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  Tuto knihu věnuji příteli Ing. Vladimíru Zvaríkovi.


  Další vřelé poděkování patří Ing. Štefanu Pintérovi, který se v poslední době hodně zasloužil o zkrášlení hřiště na Svratce, Leoši Svatoňovi, Ing. Vlastimilu Janákovi, Pavlu Markovi, Luboši Savovovi, Milušce Houskové, Jirkovi Foltánovi, manželům Strnadovým, bráškovi Petrovi, Dušanu Brečkovi, Stephanu Friedreichovi, Luboši Faltýnkovi (za jeho další drsný text, tentokrát z cest po Vietnamu – v knížce ho ale píše jedna z hlav­ních postav), Denisi Čišičovi a Wikipedii za má rychlá zmoud­ření.


  Je třeba zdůraznit, že celá knížka je vymyšlená, vyjma hřiště Svratka, které v roce 2012 slaví už celých osmdesát let klubu. Proto má plné právo stát se pro mnohé osoby tohoto příběhu (a nejen pro ně) opravdovou oázou. Jistě si také všimnete mého upřímného obdivu k velkým hráčům golfu, z nichž někteří si v této knížce v rámci mojí bezbřehé fantazie zahrají a užijí mimo svůj celoroční plán. Kéž by tam jednoho dne opravdu jednou přijeli. Přejme to jim i Svratce, kterou nelze nemilovat.
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  Kapitola 1


  PONDĚLÍ – TRÉNINKOVÉ KOLO


  „Proboha živého, jestli Tonyho nediskvalifikuješ, vážně ti přestanu hrát,“ konstatoval podsaditý břichatý a holohlavý profesionální golfista a odborník na stavbu i vyvažování holí Jiří Rapl, když konečně odpálil míč na šesté jamce. Byl to nedlouhý třípar, ze žlutých odpališť sto padesát metrů k vlajce.


  Hlavní rozhodčí Daniel Lohn se zamračil, protože opilý Tony Bednar si stále prozpěvoval a chtěl někoho objímat. Daniel přemíru alkoholu na golfu nesnášel, zvláště ne tady a teď na zbrusu novém hřišti Modrá laguna jen pár dní před zahájením jeho prvního turnaje evropské túry.


  „Co s ním?“ zeptal se Jiřího Rapla, který byl vším možným jen ne obrazem svého příjmení. Knírek a pohodové tempo. Opilecké projevy rozmazleného synka Tonyho snášel docela dlouho, na to, že si hlavně trénoval pro případ, že by se dostal do turnaje. Přednost měli ti mladší a perspektivnější. Jiří zatím čekal na jednom z předních náhradnických míst a těšil se, až jim ukáže.


  Tony se zašklebil a lehl na záda do trávy. Zavřel zamlžené oči. Byl nejen hubený, také hrubě poďobaný, zgruntu ošklivý a zpocený jako myš, ale sebevědomí mu nescházelo.


  „Ten je přece jasně na disk,“ konstatoval Jirka.


  Daniel přemýšlel. Tonyho otec byl jedním ze sponzorů turnaje. Synka tady trpěli. Zatím nikomu neubližoval přímo, ale otravný byl. Až začne řvát nebo nebude dodržovat pravidla hry, vyvolá jasný důvod pro vyloučení z hřiště.


  „Zdržuje?“ zeptal se.


  Jirka pokrčil rameny.


  „Upisuje si výsledky?“


  Profík zavrtěl hlavou.


  Hlavní rozhodčí sešlápl pedál vozíku a rozjel se za dalšími hráči.


  „Promiň,“ řekl na rozloučenou starému kamarádovi. Někdy bylo těžké řešit tyhle věci. Alkohol ani tabák neznamenaly důvod pro diskvalifikaci. Hlavní hvězda turnaje, Miguel, se dokonce proslavil malými doutníčky, a červeným vínem, které popíjel – ovšem obojího si užil až po hře. Tony Bednar byl amatér, nepatřil mezi evropskou špičku, právě naopak, ale tréninkového kola špiček se zúčastnit musel, protože chtěl, a byl zvyklý dostat všechno, co chtěl. Měl nejnovější značkové hole a vozík mu táhla dívka, která byla dost mladá, aby vypadala exkluzivně, i dost stará, aby se od Bednarova tatínka nechala koupit na úplně všechno.


  Rapl podal Tonymu ruku a pomohl mu na nohy.


  „Díky, kamaráde,“ řekl Tony a opřel si čelo o spoluhráčovo rameno. „Kdo hraje?“


  „Ty.“


  Tony kývl, podíval se před sebe, přimhouřil oči a ukázal na vlajku.


  „Jak je daleko?“


  Dívka stála u tabule s nákresem jamky. „Sto dvaapadesát metrů.“


  „K vlajce?“


  „Ano.“


  „Dej mi…“ řekl Tony, podržel si bradu a ukázal na bag. „Napít…“


  Podávala mu pet lahev s vodou, vzal si ji, podíval se na etiketu, nesouhlasně zafrkal, zahodil ji na zem, sáhl do bagu, vytáhl sedmičku železo, natýčkoval míč, zaujal postoj a odpálil osmdesát metrů daleko.


  „Kde je?“ zeptal se.


  „Letěl dopředu.“


  „Dobrý,“ řekl, vykročil, ale protože odpaliště bylo o něco výš než okolní terén, po pár krocích se svalil. Udělal dva sudy, vstal, otřepal nohavice a pokračoval za míčem. Tiše si zpíval, nebylo zřejmé, kterou melodii, ale určitě pochodovou píseň. Vojenskou. Jiří nedokázal odhadnout, odkud by ji Tony mohl znát, protože na vojně určitě nebyl. Zato Jiří Rapl na vojně kdysi dávno mašíroval. Panebože, to už bylo let. Skoro zapomněl, vybavoval si jen emotivní útržky, ale ty stály za to. Na cvičáku před kulomety šílených milicionářů, spánek v zimě ve zmrzlé věži pro střelce, čtvrt roku bez prádla, celé dva roky v jedněch kalhotách a jednom saku, neustálý řev, buzerace a šílená rozhodnutí věčně ožralých primitivů… proti nim byl Tony zlatíčko.


  „Tony?“ ozval se.


  „No?“


  „Přestaň se nalejvat. Nepotřebuješ to.“


  ♦♦♦


  Následující dvě jamky si Tonyho hloupé chování nepřipouštěl. Hrál svojí hru, dva úplně jednoduché pary, jeden z nich málem skončil jako birdie. Říkal si, jak je ten golf jednoduchý, když se daří. Na Facebooku se nedávno dočetl, že kompaktní pohyb při udeření míčku je druhým nejsložitějším sportovním pohybem ze všech, co se týče komplexity a koordinovanosti rotace, úderu, práce těla, nohou, rukou, držení, postoje a všech těch čtrnácti základních aspektů švihu, které ho kdysi učil Petr Němec ve své akademii, a mezi které patřila i nesdělitelná, nejsložitější a určující záležitost timingu, která za všecko může. Golf je o nepřesnostech, o chybách, o psychice, o technice, o zkušenostech… o posedlosti.


  „Hehe,“ řekl Tony, protože z dvanácti metrů zavěsil pat do bogie. „Kde je?“


  „V jamce,“ odpověděla nosička.


  „Jo,“ řekl Tony a šel si pro míč. U jamky poklekl a podíval se zblízka dovnitř, až to vypadalo, že do ní nazvrací. Otočil se na záda, rozpřáhl ruce a mhouřil oči před sluncem. „Tádadáááá… tádadáááá!“


  Jiří vzal za rukojeť vozíku s holemi a zamířil k další jamce. Tonyho si nevšímal. Bylo pondělí, všední den, drtivá většina lidí v práci, ale on si užíval na golfu, tak toho idiota prostě nějak vydýchá a po hře diskrétně požádá pořadatele, aby ho s ním už nikdy v životě nedávali do flightu.


  Jednou do roka se to snad nějak přežije. Jednou do roka stejně narazí. Jsou komerční turnaje, kde hostesky v elektric­kých vozících rozvážejí tvrdý alkohol a kde nejde o golf, ale o náladu, tutéž, jakou právě předváděl Tony.


  Tentokrát si však spletl hřiště.


  Na Modré laguně se konal nejvýznamnější golfový turnaj roku v Čechách, kam přijeli nejlepší evropští hráči a poprvé dokonce i několik golfistů ze zámoří. Mnozí z nich už tu nastoupili teď v pondělí, přestože pondělí je oficiálně pouhým dnem příjezdu. Byla mezi nimi také exotická asiatka, které experti předvídali velkou budoucnost, dorazila dokonce už v sobotu s rodiči a svým caddym, a už včera trénovala. Přijeli mladí ambiciózní muži, kteří celý svůj dosavadní život plně podřídili golfu a hráli turnaj každý týden někde jinde. Volný čas vyplňovali tréninkem na hřišti nebo v posilovně. Přijeli starší zkušení pánové, vítězové několika nebo výrazně více turnajů. Dostatečně zabezpečení a spokojení se způsobem života, který zvolili, si vychutnávali zájem diváků a médií. Přijeli veteráni, muži kolem padesátky, kteří měli svou hráčskou kartu na evropské túře zajištěnu do smrti. Na ně byli diváci nejvíc zvědaví, na ně se těšili nejvíc, na pamětníky a parťáky Seveho Ballesterose, Arnolda Palmera nebo Jacka Nicklause.


  Byla to úžasná zábava. Jirka se usmál.


  Bednar junior se opíral o kmen kaštanu a bledl.


  Třeba to náš Toník nakonec ani nedojde, pomyslel si Jirka a odpálil nádherné draw na pětiparové jamce, která slibovala případné birdie, protože její fairway vedla z kopce. Kdo nehraje golf, nemůže ani tušit, jak božský je to pocit, když hráč čistě trefí míč a ten pak letí prostorem přesně tam, kam si člověk přál. Požitek ze zrození, na kterém jsme se podíleli neoddiskutovatelnou tvůrčí silou.


  Sledoval dopad dlouhé rány, míč se ideálně odrazil a kutálel se středem dráhy směrem k takzvané pozici – optimálnímu místu pro další ránu – s výhledem na jamku, aniž by dalšímu letu míče cokoliv překáželo.


  Bednar se předklonil a schoval hlavu za kmen.


  ♦♦♦


  Na první jamce se chystala Michelle. Dlouhé černé vlasy měla sepnuté do rajcovního ohonu, dlouhé nohy na slunci, byla oblečená do stylového trička a kraťásků ovinutých kolem boků, které na první pohled vypadaly jako sukně, což působilo zklamání místním polodementním novinářům, kteří doufali, že až si přidřepne, zaberou kousek jejích kalhotek a obrázky výhodně prodají do českých bulvárů. Ale Michelle novinářskou spodinu dávno znala, nebylo možné ji zastihnout nepřipravenou, pokud by sama nechtěla.


  Rozcvičovala se, aby prohřála svaly, než vyrazí na hřiště, mandlovýma očima se zběžně ujistila, že její caddy kontroluje obsah bagu, aby na nic nezapomněl, zastrčil do boční kapsy dvě bagety, které přinesla hosteska, poděkoval a prohledával kapsy, notýsek na zapisování poznámek z hřiště. Caddy musel ovládat informace o hřišti lépe než samotný hráč. Tenhle byl nový, sice se při tréninkových kolech také šetřil, ale ne tolik jako kolegové, kteří jednoduše vtiskli šéfovi hůl do ruky a už s ním nešli na odpaliště. Čekali s ostatními kedíky u dopadové zóny nebo v místech, kde se křížily cesty, aby si podrbali jako ženské na pavlači.


  Michelle věděla, jací kedíci jsou, proto se nebránila, když rodiče občas zakročili a vyměnili jí ho. Nakonec se všichni něčím podobali. Svalnatí pořízci, pro které nebyl problém odnosit těžkou váhu, ale jen stěží sečetli sedm a osm. Byli z rodiny kamioňáků, ragbistů a vzpěračů. Ona od svého nosiče čekala práci a podporu. Aby věděl, nejen čím má hrát, ale aby znal sklony greenu a aby ji uměl uklidnit. Taky musel stát pokorně při ní a neopouštět ji. Mohl si za to přijít na velmi slušné peníze. Když nezvládal pár prostých úkonů loajality, nevydělal nic.


  Teď právě s úlevou zjistil, že notýsek neztratil. Bylo v něm všechno, co potřeboval. Kde stál jaký strom, kam až zasahovaly větve, jak byly zhruba vysoko, kde číhaly zrádné muldy, kde se vlnila vyšší tráva než obvykle, a hlavně, jak se kutálely míče na greenu. Tím trávil nejvíc času. Nosil s sebou pivní tácky, rozmisťoval je po greenu a zakresloval si, kudy se míče koulely, protože sklony na greenu rozhodovaly o vítězích turnajů. Kdo dobře patoval, vyhrával. Nešlo o to, jak caddy vidí sklon v turnajovém kole, ale jak ho viděl při tréninku a během přípravy. Předvídals, že tady někde bude navrtaná jamka? Pokud ano, byla šance na výhru a tím i na caddyho podíl vyšší. Platilo, že kedíci dostávali deset procent za vítězství, pět procent, pokud se jejich hráč umístil mezi prvními pěti, tři procenta, když skončili v top ten. Nižší posty už to měly horší, záleželo na individuálních dohodách s hráči, jestli jim zaplatí alespoň dopravu, ubytování a stravu.


  Michelle byla připravená. Tohle byl dobrý turnaj. Dostala dobré marketingové peníze od sponzora předem, slíbila z nich kedíkovi podíl, když to nebude úplný výbuch. Hrát s muži je těžké. Mají víc síly, fyzické i psychické.


  „Haleluja!!“ ozvalo se od deváté jamky.


  Nějaký amatér nahlas zajásal. Slavná hvězdička Michelle se tam podívala. Vychrtlý mladík se potácel od greenu ke klubovně. Křik a alkohol. To snad proboha na golf nepatří. Nám vyčítají každý nepříjemný pohled po nevydařené ráně nebo platíme desetitisíce za pomalou hru a tihle lidé smí všechno?


  No nic. Caddy nakročil ke klubovně, jestli jej má jít uklidnit, ale zastavila ho. Věděla, že ji na hřišti čeká ještě mnoho nekontrolovaných výkřiků a bezohledných hlasitých debat o každé ráně, kterou leckterý nevychovaný amatérský hráč vyplodí. Ať bude úder dobrý nebo špatný, vždycky se dočká komentáře.


  Já to věděl, že bude krátkej… špatně zvolená hůl… jsem si mrcnul… mám ho!… moc vysoko, Gagarin… a leť!!… já ve vrcholu nápřahu s jistotou vím, že jsem v hajzlu!


  Sotva odpálila nádhernou ránu, která v polovině trajektorie ještě vystoupala vzhůru, aby se potom volně snášela ve vzdálenosti dvou set osmdesáti metrů k zemi, na parkovišti za klubovnou zastavila Lancia Thesis. Limuzína, se kterou v Itálii jezdívali vatikánští kněží, by zasloužila myčku. Zadní gumy byly sjeté, přední už měly hloubku drážek na hraně. Při bližším ohledání bylo zřejmé, že jsou to zimní pneumatiky. Kapota vykazovala rezivějící flíček, přelepený kostrbatou samolepkou s figurkou golfisty. Uvnitř ale vládlo pohodlíčko, krémové kožené sedačky a příjemná hudba.


  „Marie?“ zeptal se soukromý detektiv Karel Schwarz, když vystoupil a protáhl se.


  „Ano, šéfe?“


  „V kolik máme teetime?“


  „Za hodinku a půl.“


  „Výborně… to si dáme něco malého k snědku.“


  „Klidně i velkého.“


  „Kachničku?“


  „I s tím se počítá, šéfe,“ řekla asistentka a naklonila se, aby ukázala přes roh nové klubovny, připomínající mořskou zátoku hladkými liniemi a azurovou modří. „Tamhle na puttingu vidím doutníkový dým.“


  Karel se otočil. Nad plochou, kde hráči trénovali a testovali schopnosti finálních úderů do jamky, stoupaly obláčky dýmu, neklamná firemní značka jedné z největších osobností tohoto turnaje, španělského golfisty Miguela. Pravidelně jezdíval na Čeladnou, teď přijel i sem. Karel Schwarz ho v roce 2006 potkal na turnaji ve švýcarském Crans sur Sierre, bylo to také u puttingu, Miguel podepisoval čepice dětem a nechtěně do Karla vrazil ramenem. Český detektiv tím byl poctěn a taky si nechal podepsat typickou červenou čepici, kterou v Crans Montaně na turnaji nosili všichni. Měl ji v kanceláři vystavenou na čestném místě. Tehdy by nikdy neřekl, že Miguel bude někdy v budoucnu hrát v Čechách – a už to tu bylo – a dokonce po několikáté. Tenkrát v tom Švýcarsku Karel dokonce odehrál Pro Am s ještě neznámým, respektive velmi bezvýznamným jihoafrickým golfistou, který o pár let později vyhrál British Open, Louisem Oosthuizenem.


  „To bude on,“ souhlasil Karel. „Posadíme se v restauraci tak, abychom na něj viděli.“


  „Vezmu foťák,“ řekla Marie a naklonila se nad zadní sedadla.


  Kolemjdoucí profesionální kedíci se po ní ohlíželi. Zcestovalí, otrlí chlapíci přeměřovali její dlouhé nohy. Marie měla charizma, které se opíralo o čarodějný vzhled ne nepodobný Umě Thurman. Něčím připomínala právě hollywoodskou hvězdu na červeném koberci před nařasenou hedvábnou stěnou, něčím jiným modelku, kterou si vybral sám velký Karl Lagerfeld pro finále pařížské přehlídky, něčím to byla la femme fatale, pro kterou by i líný chlap hory přenášel.


  „Fajn nápad,“ řekl Karel.


  „Vytáhneme hole?“


  „Až po jídle… asi?“


  „Tak dobře, už mám taky trochu hlad. Jdeme?“


  „Nejdřív registrace?“


  „Už je zařízena,“ ukázala Marie na tablet.


  Zabouchla dveře, Karel zmáčkl dálkové ovládání, obrysová světla dlouze blikla, oznámila, že je vše v pořádku, a vykročili k restauraci. Karel se za poslední roky trochu změnil. Byl vysoký, štíhlý a ramenatý jako dřív, ale na skráních přibylo šedivých vlasů. Také už si šediny přestal vytrhávat z knírku. Možná zhubl.


  Jakmile se nablízku objevil golf, nechtělo se mu pracovat. Na tom se nic nezměnilo.


  Uvnitř bylo poloprázdno. Zařízení podniku pocházelo z Itálie, poznamenala Marie.


  „Výhodou golfových kluboven v Čechách je,“ řekl Karel, když si sedali, „že jsou buď úplně nové a luxusní, anebo dokonale zrekonstruované a luxusní.“


  „Až na výjimky,“ dodala Marie a vzala do ruky jídelní lístek. „Tak co to bude.“


  Přispěchal číšník a doporučil Steak d’Oro. Objednali si ho dvakrát a ještě předtím dvakrát česnečku. Ideální kombinace pro žaludek, špatná do společnosti.


  Pak se zadívali na putting. Rezatý, kudrnatý Španěl měl vlasy stažené do copánku, na trávníku tři míče a lehounce je posílal jeden po druhém do jamky, u které klečel jeho caddy. Když byla jamka plná, míče vyndal a poslal je pokuřujícímu šéfovi zpátky.


  „Miguel Angel je příkladem pro golfovou mládež,“ řekla Marie. „Má neuvěřitelné charizma.“


  „Já spíš pomyslel na nás starší pány,“ chytil se za břicho Karel. „Dokazuje, že můžeme prorazit i ve vyšším věku.“


  „Máš pravdu. Jezdí ve Ferrari a cestuje po celém světě,“ řekla Marie. „Přitom začínal v patnácti letech jako sběrač míčků na cvičné louce. Pochází ze sedmi dětí. Živil se jako caddy a teprve nošení holí v turnajích, kde hráli nejslavnější golfisté jeho doby, ho nadchlo pro hru, které posléze propadl jako my všichni.“


  „Jen s jedním malým rozdílem,“ dodal Karel.


  „Ano?“


  „Že má opravdu talent.“


  „Víc než to,“ dodala Marie. „Je vynikající týmový hráč, má za sebou řadu úspěchů v Ryder Cupu a v bojích za Španělsko.“


  U stolu se zastavil obsluhující číšník. Měl zarudlé oči a lesklý pohled. Zdvořile a tiše se dotázal na přání. Marie si upravila růžovou mašličku, která jí stahovala vlasy, ale jinak byla celá v černém. K blond vlasům černá barva ladila, zvláště když jí na sobě zase tolik neměla. Krátká sukně, lehké tričko s límečkem a podkolenky. Tenký bílý lem u kapes a dole u sukně. Bílá firemní loga na tričku a na čepici. Na golfu se nosí ponožky maximálně ke kotníkům, ale u krátké sukně se polodlouhé podkolenky daly snést, patřily ke značkovému outfitu. Karel docela určitě věděl, že takhle oblečenou golfistku určitě už viděl na nějakém turnaji LPGA… celou v černém, jen s růžovou mašlí ve vlasech, která ladila s růžovými stehny hráčky… golf je zkrátka hra o kráse ve všech podobách, říkal si, zatímco Marie přeobjednala menu, u kterého byla naděje, že jim ho přinesou okamžitě a že tudíž nezmeškají startovní čas.


  Právě kolem projel marshal na elektrickém vozíku.


  „Nebyl to Jarin?“ zeptal se Karel.


  „Nevšimla jsem si.“


  „Náš Jarin z Nové Ameriky?“ řekl detektiv, ale zakroutil hlavou a vytáhl z kapsy Nikon, aby zvěčnil výhled na trénujícího Miguela. My budeme hodovat a on trénovat.


  O pár kroků dál si paní v bílém věšela na dveře tabulku s nápisem „Masérna“. Pozdravila se s přísným mužem, ve kterém Karel poznával místního Head Pro, tedy hlavního trenéra a učitele golfu ve zdejším klubu. Teď to máš těžký, když se sem sjeli nejlepší evropští hráči. Stojíš v jejich stínu… hodně hluboko v jejich stínu, ani se s nimi neznáš… Mezi diváky na putting greenu viděl i muže v kostkované flanelové košili, jakou nosili šachisté střední kategorie. Flanelovou košili teď v srpnu? Bylo víc než třicet stupňů, jak v ní mohl vydržet? Taky mu připadal známý, jako marshal. Že by známky nejistoty z cizího prostředí?


  „Kdepak šéfe, toho pána přece známe,“ ozvala se Marie, jako by mu četla myšlenky. „Slavný český hráč pokeru…“


  Tohle dělala často. Bůhvíjak se během svého pobytu v USA, kde se narodila jako emigrantské dítě, naučila tajemná umění. Nikdy Karlovi neprozradila víc, ale jednoduše ji musel podezřívat, že byla vycvičená u tajných služeb. Už jen obsah několika nenápadných kufříků, do kterých jej nechala v minulosti během pátrání nahlédnout, potvrzoval jeho domněnku. Ve státech se tyhle supermoderní vymoženosti přece neprodávaly jen tak, ty se nejspíš fasovaly.


  Ale mlčela a on byl rád, že mu pomáhá.


  Marie byla nejen pracovitá, šikovná a mimořádně krásná, ale také nejspíš nestárla.


  „Já bych tolik netrénoval,“ řekl Karel, když mu donesli jídlo, a ukázal na Miguela. „Aby si nepřivodil únavové zranění.“


  „Z patování, šéfe?“


  „Divila by ses. Nejvíc zranění svalů na zádech zaviní pohyby při zvedání míče, když je jich příliš mnoho.“


  „Věřím.“


  „Kamarád ortoped se mi nedávno svěřil, že u osmnáctiletého pacienta konstatoval únavovou zlomeninu kůstky v chodidle, kterou si přivodil trénováním odpalů.“


  „To se jistě může stát,“ řekla Marie a poděkovala za polévku. „Když ti blázni začínají s golfem bez pořádného trenéra a spokojí se s obyčejným cvičitelem, jehož znalosti o švihu odpovídají vzdělání dítěte ze základní školy.“


  „Musím souhlasit… výborná polévka,“ řekl Karel. „Nebo si blbě pohne zápěstím, víš kolik je v zápěstí nejrůznějších kůstek, šlach a svalů?“


  „Hodně.“


  „Stačí jeden prudký pohyb.“


  „Máš pravdu, šéfe,“ řekla Marie. „Například John Daly na Honda Classic: Odstoupil už na třetím odpališti, měl za sebou dva pary a před sebou drajv. Svůj divoký švih náhle zastavil, protože ho vyrušilo cvaknutí fotoaparátu nějaké divačky. Zkusil tedy švihnout znovu, ale prý už to nešlo. Jsem vyřízený – oznámil spoluhráči Joe Ogilviemu a turnaj vzdal pro zranění v mezižeberní oblasti.“


  „Není divu,“ namítla Marie. „Při každém odpalu se hráč dostává na 90% maxima svalové činnosti. Navíc je nucen kombinovat různé veličiny – sílu, švih, stabilitu, zrychlení i zpomalení pohybu. Musí ze sebe vydat maximum psychické i fyzické koncentrace v minimálním časovém úseku. A toto všechno se během jedné hry na osmnáctijamkovém hřišti opakuje cca 70-100 krát.


  Na svoji páteř navíc působí osmkrát větším přetížením, které je způsobeno především kombinací rotační a tlakové síly vyvíjené při odpalech. Pokud svalstvo trupu není dostatečně zpevněno a netvoří základní oporu páteři, hrozí vážná poranění především v bederní části páteře a postižení kloubů artrózou.“


  „Ty chceš, aby mi zaskočilo, viď,“ řekl Karel, otřel si ubrouskem knír a napil se pomerančového džusu. Mariiny encyklopedické znalosti ho dokázaly uvést v úžas i po létech.


  „Držíme-li golfovou hůl ve správné balanční poloze, potřebujeme k tomu, abychom ji udrželi, navzdory gravitaci, pouhé tři svaly! Jakmile ovšem dojde k vychýlení z osy a dané polohy, musíme zapojit dalších dvacet svalů, abychom hůl stabilizovali,“ dodala ještě.


  „To se mi ulevilo.“


  Marie poděkovala za hlavní jídlo a pokračovala: „Klíčovou úlohu představuje základní poloha páteře při založení a následném nápřahu. Chodidla, kolena a pánev musí být v linii a páteř ve správném úhlu. Pokud dojde k vychýlení z osy, úhel páteře se změní a výsledkem bude v lepším případě špatný odpal, v horším případě nepříjemné poranění páteře.“


  „Nestraš, holka.“


  „Tady pomáhají cvičení, ale ne posilovna. Například cvičení Pilates je dobré.“


  Karel pokyvoval hlavou. Sám když začínal s golfem, trápila ho zápěstí, kotníky a kolena, natahování šlach při švihu mu nedělalo dobře. Teď už si tělo zvyklo, stačilo vydržet u golfu deset let a měl po starostech, zatím.


  „Co Alex Čejka?“ zeptal se. „Dlouho jsem o něm neslyšel.“


  „Náš nejlepší golfista trpí těžkou alergií na trávu. Paradox, že? Sezona 2011 tím velmi utrpěla…“ řekla Marie. Karel věděl, že je vždy informovaná, ještě nikdy se nestalo, že by něco nevěděla. Ale byl na golfu, měl dobrou náladu, nikde žádná práce, těšil se na hru, proto jí dal ještě jednu otázku, z čiré rozvernosti, aby si otestoval, jestli ji náhodou nenachytá: „Kdybys měla seřadit deset nejčastějších golfových zranění, která by to byla, Marie? Dobrou chuť.“


  „Maličkost, šéfe… nejčastějšími zraněními jsou bolesti zad, pak následuje golfový loket, což je příbuzný známého tenisového lokte, pak jsou to bolesti ramen, především jde o rotátorovou manžetu a její nestabilitu, další v řadě je syndrom karpálního tunelu, za ním pak bolesti šlach, které ovládají palec. Na šestém místě jsou bolesti kolenou, pak flexory prstů, ucpaná zápěstí, subluxace prstů a na desátém místě je to zlomenina kůstky podoby háčku, která se nachází pod malíčkem.“


  „Tak to abychom jeli domů a prodali hole,“ zasmál se Karel.


  „Nebude to tak zlé. Házená a kopaná jsou na tom hůř, mnohem hůř než golf.“


  „Taky je asi dobré dávat pozor, když vzduchem letí míček,“ řekl Karel. „Schoulit se do klubíčka a zakrýt si hlavu.“


  „To bezesporu,“ souhlasila Marie a zastavila sousto na půli cesty před ústy.


  Z nebe se snášel policejní vrtulník. Zprava přistával vrtulník záchranné služby. Karel se podíval ven a řekl: „To jsme si tedy vybrali blbý téma. Hned se něco stalo.“


  ♦♦♦


  Profesionální golfisté se něčím podobají bojovníkům sumo. Ne že by měli nutně nadváhu nebo že by odpalovali zabaleni v šátečku kolem beder, ale tím, že potřebují cítit vnitřní klid a rovnováhu, neprojevovat emoce, vyrovnávat se s herním osudem a výsledky dopadů míčků jako bojovníci sumo s podklouznutím, vypadnutím z kruhu a prohrou.


  Když usedly vrtulníky, profihráči jen krátce zvedli hlavu a pokračovali v přípravě na turnaj. Není nic horšího než se rozptylovat a brát si do hlavy jiné než nezbytně nutné problémy. Starosti nevedou k ničemu jinému než ke stažení svalů a golfisté potřebují k dokonalé hře naopak jejich uvolnění. Miguel zabafal ze svého oblíbeného doutníku a Michelle dohrála míč do jamky. Kde je hodně lidí, tam se občas něco přihodí. Jen kedíci snad projevili tu a tam o něco víc nervozity, protože se octli v zemi, na kterou nebyli zvyklí a která ještě nedávno patřila na druhou stranu bitevního pole, proto mohla každá nepříjemnost znamenat průšvih, na který nemuseli být připraveni.


  Marie s Karlem dojídali, když se z policejního vrtulníku vykutálel muž, kterého znali.


  „Proboha, to je Richard?“ zeptal se Karel.


  Marie přikývla.


  „Co tady dělá pražský oddělení vražd?“ vyděsil se.


  „Asi se tady stala vražda, šéfe.“


  „No ale to máme po hře?“ poznamenal a znechuceně odložil příbor. „Sotva se ukážeme?“


  „Tím bych si nebyla tak jistá,“ nesouhlasila Marie. „Ledaže by byl zavražděn některý z hráčů anebo funkcionář evropské federace golfu. Nebo české.“


  „Panebože…“ hlesl Karel a zbledl.


  „Co je?“


  „Miguel…“


  „Co?“


  „Zmizel z puttingu…“


  ♦♦♦


  Tělo mrtvoly bylo vidět jenom z poloviny. Nohy v dlouhých kostkovaných kalhotách vyčnívaly spoza keře divokých růží a vypadaly bezradně, jak špičky černobílých bot směřovaly každá jinam. Mrtvý ležel na zádech, nebylo mu vidět do tváře.


  „Hledali jsme míč jednoho amatéra na opačné straně ferveje, tvrdil, že mu do té vody nezaletěl, tak jsme se hrabali ve vysoké trávě,“ vysvětloval Jirka Rapl. „Všichni, až na něho…“ ukázal na mrtvolu.


  „Proč nehledal s vámi?“ zeptal se policista, kterého přinesla helikoptéra z hlavního města. Byl ve svém oboru jedním z nejlepších, jak pořadatelé turnaje zjistili, proto jej nechali okamžitě povolat.


  „Protože byl s odpuštěním jako dělo.“


  „Nemohl chodit?“


  „Téměř ne. Posledních pět šest jamek si vždycky lehl a odpočíval, když nebyl na řadě nebo když měl pomoci s hledáním.“


  Richard se díval na mrtvolu.


  „Kdo je to?“


  „Tony Bednar.“


  „Neznám… měl bych?“


  „Nejspíš ne. Mladej kluk. Příslušník zlatý mládeže.“


  „Kvůli tomu se snad nevraždí.“


  „Určitě ne, i když dneska… byl hrozně protivnej.“


  Richard mávl rukou. „Jak jste zjistili, že je po smrti?“


  „Náš druhej amatér je doktor. Hned jsme volali záchranku, když nenahmatal pulz.“


  „Hýbali jste s tělem?“


  Golfista pokrčil rameny. „Co jsme jako měli dělat? Byl opilej jak zákon káže, mladej kluk, kterej se najednou přestal pohybovat, doktor nenašel stopy života, tak jsme se ho pokoušeli oživit, vypadal na kolaps organizmu… než…“


  „Než co?“


  „Než si doktor všiml krvavého šrámu na spánku.“


  „Co je s ním?“


  „Může být příčinou smrti,“ odpověděl golfista. „Na golfu člověk nikdy neví, kdy a odkud přiletí míč, který vás zabije.“


  Kriminalista Richard se podvědomě přikrčil. Pak se rozhlédl. „To by tu poblíž ležel míč, který ho zasáhl, ne? Našli jste nějaký balón?“


  „Ne. Golfový míč je z gumy. Odrazí se klidně padesát metrů daleko.“


  Richard si vzpomněl na případ, který před léty zažil jeho kamarád z gymplu soukromý detektiv Karel Schwarz na Nové Americe. Hrál na šestce Maple Hills před vodu, ale jeho rána byla příliš krátká, ovšem zázračně se odrazila od hladiny a skončila právě asi o těch padesát metrů dál na greenu v jamce. Karel tenkrát zahrál birdie.


  „To já vím,“ odpověděl. „Tělo jste prý pak vrátili do původní polohy?“


  „Ano. Ležel přesně takhle pod tím keřem.“


  „Tam nejspíš nezalezl dobrovolně? Pod trnité větve,“ sklonil se detektiv a zabručel. „Spíš se zvedal, že vám půjde na pomoc s hledáním, zasáhl ho smrtící míč, padl zpátky a pod ten keř. To by odpovídalo, co, doktore?“ zeptal se jednoho z mužů svého vrtulníkového týmu.


  „Asi jo, Ríšo, možné to je. Těžko říct, čím byla rána na spánku způsobena. Mohl to být míč, mohla to být i golfová hůl. Mohl se poškrábat o trny. To poznáme podle mikrosko­pických vzorků tkáně.“


  „Co poznáš, doktore?“


  „Jestli jsou na kůži například stopy oceli z hole.“


  Richard se zamračil.


  „Ty tam přece budou i v případě, že je to nešťastná náhoda. Jestli ho zabil míček, taky má na sobě stopy kovu.“


  Doktor mlčel.


  „No nic, pánové, děkujeme,“ řekl detektiv. „Oficiálně se pro začátek jedná o nešťastnou náhodu. Kdyby se kdokoliv z vás rozhodl, že má jiný názor, tady je moje vizitka,“ rozdával malé bílé kousky papíru. „Budu rád, když mi zavoláte. Mí lidé obejdou okolí, pokusí se objevit stopy, ale zdá se, že tudy prošlo stádo slonů.“


  „Je to dopadová zóna,“ vysvětloval Jirka. „Jenom dnes tu byly dvě stovky lidí. Hledali anebo hráli své míče. Včera taky tak. Stádo slonů sedí.“


  ♦♦♦


  Dívat se na golfové hřiště je jako studovat láskyplně upravenou a udržovanou krajinu neznámé planety. Euforie Pozemšťana, který svlékl skafandr všedního dne, aby nasál něco jiného, než čím žijí ostatní lidé na matičce Zemi, je nesrovnatelná s čímkoliv, co známe. Také proto se z golfu stane šílenství, když ho začneme hrát. Karel Schwarz neměl po jídle ani trochu chuti vstát a následovat kamaráda Richarda Valentu někam, kde to vypadalo na práci pro kriminalistu. Naopak – objednal si kávu a zákusek, protože měli do startu ještě půl hodinky čas.


  Díval se do zeleně hřiště na obývací pokoj přírody, jak se někdy golfovým hřištím říká, a vzpomínal na knížku od Garyho Playera, jednoho z nejslavnějších golfistů světa, který také vzešel z chudých poměrů, a který o golfu napsal mnoho krásných slov ve své knížce Průvodce golfisty po smyslu života.


  Tak například: „Golf je každý den novou výzvou pro vaši mysl a staví před vás nejobtížnějšího protivníka: vás samého. Jsem vždycky překvapen tím, jak lidé dokážou nacházet takové potěšení v porážení druhých, když nikdy nepodstoupili test přemožení sebe sama.“


  Marie mlčela a dívala se z okna.


  „Ríša,“ řekla pak.


  „Já vím…“


  „A Miguel taky. Sedí u kávy.“


  „Super. Měl jsem o Miguela strach.“


  „Ríša jde sem k nám,“ dodala.


  Karel nabral obří porci tiramisu, dopil kávu a zamával na číšníka. „Platím!“


  Zpomalený číšník přikývl, ale dál se věnoval hostům u stolu, kde právě objednával.


  Karel nečekal a vstal.


  „Marie, pospěš si, jinak se na hřiště třeba ani nedostaneme, jestli Richard narazil na vraždu, budu si s ním muset popovídat. Nepochopí, že když nepřijdeme na start včas, už si dnes na Modré laguně nezahrajeme, vsadím se o trenky, že tady mají nabito až do večera.“


  Černorůžová asistentka stála u okna a hrála si s klíči od auta. Dívala se na společného známého. Něco řekl lidem u vrtulníku a zamířil ke klubovně. Možná chtěl vyslechnout pár dalších lidí, možná měl jenom hlad nebo žízeň. Každopádně ho nemínila nechat odletět bez pozdravu.


  „Nebyla to vražda,“ řekla polohlasem, když dorazila k nálevnímu pultu, kde Karel čekal na vystavení účtu.


  „Proč myslíš?“


  „Případ tak určitě nevyhodnotili.“


  „Takže?“


  „Na jedničce se totiž pokračuje ve hře. Richard nezastavil provoz na hřišti.“


  „To je fajn, spadl mi kámen ze srdce. Poslední týdny jsme měli hromadu práce, docela rád si odpočinu.“


  Marie se pootočila. Kamarád vcházel dovnitř. Nevypadal dvakrát sebejistě. Byl to paradox, protože málokde se k hostům obsluha chová přívětivěji než právě v golfových klubech, ale kdo není golfista, s hrůzou očekává, že na něj v klubovně za každým rohem číhá kapitalistické peklo.


  „Ahoj,“ řekla.


  „Jejda, krásko, co ty tady? Karle? Ty taky?“


  „Ahoj Ríšo… tak jak? Máš tady práci?“


  „Doufám, že ne. I když nás sem nahnali z nejvyšších míst policejního ředitelství. Musí to bejt hodně důležitej turnájek.“


  „Moment,“ řekl Karel a zaplatil účet. „Je to turnaj nejvyšší evropské túry, Ríšo. Jako je ve fotbale Champions League. Něco takového.“


  „Rozumím. Takže tady máte třeba golfovýho Messiho?“


  „Jo.“


  „Kterejpak to je?“


  Miguel právě odcházel svým typickým krokem španělského conquistadora nebo toreadora. Lidé v restauraci trnuli v nábožném dojetí a úctě. Tak důstojnou chůzi a pohyby mají opravdu jen Andalusané. Karel se naklonil k Ríšovi a řekl: „Tohle je on.“


  „Cože?“ špitl pražský kriminalista. „Ten pupkatej strejc?“


  ♦♦♦


  K penzionu přijížděli neprostupnou tmou, jako ze strašidelného filmu. Karel Schwarz byl plný dojmů z hřiště. Viděl celou plejádu nejlepších hráčů a mohl sledovat jejich přípravu. Žasl nad lehkostí a přesností přihrávek, nad citlivými chipy a dobře načasovanými paty. Sledoval vzorné chování.


  Richard Valenta ujistil vedení turnaje i příbuzné, že Tonyho smrt byla nejspíš dílem velmi nešťastné náhody, ale že policie posbírala stopy a podrobí je náležitým zkouškám, a potom nasedl do vrtulníku a vrátil se do Prahy. To už Karel s Marií hráli pátou jamku. Karel Schwarz se snažil připravit na zítřejší PRO AM. Marie mu na něm měla pomáhat jako caddy, přestože jí nabízel, že to bude obráceně, řekla: „Ty jsi šéf.“


  Ze tmy zasvítily světlé stěny lesního penzionu. Karel odbočil na malé parkoviště a zastavil. Na verandě se automaticky rozsvítilo.


  „A jsme tady,“ řekl.


  „Vezmeme bagy s sebou nahoru?“


  „Zatím ne, jdeme se nahlásit,“ řekl Karel a otevřel dveře.


  Už bylo výrazně chladněji než přes den. Zavanul nepříjemný, zlověstný chlad.


  „Co to je?“ zeptal se.


  „Co myslíš, šéfe?“


  „Jsem senzibil… cítím tady zlobu.“


  „Co se týče mě, šéfe, já senzibil nebudu,“ řekla Marie. „Jsem spokojená, dnes jsem si moc hezky zahrála.“


  „A porazila mě o patnáct ran.“


  Na recepci je přivítala paní v důchodovém věku, kytičkované zástěře, s neupravenými, i když umytými vlasy. Veškeré zařízení, které v penzionu zatím viděli, bylo úplně nové. Paní zapnula notebook a čekala na aktivaci. Usmívala se na hosty a nabízela kulajdu z hub, které dnes nasbírala.


  Karel zdvořile odmítl.


  Paní se sklonila nad klávesnici, zakabonila se a po chvilce ťukání vyzvala hosty, aby zaplatili o tisíc korun víc, než původně měli.


  „Poslali jsme zálohu,“ řekl Karel.


  „To je v pořádku.“


  „Mám od vás fakturu na částku, která je nižší než tahle.“


  „To není možné, počítač to říká jinak.“


  Pak drahnou chvíli trvalo, než se věci vyjasnily. Paní zavolala snaše, snacha promluvila s manželem, manžel dohledal ve svém počítači fakturu. Mezitím zjistili, že penzion býval poslední výspou pohraničníků. Jedna budova sloužila k bydlení rodině velitele, ve druhé bydleli muži dobře prověřeného mužstva.


  Pak příbuzní promluvili s paní v penzionu a zjistilo se, že pravdu mají hosté.


  Vypnula počítač, oddechla si a zeptala se, jestli budou chtít doklad.


  „Raději ano,“ odpověděl Karel, přestože už se viděl osprchovaný a natažený na posteli.


  „Rozumím…“ řekla hostitelka a bleskově vypsala stvrzen­ky rukou. „Chybí vám něco? Máte co pít? Jste tady jedinými hosty, v lednici nebudou nápoje…“


  Doprovodila je do podzemního skladu, vybrali si vody, pak je dovedla až na pokoj. Dala jim klíče od pokoje i od hlavního vchodu a popřála dobrou noc.


  „To jste tady úplně sama?“ zeptal se Karel.


  „Ano.“


  „A nebojíte se?“


  „No, někdy si říkám, že by to tu chtělo chlapa… dobrou noc.“


  Asi o hodinu později už opravdu odpočíval vedle Marie na nové posteli. Dívali se na golfový kanál. Karel měl po ruce zamilovanou knížku od Garyho Playera a předčítal asistentce: „My, kdo hrajeme golf, víme, že někdy jsme příjemně a nečekaně překvapeni, jako například při hole-in-one, nebo když se míček žabkou odrazí od vodní hladiny na břeh. Také víme, že stejně pravděpodobná je smůla – divoký odraz míčku nebo prudký závan větru. Hra nám nedává jinou možnost, než akceptovat štěstí a smůlu a dobře se připravit k další ráně… no, není to geniální myšlenka?“


  „To určitě je, šéfe… mimochodem, víš, čeho se bojí naše paní domácí?“


  Karel se pootočil a tázavě zvedl obočí.


  „Samoty?“


  „Kdepak, je tu něco, čeho se bojí doopravdy.“


  „Ducha prostředí? Že to tu bývala zlá pohraniční strážnice, přímo na čáře?“


  „No toho už vůbec ne,“ zasmála se Marie.


  „Nevím…“


  „Zasmušila se, když pracovala s notebookem. Bojí se počítačů. Jako většina lidí v jejím věku. Steve Jobs sice vymyslel dvojklik myší, ale staré prsty dvojklik nezvládají.“


  Marii to slušelo i v posteli. Měla flanelové pyžamo s kytičkovými vzory, nic sexy, ale právě proto přitažlivé. Karel zavřel oči. Bylo tak strašně dobře, že se na hřišti nestala vražda. Tak strašně dobře… že ne jako třeba předloni kousek od Prahy. To už byl také turnaj na úrovni, ještě sice zdaleka ne na takové jako tento turnaj, ale přece jen.


  Tam to tehdy vražda byla…


  …usínal a vzpomínal na událost, kterou by už nechtěl zažít… zvlášť na golfu ne.


  „Marie,“ ozval se tenkrát od zrcadla, kde si kontroloval počet nových šedivých vlasů, aby zjistil, že se vážně nedopočítá, „co myslíš, dostaneme se ještě dnes na golf?“


  „Samozřejmě, šéfe,“ odpověděla asistentka. Seděla za psacím stolem a třídila nepořádek v papírech. Opřela si bradu do dlaně a vzhlédla k němu. Blonďatá, moderně střižená, dlouhá dvojofina jí spadávala na spánky, ostatní vlasy měla rafinovaně stočené v rozcuchaném drdolu, jaký se nosí ve vzpomínce na šedesátá léta.


  „Už se nemůžu dočkat, mám v úmyslu zapracovat na rovině švihu.“


  „To ti schvaluju, šéfe,“ řekla kráska. Oblékla si bílou minisukni s černými puntíky a tmavě růžové tílko s nápisem „Rebel“ na hrudi. Když si to vzala na sebe poprvé, Karel jako správný detektiv vyslídil, že tuhle kombinaci, s černými lodičkami na nohou, nafotila Lindsay Lohanová. Marie věděla, že se americká divoška Karlovi líbí.


  Zazvonil telefon.


  Karlem to trhlo.


  „Co je?“


  Marie zvedla sluchátko.


  „Ano,“ řekla a zavěsila.


  „Jednu dobrou a jednu špatnou,“ řekla.


  „Dobrou.“


  „Zítra si zahrajeme v PRO AMU. Na kraji hlavního města otevírají nové hřiště.“


  „A špatnou?“


  „V hromadě štěrku, připravené k založení grýnů, našli mrtvolu. Jestli chceš, můžeme se jet podívat na místo činu a pak si zahrát tréninkové kolo.“


  „Marie, někdy se mi zdá, že jsi otrlá.“


  „Omyl. Jenom cituji slova tvého přítele kapitána Mráčka z pražské kriminálky, šéfe. Ríšova zástupce.“


  ♦♦♦


  Tělo muže středního věku leželo obličejem v husté krevní sraženině jako dýně v louži kečupu. Kapitán Mráček stál o krok vedle. Mezi ukazováčkem a palcem pravé ruky svíral cíp modré plachty, zakrývající zbytek těla.


  „Proč jste ho neodvezli?“ zeptal se Karel.


  „Copak my,“ vzdychl kulatý detektiv. „Ale administrativa nestíhá. Aspoň si ho prohlídneš.“


  „To proč?“


  „Třeba tě něco napadne a já budu mít míň práce,“ kývl detektiv na nejbližšího ochotného kolegu, absolventa několika špičkových teambuildingů a brainwashingů, jakož i školení a studií, zakončených MBA, což byl titul, pod kterým si kapitán Mráček nedokázal absolutně nic představit.


  Mladý muž zkušeně pootočil tělo mrtvého, aby Karel s Marií viděli do tváře oběti. Nízké čelo, špičatý nos, záludné oči, teď už hledící do prázdna, ironický úsměv i po smrti, arogantní brada na pevné predátorské čelisti.


  „A sakra,“ řekl Karel. „Alois Bermann.“


  „Ty ho znáš?“ podivil se Mráček.


  „Jsme přece golfisti. Všichni se známe. Alois Bermann, nejostřejší z českých golfových novinářů. Před jeho naježenou klávesnicí nebyl nikdo z golfistů v bezpečí. Dokázal se opřít do kohokoliv, ať to byl profík nebo amatér, začátečník nebo světová jednička.“


  „Asi byl nějak moc chytrej,“ konstatoval policista a nechal tvář mrtvého zakrýt.


  „Napsal o Tigeru Woodsovi, že už se nikdy nevrátí do pozice světové jedničky, protože zapomněl hrát golf. Když se nějakému místnímu hráči dařilo, lezl mu Bermann do zadku, ale když se štěstí obrátilo, vyskočil ven a do té dosud pro něj teplé zadnice hrubě nakopal.“


  „O mrtvých jen dobře, šéfe…“ napomenula Marie.


  „Někdy to člověka stojí přemáhání, Marie.“


  „Na vás je stejně božskej pohled,“ řekl kapitán. „Ta kraťounká sukýnka… nemám slov.“


  „Mně se spíš líbí její nohy,“ řekl Karel. „Co říkáš hřišti?“


  Kapitán Mráček se rozhlédl: „Je nádherné. Člověk by neřekl, jak v hromadě sutin na kraji Prahy, kousek od hnusného betonového sídliště, může vyrůst oáza? Doufejme, že zítra při zahájení provozu bude nebe i země bez… mráčka,“ dodal dvojsmyslně.


  Marie ukročila a shýbla se, až na mžik odkryla krajkové kalhotky. „Tady už nejspíš někdo hrál,“ řekla a ukázala na golfový míček. Nedotkla se jej, pro všechny případy. Nejoblíbenější typ, označený červenými puntíky. Když jej kapitán zvedl a uložil do sáčku pro předměty doličné, napočítala na něm sedm teček.


  „Poslední dotaz,“ řekl Karel. „Jak Bermann zemřel?“


  „Několik děr na temeni hlavy. Jako by mu z ní odpalovali drajvy a trefovali se pod míč.“


  Druhý den ráno si Marie oblékla další kreaci od pihovaté Lindsay. Otrhané džíny, černé krajkové tílko s ramínky a bílé sandálky. Ke golfu sice džíny nepatří, ale během slavnosti u příležitosti otevření hřiště většina lidí stejně hleděla spíše na její figuru nežli na bonton, a tak jí bylo odpuštěno.


  Džíny nepatří na hřiště, je to tradice z dob, kdy sloužily za montérky. Mimo hřiště se snesou, zvláště na krásných ženách. Před odchodem na první odpaliště se Karlova asistentka pochopitelně odešla převléci.


  Karel Schwarz si mezitím dával několik ran na cvičné louce, aby se rozehřál. Mohl přitom pozorovat odpaliště prvních tří jamek, protože jednička lemovala driving range zleva, dvojka ležela za ním a trojka končila grýnem napravo od cvičného areálu.


  Všude už se hrálo. PRO AM je systém hry, kdy ve čtyř­členných skupinách hraje jeden profesionál a tři amatéři. Jejich výsledky se sčítají. Managementu nového pražského hřiště se dokonce podařilo sehnat několik hráčů různých evropských túr, což bylo pro místní dychtivé amatérské hráče zvláště zajímavé.


  Nedaleko odpališť postávala parta znuděných kedíků, oblečených do kraťasů a zástěrek s názvem turnaje na hrudi a jménem šéfa na zádech. Jakmile se objevili hráči, kedíci se probírali jako polití živou vodou, popadali těžké tašky s holemi a odebírali se k rezervovaným odpalištím, aby šéfům podávali a čistili hole a debatovali o hřišti a jeho záludnostech. Profesionálové své výsledky počítali do interní soutěže o finanční výhry, museli tedy PRO AM brát vážněji, než kdyby šlo jen o promo akci s významnými amatéry a sponzory místního golfu.


  Kedíci byli většinou urostlí mládenci, zvyklí nosit na zádech třicet kilo každý den dobrých deset kilometrů. Byli obutí do pohodlných tenisek a vlněných ponožek nad kotníky, na hlavě čepici nebo kšilt stejného sponzora jako jejich hráč, a byť vypadali jako soumaři, hřištěm se pohybovali velmi svižným krokem.


  Karel si je prohlížel. Slyšel, že se v každém turnajovém městě scházejí vždy v jedné hospodě a že se právě tam člověk může dozvědět nejlepší historky z golfu, když jim zaplatí pivo. Vedli těžší život než hráči. Nelétali letadly, jezdili auty nebo vlakem, nespali po hotelích, ale občas i pod stanem. Byli nejen nosiči, ale hlavně asistenty, psychology a kamarády do deště. Museli se umět zachovat správně v hráčových těžkých chvílích, okřiknout diváky, když vadili šéfovi, vědět, jaký sklon mají grýny v té či oné pozici a umět poradit, jestli má šéf zahrát kratší nebo delší ránu, zda riskovat nebo se uklidnit v souvislosti s jeho momentálním pořadím na leaderboardu, náladou, kondicí a počasím.


  Vizáží ale připomínali partu fotbalistů okresního přeboru před zápasem. Kdysi se takovým týpkům říkalo… gumy. Zastyděl se za myšlenky hodné Bermanna přesně ve chvíli, kdy přicházela Marie.


  Kedíci se za ní ohlédli jako jeden muž a ztichli.


  Ovšem jenom na chvilku, jejich chlebodárci se objevovali stále častěji, nastával čas. Hřiště čekalo na nejlepší z nejlepších.


  ♦♦♦


  Marie neměla se svým profíkem problém. Hrála z dámských odpališť, posunutých o padesát i více metrů dopředu před bílá odpaliště profesionálů. Odtud mohla být první ranou i něco dál než kanadský profesionální hráč Maddix Bennet a její následující úder byl několikrát dokonce přesnější než jeho. Vysloužila si opakované pochvaly za svou hru.


  Maddix byl rezatý, štíhlý džentlmen se šlechticky bílou kůží, nabízel Marii kedíka, ale když v nosičových očích spatřila hrůzu, pobaveně odmítla.


  „Hřiště je rovinaté,“ namítla. „V kopcích bych caddyho jistě uvítala, ale tady je hra pohodlná.“


  „Kdybyste si to přece jen rozmyslela,“ odpověděl Maddix a natáhl ruku pro nový míč. „No problem.“ Dospěli ke třetí jamce, bral si nový. Někteří profesionálové hráli s jedním míčem celé kolo, jiní si po určitém počtu odehraných jamek vyměnili starý za nový, pro jistotu, kdyby hraný míč skrýval neviditelnou prasklinku, nebo z pověrčivosti.


  Caddy se mohl přetrhnout. Jestli byl někdo opravdu pověrčivý, pak to byli právě nosiči. Muži, závislí na příjmech svých hráčů. Strach Maddixova caddyho nebyl tudíž tak úplně nepochopitelný.


  Právě dorazili na grýn. Caddy si lehl na břicho, aby co nejlépe přečetl dráhu následujícího patu. Když vstal, znovu pečlivě očistil míč a dal ho šéfovi.


  Pak vytáhl notýsek a ukázal jednoduchou topografickou mapku grýnu. Naznačoval, že se dráha musí stáčet mírně dole­va. Hned nato sáhl do bagu a podal šéfovi plastovou láhev minerálky.


  Hráč se napil, vzal putter a dohrál jamku na dva údery. Málem to tam spadlo hned napoprvé. Dohráli i ostatní a celá skupina se odebrala na další odpaliště.


  Maddix si mezi řečí prohlížel svůj nový míč, všiml si jakési nerovnosti, podepsal ho tedy a předal nejbližšímu divákovi. Pak řekl caddymu, že chce další nový. Nosič bez řeči vytáhl míč a modrým značkovačem udělal vedle čísla dvě tečky.


  „Taky měním míč,“ oznámila Marie a sáhla do bagu. Prohledávala kapsy, potom se otočila k caddymu: „Červený fix byste měl?“


  Přikývl, hmátl do kapsy bagu a podal jí červený značkovač. Poděkovala a kolem dokola míče naťukala sedm teček. Ukázala je caddymu a řekla: „Jako neštovice. Nevíte, jestli takhle neznačí míče některý z kolegů? Abychom se s nimi nepotkali a nezaměnili je?“


  „Jo, vypadá to hrozně,“ opáčil caddy a chytil se za pusu. „Promiňte… ale už jsem takový míč viděl, takhle je popisuje jeden českej hráč na nejnižší túře EPD.“


  „Dnes tu hraje?“


  „Jo… myslím, že ano.“


  „Jak se jmenuje?“


  „No, to nevím, ale v klubovně vám ho po hře ukážu.“


  „Dobře, tak to provedu jinak,“ řekla Marie a podepsala si míč jménem.


  ♦♦♦


  V klubovně byl připraven bohatý raut, dlouhý stůl u čelní stěny se prohýbal pod poháry, věcnými cenami a tabulemi s částkami pro vítěze turnaje a jmény sponzorských firem.


  Jak se u PRO AMU slušelo, profesionál poseděl se svými amatéry až do vyhlášení výsledků. Caddy mezitím přinesl Maddixovi pohodlnou obuv, hole už mezitím uklidil, nyní se chystal odnést golfové boty, když vtom se předklonil a ukázal na stůl u dveří.


  „To je on,“ řekl Marii.


  „Kdo?“


  „Caddy s neštovicemi na míči.“


  ♦♦♦


  Kapitán Mráček, Marie a Karel Schwarz seděli společně s hromotlukem caddym českého hráče Igora Vávry na terase klubovny nového golfového hřiště. Slunce zvolna zapadalo, turnaj dávno skončil, ale společnost se stále ještě bavila.


  „Jo, viděl jsem ho,“ řekl caddy. „Bermann byl hajzl, snažil jsem se ho přemluvit, aby nechal mýho šéfa na pokoji.“


  „Proč?“


  „Proč? Víte, jak je snadný ztratit sponzory, když nemáte výsledky? Naši sponzoři všichni hrajou golf a čtou Bermannovy přiblblý články. Párkrát se o mým šéfovi vyjádřil, že nemá hráčskou budoucnost a že by měl místo golfu radši dělat něco jinýho, záslužnějšího, třeba si otevřít čínskou prádelnu nebo se překvalifikovat na účetnictví, pokud dokončil aspoň základní školu, a najednou jsme neměli skoro ani na startovný.“


  „Co pan Vávra?“


  „Co by? Zatnul zuby a Bermanna ignoruje, snaží se bojovat, ale znáte golf. Jednou to jde, pak pětkrát nic.“


  „A vy?“


  „Golf mě živí. Mám rodinu. Snažil jsem se to včera panu Bermannovi vysvětlit, když se procházel po hřišti s notýskem v ruce, ale neposlouchal mě, nebo se smál.“


  „S notýskem v ruce?“ podivila se Marie.


  Na hřiště vyjely tři obří sekačky. Na strojích seděli svalnatí muži, jejichž prací bylo nejen sekání hřiště, ale veškerá údržba a péče o hřiště.


  „Něco si do něj zaznamenával. Vsadil bych se, že chystal hnusnej článek o tomhle hřišti. Pořád na něco nadával. Byl to bulvární novinář. Když denně někoho nepomluvil, nebyl spokojenej. Novinařina je špína.“


  „Vy víte, co si zapisoval?“ zeptal se Mráček.


  „No, nasral mě… když na moje prosby říkal, že si bude vydávat, co chce, tak jsem mu ten notýsek vytrhl a než jsem ho zadupal do země i s propiskou, viděl jsem poznámky – jako že: příliš mnoho písku na odpalištích, řídké roughy, levný kaolinový písek v bunkrech, tvrdé grýny, nejspíš špatně založené…“


  „Zatmělo se vám a přetáhl jste ho sedmičkou železem po hlavě?“ zeptal se Karel. „Několikrát?“


  „Ale kdepak, šéfovy hole byly přece v kamionu, měl jsem holé ruce…“


  „Tak čím jste Bermanna zabil?“ zeptal se Mráček.


  „Zabil? Já že ho zabil? To né!!“ vylekal se caddy. „Vrazil jsem mu facku, až spad na prdel, to jo, ale pak jsem hrdě odkráčel.“


  „Co ten míč, který jsme našli na místě činu?“ zeptal se Karel Schwarz.


  „Jo, ten jsem asi vytratil,“ odpověděl caddy. „Trápí mě zlozvyk… musím mít pořád v kapse golfovej míček a hrát si s ním, aby šéfovi další den šla hra. Stará pověra kedíků…“


  ♦♦♦


  „Myslím, že ten nikoho nezabil,“ řekla Marie, když chlápka propustili s varováním, aby se nevzdaloval z města. Seděli u láhve červeného. Zůstali na terase, ovíval je příjemný vánek, pozorovali práci greenkeeperů, čichali vůni čerstvě posečené trávy. „Taky si myslím,“ řekl Mráček a připil Marii.


  Karel si s nimi přiťukl.


  Zamyšleně hleděl na muže, který červenou sekačkou přejížděl místo činu sem a tam. Sem a tam. Tam a sem. Nějak moc, jako by ho chtěl vygumovat z mapy světa.


  Karel vstal a zamával.


  Muž si ho všiml až napodruhé, ukázal si prstem na hruď, a když detektiv kývl a naznačil, aby sekáč přišel, vypnul stroj a ochotně se rozběhl za hosty.


  Běžel nemotorně, mocné svaly ho brzdily jako Arnolda Schwarzeneggera v mladých letech. Udýchaně se zastavil nad stolem detektivů.


  „Sednete si k nám? Skleničku?“ zeptal se Karel.


  „Děkuju, jsem v práci. Jsem totiž moc rád, že tuhle krásnou práci vůbec mám, víte…?“


  „Ano?“ řekl Karel. „Proto jste zabil Aloise Bermanna?“


  „Koho?“


  „Novináře, který se včera večer potuloval hřištěm.“


  Sekáč ztěžka dosedl na židli a nechal se přece jen obsloužit.


  „Kruci, já věděl, že mě někdo musel vidět.“


  Detektivové mlčeli.


  „Chtěl si s naším hřištěm vytřít zadek. Já jsem zuřivec, už jsem kvůli vzteku třikrát seděl za ublížení na zdraví. Třikrát, víte? Teď jsem to teda přehnal. Vzal jsem na něj montážní tyč ze sekačky, na hajzla… tady na golfu jsou přece tak milí, čistí a zdvořilí lidi, přijali mě mezi sebe do práce, i když jsem víc života strávil v lochu než na svobodě. Navždy jim za jejich přízeň a podporu budu vděčnej.“


  Vzal do ruky sklenici a napil se.


  Otřel si ústa do rukávu, smutně se rozhlédl po trojici detektivů a dodal: „Bermann byl strašnej hajzl. Dělal peklo ze života každýmu, koho potkal. Ve vězení by nepřežil ani tejden. Takovýho parchanta aby pohledal. Co jsem podle vás měl dělat než ho zabít?“


  Kapitola 2


  ÚTERÝ – DESIGNÉR


  Ráno přijížděli poslední opozdilci, několik účastníků, kteří se během pondělí přesouvali ze zámoří nebo z Asie. Pro polovinu z nich byly připraveny peníze. Turnaj měl trvat klasicky jako každý jiný čtyři dny. Po dvou dnech dochází k ostrému řezu, kterému se říká cut. Spodní polovina jede domů. Horní zůstává na sobotu a neděli a hraje o peníze. Z těchto hráčů pak už nikdo neodjíždí s prázdnou kapsou.


  Slunce oznamovalo nádherný den, podle předpovědi meteorologů spolehlivě. Na terase se hned vedle svého služebního golfového vozíku vyhříval jeden z nejoblíbenějších rozhodčích túry, právě si přejel dlaní přes holou hlavu a pokračoval ve vyprávění historek ze svého domovského klubu.


  „U nás je kámoš, kterej celej život nehraje nic než hrozný šlajsy. Odpálí to doleva, míč se stočí doprava a končí daleko vpravo vedle fairwaye. Už mu je něco kolem šedesáti. Loni na trojce tímhle způsobem prostřelil vysokej kaštan, míč se odrazil od kmene a dokutálel se rovnou do jamky. Hole-in-one! Oslavovali jsme nezapomenutelným způsobem. No… pár měsíců nato hrál se svým synem a nedařilo se mu, tak mu kluk povídá: tatí, a neměl bys s těma šlajsama už konečně začít něco dělat? Jít k profíkovi nebo tak? Táta se na něj podívá a povídá: Užs někdy zahrál hole-in-one? Nezahrál! Tak mi laskavě neraď, mladej!“


  Kromě profesionálních golfistů, kteří mířili na cvičnou louku, se prostranství zaplňovalo stylově oblečenými hráči a významnými muži ze sfér obchodu a společnosti. Samozřejmě, že mezi nimi byli zdejší bankéři, pak kompletní představenstva velkých firem, jejichž členové propadali golfu postupně jeden po druhém, až mezi nimi nezůstal žádný negolfista. O uvítání se staraly dívenky ve velmi lehkých a krátkých uniformičkách. Přijel také jeden z prvních představitelů Jamese Bonda, protože se právě účastnil akce v Karlových Varech, kde mu bylo předáno významné ocenění českých umělců. Golf sice už nehrál, ale nenechal si ujít příležitost podívat se na elitu.


  U jednoho ze stolků se scházeli sportovní novináři. Karel Schwarz se s nimi pozdravil. Smrt kolegy Bermanna byla stále ještě živá, zatím je držela při zemi jako příslušníky SNB po převratu v roce 1989. Nebylo hodnějších policajtů jako ten­krát, kdy nevěděli, co s nimi lidé a nové vedení státu provedou. Pisálkové měli ohromnou chuť rozmáznout včerejší případ Tonyho Bednara, ale zatím vyčkávali jako supi bělohlaví nad savanou, vyjma několika skutečně pracujících novinářů, kteří se připravovali na odborné komentování golfu. Dnes měli dostatek času, protože se hrál PRO AM, podobný formát hry, jaký Karel Schwarz dobře znal z nešťastného turnaje, na který vzpomínal včera před usnutím, proto studovali jména a informace o nich.


  Jeden profesionál a tři amatéři. Ideální příležitost, jak si zahrát se špičkovým profesionálem a hlavně sledovat jeho hru. Proto se do PRO AMU hlásili kromě několika špičkových manažerů také neznámá jména, i když vstup do takového PRO AMU vyšel na dobrých šedesát tisíc korun na osobu. Slavné osoby jako moderátoři a přátelé pořadatelů směli jít zadarmo.


  To byl i případ Karla Schwarze, kdysi dávno odvedl pro jednoho z majitelů hřiště práci, na kterou se nezapomíná, ale o které se na veřejnosti mlčí.


  Po příchodu zjistil, že jde s hráčem z Irska, který se jmenuje Peter. Podle vidění ho znal, Peter už patřil k vítězům, v roce 2008 vyhrál jeden turnaj, a navíc svou vizáží připomínal dalšího ostrovana, Rowana Atkinsona alias Mr. Beana.


  Zatím byl ještě čas.


  Mezi hosty, hráče a kedíky dorazil italský módní návrhář Dantel Massetti. Bylo mu něco mezi sedmdesáti a osmdesáti, ale snažil se vypadat na padesát. Narodil se v Modeně jen pár kroků od dílny, kde od konce třicátých let vyjížděla auta značky Maserati. Jeho otec byl do aut blázen, ale také velmi rád četl, proto mu dal jméno… i příjmení podle svých zálib, které Dantel v dospělosti dobře využil jako umělecké, protože se ve skutečnosti jmenoval velmi obyčejně – Cavaliere.


  Na výrobu krásných aut se chodil dívat. Bratři Alfieri, Bindo, Carlo, Ettore, Ernesto a Mario byli automobilovými nadšenci už od počátku 20. století. Alfieri, Bindo a Ernesto stavěli závodní vozy. V roce 1926 Diatto ukončil výrobu závodních aut, což vedlo k odchodu už tehdy uznávaného Alfieriho do rodinné firmy jeho bratrů a tím i ke vzniku prvních vozů pod značkou Maserati. Hned s jedním z prvních postavených vozů vyhrál Alfieri závod Targa Florio 1926. Společnost Maserati začala vyrábět vozy se čtyřmi, šesti, osmi a šestnácti válci (což byly ve skutečnosti dva souběžně postavené osmiválce). Mario, který byl především umělec, je považován za tvůrce loga společnosti: stylizovaného Neptunova trojzubce. Ačkoliv nadaný Alfieri zemřel v roce 1932, stavěli Bindo, Ernesto a Ettore vozy vyhrávající různé závody až do roku 1937, kdy své akcie prodali rodině Orsi.


  Tady je malý Dantel poznal.


  Ačkoliv své akcie bratři prodali, pracovali pro firmu i nadále jako konstruktéři. V roce 1940 se továrna přestěhovala do Modeny, kde působí dodnes. V tomto roce její vůz vyhrál závod 500 mil v Indianapolis. Tento výkon značka později několikrát zopakovala. Byla úspěšným konkurentem německým vozům Auto Union a Mercedes, v období druhé světové války byla společnost nucena vyrábět součástky strojů pro armádu. Jakmile válka skončila, vrátila se ihned k výrobě aut, řadou nazvanou A6 (A – Alfieri a 6 – řadový šestiválec), jejíž vozy si v závodech vedly také velmi dobře. To byl poslední projekt bratrů Maseratiových, kteří po uplynutí desetileté smlouvy s Adolfem Orsim odešli a založili nový podnik – O.S.C.A. (zanikl v roce 1967).


  Dantel pak sledoval všelijaké osudy značky se slavným trojzubcem, dokonce ji jeden čas kontrolovali Francouzi a málem zkrachovali, ale nakonec vše dobře dopadlo a jeho miláček získal starou sílu zpět.


  I na golf přijel nejnovějším modelem své značky, přestože byl problém dostat do malého zavazadlového prostoru celý bag s holemi. Musel vytáhnout driver a uložit ho zvlášť. To nevadilo, hlavně že se mohl projet v milovaném voze napříč Evropou. Po německých dálnicích směl využít úseky s neomezenou rychlostí. Ačkoliv nebyl nijak zvlášť statečný, jeho rodinná situace mu umožňovala riskovat.


  Žádnou rodinu totiž neměl, kvůli své orientaci neměl opravdové děti, pokud se nepočítají tisíce modelů kolekcí, kterými se proslavil. Tykal si s Lagerfeldem, pohádal se s Gallianem, pracoval pro Diora, nosil kabelky Luise Vuittona, obleky Armaniho… ale o to nešlo. Když byl na golfu, práce šla stranou.


  „Promiňte…“ ozvalo se, když zaparkoval.


  Obrátil se a spatřil ani ne dvacetiletého kluka. Kudrnatý, čiperný, urostlý, spíš pomocník greenkeepera než golfista. Na hlavě měl měkkou, pletenou pruhovanou čepici v barvách Jamajky – želené, černé, žluté a červené.


  „Ano?“


  „To auto je moc krásný… kolik to má litrů?“


  „Je v něm 4,7 litrový motor.“


  Klučina mluvil výbornou angličtinou a v autech se vyznal, protože ihned sám doplnil: „Tak to má výkon přes 430 koní!!!“


  „A zrychlení?“


  „Z nuly na 100 kilometrů za 5 sekund.“


  Dantel v duchu přímo viděl tohoto zvědavce v řadě svých modelů na poslední přehlídce letního oblečení. Vlastnoručně jim rozcuchal vlasy a nasadil velké intelektuálské brýle. Nedbalé rozhalenky do půli hrudníku byly také jeho práce… a pak tam stáli na molu jeden za druhým, když zavřel oči, viděl je i teď. Všichni jak bratři, pěkně rostlí, vážní, k pomilování s lehce propadlými tvářemi, voňaví, plní síly. Lucca v černé košili, zapnutém černém saku a ledabyle přehozenou černou šálou, Wang v čokoládové košili, saku a načervenalé šále, za ním Petr v oranžové košili a fialovém merino svetříku na tělo, za ním Gino ve stejné košili a růžovém svetru, pak Alex v růžové košili s růžovou kravatou a oranžovém saku, pak další chlapci, došlo nejen na barvy, ale i na decentní pruhy, pohrál si se světem barev a světel úplně normálně a s chutí jako zamlada.


  „Mohl bych se posadit za volant?“


  „Jasně.“


  Kluk se uvelebil. Tak mu nechal klíče a řekl, ať se klidně sveze. Zároveň ho varoval, že má vůz hlídaný satelitem, takže nemá smysl ho krást, protože si ho najde. Zlehka ho poplácal po tváři.


  „Já vám ho dobře pohlídám,“ odpověděl kluk. „Nebojte se.“


  „I believe you.“


  To se stalo před pár minutami. Dantel netušil, jestli v téhle kapitalismem ne příliš dotčené zemi respektují jinou sexuální orientaci. Co kdyby ho neuvážené oslovení žádoucího chlapce nakonec přivedlo do vězení? No nic, maserati je sice nádherná věc, ale jenom věc. Mohl si jich koupit desítky, možná stovky.


  Při pohledu na mladíka si vybavil pěkný vtip o bohatých golfistech:


  Čtyři muži hrají golf. Když poslední dohrává, tři již sedí u svého čaje a rozmlouvají o svých dětech.


  „Můj syn začínal jako pokladač koberců,“ říká ten první, „ale pak se vypracoval a dnes má prosperující stavební firmu. Je dokonce tak úspěšný, že si mohl dovolit darovat nový dům jednomu svému dobrému příteli.“


  „Můj syn začínal jako prodavač aut,“ říká ten druhý, „a pak se vypracoval tak, že sám vlastní několik obchodů s auty. Je dokonce tak bohatý, že si mohl dovolit věnovat svému dobrému příteli úplně nové luxusní auto.“


  „Můj syn začínal na burze a dnes již vlastní spoustu cenných akcií. Je natolik bohatý, že si mohl dovolit věnovat balík akcií svému dobrému příteli.“


  Když přijde k čaji čtvrtý muž, ptají se ho ostatní na jeho syna.


  „Abych řekl pravdu, nejsem se svým synem příliš spokojen,“ říká čtvrtý muž. „Začínal jako holič a holičem zůstal, už to dělá patnáct let. A ke všemu jsem nedávno zjistil, že má homosexuální styky. Ale musím uznat, že v tom si nevede špatně – musí asi být dobrý, protože jeho poslední tři přátelé mu věnovali nový dům, luxusní auto a balík akcií.“


  Rozloučili se a Dantel se šel zaregistrovat na recepci. Nebyl oblečen ani jako Armani jen v tričku ze supermateriálu, ani jako Giuliano do leopardí kůže. Měl na sobě tričko i kalhoty skotské provenience, střízlivých krémových barev, jenom loga byla ostře červená. Na botách si ale dal záležet, nechal si je ručně ušít z pravé kůže.


  Státy severní a jižní Afriky naopak homosexuální projevy zakazují. Angola je bere jako útok na veřejnou morálku, Maroko a Etiopie provinilce trestá třemi lety vězení. Egypt stojí mimo, zákony se o gayích a lesbách nezmiňují, jsou proto zatýkáni pod různými záminkami.


  Nejhorší je situace v Mauretánii, Nigérii, Súdánu a na Arabském poloostrově. V Saúdské Arábii a Jemenu hrozí trest smrti, ve Spojených arabských emirátech až čtrnáct let vězení.


  „Dobrý den, vaše jméno, prosím?“ zeptala se dívka ve kvalitně vyžehlené uniformě, jakých si všiml už na hosteskách. Tak špatné to v téhle zemi snad nebude.


  Ačkoliv například v Severní Americe by si také mohl myslet, že se mu nic nepřihodí, ale Spojené státy americké nemají koncepci jako celek, každý ze státu unie si píše vlastní zákony. Manželství gayů je povoleno pouze ve státě Massachusetts. Oproti tomu například v Alabamě, Arkansasu a na Floridě existuje zákon proti sodomii, za kterou je považován i anální styk.


  Na Floridě… člověk by řekl, že je to pravý ráj golfistů, ale když jste od přírody nasměrován jinam, mohou vás za to klidně nechat zavřít.


  Přihlásil se, dívka poděkovala, že zaplatil startovné dávno předem bankovním převodem, a popřála příjemnou hru.


  Přikývl a obrátil se.


  Kolem prošli dva asijští hráči. Z Východu se mezi špičkovými golfisty objevovalo stále více hráčů a především mladých hráček.


  Převážná většina Asie homosexualitu zákony nepotírá, ale některé státy, jako například Vietnam, sňatky gayů přímo zakazují. Tvrdé tresty za homosexuální jednání prosazuje Afghánistán (trest smrti shozením z výšky, nebo pohřbení zaživa), Bahrajn (odnětí svobody do deseti let nebo tvrdé tělesné tresty), Bangladéš (vězení na deset let nebo vyhoštění), Bhútán (doživotí), Indie (doživotní trest), Malajsie (bičování a vězení do dvaceti let), gayové a lesby nesmí vystupovat v rádiu ani televizi, Singapur (doživotí) a Súdán (pro svobodné sto ran bičem, pro sezdané smrt).


  Japonské zákony homosexualitu nezakazují, gayové však nesmí být přijímáni do armády. V Laosu není omezení žádné, obecně jsou však gayové a lesby přijímáni jako narušitelé tradičního způsobu života. Komunistická Severní Korea homosexualitu nezakazuje, pohlíží se ale na ni jako na „porušení pravidel kolektivního socialistického života“. Jižní Korea páry stejného pohlaví nezakazuje stejně jako Čína, která se zdá být k homosexuálům naoko tolerantní. Promítání amerického filmu Zkrocená hora o dvou homosexuálních kovbojích – je však přísně zakázáno. Teprve nedávno byla vydána první studie o homosexuálech čínským spisovatelem Tchung Ke. Podle údajů Pekingu je v Číně, která má 1,3 miliardy obyvatel, jen deset milionů gayů a leseb. Mohli by si založit vlastní stát, velký, jako je Česko. Konečné číslo však může být vyšší.


  Dantel věděl o své orientaci opravdu hodně, nevěděl však, že se nachází v zemi, která sice už od roku 2006 umožňuje registrovaná partnerství, ale jejíž prezident považuje pouliční demonstrace, každoročně připomínající nepokoje ze šedesátých let, za nevhodné.


  O těchto průvodech Dantel dobře věděl, znal jejich historii. Večer sedával ve své knihovně a četl si, ani nezapínal televizor.


  28. června 1969 se objevily první protesty amerických leseb, gayů, bisexuálů a transgender osob, v reakci na policejní razii v Stonewall Inn v Greenwich Village. Stonewall Inn byl gay bar, který byl oblíben osobami v gay komunitě: transvestity, transgender lidmi, zženštilými mladíky, prostituty a mladými bezdomovci. Stonewallské nepokoje jsou obecně považovány za počátek moderního hnutí za práva gayů, neboť to bylo poprvé v moderní historii, kdy se tak velké množství LGBT lidí bránilo proti zatčení.


  O rok později se uskutečnily první výroční průvody gay pride, které připomínaly tuto událost: 28. června 1970 v New Yorku, o den dříve v Chicagu a tentýž víkend i v Los Angeles a San Franciscu. Tyto průvody byly vážné i veselé. Udržely si každoroční pravidelnost a postupně přibývaly obdobné akce i v dalších městech a zemích. Původně byly v některých amerických městech nazývány též Gay Liberation March nebo Gay Freedom March, avšak v průběhu 80. let tato pojmenování postupně vymizela.


  Dokud se na této zeměkouli najde byť jediná vláda, pod kterou jsou homosexuálové vražděni za svou přirozenost, pak mají jejich pochody neoddiskutovatelné právo na podporu, ať si přemoudřelí prezidenti myslí, co chtějí.


  Stejně ale – jste-li homosexuál a přijedete-li do cizího prostředí, je lepší navléct maskáče a chovat se jako heterák.


  Měl do startu ještě čas, nechal vůz s holemi na terase a odešel něco sníst do obřího cateringového stanu. Znovu žasl nad čistotou, úpravností a nápaditostí, s jakou se tu postarali o golfisty. Byl to vážně jiný svět. Kamkoliv na Zemi zabloudíte na golf, okolní starosti se rozplynou.


  Cestou míjel mimořádně krásnou mladou ženu, která vévodila společnosti mužů mezi volně rozestavenými bagy. Byla v růžovém, což je pro devadesát devět procent žen průšvih, ale u ní ne. Takové věci poznal. Přestože se nedokázal do ženy zamilovat, a jakmile viděl nahé ženské tělo, dělalo se mu špatně, neomylně poznal ryzí krásu, v tom byl nedostižný. Jeho modelky byly stejně jako modelové žádáni po celé planetě, jen co je objevil a zaměstnal, rozlétali se mu jako ptáčata z hnízda, ale nebránil jim. Krásných lidí bylo mnoho, jen je umět najít jako diamant v hroudě hlíny.


  „Šéfe, myslím, že je šance vyhrát,“ řekla Marie. Byla oblečená ve stylu mladých amerických golfistek, tentokrát růžová jako okvětní lístky královny květin.


  „Peter má fazónu?“


  „U něj záleží jenom, jak bude patovat.“


  „To je věc štěstí.“


  „A nálady.“


  „Tak proč myslíš, Marie?“


  „Hraje s námi Luboš,“ řekla a položila na stolek vedle Karlovy čtečky knih novou startovní listinu. Na poslední chvíli v ní nastaly určité změny. V jejich flightu se objevil karikaturista Lubomír Tichý, jejich dlouholetý kamarád. Zrovna vycházel z cateringového stanu, málem se přitom srazil se starším gentlemanem, který nespouštěl oči z Marie.


  „Scusi…“ řekl.


  Luboš se usmál.


  „Ahoj!“ zamával Karel.


  „No já vás vidím,“ odpověděl Luboš. „Nějaký papaláš jim nedorazil, uvolnilo se místo, tak mě poprosili, jestli bych si nechtěl zadarmiko zahrát. Původně jsem přijel jen jako obyčejný muzikant.“


  „No tak si to spolu užijeme,“ řekl Karel Schwarz. „Ale princeznu dostaneš, až porazíš draka, princi,“ připomenul Lubošův kreslený vtip z knížky „Krásná smrt“, kde princ v brnění nechápavě zírá na obrovského draka s golfovým bagem na zádech, jak se založenými předními pařáty pobaveně zírá.


  „Já jsem si teď užil, kamaráde,“ řekl Luboš.


  „Copak?“


  „Nespali jsme, protože jsme zpívali a hráli pro zdejší společnost. Šli jsme s inženýrem spát po půlnoci, pak jsem nemohl usnout a teď mám hrát golf.“


  „Doma to vědí?“ zeptal se Karel. Luboš hrál na kytaru, jeho kamarád Míla na klávesy. Účinkovali na večírcích, často před golfovými turnaji. Eva a Vašek českého golfu.


  „Co?“


  „Že ponocujete?“


  „Pšššt,“ řekl Luboš a políbil Marii ruku.


  ♦♦♦


  Start na jedničce se velmi podobal opravdovému zahájení golfového turnaje hvězd. Napravo i nalevo parkovala reklamní auta sponzorů, vlály vlajky zemí zúčastněných hráčů, za odpalištěm stála veliká zelená tribuna pro diváky, už nyní z poloviny zaplněná. Také po obou stranách odpaliště čekali diváci a smrtelně vážně přihlíželi odpalům.


  Marie s doprovodem se zatím posadili na sedadla spodní řady tribuny, před nimi čekaly ještě dva flighty, měli tedy ještě asi dvacet minut času.


  „Co je to?“ zeptal se Luboš a ukázal na kožené pouzdro, ve kterém Karel ukrýval něco mezi tabletem a větším mobilem.


  „Čtečka knih,“ odpověděl a podal poklad kamarádovi.


  „Co čteš?“


  „Německý bestseller o nejmodernějším zločinu v Berlíně.“


  „Aha… vidím. V němčině. Není to hřích?“


  „Hřích? Vždycky.“


  „Myslím čtečku. Elektronické knihy, supermoderní věci.“


  „Taky jsem myslel. Ale když listuju ve starých knížkách, trnou mi zuby, jak prsty drhnu o papír a prach leze na jazyk.“


  „Hm… ale zas nemáš v ruce knížku.“


  „No, nemám. Kam s ní? Už teď si dávám do knihovny jen ty nejlepší. Ostatní bohužel putují na půdu.“


  „Čtečka… konec papíru.“


  „Myslím, že ne,“ oponoval Karel. „Ale že bychom nešetřili naše lesy, to je šetříme. Koukej, dostanu chuť si přečíst nového Stephena Kinga. V češtině ještě není, anebo musím pár dní čekat, než mi ho doručí. Takhle si zajdu na amazon, objednám, zaplatím kartou a do minuty mám knížku staženou ve čtečce a můžu svoje chutě okamžitě ukojit a číst si, bez ohledu, na kterém kontinentu zrovna jsem.“


  „No ale já nejsem technickej typ.“


  „Já taky ne. Poradili mi.“


  „Kdo?“


  „Tichoana, Prasath a Apeksha.“


  „Cože?“


  „Chatoval jsem v amazonu s odborníky na blbce.“


  Luboš vzdychl.


  „Anglicky?“


  „Anglicky.“


  Luboš zavrtěl hlavou.


  „Tak to je špatný. Anglicky umím jenom zpívat.“


  Marie ukázala k odpališti.


  „Jdeme, pánové,“ řekla a zamířila k šéfově bagu. Měl hole od Srixonu, daroval mu je majitel firmy, která je dovážela, poté co zdárně vyřešil případ krádeže ve skladu Sprintsportu v Karlových Varech. Hole zastrkané v červeném bagu, bag na vozíku z lehoučkých titanových trubek, to byl zase dar firmy Kenox, pro kterou odvedl podobnou práci. Z bagu visel speciální červený ručník od broumovské firmy Veba, kde měl hodně kamarádů, ale doufal, že za tento dárek u nich nebude muset dělat žádnou detektivní práci.


  Když se postavili k odpališti, Marie je s Lubošem vyfotila do malého příjemného Nikonu, ten dostali za dohledání lupu z jedné prodejny fotoaparátů. Sotva zloděj přemístil lup do svého skladu, přišel o něj, protože Marie použila jeden ze svých amerických zázraků. Stačilo si pronajmout vrtulník, namířit přístroj na město a v mžiku měli navigační souřadnice zlodějského doupěte.


  „And now I will help you,“ řekl muž, se kterým se Luboš před chvilkou setkal u stanu s občerstvením, a požádal Marii gestem o fotoaparát, a druhým, velmi elegantním naznačil, aby se postavila ke svým mužům.


  „You are Dantel?“ zeptala se ho. „Dantel Massetti?“


  „Yeas, I am,“ uklonil se.


  „Miluju vaše kolekce,“ řekla Marie. „Moc jsem se na vás těšila.“


  Nahoře na tribuně sedělo už zas jen několik diváků. Většina mezitím odešla na hřiště sledovat Miguela. Jeden párek se tam líbal, dva další mladí lidé studovali obsahy svých mobilů a pak tam byl pán, který se mračil. Mračil se tak moc, že si toho Karel nemohl nevšimnout, ale sklouzl pohledem k Marii. Zdálo se, že to vyšlo. Módu měla ráda, takže si dnešní PRO AM tím pádem také užije, i když nebude hrát, ale jenom kedit.


  Peter přicházel přísný a zadumaný. Nedalo se usoudit, která z nálad právě převládala. Když před sebou uviděl spoluhráče, nezdálo se, že by nějak zvlášť ožil, nebo že by se mu rozzářily oči. Platilo to dokonce i pro jeho nevzrušené zaznamenání faktu, že mezi nimi je nádherná žena. Nebyla jeho, proč by se vzrušoval?


  Potřásl si s každým spoluhráčem pravicí a odkráčel rovnou mezi bílé kolíky vzdálenějšího odpaliště. Profesionálové měli i tady delší dráhy k jamkám než amatéři, kteří hráli v průměru o padesát metrů blíž, ze žlutých odpališť. Natýčkoval, vzal míč z rukou svého caddyho, zamířil, postavil se a poslal ho do prostoru.


  „Nádherná rána,“ řekl Karel. „Nice shot.“


  „Thanks,“ souhlasil Peter, ale možná mu prošlo hlavou: „A zas je tu ta povinnost hrát s amatéry. Budou křičet, hulákat, dohadovat se, netrefovat míče, hrát příliš mnoho ran a navíc to nekonečné hledání špatně zahraných ran ve vysoké trávě.“


  PRO AMY byly však nutností, protože mezi hrajícími amatéry se našlo hodně takových, kteří podpořili turnaj financemi. Hraje se o jejich peníze, tak jim zařídíme hezký den, říkali si profesionálové při takové příležitosti, a kdo ne, mohl by se cítit jako nevděčník.


  „Včera se tu prý stalo nějaké neštěstí?“ zeptal se Luboš.


  „Hm,“ řekl Karel. „Ani mi nemluv.“


  Vzdáleně zahřmělo. Italským designérem to trhlo, jako když jezdec vezme za uzdu před nečekanou překážkou.


  „To je daleko,“ uklidňovala ho Marie.


  „Někoho zabili?“ pokračoval Luboš.


  „Spíš se uchlastal. Mladej kluk…“


  „Ale Karle,“ namítal karikaturista.


  „Já vím.“


  „Alkohol je svinstvo a metla lidstva. Stačí, jestli mohl za jeho smrt. Škoda každého života, ne?“


  „To si piš,“ řekl Karel a zamyslel se. První kapitola bestselleru z Berlína pojednávala o přeoperovávání vzhledu přívrženců ďábla. Nechávali si pod kůži připevňovat rohy, řezali si koutky úst a dělali mnoho jiných podobných zvěrstev tam kdesi ve městě, které před třiceti lety miloval. Minulý týden večer viděl v televizi rozhovor s disidentem Wolfem Biermannem, kterého v roce 1976 NDR pustila na Západ, ale zpátky už ne. Tenkrát celou noc sledoval jeho koncert z Kolína nad Rýnem. Zrovna za ním do Berlína přijel na návštěvu táta a nechápal, co to s jeho klukem je. Divoký Wolf oslavuje pětasedmdesátiny a taky už naštěstí jen vzpomíná na dobu se Stasi a komunisty, ale na druhou stranu, existovaly už tenkrát krvavé klany a náboženství zla? Kdo ví.


  „Nemrač se, šéfe,“ řekla Marie. „Sice jsi byl nejkratší, ale zato ležíš na ferveji.“


  Ani si nevšiml. Jeho míč měl nejlepší pozici. Nejpříjemnější výhled na jamku. Sklidil uznalé pokývnutí od profesionála.


  „Kolik?“ zeptal se Marie.


  „Sto třicet.“


  „Devítku, prosím.“


  Marie mu podala osmičku železo. Nezkontroloval, jestli poslechla, zamířil a odpálil. Míč několikrát poskočil před grýnem a dokutálel se k jamce. Zůstal dva metry od ní, reálná šance na birdie.


  „Fajn,“ řekl Karel a obrátil se k Italovi, který jako by se zahleděl na jeho zadnici. „Its your turn now, mister Masseratti.“


  „Masseti… Massetti only.“


  „Sorry,“ řekl Karel a potlačil touhu zavrtět zadnicí. Bylo by to nečestné a nesportovní.


  ♦♦♦


  Od západu se táhla temná mračna. Přinášela osvěžující vánek, ale pro Dantela nebylo v tu chvíli příjemného nic. Rozhlížel se po rozhodčích s ručními sirénkami, aby přerušili turnaj kvůli nepřízni počasí. Podle pravidel se při bouřce musí každý turnaj přerušit.


  Někdo ho chytil za předloktí.


  „Nebojte se,“ řekla kráska. „Nikdo nebude riskovat ohrožení hráčů.“


  „Bouřky dokážou na golfu nahnat strach kde komu,“ bránil se italský designér. „Golfisté s kovovými vozíky a holemi by sílu přírody rozhodně neměli podceňovat.“


  Marie se usmála. Pán nevědomky použil doslovný překlad slov redaktorky internetového portálu golf.cz, krásné Anety Zárubové, která zároveň kedila naší nejlepší hráčce, Klárce Spilkové. I Marie ho před časem četla, stačilo dvakrát zamrkat a měla jej před očima jako na papíře nebo na šéfově čtečce knih: „Statistiky říkají, že ročně zraněním způsobeným bleskem podlehne přibližně deset tisíc lidí. V roce 2005 na 16. greenu konopišťského hřiště zasáhl blesk Skota Desmonda Mullana, který mu bohužel na místě podlehl.


  Blesky se nezdají, dosahují teploty až 30 tisíc stupňů Celsia, což je pro člověka teplota naprosto nepředstavitelná. Je známo, že blesk jde k zemi tak, aby měl co nejnižší odpor, a hledá, po čem by sklouzl. Na golfovém hřišti ho můžou přitahovat vysoké stromy, cokoliv vodivého, jako například i golfista s bagem plným holí.“


  Karel se ohlédl. Už byl u greenu. Zatoužil po putteru, ale asistentka se věnovala starostem a strachům kamaráda ve flightu. To ale bylo v pořádku. Vyznal se a věděl, jak se chovat při bouřce.


  Hráči by se neměli schovávat pod stromy, jak je často mylně zvykem, také by se měli vyvarovat vodních ploch a vyvýšených míst. Nejjistější je ale z hřiště zmizet, jakmile zazní výstražná siréna.


  Pokud není možnost útěku, klubovna je příliš daleko a marshalové nejezdí s vozíky pro hráče, je potřeba se alespoň vyhnout všemu kovovému. Aneta tvrdila, že je nejlepší mít co nejmenší styk s povrchem země, například poloha v dřepu s nohama u sebe, také bychom měli vypnout mobilní telefon.


  Zásah bleskem se ale dá přežít. Své o tom ví golfisté Retief Goosen a Lee Trevino, kteří oba jako zázrakem z takové kolize vyvázli živí. Goosen byl zasažen na hřišti v jihoafrickém Pietersburgu, hráči byli tehdy na hřiště vpuštěni příliš brzy po bouřce a jeden z blesků uhodil do stromu, pod kterým se Goosen snažil najít svůj míček. Díky brzké pomoci jednoho z přihlížejících hráčů se mu srdce po zástavě znovu rozběhlo.


  Trevino byl zasažen roku 1975 při turnaji Western Open v Oakbrooku. Při nehodě si ale ošklivě poranil záda a musel podstoupit operaci, která mu poté znemožnila hru na sto procent jako dříve.


  Všechny tyhle důležité věci mohli noví golfisté nastudovat na zmíněném serveru, ale i kdekoliv jinde na internetu nebo v knihách. Golfová hřiště jsou otevřená prostranství s kumulací železných předmětů, takže není výjimkou, když dojde na nejhorší. Blesky se nevyhýbají ani takovým turnajům, jako bylo a je například US Open.


  „Do you know some accidents at US Open?“ zeptal se Ital a zasmušile pohlédl k Západu, kde se na obloze černalo. Mraky se sunuly sice zvolna, ale kdyby se vsadil, jestli přijdou až nad hřiště, vsadil by se o slušnou částku.


  „Ale ano,“ řekla Marie. „Myslíte například rok 1991 v Hazeltine?“


  „Yes, před dvaceti lety,“ kývl Dantel. „Stál jsem pod tím stromem.“


  „Panebože.“


  ♦♦♦


  „A od té doby se šíleně bojím bouřky na golfu.“


  „Chápu,“ řekla Marie a podala šéfovi požadovanou hůl.


  Stalo se to během prvního kola nejslavnějšího amerického turnaje. Přišly blesky a někteří diváci se schovali pod stromy, přestože pořadatelé měli jako vždy dobře vypracovaný evakuační plán hřiště. Jenomže ne každý divák poslechne… Jeden z blesků zasáhl strom na jedenácté jamce. Stálo pod ním šest mužů. Pět z nich mělo štěstí, šestý bohužel nikoliv. Sedmadvacetiletého diváka Williama Fadella už nedokázali k životu probrat ani v blízké nemocnici v Minnesotě.


  Dantelovi bylo tenkrát teprve šedesát, ještě si myslel na zajíčky a s Williamem se tak hezky povídalo.


  „Jezdí zde rozhodčí i marshalové na vozících, odvezou vás, postarám se,“ řekla Marie a ukázala zapnutý mobil. „Mám uložené číslo na recepci i na našeho rozhodčího Daniela Lohna, který docela určitě křižuje ferveje. Do minuty bude u nás, když mu zavolám.“


  „Děkuju, ulevilo se mi,“ řekl designér. Prohlížel si její postavu, aby zvážil, která z posledních kreací by jí nejlépe slušela. Šedivý kostýmek z poloprůsvitného materiálu v jednom kuse, dlouhý do půli stehen, se širokým bílým páskem a bílou kabelkou? Kombinace modré, černé, šedé a bílé? Proč ho napadaly tmavé barvy? Možná jako kontrapunkt. Kontrapunkty jsou dobré pro umocnění nejvýraznějších vlastností modelky. Ano, slečna Marie je určitě modelkou pro večerní kreace.


  Mraky se posunuly opět o něco blíž.


  Dantelovi se líbilo, jak Marie chodí. Ani stopa po únavě. Žádná rozhoupaná vyumělkovaná pružnost běžných modelek, ale přirozená, uvolněná chůze krásné ženy, která ví, co v ní je a co znamená.


  Dohráli jamku a vykročili k dalšímu odpališti.


  Míjeli desítky diváků, kteří nedokázali odhadnout, kdo je skutečným hráčem evropské túry a kdo jen amatérem. Přičte-li se k tomu, že pokud divák nestojí přímo za hráčem, nemá šanci vidět, kam jeho míč odletěl, ani nebylo divu. Každá rána vypadala dobře. Mohli si tedy myslet, že jsou svědky nádherných odpalů, i když pravdou byl opak.


  Karel si užíval. Miloval divácký doprovod. Lidé ho nedokázali znervóznit, spíš se jim snažil předvést nejlepší grify, co uměl, a tudíž se na rány líp soustředil. Vzpomněl si na svou hru s Louisem Oosthuizenem, tenkrát postávalo podél fervejí mnohem víc lidí. V horách nad Crans sur Sierre je řídký vzduch, míče létaly bobmasticky daleko. Tady to nebylo tak dobré. Petra tentokrát nepřepálil ani náhodou.


  Nebesky modré šatičky s bolerkem na dva knoflíčky, sukýnku nabíranou a nebesky modré lodičky, to byly šaty pro Marii… říkal si designér, když odpálil na druhé jamce.


  A znovu zahřmělo.


  Teď už hodně blízko.


  Prosebně pohlédl na Karlovu asistentku.


  Přikývla.


  ♦♦♦


  Daniel Lohn vysadil pasažéra u klubovny a přijal omluvu.


  „Úplně vás chápu,“ řekl Dantelovi. „Kdyby ty mraky uhnuly někam jinam, vrátím se pro vás, abyste si ještě zahrál. Podle mne je to otázka dvou tří jamek, než se rozhodne. Buď hru přerušíme, anebo se bude moci v klidu pokračovat. Takže případně za… čtyřicet minut tady?“


  „Si.“


  Dantel Massetti zamířil nejdřív pod střechu terasy, aby odložil bag a složený vozík. Potom se prošel kolem budovy a podíval se na parkoviště. Jeho elegantní vůz tam samozřejmě stál a byl snad ještě čistší, než když přijel, kluk se na jeho laku asi vyřádil, bude mu muset dát odměnu. Dvě stě euro? Snad to postačí.


  Obrátil se.


  Na terase seděli diváci a popíjeli kávu, víno a hektolitry minerálky. Povídali si o zážitcích z golfu. Nerozuměl jejich řeči, ale tušil, že si vyprávějí o cestách po neznámých golfových destinacích, že líčí veselé historky z turnajů, že se vychloubají svými hendikepy.


  Neměl, ke komu by si přisedl, neměl si s kým promluvit.


  Ale to nevadilo, byl zvyklý. Od malička patřil k lidem na okraji společnosti, uměl v tom chodit. Protože nebyl sexistický ani macho, kroužily kolem něj ženy a dívky, a protože se nebál těch nejkrásnějších, byly to právě ty nejkrásnější, které ho obklopovaly. Vydělal hromadu peněz, ale neměl je komu rozdávat. Občas dal něco na charitu. Raději si sem tam ještě zaplatil hezkého kluka, který přijel a postaral se o starého pána se vším všudy. Věděl, kam zavolat, aby nedopadl špatně. Patřil mezi dobré klienty jistých firem, dostávalo se mu kvalitních služeb.


  Otočil se ke stanu s cateringem.


  Teď se zdálo, že těžké, kovové mraky stojí na obzoru jako cínoví vojáčci na stráži.


  Bůhví proč se mu v duchu ozvaly tóny písně od Led Zeppelin, Black Dog, možná proto, že hned za touhle písní následovala Over the Hills and far away. Přes hory a pryč odsud. Že by měl tak silné podvědomí, které by dokázalo vyvolávat vzdálené vjemy jen díky upřímnému přání, aby bouřka zapadla za horami? Jak by ne, po strašném zážitku před dvaceti lety.


  Vykročil ke stanu, aby si spravil chuť. Měli výborného lososa, rybí saláty, různé napodobeniny italských jídel, ale nejvíc ho zaujala specialita, kterou za svých osmdesát let života nikde nepotkal: selátko nadívané různými druhy masa, a pečené. Krájelo se jako salám.


  Vstoupil do stanu.


  Už tam nikdo nebyl. Právě začal turnaj, poslední flighty vyrazily na hřiště, obsluha včetně kuchařů si šla nejspíš odpočinout, než se první hráči vrátí z hřiště, což mohlo být nejdřív za půl tři čtvrtě hodiny, protože obvykle se obsluhovalo i mezi devítkami. Devět jamek znamená tři až čtyři kilometry chůze a hry, to člověku vyhládne a rád něco skousne.


  Rozhlédl se, jestli vůbec smí, ale zavřít do kriminálu jej přece nemohli, když si vezme něco malého k snědku.


  Znovu se ozvalo zahřmění.


  Ale tentokrát znělo dál než to poslední.


  Bouřka je míjela. Udělalo mu to radost. Zarazil se a naslouchal. Sice ještě jednou zahřmělo, ale hrozivý hrom už málem neslyšel.


  Vzal si porcelánový talířek a malou bagetu. Po dvou krocích se zastavil a naložil si dva kousky nadívaného selátka.


  Přivoněl. Ještě by to asi chtělo sklenku vína. Jenom tak po dně, trochu červeného, nejlépe merlotu. Ohlédl se a uviděl staršího pána, který podle všeho nepatřil k obsluze cateringu. Hlavu měl jako pouliční psík, pracovní kalhoty se mu na zadnici leskly, byl cítit kyselým potem na několik kroků. Na sobě měl montérky. Vypadal jako potrhlý vědec, který si udělal volno a odešel z laboratoře na procházku.


  Ale Dantel byl džentlmen ze staré školy. Když viděl špínu za nehty, vzpomněl si na mechaniky od Maseratiho. Obrátil se ke stolku s víny. Udělal další dva kroky. Už měl na voňavé masíčko docela chuť.


  Vychutná si svou porci a vrátí se mezi golfisty. Marie byla příjemná, její přítel také, jejich kamarád byl určitě zajímavá osobnost, Marie mu vysvětlila, že kreslí vtipné obrázky, po hře se posadí a dobře pobaví, jak se dalo očekávat a jak bývá na golfu zvykem. Jenom ten irský profesionál vypadal nudně a po hře se s ním dalo počítat možná na jednu kolu. Dantel už nějaký ten turnaj s profíky odehrál, oni rychle mizeli, aby ještě potrénovali na hlavní turnaj.


  Když si naléval červené, příšerně ho na temeni zabolela hlava. Zapotácel se. Když ztrácel vědomí a padal, měl pocit, že je to mrtvice.


  Už je to tady, říkal si, přišla si pro tebe.


  Zrovna v tak hezkou chvíli…


  …přišla i bez blesku.
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  Ťapali v čerstvých kalužích a byli rádi, že mohou hrát. Bouřka nakonec opravdu nepřišla, nebylo nutné přerušovat hru, ale na okamžik se přes hřiště přehnal přívalový déšť. Trval jen pár minut, ale byl vydatný. Směli proto využít pravidlo o náhodné vodě. Hledali suchá místa. To přináší výhodu, že hráč smí míč zvednout, očistit a umístit.


  „Náš přítel Dantel se může vrátit,“ řekla Marie.


  „Daniel se o něj postará,“ poznamenal Karel.


  Periferně za sebou viděl blížící se postavu. Byl to muž. Podlezl provaz, který odděloval prostor pro diváky, a blížil se k nim. Měl nohy jako jezdec rodea a mával.


  „Čau, parťáku! Můžu se přidat?“


  Marie se ohlédla.


  „Kdo je to?“


  „Starý známý,“ opáčil Karel. „Několikrát jsme spolu hráli.“


  Muž mezitím dokráčel k flightu a potřásl každému rukou. Ve tváři měl hluboké vrásky. Široká ramena naznačovala sportovní minulost, ale ochablé břišní svalstvo současnost. Pronikavě se díval do očí. Neuhnul pohledem.


  „Jsem Miloš Vaneček,“ představil se. „Tady s Karlem jsme parťáci z golfu, viď? Představíš mě slečně?“


  „Moje asistentka Marie.“


  „Těší mě, já jsem Miloš… no nic, nechci zdržovat, hrajte, hrajte,“ vyzval ostatní, ale neměl se k odchodu. „Chvíli potáhnu vozík,“ oznámil Marii, aniž by dal prostor k odmítnutí.


  Na odpališti páté jamky už byl ve své kůži.


  „Víte, jaké věty žena nikdy neuslyší od chlapa?“


  „Jistě jich je hodně,“ řekla Marie.


  „Taky jich hodně znám!“


  Pátá jamka vedla zámeckým parkem. Hráli kolem potůčku mezi staletými duby, kaštany a smrky, kdysi vysazenými podle představ šlechtických majitelů podobně jako například na Hrádku, v Kynžvartu nebo Štiříně. Golf je mimo jiné dlouhou procházkou v pěkném prostředí.


  Miloš zamával divákům, kteří šli za provazem paralelně s nimi.


  „Kdo je to?“ zeptala se Marie.


  „Ále… pár přitroublejch slepic z našeho klubu, učím je. Vzal jsem je sem… takže co třeba žena od svého chlapa nikdy neuslyší? Například že: Sex není důležitej. Chci jenom, abys mě hladila a mazlila se se mnou. Haha.“


  Marie se podívala na Milošovy žákyně.


  „Kytky zaleju já, tys je zalívala včera,“ pokračoval Karlův známý.


  Diváci pozorně sledovali Peterovu přípravu. Profesionálové se soustředí na každou ránu, vědí, jak je důležité se koncentrovat. Golf je v tomto ohledu náročný jako každý jiný individuální sport.


  „Rád bych tě pozval na rande, ale tvoje pětky jsou na mě fakt moc velký kozy,“ pokračoval v citátech Miloš a popotáhl si dlouhé bílé kalhoty.


  Karel si přiložil prst k ústům. Na golfu by mělo být každému hráči dopřáno deset vteřin akustického a optického klidu k odehrání míče. Vtipy se vyprávějí cestou od rány k ráně, ne během přípravy.


  Miloš počkal, až odehraje karikaturista a citoval: „To je fakt super, že s námi pojede tvoje maminka. Nebo: Chceš podržet kabelku, aby sis mohla vyzkoušet šaty? Dobrý, co?“


  Marie nechala jeho vtipy bez komentáře. Otočila se ke Karlovi.


  „Pořád ještě nepřivezli našeho italského přítele, šéfe. Zavolám rozhodčímu, ano?“


  „Nic tím nezkazíme, Marie.“


  „V tom filmu je příliš nahoty a lascivního sexu, přepneme to na Přemka Podlahu, jo?“ ozval se za nimi parťák Miloš a přidal další větu, kterou podle něj žena od muže nikdy neuslyší: „Asi jsme se ztratili, miláčku, zeptáme se na cestu… Ženský mají horší smysl pro orientaci, chlapi normální, haha.“


  „On je golfista?“ zeptala se Marie šéfa.


  „Spíš fotbalista.“


  „Aha,“ řekla a zatímco telefonovala s Danielem, Miloš pokračoval ve výčtu nesmrtelných vět:


  „Navlíkni si kalhotky, takhle přece nemůžeš chodit.“


  „Miláčku, tady máš dálkový ovladač, vyber si, který program chceš sledovat.“


  „Ty erotické časopisy dám do sběru, stejně už je znám nazpaměť.“


  „Nějak už mi nechutná pivo, nenalila bys mi ten zdravý hruškový džus?“


  „To je přece samozřejmý, že si chci vzít kondom.“


  „Nepojedeme nakupovat? Už jsme dlouho nebyli v supermarketu.“


  „Už mám dost toho, že si veškerý orální sex uzurpuješ pro sebe. Co kdybych teď zase hodně dlouho uspokojoval jazykem já tebe?“


  Vystačilo mu to až ke greenu, kde ho irský profesionál zdvořile vykázal zpátky za provazy mezi diváky. „Nechápu, co říká, ale mluví too much,“ oznámil flightu.


  Miloš nechal vozík stát a odešel do skupinky svých čtyřicátnic a padesátnic.


  „Co je?“ zeptala se ho jedna a přitiskla se mu k boku.


  „Ale nic,“ odpověděl. „Jsou to primadony. Vadí jim diváci. Idioti.“


  ♦♦♦


  Našli ho za cateringovým stanem. Ležel obličejem v jámě, vykopané pro odpadky na decentním místě, kam nebylo vidět. Našli ho, teprve když se z hřiště vrátili první hráči a nechali po sobě nedojedené zbytky. Kuchtík z prvního ročníku učňovského střediska interhotelu Magic Bear cestou dojídal z talíře kousky šťavnatých krevet, ale tvářil se, že je jde vyhodit. Když viděl nehybnou postavu muže v šedivém oblečení ležet na dně jámy, odkrkl si a pochoutek se opravdu málem zbavil.


  Na hotelu už viděl, jak opilí hosté souloží po chodbách, zvracejí na perské koberce, zahazují použité kondomy do váz s liliemi, ale mrtvolu našel poprvé. Upřímně doufal, že se tomu pánovi jen udělalo špatně, ale sám si na jeho oživování netroufl, obrátil se do stanu a křikl na mistra odborného výcviku.


  Muž v kuchařské čepici zvané hřib, kostkovaných kalhotách, saku devon kontrast a červené zástěře butchers apron se zamračil. Nespěchal, nejprve obsloužil hosty, pak teprve vykročil k žáčkovi.


  „To bylo za pět,“ řekl.


  „Ale já,“ ukazoval učeň.


  „Jako bys ji měl zapsanou v notesu. Nesmíš křičet, nesmíš rušit hosty, nesmíš je lekat, nesmíš…“


  Potom i on uviděl tělo v jámě.


  „…do prdele. Cos to provedl?“


  „Třeba potřebuje pomoct? Já nevím jak… ale co kdybysme ho zachránili, pane mistr?“


  „Zavoláme záchranáře,“ oznámil učitel, vytasil ze zástěry mobil a třesoucími se prsty namačkal číslo záchranky, potom si uvědomil, že červený kříž parkuje kousek odtud u klubovny, mobil schoval a poslal učně pro zdravotníky.


  „Pospěš si! Honem!“


  Sotva kluk zmizel, mistr udělal pár kroků, aby se do půl pasu schoval za hromadu vyhrabané hlíny a vyhodil obsah žaludku. Bylo to růžové.


  ♦♦♦


  Richard Valenta stál nad jámou pro odpadky a opíral se o stolek s občerstvením, které přinesli zaměstnanci cateringu policistům na kufříky. Už měli ohledání místa činu za sebou, když za bělostnou plentu dorazili i Karel s Marií.


  „Tolik se bál,“ řekl Karel a ukázal na tělo.


  „Čeho?“ zeptal se Richard. „Máš nějaké podezření? Měl tady nepřátele? Hele, není tady najednou nějak moc mrtvol?“


  „Bál se blesků. O nepřátelích nemluvil, byl to Ital, dnes sem teprve přijel. Mrtvol tu začíná být hodně. Možná bych na tvém místě chvíli zůstal.“


  „Cyniku,“ opáčil Richard.


  „Jak zemřel?“ zeptala se Marie.


  „Podle všeho se udusil bagetou.“


  „Prosím?“


  „Byl ve stanu sám, dostal hlad, vzal si něco k jídlu, strčil do pusy bagetu, něčeho se polekal… vdechl velký kus…“


  „Možná se vyděsil právě kvůli zahřmění,“ kývl Karel. „Vyprávěl nám, že trpěl fobií z bouřek.“


  „Bageta mu vklouzla do krku, nemohl dýchat, vyběhl ven, snažil se popadnout dech, nevšiml si hrobečku na špínu a zahučel do něj,“ vysvětloval komisař Valenta. „Podle nalezených stop a ohledání těla si to tak vysvětlují mí lidé. To je naše prvotní hypotéza.“


  „No, to nám ten turnaj hezky začíná,“ řekl Karel.


  Zpráva o Italově smrti už se rozkřikla. Golfisté si povídali o dvou neštěstích během posledních dvou dní, někteří zvažovali odjezd, protože takovou situaci logicky nepovažovali za normální. Začínalo se spekulovat, když ne o masovém vrahovi, tak přinejmenším o smůle, která se lepila turnaji na paty.


  Na parkovišti stál kluk v jamajské pletené čepici a hrál si s klíči od Maserati. Nevěděl, co má dělat. Lákalo ho pomyšlení, že by si to jedinečné auto nechal, ale určitě by na něj vrhlo stín podezření. Nejlepší by bylo zajít za policisty a klíče odevzdat. Ale to by se mu určitě stalo, že by ho vyslechli, možná zadrželi a dali do vazby, než se celý případ vyšetří. Ale tam se mu nechtělo.


  Karel Schwarz si došel do auta pro pár vizitek a vrátil se s nimi ke klubovně, aby je rozdal. Jednu na recepci, jednu číšníkům, jednu cateringu, jednu marshalovi, jednu masérce… kdyby něco, prosím, zavolejte mi.


  ♦♦♦


  Pak s Marií seděli u rybníka za lesem, bylo to jenom pár kroků od penzionu. Nad hladinu občas vyskočil kapřík, zaznělo to, jako když do vody spadne golfový míček.


  „Víš, proč to dělají?“ zeptal se Karel a ukázal na rozvlněnou hladinu.


  „Protože mají dobrou náladu?“


  „Správně, Marie. Protože jsou rozpustilí. Řekla bys do kaprů, že můžou být rozpustilí?“


  „Ne.“


  „Já taky ne.“


  Objal ji kolem ramen. Zdejší krajina měla kouzlo. Kde zaniknou vesnice, zůstane neviditelná energie dřívějších obyvatel, kteří tu žili tisíce let. Bylo tu nekonečné ticho, odpočívali na molu, které vybíhalo do rozlehlého rybníka. Na konci mola se houpala přivázaná pramička. Molo Karlovi připomínalo můstek, na kterém babička máchala prádlo, když byl malý. Pomáhal jí táhnout kárku s prádlem k potoku a pak i s mácháním. Byla to dřina. Doma netekla teplá voda. Když se chtěl vykoupat, babička přivlekla plechovou vanu a ohřála mu vodu na kamnech, ve kterých topila dřevem a uhlím. V zimě si zatápěla taky jenom v kamnech, když chtěla mít teplo. Ale vůni jejího bytu v přízemí na rohu náměstí v Červeném Kostelci, vůni skořice, vanilky a cukru, tu nikdy nezapomněl.


  „Doprčic, proč jsme tak často u vražd, Marie?“


  „Protože jsme detektivové?“


  „Hm… ale já přijel na pěknej golf.“


  „Já také, šéfe. Vždyť jsme si zahráli, ne?“


  Karel přitakal. Poslední čtyři jamky absolvoval s lepším výsledkem než Peter, který už nejevil ani špetku chuti udělat něco pro společný výsledek, hra v téměř neregulérních podmínkách ho nebavila, možná měl také obavu, aby před důležitým turnajem zbytečně nenastydl. Luboš hrál svůj bogey-a double bogey golf, tvářil se spokojeně.


  I majitelka penzionu se tvářila příjemně, když jim přinášela kávu a zákusky.


  „Vlastnoručně upečené!“ oznamovala.


  „Pořád jsme na hotýlku sami?“ zeptal se Karel.


  „Ano.“


  „Míváte hosty?“


  „Jak kdy…“


  „Nebyl tu poslední dobou někdo podezřelý…“ začal Karel, ale mávl rukou. „Promiňte, profesionální deformace, jsem soukromý detektiv.“


  „Já jsem o těch mrtvých na hřišti slyšela,“ odpověděla hostitelka, která neměla ráda počítače. Nevlídně se podívala na tablet, který ležel v pouzdře na piknikové dece. Svítily na něm malé barevné obrázky, se kterými by si určitě nevěděla rady. „Je to smůla, že ano? Zrovna když zahajují provoz, řekla bych, že to jako reklama není moc dobré. Vy si myslíte, že ty dva nešťastné pány někdo… zavraždil?“


  Na obzoru se třpytila voda. Marie se opřela o šéfovo rameno. Krajina byla upravená, nedotčená civilizací, natož průmyslem, nikde žádní nepříjemní lidé. Penzion jako ze škatulky, voda průzračná, les vonící pryskyřicí.


  „Ne, nemyslím,“ zalhal Karel. „Ale jsem zvyklý zvažovat všechny varianty, i kdybych vůbec neměl, už proto, že jsem na dovolené… ty koláčky jsou s mákem?“


  „Taky. A s malinovou a jahodovou marmeládou nebo s tvarohem. Kdo co rád.“


  „Děkujeme,“ řekla Marie. „Jsou věci, které umíme jenom v téhle zemi.“


  Od penzionu se ozval motor auta. Byl tichý, skoro stejně tichý jako šustění pneumatik na štěrku parkoviště, kde zastavilo. Hostitelka odložila občerstvení před hosty a řekla: „Přijela mi práce.“


  „To je fajn,“ kývl Karel.


  Nakročila směrem k penzionu. V ústrety jí přicházel řidič auta. Sundával si z hlavy barevnou čepici, placatou a pruhovanou. Prohrábl si čupřinu a pak řekl: „Dobrý den. Je tady, prosím vás, nějaký detektiv? Říkali mi na recepci, že tady bydlí. Rád bych mu něco… dal.“


  ♦♦♦


  „Já jsem se bál přihlásit na policii,“ řekl mladík, který se představil jako Petr Kučera. „Určitě by mě zavřeli a podezřívali. Ale jsem nevinnej. Ten hodnej starej pán mi auto svěřil sám od sebe.“


  „Jaké auto?“ zeptal se Karel.


  Mladík se ohlédl a ukázal za sebe. „Tohle.“


  Karel se naklonil. Viděl něco mezi jaguárem a bentleyem. Přimhouřil oči. Kučera, Kučera… to ale byl Jarda. Dnes významný historik se specializací na Sudety? Jen před pár lety kamarád, se kterým se dalo celou noc proputovat pražskými hospodami. Jestlipak se pochlubí před svými studenty? Chodí se dnes vůbec po hospodách, nebo se oslavy konají pouze virtuálně přes sociální sítě?


  „To je Maserati…“ konstatovala Marie.


  „Ano,“ vzdychl mladík a podíval se na koláče.


  „Vezměte si,“ řekla Marie. „Právě tohle mi v Americe scházelo.“


  „Ale tam se přece koláče jedí?“ podivila se majitelka penzionu.


  „Jsou přeslazené a mají díru uprostřed, paní Málková,“ řekla Marie.


  „Vy znáte moje jméno?“


  „Z netu…“


  „Aha… z počítače,“ zasmušila se majitelka penzionu.


  „Tam jsou přeslazené,“ pokračovala Marie. „Například americké koblížky doughnut nejvíce proslavili policisté v amerických filmech, kde právě důnaty tvoří jejich typickou svačinku. Jedná se právě o extrémně sladký koblížek s dírou uprostřed, který na rozdíl od naší koblihy není plněný, ale příchuť je tvořena polevou. Těch existuje téměř nekonečná řada – od skořicové přes borůvkovou až třeba po koblížek s javorovým sirupem. Chtěla byste recept?“


  „No, nevím…“


  „Důnaty se fritují, a…“


  „Třeba později,“ zakročil Karel a obrátil se na Petra Kučeru. „Dantel Massetti vám dal svoje auto k dispozici? On vás znal?“


  Petr zavrtěl hlavou a zakuckal se.


  „Opatrně,“ řekl Karel. „Nebo jste se mu představil jako parkovací služba?“


  „Taky ne.“


  „Takže?“


  „Jen jsem mu pochválil auto.“


  „Co je to přesně za auto?“


  „Stříbrný Maserati gran tourismo, s červenejma sportovníma sedačkama,“ zasnil se Petr.


  Marie ťukala na tabletu. Paní Málková se omluvila a šla něco vyřídit. Marie chvilku pátrala, pak se sklonila a zašeptala Karlovi zjištěnou informaci.


  „Tím se hodně vysvětluje,“ řekl detektiv. „Jak na vás pan Massetti působil? Chtěl po vás něco? Měl speciální přání?“


  „Vůbec ne. Co jako máte na mysli?“


  „Dobře, tak nic. Nebyl nervózní? Nestěžoval si, že ho třeba někdo sleduje? Nerozhlížel se, netěkal?“


  Kučera vrtěl hlavou.


  „Naopak, pane, připadal mi úplně v pohodě. Jako kdyby přijel na dovolenou. Až jsem se divil, s jakou ochotou mě nechal si hrát s jeho autem. Taky jsem mu ho pak za odměnu nablejskal. Teď nevím, co s ním.“


  „No, je to jistě krásné auto.“


  „To je, ale není moje… přiznám se, že ho vracím hrozně nerad. Ale kdybych s ním ujel, mohli byste mě podezírat, že jsem ho zabil.“


  „Na vraždu to nevypadá,“ mávl rukou Karel.


  Zazvonil mu mobil.


  „Pardon,“ řekl, vzal to a chvíli poslouchal. Když vypnul spojení, řekl: „Omlouvám se. Na vraždu to vypadá, udělal jste dobře.“


  Marie zbystřila.


  „Ano, Marie, jedeme na pitevnu. Ríša zůstane pár dní tady. A vy mi dejte na sebe přece jen nějaké spojení, Petře.“


  Mladíkovi spadl kámen ze srdce. Zhluboka vydechl. „Děkuju za důvěru… víte, mě minulej tejden pustili z vězení. Seděl jsem za vykrádání aut.“


  „Klika,“ řekl Karel, vstal a sbíral piknik do košíku.


  „Vy mi… vážně věříte… co jsem o tom Italovi vyprávěl?“


  „Věřím,“ řekl Karel a podíval se na Mariin tablet. „Kolegyně zjistila, že pan Dantel Massetti měl rád kluky a ne holky. Proto vám půjčil svou hračku. Chtěl se s vámi možná ještě vidět.“


  Mladý muž se zachvěl. „Víte… ve vězení…“


  „To stačí,“ řekl Karel. „Ještě se v tom maserati svezete. Pojedete za námi. Předáme ho policii v okresním městě.“


  ♦♦♦


  Pitevna je velká místnost se spoustou nerezu, ostrých nástrojů, ostrých světel, bílých plášťů a gumových rukavic. Na nere­z­ových lůžkách, která musela být velmi studená, odpočívala těla dvou mrtvých mužů. Jeden byl velmi mladý, druhý velmi starý. Narodili se a žili velmi daleko od sebe, ale dvě věci měli spo­lečné. Že byli za svého života bohatí a že zemřeli na golfovém hřišti.


  „Ahoj, Karle,“ řekl Richard Valenta. „Marie, odpusť, že vás sem tahám.“


  „Co se mě týče, já ti to neprominu,“ řekl Karel.


  „Potřebuju poradit,“ namítl Richard a ukázal na mrtvoly.


  „Nejsem doktor.“


  „Jsi golfista.“


  Marie vzala šéfa za loket a zlehka se k němu přitiskla. „Oč jde, Ríšo?“


  Policista kývl na patologa. Nebyl jím starý podivínský cynický muž, jak by se dalo čekat, ale čerstvý absolvent vysoké školy s nagelovanými vlasy, oholený, milý doktor, který pra­vi­delně navštěvoval posilovnu a jistě věděl hodně i o golfu. S trochou píle by člověk našel stránky jeho pitevny na facebooku. Měl modré oči, kterými by si určitě získal Dantelovo srdce a volný přístup k jeho peněžence, jemné prsty, které by se uplatnily nejen v gynekologii, ale například v kouzelnictví, a něžný dotek, kterého bylo pro tuto místnost skoro škoda.


  „Dobrý den,“ řekl a ukázal na těla. „Oba dva dostali po smrtelných ranách do zátylku. Rány byly skryty pod vlasy, takže jste je na místě činu neodhalili. Prasklá spodina lebeční, krvácení do mozku.“


  „Moment,“ namítla Marie. „Zabít člověka ranou do hlavy není tak jednoduché, jak se nám snaží ukazovat v televizi. To už se opravdu musí umět.“


  Patolog přitakal.


  „Obě rány byly vedeny do stejných míst a pod stejným úhlem,“ řekl soudní lékař a odhrnul prostěradlo z hlavy italského módního návrháře.


  Marie se naklonila nad bledou tvář. „Co ty drobné jizvičky u uší a pod očima?“ zeptala se. „Plastické operace?“


  Doktor přikývl. „S naprostou jistotou.“


  Pootočil Dantelovu lebku. Předvedl vyholený zátylek a staženou kůži v místě úderu. „Jen jsem se ujistil,“ dodal a ukázal tenkou krvavou prasklinu. „Totéž má ve stejném místě i druhá oběť.“


  „Nemohli upadnout na kámen?“ zeptal se Karel.


  „To mohli,“ souhlasil doktor. „Ale kdyby tu byl mezi námi matematik, spočítal by, s jakou pravděpodobností by se tak stalo.“


  „Jedna k několika miliardám,“ řekla Marie.


  „Nebo rána golfovým míčkem?“ zeptal se Karel.


  „Jedna k bilionu,“ namítla Marie. „Kdyby šlo jen o jednu oběť, snad. Ale dvě a úder vedený do stejného místa na lebce… šéfe, to už je průser.“


  „Ovšem pochybnost tu zůstává,“ řekl Karel a zakryl italskou oběť. „Co bageta v jeho ústech? První varianta tvrdila, že se zadusil.“


  „To mohl,“ souhlasil lékař. „Kdyby neměl ránu na hlavě, určitě by se tímto způsobem zadusil.“


  „Jestli máme co do činění s vrahem, tak ví, co dělá,“ řekla Marie. „Nebude to hlupák.“


  Karel se obrátil ke druhému stolu. Nahlédl pod prostěradlo. Byl to Tony Bednar, ale hlavu mu neotáčel, znovu ji zakryl.


  „Co jeho játra?“ zeptal se. „Chlastal jako duha.“


  „Játra měl v naprostém pořádku,“ odpověděl mladý lékař. „Játra jsou orgán s velmi rychlou regenerací.“


  ♦♦♦


  Detektivové se vrátili na hřiště. Soutěžní výbor právě zasedal. Zvažovalo se několik základních záležitostí. Nejdůležitější bylo, zda pokračovat v programu turnaje. Pak tu byla varianta jiného náhradního řešení, ale tu museli nejdříve vymyslet. Zatím si naštěstí nikdo nepřipouštěl možnost, že by turnaj mohl být zrušen. Už se investovalo příliš mnoho a zrušení turnaje by mělo mnohem horší dopad na renomé Modré laguny a českého golfu než pokračování za nepříznivých okolností.


  „Nikdo pořádně nic neví,“ řekl Karel. „Chybí motivace. Chybí nit, která by nás vedla k vrahovi. Já si pořád myslím, že mohlo jít o strašlivou náhodu.“


  Marie měla vlasy stažené do pleteného copu, na sobě blan­kytně modré tričko a dlouhé bílé kalhoty. Tenisky měla značkové, přesně ty, co nosí puberťačky a nemohou bez nich být, ale o jejichž existenci jejich tátové ani mámy nemají tušení. Karel by mohl maximálně říct: hele, tyhle čínský tenisky jsem si kupoval za třicet korun na basket, dnes ale tytéž vrcholně módní plátěnky různých barev s nápisy a logem stály kolem dvou tisícovek.


  Karel si jich také nevšiml. Dokázal celkově vyhodnotit vzhled své asistentky a ten byl jako obvykle naprosto dokonalý. Mohl být na sebe pyšný. Její vizáž mu dodávala sebevědomí, ačkoliv netušil, jak to mezi nimi dvěma vlastně je. Podvědomě cítil, že ho má velmi ráda a že její náklonnost je tím hlavním důvodem, proč s ním vůbec je, protože tak dokonale pohledná a šikovná žena mohla vydělávat stokrát víc v jiné firmě, chodili spolu, měli se rádi, ale také tušil, že se mu ze dne na den mohla ztratit stejně rychle a nečekaně jako se před léty objevila.


  „Mám tě moc rád, Marie,“ řekl a rozhlížel se, jako by zdejší nové hřiště patřilo jemu.


  „Já tě mám také moc ráda, šéfe.“


  „Jestli jim tady řádí šílený vrah, musíme ho co nejrychleji dopadnout.“


  „Ano.“


  „Chci, aby se tu hrál golf. Beze strachu.“


  „Souhlasím, šéfe. Beze strachu.“


  „Pane Schwarzi?“ ozvalo se za ním, až se opravdu lekl.


  „Ano?“


  Stáli tam dva k smrti vyčerpaní funkcionáři. Jednomu patřila půlka hřiště, druhý pracoval na golfové federaci. Byli zaměnitelní v těch svých tmavých oblecích z kvalitní látky a krátce střižených vlasech. Oba měli také váčky pod očima a slzely jim oči. To všechno je výraz únavy. Chtěli, aby první zdejší turnaj alespoň obstál.


  „Rozhodli jsme se,“ řekl pán z federace. „Budeme pokračovat.“


  „Vědí o tom hráči?“ zeptala se Marie.


  „Kdepak. Nehodlali jsme je zatěžovat před turnajem. Není jednoznačné, že se jedná o vraždy. Myslíme si, že by se stejně zachovali profesionálně a byli by nadále připraveni účastnit se turnaje.“


  „Váže je smlouva,“ poznamenal Karel.


  „Zaplať bůh,“ souhlasil spolumajitel hřiště.


  „Ve které není klauzule o vraždách, kvůli kterým by směli beztrestně zrušit přihlášku do turnaje. Pokud by se nyní odhlásili, zaplatili by pokutu v řádech desetitisíců eur,“ řekla Marie.


  „Ano, byl by to právnický oříšek,“ souhlasil pán z federace. „Takže… bychom vás moc a moc chtěli poprosit, protože se o vás ví, že jste neuvěřitelně schopní soukromí detektivové, buďte prosím bystří a dávejte pozor na dění tady na hřišti… soutěžní výbor vám pochopitelně uhradí naprosto všechny náklady za stravu, ubytování, vstupné a podobně.“


  „Děkujeme,“ řekl Karel, rozloučili se, a když s Marií osaměli, dodal: „Tak. A jsme zas v práci.“


  ♦♦♦


  Od tréninkové plochy pro patování bylo cítit kvalitní tabák.


  „Jemu bych dovolila kouřit i v restauracích pro nekuřáky,“ podotkla Marie a kývla směrem k Miguelovi, který si všiml jejího bezděčného pohybu a graciézně ji vyzval, aby šla k němu. Pohlédla na Karla.


  „Chceš svolení?“ řekl. „Nemusíš.“


  „Pojď se mnou, šéfe. Budu potřebovat caddyho. Vyzvu Miguela na soutěž v patování.“


  „Tak to chci vidět. Počkej, skočím ti do auta pro patr a míče,“ řekl Karel a odběhl. Když se vrátil, Marie už držela sklenku vína a ochutnávala. Karel cestou rekapituloval, co o slavném zrzavém, kudrnatém Španělovi vlastně ví. Že miluje kubánské doutníky a červené víno Rioja bylo dostatečně známo, už méně se o něm vědělo, že má rád kávu espresso a rychlá auta, a téměř nikdo nevěděl, že se jeho manželka jmenuje Montserrat, že je dvacet let ženatý a že má dva syny Miguela Ángela a Victora. Narodil se na začátku roku 1964, s golfem začal v patnácti, čtyři z jeho šesti bratrů jsou golfoví trenéři. Po golfu si rád dopřeje paellu a pivo. Má přezdívky Red, tedy Rudoch, také protože umí být prý vznětlivý, nebo také Mechanik, protože v mládí pracoval v autodílně.


  Karel se představil.


  „Už na vás čekáme,“ řekl slavný golfista. „Já jsem Miguel.“


  „Jo soj Karel,“ odpověděl detektiv a pak už si povídali anglicky.


  „Máte velmi krásnou manželku.“


  „To bohužel není manželka, Migueli. Vaše paní Montserrat ale krásná žena je. Myslím, že jste na ni velmi hrdý.“


  „Určitě ano, jen jsme málo spolu.“


  „To patří ke golfu.“


  Miguel podal sklenku i Karlovi. Měl vedle putting greenu stoleček, na něm láhev v ubrousku a několik sklenek, dnem obrácených vzhůru. „Takže jakou si dáme soutěž?“


  „Necháme to na vás,“ řekl Karel.


  „Obejdeme všechny jamky puttingu, hra na rány. Doutník?“ nabídl Karlovi.


  „Ne, díky,“ odpověděl, ale sklonil se a přičichl. „Nádhera.“


  Miguel jej nepřemlouval a vrátil doutník do pouzdra. Jeho caddy otřel jeden míč do čistého ručníku a podal mu ho. Miguel zapíchl do greenu týčko a tím označil místo, odkud budou začínat. Při téhle soutěži je zdvořilé hrát jako první, protože následující hráč má pak šanci se poučit z dráhy patu předchůdce.


  Na greenu bylo devět jamek. Hrálo se od jamky k jamce. Tento formát byl oblíbený i mezi amatérskými golfisty, Karel se takto bavil s kamarády Arnoštem a Liborem na Nové Americe po turnajích. Bojovali o kávu a tatranku.


  Miguel těsně minul jamku, zastavil se dva centimetry za ní.


  „Given,“ darovala mu ji Marie a než stačil poděkovat, zavěsila.


  „Great putt,“ uklonil se toreador.


  „Teď začnu já,“ řekla Marie. „Budeme se střídat.“


  Kolem tréninkové plochy se shromažďovali diváci. Profesionální hráči byli silnější než strach. Miguel soutěžil s model­kou. Bylo se nač dívat. Hrála dobře. Mezi přihlížejícími se šuškaly domněnky, kdo by asi tak mohla být.


  Na šesté jamce Marie vedla o dvě rány. Na sedmé Miguel snížil, ale nakonec už nestačil ani vyrovnat. Po devíti jamkách odcházel z této malé soutěže poražen. Políbil Marii ruku, poděkoval za hru a pozval ji i s Karlem na večeři. Cestou ke klubov­ně se obrátil na Karla Schwarze: „Doslechl jsem se, že jste soukromí detektivové, je to tak?“


  „Ano.“


  „Budu rád, když se postaráte o bezpečnost hráčů.“


  „Jak to myslíte?“


  „Dobře víte, jak. Nejsme padlí na hlavu. Víme, co se tady,“ rozhlédl se ryšavý kouzelník, „dvakrát přihodilo. Není to na naší túře poprvé, že jsme se potkali s podobnými nepříjemnostmi. I vraždy patří k životu.“


  „Zatím se neví, jestli to byly vraždy,“ namítl Karel.


  „Hráči vědí, co se stalo. Víme také, že se nesmíme zdržovat sami na opuštěných prostranstvích. Ten mizera si troufl na osamělé a řekněme… tím pádem bezbranné oběti. Jeden byl opilý, druhý v pokročilém věku, nemohli se mu postavit. Z to­hoto pohledu jsme my hráči v bezpečí, ale budeme se cítit lépe, když nám slíbíte ochranu. Nejsme chudí. Rádi zaplatíme i va­šim kolegům, pokud uznáte za vhodné některé povolat sem. Běžná denní taxa krát dvě. Nás sto šedesát hráčů se klidně složí i na stovku soukromých detektivů. Ale prosím, nikomu ani slo­vo, ano?“


  „Hlavně o tom, že jsem vás porazila v patovací soutěži?“


  Miguel se usmál. „To byla férová soutěž, klidně můžete.“


  „Nebyla.“


  „Jakto?“


  „Věděla jsem, že vaší nejméně oblíbenou holí je patr. Tvrdíte to ve všech interview.“


  ♦♦♦


  To je fakt čest, je to čest… opakoval si pořád dokola místní Head Pro, vrchní profesionální trenér a učitel golfu Matěj Slánský. Pracoval v dílně na driving range. Měl ji přímo za krytými odpališti, kde byl okamžitě k dispozici, jakmile nějaký golfista potřeboval pomoc. Kromě trénování uměl také jako každý profesionální trenér vyměnit gripy nebo shafty, vyvážit hole, nastavit jejich délku nebo je zkrátit, přihnout patku podle délky hráče nebo poradit s výběrem vybavení a oblečení.


  Dva hráči evropské túry mu přinesli náhradní držadla holí, takzvané gripy, a pořádali ho, aby stáhl ty staré a nasadil nové. Byla to pro něj čest. Na túře totiž bývají servisní vozidla jed­notlivých značek hráčům k dispozici. Neřešil, proč hráči přišli za ním, potěšili ho a to stačilo.


  Staré gripy byly ve velmi dobrém stavu, škoda je rozřezat a stáhnout, ještě je prodá nějakému začátečníkovi za sníženou cenu. Nebo si je nechá na památku.


  Natáhl do injekční stříkačky technický benzín, zapíchl špičku jehly pod gumový grip, pak jehlu mírně povytáhl, aby bylo kam stříknout ten benzín, a zmáčkl píst. Vytáhl stříkačku a dlaní pomačkal benzín pod pevně přisátý grip. Povolil, začal klouzat.


  Ještě jednou tatáž procedura nahoře u konce držadla a grip pak sjel z ocelové násady, takzvaného shaftu, jako po másle, a byl zachráněn pro dalšího hráče.


  Prohlédl si konec shaftu, ani nebyl orezlý, profesionálové měli nové hole, nenechávali si je dlouho. Vzal nožík a seškraboval papírovou pásku, která zůstala na shaftu. Hráč ji měl na­motanou jenom symbolicky, aby pomohla přilnutí shaftu. Lepila oboustranně.


  Když ji Matěj sundal úplně, ještě lesklý shaft očistil benzínem, osušil, upevnil do speciálního svěráku, i když dokázal gripy vyměňovat během pár minut jen tak v ruce, tady si chtěl dát záležet.


  Stáhl pásku z kotoučku, sundal z ní papírovou ochranu a opatrně kroužil kolem shaftu, aby se nikde neslepila a zůstala všude pěkně hladká. Profihráči měli v prstech výjimečný cit, každá nerovnost pod držením by jim mohla vadit.


  Když byl se svým výkonem spokojen, vzal nový grip do ruky, nalil do něj benzín tak, že na horním konci držel větrací dírku uzavřenou, aby benzín nevytekl, potom zakryl i navlékací otvor palcem, aby tekutinu udržel uvnitř, a několikrát zatřepal.


  Potom se sklonil k pásce na shaftu a benzín na ni po celé délce vylil. Pod páskou byla vanička na benzín, ještě ho alespoň zčásti využije na další gripy, než se odpaří.


  Pak to muselo proběhnout rychle, dokud grip klouzal: šikovně ho nasadit na konec shaftu a natáhnout nahoru směrem k hlavě hole.


  Hotovo.


  Ještě vyrovnat grip podle vzorku a nápisu a nasměrovat čárku na konci gripu tak, aby byla umístěna paralelně s leading edge, a hotovo. Opatrně uvolnit a nechat uschnout. Obvykle se s takovým gripem dalo hrát už za jednu dvě hodiny, protože grip je gumový, jeho průměr o něco menší než shaftu, takže velmi pevně přilne. Lepicí páska jen pomáhá a benzín se odpaří, grip už pak nasucho nestáhne ani párek kulturistů.


  Matěj postavil hotovou hůl ke stěně a zálibně na ni pohlédl.


  Teď další. Dali mu jen nejčastěji používaná střední železa, tedy osmičku, sedmičku a šestku, nejspíš s nimi hodně potrénovali na cvičné louce.


  Takže ještě pět holí, slíbil jim, že je v devět dostanou. Podíval se na hodiny na stěně. Ještě padesát minut. To se zvládne jako nic. Klidně by si mezitím mohl udělat kávu.


  Ale to by byl hodně pyšný. Ke golfu patří pokora. Kávu si dá, až bude úplně hotovo. Stahoval grip další hole, šlo to stejně dobře jako u té první. Profíci mění gripy často, nejsou na holích léta, zůstávají pružné a neztvrdnou jako stará guma, která se pak už musí podélně rozříznout, aby grip šel vůbec dolů. Hodně amatérů si šetří gripy až do úplného vymizení vzorku na něm, přitom celá sada gripů i s výměnou přijde na o něco málo víc, než kolik stojí jedna kvalitní kompletní golfová hůl.


  Matěj Slánský zavrtěl hlavou.


  Zkusil stáhnout další grip, ještě jeden… během pěti minut měl všech pět zbývajících holí připravených k seškrábání pásky. Vyšetřil nějaký čas. Takže přece jen dostal chuť na tu kávu. Po deváté by ji už nejspíš nepil, to by pak taky nemusel večer usnout včas. Zítra ráno bude zas první na drivingu, aby zkontroloval, jestli jsou posbírané a připravené drivingové míčky, aby obešel celý tréninkový areál, jestli je všecko v pořádku. Tady byl zodpovědný on.


  Podíval se na obnažené konce holí, bylo v nich něco válečného. Připomínaly hlavně pušek, ústí, ze kterých vyletí kulka, svým leskem připomínaly meče nebo šlechtické kordy.


  Nalil z pet lahve vodu do ohřívače a zmáčkl tlačítko. Voda začala po malé chvilce vřít. Na vojně používali zakázanou přenosnou spirálku, která se vozila z NDR, a plecháček. Pak otevřel nádobu s kávou, jakých je po supermarketech mnoho nejrůznějších druhů, ale které se za socializmu pašovaly ze Západu a stávaly se vytouženými vánočními dárky. Kávu si nasypal do červeného hrnku od jednoho z výrobců instantní kávy a čekal, až voda začne vřít. Bublala pěkně nahlas.


  V tu chvíli se dveře do dílny neslyšně otevřely.


  ♦♦♦


  Po večeři se detektivové s Miguelem rozloučili.


  „Je to silnej chlap, zvláštní,“ řekl Karel. „O hrozícím nebezpečí už nepadlo ani slovo.“


  „Profesionální golfisté jsou vycvičení ke klidu,“ řekla Marie. „Kdyby jančili při každém ohrožení jejich hry, nikam by se nedostali.“


  „Na tom něco bude.“


  „Golf je hra o chybách. O neustálých výzvách. Maličkou úderovou plochou a malým míčem hrajeme na velmi dlouhé vzdálenosti. Je téměř vyloučeno, abychom trefili přesně prostor, kam se chceme dostat.“


  „Jamku.“


  „Například,“ kývla Marie. Loudali se k parkovišti, které bylo teď večer téměř prázdné. Stmívalo se, diváci odjeli, hráči odpočívali. Nálada na dlouhé posezení na terase ze známých důvodů žádná. Karel znal jen několik málo klubů, kde se večer sedělo. Pátky a soboty golfového klubu Na Vrších u Hradce Králové s tím ale například neměly problém. Víkendové turnaje se nekonaly jenom přes den, hráči měli často možnost si zahrát pár jamek i potmě, buď se svítícími míčky, nebo za svitu loučí.


  „Golfista se nesmí bát,“ souhlasil Karel. „Když vidím fotbalisty, jak se válí po zemi při každém doteku soupeře… už je to vizuální fráze. Zajímalo by mě, kolik špičkových fotbalistů by například ustálo ragbyový zápas… nebo zdejší situaci. Myslím, že by se z turnaje už dávno odhlásili a seděli doma na plejstejšnu.“


  Marie se zasmála a vytáhla klíče od Lancie. Zmáčkla tlačítko, obrysová světla kamarádsky zablikala. Měli se s tímhle autem rádi.


  Mimoděk si vzpomněla na Dantela. Byla otrlá? Tak rychle zapomněla na milého pána, kterého dnes zastihla smrt? Protože smrt patří k životu? Protože je každý člověk rád, že sám žije dál?


  „Na co myslíš, Marie?“


  „Filozofuju, Karle.“


  „O čem?“


  „Že asi stárnu…“


  „Nesmysl, Marie.“


  Od zelené budovy u cvičné louky se ozval tlumený výkřik.


  Detektivové na sebe pohlédli, Marie sáhla do kapsy pro revolver. Vešel se jí do dlaně. Karel ani netušil, že ho má u sebe.


  ♦♦♦


  Head Pro Matěj Slánský byl rád, že dostal práci v novém golfovém klubu na ambiciózním golfovém hřišti, přestože s sebou táhl profláknuté příjmení jako závaží. Kolikrát v životě si říkal, že si ho změní na nějaké neutrální, které by nevyvolávalo asociace, ale jeho táta ani ostatní rodina neměli s historickým komunistou nic společného, kromě nepříjemností, které otec musel strpět.


  Proč myslel na rodiče ve chvíli, kdy mu bylo nejhůř? Stál v předklonu, trup položený přes ponk, a nemohl dýchat. Před očima se mu dělalo černo. Snažil se vykřiknout, ale vydal ze sebe jenom zahučení, protože neměl v plicích vzduch. Seděl mu na zádech slon.


  Oči se mu zavíraly, chtěl se vytrhnout a odplazit, ale nešlo to, chyběly síly, nebylo kam jít, vyděšeně cítil, jak mu síly mizejí, nedokázal se pohnout.


  Znovu zahučel.


  Možná vydal silnější zvuk, ale to proto, že byl jeho posledním.


  Ještě měl zvednutou hlavu, nehýbej hlavou, říkali všichni ti hloupí cvičitelé, to je přece nesmysl, hlava se musí točit spolu s rameny, jinak ramena neotočíš a nešvihneš holí volně, ale nyní mu se zaduněním spadla čelem na dřevěnou desku ponku. Připadlo mu směšné, jak je hlava neovladatelná, jako v opilosti, když se proti člověku zvedne chodník a praští ho do obličeje, tak něco.


  Potom ztratil vědomí.


  ♦♦♦


  „Kurva, kurva, kurva,“ ulevil si soukromý detektiv Karel Schwarz, když vrazili do dílny hlavního trenéra. „Promiň, Marie.“


  „To nic, šéfe,“ řekla. „Musíme dovnitř. Ještě před chvilkou sténal.“


  „Bacha na stopy.“


  Marie přiskočila k tělu na pracovní desce. Položila prst na krční tepnu. Zavrtěla hlavou. Rozhlédla se, na vedlejším stole vedle otevřené sklenice s kávou leželo spolu s manikúrou, holícím strojkem a kolínskou i zrcátko. Vzala ho, otřela a přiložila k ústům.


  Neorosilo se.


  Znovu zavrtěla hlavou.


  „Honem, Karle, volej vrtulník záchranky. Třeba ještě pomohou.“


  Detektiv už venku volal. Naděje umírá poslední, někdy dlouho po oběti.


  Marie ustoupila o krok. Profesionál ležel břichem na stole, ruce měl roztažené, pravý palec upnutý do svěráku. Jeho bělostné tričko bylo na dvou místech poškozeno – tam, kde ho vrah propíchl shafty golfových holí. V místech, kde by člověk tušil srdce, byl muž zezadu nadvakrát prošpikován. Mnoho krve nevyteklo, buď došlo k vnitřnímu krvácení, nebo se udusil.


  Marie zavřela oči a připomínala si okamžik, kdy zaslechla první výkřik. Měla fotografickou paměť, ale nic se jí nevybavovalo. Žádná postava na driving range, nikdo na parkovišti. Snažila se proniknout do časoprostoru před výkřikem.


  Také nic… až snad na odjíždějící auto vzadu u lesa. Stiskla víčka. Jakou mělo barvu? Bylo daleko, barvu si nemohla vybavit, nerozeznala by ji ani v reálu, natož ve vzpomínce. Ale určitě bylo tmavé, to znamená modré, černé nebo zelené. Jiná barva? Tmavě červená? Ne. Jaká značka? Podle obrysu střední kategorie, určitě ne limuzína a určitě ne malé auto, tedy něco mezi. Tmavé auto, střední kategorie. Kolik lidí sedělo uvnitř? Nedalo se odhadnout.


  K ničemu.


  „Už letí,“ řekl Karel. „Jsou tu do pěti minut. Jsi v pořádku?“


  Marie otevřela oči.


  Karel si prohlížel místnost. Nemínil se nechat unášet city. Tohle byla jasná vražda. Začínal pracovat. Právě se naštval. Nikdo nebude v jeho okolí vraždit. Zvláště ne na golfu. Jeho lenost zmizela jako pokaždé, když šlo o spravedlnost. Marie na něj pyšně pohlédla. Teď ho poznávala.


  Kapitola 4


  STŘEDA – PARŤÁK


  Organizační výbor přes noc rozhodl a ráno sdělil postupně všem hráčům, že jejich ubytování a tréninkové zázemí přesouvá na nedalekou Svratku, tradiční devítijamkové hřiště, kde budou lépe pod kontrolou. Svratečtí toto řešení uvítali, v roce 2012 slavili osmdesát let golfového klubu a fakt, že na jejich hřišti budou trénovat veličiny jako Miguel, Louis, Rory, Michelle a další špičkoví hráči je velmi těšilo.


  Jakmile se manažer klubu dozvěděl tu novinu, nevěděl, kde mu hlava stojí, protože začal řešit tisíce věcí. Na devět jamek se vejde méně hráčů než na osmnáct, kam je můžete vyslat jednoho za druhým. Ale třeba jim bude stačit ráno devět a odpoledne devět, po obědě znova stejné pořadí, nebo obrácené? Nebo možná nepřijedou všichni? Možná, že budou někteří chtít zůstat na Modré laguně a trénovat na turnaj? Oddechl si.


  Zazvonil mobil.


  „Marku?“


  „Ano?“


  „Všichni hráči přijedou na Svratku. Do jednoho. Na turnajové hřiště pojedou až zítra. Nikdo nesmí být zvýhodněn, že by dnes trénoval. Modrá laguna nyní patří policii.“


  „Rozumím.“


  „Spoléháme na vás, kamaráde.“


  Vypnul spojení.


  Kamaráde. Když postavili honosné hřiště ani ne třicet kilometrů odsud, téměř se Svratkou nepromluvili. Teď jsme kamarádi. Proč normální vztahy přijdou vždycky až po průseru? Proč na Svratku zapomněli všichni, co tady začínali? Před deseti lety sem jezdili z Hradce a Pardubic, dělali si tu hendikepy, protože tenkrát hráli jenom Hrádek a Poděbrady, dnes jezdí na čtyři nebo pět nových hřišť, která mají pohodlněji dostupná. I Pražáků rapidně ubývalo.


  No nic, to je život. Plno tu je stejně. Svratka je jedinečná.


  Seběhl dolů na recepci nedávno zrekonstruovaného hotelu, udýchán se zastavil na recepci a chtěl ředitele. Ten na sebe nechal čekat. Když pak konečně vyšel z kanceláře naproti recepci a unaveně se zeptal Marka, co chce, manažer klubu se zeptal, kolik je volných lůžek.


  „Nevím, museli bychom spočítat…“


  „Obsazené jsou jen čtyři pokoje,“ odpověděla recepční. „Příštích čtrnáct dnů čekáme tři autobusy. Do neděle však skoro nic.“


  „Beru všechny. I chatky. A zavolejte, prosím, do Mánesa, že taky zabírám veškerou kapacitu.“


  Ředitel byl mladý manager s velmi upravenými vlasy. Zkoumavě se podíval na golfistu a položil otázku: „Není vám něco, Marku?“


  Ten se obrátil na recepční: „Bukuji všechna lůžka do konce týdne. V neděli odjezd. Plný dům. Volles Haus. Fullhouse.“


  „Nechcete mi k tomu prozradit víc?“ zeptal se ředitel.


  „Promiňte, nemám čas…“ otočil se Marek, aby vyběhl kopeček ke klubovně.


  Ředitel řekl recepci: „Nic nerezervovat. Bez záloh a jmenného seznamu nic.“


  Ale od hlavního vchodu se ozval muž, který právě zaparkoval přímo před vchodem: „Rezervujte, prosím, dievčatá, len rezervujte. Všetko vám vysvetlím. Máme tu česť ubytovávať hráčov európskej golfovej túry.“


  „Díky, Štefane,“ řekl manažer golfu a šel.


  „Len utekaj, priateľu. Ja sa postarám. Aj v tom Mánesu sa postarám. Aj o Miguela sa postarám, teraz sa najprv preňho vrátim do Ždiaru.“


  ♦♦♦


  Karel s Marií jeli v tu chvíli opačným směrem od Žďáru hlubokými lesy ke Svratce. Tady to za první republiky býval kraj výtvarníků. Ranní slunce malovalo ve větvích zlaté obrazce.


  „Marie, tady určitě rostou houby,“ řekl Karel.


  „Šéfe, máš rád houby?“


  „Jo, to mám.“


  „Věděl bys, kde stojí socha houbaře?“


  „No to nevím… někde v Americe? Sbíráte tam vůbec houby?“


  „Socha houbaře stojí ve Svratce,“ odpověděla Marie „V roce 1938 ji instaloval místní rodák, sochař Antonín Odehnal. Pro kašnu na náměstí vytvořil sochu malého chlapce v kloboučku, v levé ruce s ošatkou a v druhé hříbek. Stojí na vysokém piedestalu.“


  „Jako kdyby sundali Lenina a postavili místo něj něco podstatně rozumnějšího?“


  „Asi tak, šéfe.“


  Vjížděli do města.


  Marie naťukala na plochém počítači stránky klubu a četla: „Historie golfového klubu začala 8. května 1932 v Brně. Na vojenském cvičišti bylo vytvořeno prvních šest jamek. Po navázání spolupráce s golfovým architektem Ing. Josefem Charvátem vznikl 19. 10. 1936 Golf Club Brno. Po delší odmlce v šedesátých letech obnovil klub svou činnost za přispění pánů Ing. Otakara Mikše, Ing. Zdeňka Přikryla a Ing. Jaroslava Boučka nikoliv však v Brně, ale ve Svratce, kde bylo postupně vybudováno devítijamkové hřiště. GOLF CLUB BRNO 1932 byl v roce 2005 přejmenován na GOLF CLUB SVRATKA 1932.


  Na přelomu let 1939 a 1940 bylo podle návrhu výtvarníka Aloise Chocholáče a projektu Ing. Josefa Charváta vytvořeno přírodní devítijamkové hřiště ve Svratce. Počátkem šedesátých let nebylo udržováno. V roce 1967 došlo k obnovení prvních sedmi jamek a v osmdesátých letech dokončeno.“


  „Takže osmdesát let od první myšlenky na zdejší golf,“ kývl Karel.


  „Les máme za sebou,“ řekla Marie. „Za války tady působili nejen houbaři, ale i partyzánská skupina.“


  „Vždycky se divím, že se v tak malém českém prostoru mohli ukrývat partyzáni. Byli skoro všude. Parašutistický výsadek, jeden nebo dva muži, kteří založili partyzánskou skupinu.“


  „I tady to bylo tak.“


  Vjížděli do města.


  „Proč Svratka?“ zeptal se Karel. „Víme původ jména obce?“


  Marie přejela prstem po monitoru tabletu a četla: „Starobylá osada dostala název podle klikatící se říčky, jejíž jméno se opakuje vícekrát ve starých archivních zprávách s různými obměnami. Původ a význam jména byl v minulosti různě vykládán. Přidržíme-li se obyčeje slovanského pojmenování řek, pak je nejvýš pravděpodobné, že jméno vzniklo od staročeského slova sworti, tj. vinouti se. Byla to říčka vinoucí se, tj. Swortka. Jazykovými obměnami pak vzešlo jméno Svratka. Koncem 13. století vzniklo rychmburské panství, jehož středem se stal nově zbudovaný hrad Rychmburk. Tím byly dány pevné základy pro osídlení okolního kraje.“


  „Takže hodně stará obec?“


  „Nejstarší zpráva o Svratce je z roku 1350, tehdy patřila k rychmburskému panství. Když v roce 1392 postupoval Smil z Pardubic a Rychmburka panství Otovi z Bergova a Bočkovi z Poděbrad, vyjmenoval v postupovacím zápisu všechny obce panství. Mezi nimi je i městečko Svratka.“


  Projeli náměstím a dole za náměstím uhnuli doprava k továrně Mars. Míjeli autobusové nádraží, které bylo postaveno namísto vybombardovaných domů. V roce 1945 je zničila sovětská armáda, když kolem prchala německá vojska.


  Po chvilce jeli už kolem Marsu. TJ Mars Svratka, to bývali rychlobruslaři a lyžaři. A pak, na konci města, prudce doleva a strmě nahoru proti svahu. Ke golfovému hřišti.


  Karel se zasnil. Tady začínal s golfem, už to bylo jedenáct let. Tudy vjížděl do říše snů.


  Tady na úpatí kopce končil obyčejný svět.


  Pětipar z kopce dolů. Dřívější pětka, pak dvojka, dnes trojka. Když začínal s golfem, bývala to pětka, v zimě se mu o ní v noci zdálo, přestože po odpalu často hledal míče vpravo v křoví před dnešní cvičnou loukou, nebo výjimečně i vlevo. Když se mu rána podařila, zatáhl ji doleva a míč ležel pod jedinou vybíhající šikmou větví, která představovala skutečnou překážku. Nebýval sám.


  V zimě ještě chyběla nabídka golfových simulátorů pod střechou, takže si o svém zamilovaném sportu mohl nechat opravdu jen zdát. Modlíval se, aby sníh brzy slezl.


  Dole čekala dvojí fervej, vlevo dnešní pětka, vpravo trojka, mezi nimi a jako lem kolem po obou stranách vysokánské smrky a břízy, ale i borovice a jiné staré stromy. Pod nimi keře a pařezy, místy veliké balvany, které vypadají jako pozůstatky z doby ledové.


  Tady poznal Burešovy, Lenka mu vysvětlila, co je to golfový hendikep. Tady si poprvé zahrál s Pepou Dostálem. Tady si osvojoval nesmlouvavý přístup k dodržování pravidel, jak je to všechny přísně vyučoval tehdejší manažer Ivoš, od kterého taky ještě získal potvrzení do zeleného hendikepového sešitku, že na posledním turnaji roku 2001 uhrál základní hendikep 36. Tady se také o pár let později zúčastnil posledního turnaje před tím, než příliš vysoká vrstva těžkého sněhu prolomila střechu vedlejší klubovny tehdy ještě konkurenčního klubu. Dnes jsou na jejím místě kurty a terasovité cvičné greeny.


  Hřiště Svratka bylo rozloženo nahoře na jednom ze zarostlých svahů nad městem, takže dnešní jednička a dvojka se hrají velmi strmě nahoru, trojka má odpal strmě s kopce a druhou a třetí ránu po náhorní plošině, na které se hrály i další tři jamky, ta třetí pak uhnula na druhou ránu z kopce dolů. Sedmička byla slavná krátká jamka hodně z kopce, kde green chránily zepředu i zezadu zákeřné bunkery. Osmička se pak hrála zase velmi do kopce, pro změnu byl maličký green také chráněn zepředu i zezadu písečnou překážkou. Poslední jamka se pak hrála z kopce dolů, kdo byl příliš dlouhý, skončil v neprostupném křoví za greenem, nebo komu rána uhnula, pak vpravo v řadě několika kosodřevinových keřů. Kdo uletěl doleva, čekával na něj neviditelný potůček a několik záludných smrčků.


  O humorné historky tady nebývala nouze.


  Tak například kamarád Ládík odpaloval na dnešní dvojce přes miniaturní rybníček, do kterého voda přitékala kanalizačním potrubím o průměru asi deseti centimetrů. Byl jako obvykle nervózní, míč odpálil přímo do ústí trubky a už se mu nevrátil.


  Odpaliště devítky bývalo o hodně výš, dnes tam bagry ze ŽĎASu srovnaly terén pro nový green prodloužené dvojky. Jistý hráč z Pardubic, který se jmenoval jako malé polní zvířátko, tady kdysi odpálil, trefil vymezovací kámen, míč proletěl kolem něj zpátky, odrazil se od jednoho z kamenů v lese a skončil zpátky u jeho nohou.


  Na další jamce, dnešní osmičce, si třikrát přehodil green z bunkeru do bunkeru, vzal hůl, zlomil ji o stehno a odjel domů.


  Tady je potřeba vědět, že zlomit hůl není snadné a že to bolí. To zaprvé. Zadruhé, že tohoto hráče předtím ani potom nikdy neviděli rozčileného.


  Jednou tu lilo jako z konve, ale jinak bylo teplo, a když už sem hodinu jeli, přece hráli, tak dohráli celý hendikepový turnaj. Šel společně s dámou, které bylo přes sedmdesát let, měla stařičký vozík s koženým bagem, ale byla zkušená, měla v něm dvoje suché oblečení, takže se v přestávkách mezi přeháňkami převlékala pod smrky, zatímco Karel byl na kůži mokrý. Vystřídal dvoje rukavice, obě promáčené durch. Tenkrát je zahodil u klubovny do koše a od té doby už rukavici nepoužíval.


  Kolikrát se mu podařilo strefit strom! Někdy se míč odrazil do ještě horší pozice, jindy skončil po odrazu nádherně na ferveji.


  Sem jezdili, hned jak roztál sníh. Zdejší tráva byla brzy svěží a dalo se na ní hrát. Málokde se zjara dalo kráčet po měkkých drahách a užívat si hru jako na Svratce.


  Zastavili u klubovny.


  Byla to pořád ta maličká, dřevěná chatka, stejná jako dřív, se sedlovou střechou, třemi přilepenými dřevěnými schůdky, krytou a otevřenou terasou. Dvě venkovní nástěnky, zezadu přilepená garáž pro sekací stroje. Nové byly jen záchodky, dřív se chodilo do lesa, pak do mobilní buňky, což už byla naštěstí minulost.


  „Karle, jsi zamyšlený,“ řekla Marie. „Vzpomínky?“


  „Tady jsme se navykládali vtipů…“ řekl. „Třeba: Golfista odpálí míček, ale nemůže ho najít. Celý nešťastný vyndá z kapsy jiný, nenápadně ho pustí na zem a dělá před kolegou, že ho právě našel.


  Kecáš, to není on!


  Jak to můžeš říct, vždyť jsou všechny míčky stejné…


  Jednoduše, celou tu dobu ti na tom tvém stojím!“


  Marie se usmála a podívala se na hodinky. Parkoviště u hotelu se plnilo, u klubovny bylo zaplněné úplně, vozidla s hráči a jejich doprovodem hledala místo, kde jen to šlo.


  „Nebo…“ pokračoval Karel. „Loučí se dva fanatičtí golfisté a jeden navrhne: Zahrajeme si znovu příští sobotu?


  Druhý na to: No, měl jsem mít v sobotu svatbu, ale můžu to odložit!“


  ♦♦♦


  Marshal Jarin seděl na svém elektrickém vozíku a chránil se pod stříškou před sluncem. Občas sáhl pro placatici s rumem, kterou si jezdil poctivě doplňovat na driving range. Míval ji u Matěje v dílně v koutě mezi starými hadry. Dnes ráno si musel koupit novou a najít pro ni i nový úkryt. Našel ho v garáži pro velké sekačky. I tam se v koutech hromadily mastné hadry.


  Ke své staré láhvi se k Matějovi jen tak nedostane, tam to zalígrovali policajti, přelepili dveře žlutou páskou s nápisem policie, zákaz vstupu.


  Když tady na začátku sezony nastupovali, lebedili si, že se budou mít. Oba se přestěhovali ze vzdálených golfových hřišť blíž k domovu. Matěj měl rodinu jen pár kilometrů odsud a Jarinova maminka bydlela ve druhé vsi severně od hřiště. Ve smlouvách měli také lepší příjmy než na minulých působištích, kde vlastně sbírali zkušenosti a z hlouposti tam přistoupili na horší podmínky. Tady se skamarádili a rozuměli si, i když Matěj byl hotový golfový profesionál a Jarin v podstatě jenom lepší hlídač tempa hry, zaplaceného fee, a někdy také startér.


  S Matějem byli několikrát v okresním městě na pátečním tahu, prolezli místní bary a skončili v nevěstinci. Matěj zaplatil Jarinovi holku. Byli tak opilí, že když se Jarin chtěl následně vyčůrat, nešlo to. Zmocnil se ho strach, že se u holek nakazil příšernou chorobou močové trubice, než zjistil, že má ještě nasazený kondom.


  Včera Matěje někdo zabil.


  Jarin se napil z placatice, zašrouboval ji a vrátil na místo ve vozíku. Dopředu vlevo pod volant.


  Otočil se.


  Parkoviště Modré laguny zelo prázdnotou. Všichni odjeli. Jenom na náhradním parkingu vzadu u stodol se sekačkami stálo patnáct aut, všechno zaměstnanci.


  S Matějem byla legrace. Do prčic, kdo mu to mohl udělat? Proč ho zabili? Když za Matějem přišel nový klient nebo klientka, byl k nim vždycky milý a zdvořilý, snažil se přiblížit golf tak, aby hned rozuměli a aby se co nejrychleji naučili, co potřebovali znát a umět. Byl trpělivý, tichý, pokorný, pracovitý, pomáhal lidem… i Jarinovi pomohl. Hlavně s ostychem vůči dívkám. Koupil mu holku, neměl sex už tolik let, naposledy když byl mladý, pak nějak prošvihl čas a teď už byl zase starý a chudý na to, aby ho nějaká chtěla.


  Klubovna byla taky prázdná, číšníci, kteří včera nestíhali, dnes postávali mezi dveřmi a čekali, jestli někdo přece jen nepřijde.


  Jarin seděl na vozíku a zase si dal loka. Nikdo ho nekontroloval. Být to včera, měl by obavy se napít.


  Otočil klíčkem a sešlápl pedál. Elektrický vozík se neslyš­ně rozjel. Byl nový, jako všechny. Také panic, nepříliš použitý.


  „Hej, kampak?“ volal za ním jeden z manažerů klubu z otevřeného okna. Zřejmě hlídali, jestli neuvidí podezřelou osobu.


  „Tož to su já, Jarin!“


  „Vidím. Kampak, Jarine?“


  „Jedu sa projet!“


  „Kam?“


  „No kam asi? Na hřiště.“


  „Nikdo tam není!“


  „Já vím!“ vzdychl Jarin.


  „Nikam nejezděte!“


  „Já sa nebojím. Jen sa kouknu kousek od klubovně, jestli sa na grýnech něco neděje, šéfe, tož za chvilku su zpátky!“


  „Tak ale dávej pozor, Jarine. Máš u sebe mobil?“


  „Mobil aj vysílačku.“


  „Fajn,“ zavřel okno manažer a skřípl si v něm kravatu. „Kurňa…“


  ♦♦♦


  Hotel Svratka praskal ve švech. Hala byla plná golfových bagů, schovaných v leteckých obalech, různě velkých kufrů a cizinců. Kdo se ubytoval, odpočíval na pokoji nebo si dával ranní kávu v restauraci a na terase. Našlo se i několik plavců, kteří využili hotelový bazén a sauničku. Docela speciální přání projevil Miguel.


  Oslovil pořadatele, že by se cestou rád zastavil v nějaké malé kapli.


  Dostal tip na Studniční kapli ve Žďáru nad Sázavou, kudy projížděli cestou na Svratku. V klášterní bráně už na něho čekal Štefan, který se sem vrátil z hřiště, kde zařídil vše potřebné. Vždycky na Svratce zařizoval. Zamiloval si ji. Hlavně díky jeho aktivitám mělo dnes hřiště závlahy greenů a velká nová odpaliště.


  Miguel vystoupil, podali si ruce a Štefan ho odvedl několik desítek metrů ke kapli.


  Španěl se zastavil, když ji spatřil.


  „Cítím úžasnou energii,“ řekl. „Copak to je? Odkud vychází?“


  Štefan ukázal ke kapli.


  „Můžu vám vyprávět o její historii…“


  Miguel kývl.


  „Podle legendy založil studnu Boček z Obřan,“ vysvětloval Štefan, „který chtěl na tomto místě postavit kostel. Ve snu se mu zjevila Panna Marie a vyzvala ho, aby dal ve skále nejdříve vyhloubit studnu. Boček její radu poslechl. Studna byla třicet dva metrů hluboká a byla v ní voda čistá jako křišťál. A stalo se, že se Boček z Obřan časem roznemohl, ale když mu donesli vodu z Mariánské studny a on se napil, byl jako zázrakem uzdraven. Nad studnou pak dal postavit kapli a nedaleko ní kostel a klášter.“


  Přešli ke vchodu. Miguel se pokřižoval a sklonil ryšavou hlavu.


  „Studna pochází z roku 1252. Klášter, který byl v její blízkosti postaven, je nazýván Fons beatae Mariae Virginis, což v překladu znamená Studnice nebo Pramen Panny Marie. Studna zásobovala pitnou vodou všechny obyvatele kláštera, kterých bylo okolo pěti set.


  Studniční stavení je desetiboké s nárožními opěráky a původně navazovalo na křížovou chodbu kláštera. Uvnitř stavbičky je dochována barokní studna s mramorovým parapetem a hodnotnou kovanou barokní mříží s kladkou. Prostor je zaklenut barokní cihlovou klenbou s trojúhelnými výsečemi…“


  Miguel stál nad studnou pokorně jako nad golfovou jamkou v St.Andrews. Prohlížel si hluboké vrypy ve skále od hloubení studny před osmi staletími. Pohlédl napravo. Spatřil malý oltář se svíčkami a klekátko. Tázavě zvedl obočí.


  „Chodí se sem pomodlit paní hraběnka.“


  „Smím…?“


  Štefan se podíval ven a přikývl.


  Miguel poklekl a odříkal tichou modlitbu. Netrvala mu dlouho. Štefan ho přijel původně uvítat kvůli něčemu jinému, ale i na to zbyl čas. Počkal venku, až se Španěl vrátí.


  „Tam vládne neuvěřitelná, čistá velká síla,“ řekl, když vyšel ven. „Děkuji vám, příteli. Pomodlil jsem se za duše těch… tam… na Modré laguně.“


  Štefan přikývl a řekl: „A teraz jdeme do nášho skliepku. Rád bych vás obdaroval niekoľkými lahvinkami výborného českého, moravského aj slovenského vína. Zreštaurovali jsme v kláštore jeden skliepok. Poďme, prosím.“


  „Ta studna je tu od třináctého století funkční?“ zeptal se Miguel. „Nikdy jí nikdo neublížil?“


  „Ale hej, ublížil,“ odpověděl Štefan, když odemykal těžké dveře do firemního sklípku. „Za husitských vojn bol žďárský klášter vypálený a studňa zasypaná. Požáry ohrozily kláštor ešte mnoho razy, ale studňa ostala zachovaná. V súčasnej dobe je majetkom Dr. Radslava Kinského, ktorý sa nedávno zaslúžil o jej rekonštrukciu. Pomohlo aj mesto, studňa bola vyčistená, voda shledaná ako vynikajúca, nezávadná a dnes sa používa na církevné slávnosti. A teraz… poďme od zázračné vody k skvelému vínu.“


  ♦♦♦


  Jarin lenivě projížděl hřiště a bylo mu všecko jedno. Hladinka alkoholu nevystoupala vysoko. Neměl strach. Jestli ho čekal osud v podobě násilné smrti, stejně nic nenadělá. Tak ať si ho smrtka setne. Šklebil se jako voják, který nasadil bodák a čeká na rozkaz vylézt ze zákopu s nadšeným huráááá.


  Míjel osiřelá odpaliště a prázdné greeny.


  Dal nohu z plynu. Byl na místě, které si označil jako sta­noviště číslo jedna, na vyvýšenině, odkud dobře viděl na čtyři fairwaye najednou. Takových stanovišť měl po hřišti několik. Mohl z nich sledovat průběh hry a nemusel navštěvovat jed­notlivé flighty a rušit je při hře. Ze stanovišť měl dobrý přehled, mohl si dát panáka a mohl si číst. Vozil s sebou detektivky, nejradši povídky. Onehdy našel sbírku stovky supershortstories, minidetektivek, které používaly starý formát anglické minutové detektivky. Pro krátké zastavení byly ideální. Přečetl si v klidu jednu, dvě, a přejel na další stanoviště.


  Vytáhl bílou knížečku a nalistoval založené místo.


  Povídka se jmenovala Polní romantika:


  Conny Lawrenceová se dostala do formy. Cítila, jak se jí krásně běží. I když joggingu propadla už před rokem, teprve teď se jí běhání pořádně zalíbilo. A dnes jí už ani nepřipadalo, že by běžela – vznášela se, letěla, vítr fičel kolem uší, cítila se být lehoučká, duše se tetelila blahem. Pod vlivem euforie si slibovala, že se večer usmíří s Frankem, že ho pozve na večeři a že přehodnotí celý svůj život. Najednou nic nebylo problém. Ani prodloužení trasy. Místo, kde obvykle otáčela a rozbíhala se zpět, už minula dávno a běžela lesní pěšinou do míst, která neznala. Když se před ní objevila rozlehlá paseka, řekla si, že ji ještě přeběhne a pak, ač nerada, obrátí zpět.


  Když vběhla na sluncem prosvícenou paseku, jako by zdálky zaslechla řízný hlas. Ale vojáky, kteří dvě stě metrů od ní zalehli a zacílili, už neviděla. Jen zaslechla krátké dávky a na několika místech těla ucítila štípnutí.


  „No, pěkný,“ řekl si Jarin a nalil do hrdla další dávku hřejivého nápoje. Rum miloval. Hlavně před Vánocemi. Maminka někdy musela ten litr na cukroví kupovat hned čtyřikrát po sobě, nějak se jí ztrácel.


  Obrátil stránku, rozhlédl se po golfové krajině. Nikde nikdo.


  Další povídka se jmenovala Vražda před dvěma hodinami.


  „Počkejte moment,“ pravil ohledávající lékař nad tělem nahé dívky v lese, ležícím zčásti pod podzimním listím. Když ji uviděl, povzdechl si, že vrahům schází fantazie. Suchá banalita nalezených mrtvých těl byla děsivá. „Ještě mě něco napadlo…“


  Uniformovaný policista s nechutí znovu rozevřel zip vaku s mrtvolou.


  Doktor se nad ní naklonil a silou jí otevřel ústa. Pak v nich začal šátrat propisovačkou.


  Mladý policista v uniformě si mimoděk vzpomněl na film „Mlčení jehňátek“ a čekal, že doktor z dívčiných úst vytáhne larvu motýla.


  Ale nestalo se. Doktor vstal, řekl policistovi: „Díky, dobrý,“ zamyšleně chytil komisaře za podpaží a poodešel s ním stranou.


  „Myslím, že znám vraha,“ řekl pak užaslému kriminalistovi. „A to jenom díky tomu, že ji ten houbař našel tak rychle. Už od samýho začátku mi bylo jasný, že tady neleží dlouho… a teď mám důkaz, takže: asi zemřela na následky udušení při koitu. A nestalo se to tady, nýbrž v křesle… asi omylem. Před necelými dvěma hodinami. Vrahem je zřejmě její zubař. Amalgám plomby jí ještě neztvrdl… Najděte ho a zeptejte se ho sami. Tihle lidé se většinou hned přiznají…“


  Jarin zaklapl knížku a rozhlédl se po teritoriu. Ne, opravdu nikdo nenašel odvahu si zahrát golf. Vrah už určitě ne. Dalo se totiž čekat, že se za každým druhým stromem schovává policista.


  Rozjel se.


  Zamířil na stanoviště číslo dvě. Nad skalním jezírkem.


  ♦♦♦


  Marie s Karlem seděli na terase klubovny golfového klubu Svratka 1932, pili ranní kávu a přemýšleli o možném obraze vraha z hřiště evropské túry.


  „Je jasné, že umí zabíjet,“ řekl Karel.


  „Otázkou je, zda lidi nebo zvířata,“ namítla Marie. „Aby to nebyl voják, veterinář nebo řezník.“


  „Správně. Není jednoduché zabít člověka způsobem, jakým to provedl. Neřeknu udusit nebo uškrtit, ale praštit nebo propíchnout jsou způsoby, které jsou velmi náročné.“


  „To je pravda, šéfe.“


  Dole na parkovišti si jeden člen klubu uklízel hole do kufru auta. Žasl, co je kolem automobilů. Připadal si jako na parkovišti před supermarketem na periferii hlavního města. Jed­ním uchem slyšel rozhovor muže a ženy nad sebou u stolku mezi klubovnou a lesem.


  „Já kdybych vraždil víc lidí najednou, chtěl bych si to odbýt rychle a zmizet. Jaká tedy může být jeho motivace, Marie?… Slečno?“ zavolal na recepční, která se objevila ve dveřích. „Nemáte k tomu kafi něco sladkého?“


  „Tatranku nebo energetickou tyčinku.“


  „Jednu tatranku.“


  „Dvě,“ řekla Marie.


  „Promiň.“


  „To nic. Takže můžeme předpokládat, že vrah si svým způsobem vraždění užívá. Dělá mu dobře. Například proto, že si dokazuje svou sílu.“


  „Ano. Například.“


  Muž na parkovišti strnul. Potřeboval ještě složit vozík, ale něco mu bránilo. Slova jako vrah a zabíjení a vraždění ho paralyzovala. Ale dál pozorně naslouchal rozhovoru těch dvou lidí nad sebou.


  „To by ale znamenalo, že svou dřívější sílu ztratil,“ řekla Marie.


  „V souvislosti s golfem?“


  „Možná ani ne přímo,“ řekla Karlova asistentka a poděkovala za sušenky. „Možná mu lidé kolem golfu připadají přehnaně sebevědomí. Chudí lidé nesnášejí ty bohaté. Zakřiknutí lidé nesnášejí ty sebevědomé.“


  „Na golfu jsou i bohatí i sebevědomí,“ dodal Karel. „Mohl mít sociálních motivů vícero.“


  „Vrah možná má sociální motivaci. Ale taky možná v souvislosti s výstavbou Modré laguny přišel o pozemky, třeba je měl dědit a byl připraven o dědictví, protože je příbuzní prodali golfistům, právě pro výstavbu nového hřiště.“


  „Podobné motivy vyšetřují Ríša a jeho lidi,“ řekl Karel. „Pošlu mu esemesku,“ řekl a vytáhl mobil, aby zjistil, co je nového.


  „Pak je tu ještě jedna věc,“ pokračovala Marie. „Zabíjí osamělé, vrah přichází nečekaně a zabíjí je zezadu.“


  Muž na parkovišti zaklapl víko zavazadlového prostoru a rychle nasedal. Měl v autě horko, stáhl si okénko u řidiče.


  „Tenhle vrah nestřílí, ale tluče oběti do hlavy nějakou palicí, možná golfovou holí, a zapichuje násadami golfových holí,“ řekl Karel.


  Muž pod nimi nastartoval a vycouval na strmou silnici. Přeřadil a zvolna se rozjel pryč odsud, ještě ho čekala cesta do Brna. Nebyl si jist, jestli jejich rozhovor dostane z hlavy. Někde se vraždilo. Někde se muselo stát něco hrozného. Proč je na Svratce tolik lidí? Když míjel auta, viděl samé zahraniční poznávací značky. Co se tu stalo?


  „Takže mu chybí sebevědomí,“ řekl Karel. „A je to zbabělec.“


  „Ale je šikovný,“ dodala Marie. „Šikovný, zakřiknutý, zbabělý vrah.“


  ♦♦♦


  Jarin zabrzdil na stanovišti číslo dvě s výhledem na jezírko a ferveje kolem. Dole na greenu osmičky měl nedávno krásný zážitek s mladou paní, která si ho vyžádala jako doprovod. Měl ve smlouvě klauzuli, která mu na rozdíl od minulého působiště umožňovala si přivydělávat jako spoluhráč návštěvníků hřiště, kteří neměli nikoho s sebou a nechtěli hrát sami. Směl si za to vyúčtovat přiměřenou částku, což bylo příjemné.


  Dámě bylo něco kolem čtyřiceti. Hned na prvním odpališti se usmála, aby prodala bělostné implantáty a vyžehlenou tvář bez vrásek, povolila si knoflíček trička, silikony byly ve skutečnosti bujnější a přirozenější než na snímcích s celebritami.


  „Zahrajeme si strip golf,“ řekla.


  „Co je to?“


  „Jamkovka na fanty,“ odpověděla. „Kdo prohraje jamku, musí si svléct jednu část oděvu.“


  Neznělo to špatně. Byl teplý letní den. V duchu počítal, kolik jamek by soupeřka vydržela oblečená za předpokladu, že by všechny vyhrál. Vycházelo mu osm, pokud by nepočítala náušnice. Pokud by počítala náušnice a svlékla je jako první a všechny jamky prohrála, zůstala by v kalhotkách.


  „Beru,“ řekl.


  První jamku vyhrál.


  „Takže hrajeme zatím jenom jako…“ řekla a dodala: „Mám jako sundanou levou botu, ano?“


  Na deváté jamce už měla na sobě jenom jako kalhotky. Ale aby srovnala jamku, stačilo jí doklepnout kraťoulinký pat, snad dva centimetry. Napřáhla se a… schválně minula.


  „A jsem jako nahá,“ řekla. „Co s tím uděláme?“


  Ano ano, usmál se Jarin, dny na golfu jsou povedené, a některé ještě povedenější, pokud se nenajde grázl, který to zkazí, jako tenhle vrah. Já ho potkat, tak… sáhl pro placatici a zavdal si.


  Rozhlížel se po hřišti, nikde nic, ani vzadu na ferveji devítky, kudy občas proběhly srnky. Bylo na ně brzy.


  Vzal si knížku a otevřel ji.


  Měl chuť si přečíst další mikropovídku.


  Jmenovala se Vražedná svíce.


  Je to parádní věc, to čtení detektivek, říkala si Alice Durhamová, člověka to inspiruje. Třeba taková velká kostka ledu – dá se s ní zabít a když roztaje, je po vražedný zbrani: vůbec nejlepší ale je ten příběh vo tom voběšenci v prázdný, zevnitř uzamčený místnosti bez voken, jak si lámali hlavu, kdo ho až tak nahoru ke stropu vysadil do oprátky a jak se ten kumpán nebo vrah dostal ven, a pak našli jediný vysvětlení, že dyž je parný léto, že se postavil na pivovarskou kostku ledu, která se posléze vypařila.


  To mě holt napadlo v kostele, kam chodí ten hajzl, co udal mýho starýho. Chudák Joe bručí v báni už druhej rok, jenom kvůli němu. To mě nemohlo jinak napadnout, než chytit jednu z těch kostelních svící, udavače vzít pěkně přes krk a eště jednou a eště, svíci vrátit pěkně mezi vostatní a zapálit ji, aby shořela.


  A teď ať si s tím někdo láme palici.


  Mně totiž nikdo neudá. Na to jsem si dala bacha.


  Jarin se otřásl. Itala a Tonyho taky někdo praštil. Ale něco jiného je knížka. To není realita. Realitu cítíme na kůži. Je to stejný rozdíl jako mezi pornem a skutečným milováním. Porno je zábava, nemůžu se těch holek dotknout, ale když někoho blízkého zastihne smrt, je to zlé až do morku kostí.


  Obrátil list.


  Laboratorní myš


  Už nikdy nechci bejt nezaměstnaná, říkala si Jiřina Králová, když se pustila do úklidu laboratoře. Jsem tady nová, tak ať udělám co nejlepší první dojem. Já jim tady pořádně uklidím, chlapi zatracený, ty tady maj ale nepořádek.


  Brala nádobu po nádobě a vylévala jejich obsah, baňky a zkumavky vymývala, jenom ty zahnuté trubky, které je spojovaly, jí moc nešly. Když se sklo na pracovních stolech blýskalo čistotou, poklidila stoly. Posbírala čisté papíry a tužky a uklidila je na jeden stůl, všechny popsané papíry vzala a hodila do koše, který pak vynesla do kotelny. V noci se to stopí. Nakonec dokonale vytřela podlahu. Laboratoř byla jako klícka. Pak se teprve dala do chodeb a byla hotová před půlnocí. S klidem v srdci šla spát.


  Když druhý den ráno Prof. Dr. Karel Válek, CSc., otevřel pánům z patentového úřadu dveře do laboratoře, aby jim předvedl výrobu jím vyvinutého nového superpřípravku na dokonalé čištění skla a skleněných nádob, myslel si, že sní.


  Pánové z Úřadu pro vynálezy a patenty si zaťukali na čelo a šli. Nebylo to poprvé, co narazili na blázna.


  Tak tohle už je pohoda, řekl si Jarin. Taková pohodová detektivčička, jako pohlazení. Odložil knížku k lahvičce a rozjel vozítko. Objede jezírko a zamíří ke stanovišti číslo tři. Odtud dobře viděl nejen na hřiště, ale i na zahradu jedné slečny, která ve slunečných dnech polehávala nahá na zahradě. Opravdu nahá, ne jako ta rozmazlená golfistka, která jenom dráždila.


  Touhle dobou už musela být slečna opálená do bronzova.


  Míjel jezírko. Bylo uměle vyhloubené, vyložené geotextilií, několika vrstvami fólií a dokonce navrch ještě jílem, aby se v něm udržela voda, takže nebylo zvlášť hluboké, ale dobrý metr mělo, aby se z něj nedaly hrát míče, pokud skončily pod hladinou. Voda sem tekla z nové studny, takže byla čirá, průzračná, přes filtr pak odtékala do úzké překážky na osmičce a nakonec se ztrácela někde v lese.


  Jo, vrah, kdyby tady teď byl, tak s ním Jarin zamete. Od rána už měl druhou placatici, cítil sílu. Pomstil bych se za Matěje. Uškrtil bych tě vlastníma rukama nebo jako správný mstitel z westernu bych tě vyzval na souboj na Mainstreet a pak bych bleskurychle tasil.


  Podíval se do jezírka.


  Nebo bych tě tady utopil.


  Na dně jezírka viděl tělo. Bylo bezvládné. Leželo na zádech, ruce i nohy roztažené. Na břiše mělo těžký bag s holemi, nemohlo vyplavat na hladinu. Byl to muž středního věku. Oči měl dokořán a pohrdavě se šklebil, jako by chtěl říct: „Co na mě zíráš? Koukej padat! Makej! Nemáš nic na práci?“


  Jarin seskočil z vozítka, udělal dva kroky, protože chtěl tělo vytáhnout na břeh a zachraňovat, ale pak si uvědomil, že nějaký čas strávil nahoře na stanovišti. Určitě alespoň pět minut, během nichž se u jezírka nic nepřihodilo. Muž na dně byl mrtev. Nemělo smysl s ním hýbat. To ať provedou policisté.


  Vrátil se do vozíku, vzal vysílačku a spojil se s manažerem, který pořád ještě klel kvůli natržené hedvábné kravatě.


  ♦♦♦


  „Těžko říct, jak se tady dlouho potápěl,“ řekl soudní lékař. „Možná od včerejška. Možná od dnešního rána.“


  „Potápěl?“ zamračil se Karel Schwarz.


  „Víte, jak to myslím.“


  „Byl to parťák,“ řekl detektiv.


  „Tak to se omlouvám.“


  „Měl těžké dětství,“ řekl Karel. „Musel se ohánět. Byl tak trochu příliš svůj, jestli se to tak dá říct.“


  „Jak to myslíš, Karle?“ zeptal se kapitán Valenta. Smutně shlížel na čtvrtou mrtvolu v pořadí. Nějak moc na jedno golfové hřiště. Už ho obtěžovali z Prahy, kdy konečně najde a zastaví vraha. Když chtěl posily, dostal jen polovinu požadovaných lidí. Hřiště bylo příliš rozlehlé, aby ho mohli dokonale pohlídat. Příslib měl na turnaj. Během turnaj e se bude areálem pohybovat asi třicet tajných. To by mělo stačit. Na každou jamku dva. Jeden na odpališti, druhý u grýnu.


  „Dokázal jít lidem na nervy.“


  „Aha.“


  „To je přece Miloš Vaneček,“ řekla Marie. „Co nám vyprávěl nemožné vtipy o ženách a mužích.“


  „Přesně tak. Byl sice na zabití, ale že to někdo realizuje,“ kroutil hlavou Karel. „Mimochodem, kde jsou jeho žákyně, co za ním chodily jako slípky za kohoutem? A co dělal tady?“


  „Rána na hlavě,“ konstatoval lékař. „Zezadu. Stejná jako u těch prvních dvou.“


  „Rád lezl do zelí profíkům, stačilo, že se ho někdo zeptal na golf, hned začal vnucovat své nesporné a vynikající schopnosti. Měl hodně velké sebevědomí. Třeba na vraha negativně zapůsobil,“ mínil Karel.


  „Proč myslíš?“ zeptal se Valenta.


  „To ti s Marií vysvětlíme.“


  Vzpomínal. Poznali se na fotbale. Hráli proti sobě. Hned po výkopu ho Vaneček napálil mokrým míčem do zad. Během druhého utkání zas. Sblížilo je to. Golf začal hrát o několik let později než Karel, ale zahráli si spolu mockrát, než mu jeho golfové úspěchy nezdravě zvedly sebevědomí stejně jako před léty fotbal. Taky měl vlastnost, která nebyla moc dobrá. Každému, ale úplně každému do očí přehnaně lichotil, ale za zády úplně každého pomluvil.


  Nepříjemné, ale běžné.


  Z tohoto důvodu o život jistě nepřišel.


  „Možná, že s vrahem hrál golf?“ spekuloval Karel. „Možná, že vrah předstíral, že je golfista. Dobrý den, taky jdete sám? Je to jedinečná příležitost, jak využít prázdné hřiště, že? Ale dějí se zde divné věci, co kdybychom šli společně? Pak se nám nemůže nic stát?“


  „Tvoje varianta předpokládá, že vrah je golfista,“ namítla Marie. „Což by však nesedělo do našeho obrazu vraha.“


  Valenta zbystřil. „Jakej obraz vraha?“


  Karlova asistentka jej seznámila s dedukcí, kterou se šéfem vytvořili na terase svratecké klubovny: „Je zakřiknutý, zbabělý, ale šikovný.“


  „Mimochodem, Ríšo, už jste zjistili majetkové poměry lidí, co prodávali pozemky pro tohle hřiště?“ zeptal se Karel. Sledoval přitom kamarádovo tělo. Bylo zapnuté v černém igelitovém vaku. Leželo na nosítkách. Nakládali ho do nemocniční dodávky, nebyla to ani sanitka, ani pohřebák. Jeli s ním k patologovi. Podvědomě čekal, že sebou uvnitř začne škubat a že uslyší jeho přidušený hlas: „Pusťte mě ven, čuráci, co to se mnou děláte? Mně nic není!“ Ale tělo leželo bez hnutí a tuhlo. Kolikrát už Karel uvažoval, co je asi tak po smrti. Když invalida přijde o nohu nebo o ruku, prý mívá občas pocit, že je stále ještě vlastní, že se potřebuje podrbat na chodidle, které už léta nemá. Co když to tak je s celým tělem? Že z nás opravdu zůstane nějaká duše, která se bude chtít podrbat na těle, které už odvezli do krematoria? Každopádně, parťáku, přeju tvé duši nekonečnou existenci mezi tucty hezkých a ochotných žen, kdyžs je měl tak rád. Slibuju, že vraha chytím, že ho chytím co nejdřív!


  „Majetkový poměry?“ opáčil Richard. „Jednoduchá odpověď. Tady to patřilo armádě. Byl to výcvikovej prostor.“


  Karel sebou trhl.


  „Že by vrahem byl velitel výcvikovýho prostoru? Nebo jeho zástupci? Nejspíš přišli o práci, když stát pozemky prodal na blbej golf?“


  Richard zavrtěl hlavou.


  „Necvičilo se tu od převratu. Lidi, co tady měli práci, už ji neměli přes dvacet let, byli převeleni jinam.“


  „Kdo tu cvičil?“


  „Bigoši. Průzkumáci.“


  Karel se rozhlédl. Taky u nich byl na vojně. Jezdili v bojovém vozidle pěchoty, mrzli a měli hlad. Úžasná bojová příprava. Kdyby přišla válka, stejně by je dnes smetla tlaková vlna nebo zabil ultrazvuk. Možná jednou budeme nepřátele zabíjet přes internet. Postačí, když jedna strana vyvine počítačový virus, který v daný moment vnikne do computerů druhé strany a způsobí explozi baterie notebooku nebo PC. Kromě ochromení sítě dojde k oslepnutí, krvavým zraněním a smrti uživatelů počítačů. Koneckonců internet je vlastně vynálezem americké armády. Jednoho dne se naplní jeho účel…


  Zavrtěl hlavou. Co to máš za myšlenky?


  „Přes internet to nepůjde, šéfe,“ řekla Marie.


  „Cože?“


  „Obě strany si budují jištění,“ řekla. „Žádné viry neproniknou.“


  „Jak víš, na co myslím?“


  „Přirozený sled úvah,“ odpověděla. „Už tě dobře znám.“


  „Jenom jestli mi je nečteš, ani bych se nedivil,“ zabručel Karel. „Tak co budeme dělat, Ríšo? Čtyři mrtví během tří dní?“


  „Končím. Zavíráme hřiště. Tady se žádnej turnaj hrát nebude,“ odpověděl detektiv. Zazvonil mu mobil. Měl v něm jako nejnovější zvonění loňský hit: Jedu domů po trati, jedu přes kopce, za okny padá, padá sníh, budou Vánoce. Chmury, trable, starosti nechal jsem ve městě, uslyším lidi na půlnoční zpívat v kostele… Haleluja. „Ano, slyším?“


  Karel si prohlížel okolí místa činu. Tady někde služební psi najdou pachové stopy, možná stopy DNA, možná půjdou po stopě vraha. Celý den tu nikdo nebyl, kromě vraha a oběti. Do prčič, takhle přijít o kamaráda, to teda ne!


  „Omyl,“ řekl Richard Valenta, když ukončil rozhovor s nadřízenými. „Turnaj se konat bude, kdyby se tu stalo dalších deset vražd. Oficiálně se zatím jedná o nešťastné náhody. Všechny se vyšetřují.“


  Kapitola 5


  STŘEDA – MISTR KLUBU


  Jmenoval František Heřmánek. Vlastnil firmu na výrobu desig­nových skleněných svítidel, zaměstnával pět až deset sklářů podle toho, jak se dařilo s odbytem. Golf hrál osm let, táhlo mu na padesátku a černil si vlasy. Golfové vybavení si nakupoval zásadně přes internet. Vybíral si levné čínské klony nejlepších značek.


  Jeho švih byl nezajímavý. Přivedl k dokonalosti začáteč­nické pohyby. Švihal zásadně zvenku dovnitř, ale bylo to ra­zantní a ne ve velkém překříženém oblouku, tudíž měl poměrně dlouhé rány, které se na konci vždycky stáčely doprava.


  Historicky první mistrovství klubu Modrá laguna vyhrál také proto, že nejdřív projel hřiště s greenkeeperem a radil mu, kde má pro turnaj navrtat jamky – v pravé polovině greenu do míst, kam Františkovi dopadaly míče.


  Přes své šlajsy se dostal až na hendikep pět.


  Teď byla středa dopoledne. Procházel prázdné hřiště a hrál ho se zarputilostí sobě vlastní. Snažil se nikdy nezahrát víc, než jenom jednu ránu nad par. Poslední dobou jich nebylo než šest až osm. Když byla jamka příznivě umístěná na greenu, dával i berdíky, protože patoval velmi dobře, měl jako bývalý sklář cit v prstech, potom dokázal jít třeba jen jednu dvě nad par. Standardně tedy končíval hru po osmnácti jamkách pod osmdesát, nejhůře však osm nad, víc ne.


  Stal se mistrem klubu, ale nedostal divokou kartu na turnaj.


  Šel tedy dnes z trucu a přes zákaz, a snažil se přinést co nejlepší výsledek. Představoval si, že jde v turnaji se svým oblíbeným hráčem Graemem ze Skotska. Zatím to bylo dobré, šel sice ve vzteku, ale všechny jamky v paru.


  Upřímně nenáviděl mladé profíky z Prahy, kteří si jezdili po Evropě, vozili domů ostudu, ale automaticky dostávali volné karty na jeho domácí turnaj. Pražáci zasraný, jsou nalezlý všude. Už když slyším to jejich: hala, hala, jak sa máš? Saš z Prahe? Pak pošlou míč do lesa, vztekají se, třískají holemi, sprostě nadávají… to mně by se nemohlo stát. No, stalo se, jednou, když jsem se rozzlobil na odpališti vedle terasy a vyklouzla mi hůl, praštila dva lidi, jednoho kluka do zápěstí a jeho dívku do krku, naštěstí se jim nic nestalo, ale od té doby… se na mě kouká nějak divně… že by kvůli tomu nebyla ta karta? Už je to tak dávno… na klubovém chatu kdosi napsal, že jsem tím spáchal golfovou sebevraždu… proboha lidi, jsme jenom lidi, ne? Na fotbale a v hokeji se dějou mnohem horší zvěrstva než omylem vyklouznutá hůl při troše adrenalinu v krvi? Tak už mi to odpusťte…


  Zahrál druhou ránu do greenu dvanáctky.


  Zvedla se nádherně vysoko, na konci se zase stáčela doprava, dopadla na green a koulela se mírně z kopečka směrem k jamce. Míč se zastavil nedaleko ní, ne víc než půl metru.


  No a to mě nechtějí nechat hrát. Hajzlové. Odpoledne si ještě zajedu na Svratku a vnutím se mezi profíky. Vsadím se, že v tréninku zahraju těch devět krásných jamek líp než leckdo z nich. S mistrem klubu si nikdo nebude vytírat zadek! Profíci… pche. Ještě před sedmdesáti lety nesměli do klubovny mezi nás lepší lidi. My amatéři jsme byli ti, kdo požíval úctu! Profesionálové se etablovali z řad kedíků, sběračů míčů a nejchudších vrstev, bůhvíjakých zlodějíčků a čističů kanalizace! Dnes dostává úctu a přednost kdejaký frocek bez maturity, jenom proto, že se za tátovy peníze naučil bouchat do míče a přestoupil k profesionálům.


  ♦♦♦


  Simon Reich přijel na Svratku ve středu kolem jedenácté, ale už nenašel místo poblíž hřiště, kde by se mohl ubytovat. Navíc nechápal, proč ho šéfredaktor vyslal někam, kde se už jistě potulují krvežízniví kolegové od bulváru. Ale šéf řekl: „Máš v redakci jedinej z nás hendikep 54, nikdo golf nehrajeme, musíš tam jet.“


  Simon pracoval v týdeníku Despekt, který sloužil hlavně intelektuálům a dal se koupit už i v elektronické verzi. Měl na starost literaturu a výtvarné umění. Miloval obojí a věnoval všechen volný čas starého mládence odborné práci, proto nechápal, že má jet někam do horoucích pekel za dospělými chlapy v holčičích tričkách a bílých, zelených, oranžových a růžových kalhotách. Zelenou kartu, která odpovídala základnímu klubovému hendikepu 54, získal díky teambuildingové akci na jednom z pražských hřišť. Nechtělo se mu chlastat s kolegy, zkusil si tam místo oslav pár švihů a dostal ten papír. Dali mu ho v naději, že se stane členem klubu a zaplatí vstupní poplatky. Řekl, že si to ještě rozmyslí.


  Ubytoval se v penzionku kousek od Svratky a po sprše nejdřív otevřel notebook, aby pokračoval v článku, který tvořil o jednom svém slavném jmenovci.


  Wilhelm Reich, freudovský psychoanalytik, který se narodil v roce 1897 v Rakousko-Uhersku, se pokusil dokázat energetickou podstatu „libida“, kterou razil Sigmund Freud. Reich mnoho let pracoval na své vlastní verzi biofyziky, ale v roce 1933, po nástupu Hitlera k moci, musel z důvodu své bezpečnosti opustit Německo. Po přestěhování do Osla se v roce 1939 nakonec usadil ve Spojených státech. Pomocí na svou dobu velmi kvalitního mikroskopu Reich pozoroval, že při velkém zvětšení může být pozorováno, že při rozkladu potravin jsou z nich uvolňovány světélkující modrozelené kuličky. Popsal je jako jistý druh biologického éteru. Tyto kuličky spojoval s Biony, které byly nazvány a zkoumány H. Charltonem Bastianem, současníkem Louise Pasteura.


  Světélkující kuličky, pomyslel si novinář, co když šlo o částečku duše onoho druhu života, který se rozkládal: někde mimo prostor a čas se spojily a daly svou duši zpět dohromady. Řeklo by se, že v minulosti žili samí blbci, protože my máme počítače a jsme dál než oni, ale to by byl úplný nesmysl. V minulosti žilo mnoho moudrých a nápaditých lidí.


  Reich, potěšený ze znovuobjevení bionů, zjistil, že při pozorování bionů se objevil vedlejší efekt. Začaly ho pálit oči a dostal zánět spojivek spolu s pálením pokožky. Zkoušel několik metod, jak tento vliv odstínit, chránit se a zároveň biony akumulovat a do roku 1940 zkonstruoval svůj první „akumulátor“. Skládal se ze šestihranné schránky, která byla střídavě izolována vrstvami organické a anorganické látky (skelná vata, železné piliny a galvanizovaný železný plech). Reich tvrdil, že částice, které viděl v mikroskopu, ve skutečnosti byly neznámou formou energie, která způsobovala zánět spojivek a pálení pokožky. Reich dal této energii jméno „orgon“.


  Zajímavá fakta. Všichni přece někdy cítíme divné chvění, mrazení nebo pocity déja vu, existuje jistě tolik pro nás neznámých jevů, které přímo souvisejí se životem a smrtí, copak právě jim se nevěnuje veškeré umění?


  Ráno sledoval první program veřejnoprávní televize. Mladá redaktorka, jejíž jedinou zřejmou preferencí pro získání této práce byla hloupost a uječenost, navštívila v přímém přenosu brněnskou porodnici. Kamera sledovala, jak tatínek označuje své právě narozené miminko jménem na stehno a sestřička mu uvazuje na miniaturní ručičku šněrovadlo s číslem.


  Blbá redaktorka položila otázku sestřičce, jestli už si někdy spletla miminko a jestli to jde si splést miminko, pak se zeptala tatínka, co by dělal, kdyby mu spletli miminko. Potom odešla k rodičce, které potomka právě pokládali na hruď, a zeptala se, jestli ví určitě, že je to její miminko, a když rodička řekla, že se to pozná, redaktorka se ještě zeptala, co by dělala, kdyby to miminko nebylo její. Po vyčerpávající debilitě vrátila slovo do studia. Starší a zkušení kolegové její výstup nekomentovali a suše jeli dál.


  ♦♦♦


  Mistr klubu zahrál birdie na dvanáctce a pyšně kráčel na odpaliště třinácté jamky. Věděl o prapodivných událostech, které vedly k uzavření hřiště, ale nebral si je osobně. Jemu se nemohlo nic zlého přihodit. V životě nebyl nemocný, nic ho nebolelo, měl oba rodiče a babičku. Na pohřbu byl jednou, vzdálenému známému, šachistovi, kterého potkal jenom jednou, a už to bylo hodně dávno. Měl dostatek peněz a nehýřil. Manželka mu na golf vozila pekáček buchet, aby po hře nestrádal. Jednou si od ní s dovolením vzal místní profesionál, ten Matěj, příhodné jméno. Nafoukanec, který si myslel, že jediný umí hrát golf.


  Natýčkoval si míč. Nedlouhý čtyřpar, když to trefí a míč poletí, bude nejhůř sto metrů do greenu a s tím se dá žít.


  Jenom to neposlat naproti do lesa. S uhýbajícími ranami se to nestávalo. Zřídka poslal míč rovně.


  Zamířil na roh lesa, kolem kterého se jeho standardní rány otočí směrem k jamce. Zaujal postoj, založil, soustředil se a odpálil. Bylo jedno, jestli hraje jen tak nebo v turnaji, špatné rány si neodpouštěl.


  Míč vystartoval dobře, vznesl se nádherně vzhůru přesně pod úhlem, jaký měl mít. U jeho driveru to bylo zhruba deset stupňů. Jenomže tentokrát se nějak příliš přetočil a míč směřoval místo doprava jako obvykle, poněkud ostřeji doleva a zmizel v polovině výšky smrků někde v hlubokém lese.


  „Do prdele,“ zaklel mistr klubu. „Hraju provizorní,“ oznámil sám sobě, připravil další míč, nahlásil značku a číslo a odpálil jej teď už podle svých představ, nezmýlil se a balon skončil tam, kde měl.


  „Druhou umí každej blbec,“ zabručel starou golfovou moudrost a popadl držadlo vozíku. K lesu to měl osmdesát metrů. Podívá se dovnitř, ze zdvořilosti, co kdyby míč přece jen našel. Smrky s větvemi až k zemi balony snadno zbrzdí, pokud nezůstanou na stromě, což se nestává.


  Zaparkoval hole, rozhrnul spodní větve zhruba v místě, kam odpálil, a sklonil hlavu.


  „Já už se na ten golf můžu vysrat,“ řekl si pro sebe, ale pokračoval v hledání.


  Les byl vyčištěný, což ho překvapilo. Dlouho se mu nestalo, že by sem musel lézt, naposledy si pamatoval borůvčí, popadané větve, popínavé trnité úponky. Teď nic takového, rozhlédl se, na opačném konci lesa velká hromada toho bince označená modrými kolíky. Komu by odletěl míč až tam, měl beztrestný drop z půdy v abnormálním stavu. Všude jinde byla půda pohodlně hratelná z měkkého jehličí.


  Jenom najít míč.


  Tak hledal.


  Vtom uslyšel kroky.


  Zarazil se a nedýchal. Že by rezonovaly jeho vlastní?


  Ohlížel se.


  Dvacet metrů od něj šel starší pán s košíkem v ruce a hlavou skloněnou.


  „Dobrý den,“ roztřeseně pozdravil mistr klubu.


  Muž s košíkem vzhlédl a přitakal.


  „Tady asi už houby nerostou, co?“ poznamenal František.


  Muž zavrtěl hlavou a šel dál.


  Golfové hřiště bylo sice soukromý pozemek, ale zákaz vstupu tu nikde nevisel. Jen na vlastní nebezpečí. Negolfisté často chodívali po lesích a sbírali golfové míčky, ačkoliv právě to bylo zakázané. Ztracené míče byly majetkem klubu, ať ve vysoké trávě, lese nebo ve vodě. No, dřív tady asi houby rostly, říkal si František ve chvíli, kdy objevil svůj míč.


  Vyhodit na fervej, nic jiného nešlo.


  Třetí ranou na green.


  Pak dva paty nebo doufat ve štěstí a případný par.


  Bogey to ale bude určitě. Takže v pořádku.


  ♦♦♦


  Simon Reich si odbyl povinnosti. Navštívil hřiště na Svratce a prošel se, aby sepsal krátký článek pro internetovou verzi týdeníku:


  Kam se člověk podívá, všude profesionální golfista. Svratka je tu jako klub osmdesát let, ale nic podobného ve své historii nezapsala. Jedno slavné jméno vedle druhého. Svratecké golfové hřiště je snadno přehlédnutelné, skupiny hráčů se na něm neztrácejí, ale potkávají, je to jistě docela něco jiného, než nač je evropská elita zvyklá. Kamkoliv se divák postaví, má štěstí na vynikající zážitky.


  Proč ale?


  To zatím nikdo neví. Luxusní nový rezort Modrá laguna dnes zel prázdnotou, policie vyšetřuje podivná úmrtí. Jistě se brzy dozvíme víc. Zatím nevíme nic, ani to, kdo na hřišti zemřel, natož proč se to stalo.


  Do článku zabudoval historické informace o hřišti ve Svratce a také o Modré laguně, na které ve čtvrtek odstartuje evropský turnaj. Pak poobědval na hotelu Svratka přímo u hřiště. Byl navýsost spokojen, moc si pochutnal na pečeni a bramborácích, nasedl do auta a odjel, aby si ještě před odpoledním zdřímnutím nastudoval z webu free-energy a dotvořil příběh svého jmenovce z minulého století.


  Mimo jiné Reich zjistil, že na rozdíl od většiny forem energie, kde tok energie probíhal od vyššího potenciálu k nižšímu, u orgonu tomu bylo naopak. Tvrdil, že největší koncentraci orgonu lze najít ve vodě. Reich nakonec stavěl akumulátory dostatečně velké na to, aby v nich mohl sedět člověk a tvrdilo se, že měly pozoruhodné léčebné účinky u duševních nemocí a rakoviny. Vešly ve známost jako „orgonové akumulátory“ a později byly propagovány a prodávány veřejnosti. V té době vláda USA začala vyšetřovat Reichova tvrzení a domnívala se, že tvrzení o jejich schopnosti léčit byly nepodložené.


  V průběhu roku 1941 se Reich setkal s Albertem Einsteinem. Hovořili spolu pět hodin. Reich byl vzrušený, že měl šanci diskutovat o svých teoriích s Einsteinem, ale ochladl, když zjistil, že Einstein byl příliš zaměstnán svými vlastními teoriemi, než aby se zabýval Reichovými.


  „Takových nás je víc, milý strýčku,“ poznamenal Simon. Ležel jen v trenkách na měkoučké posteli s notebookem na stehnech, zároveň četl a psal. Fascinace orgazmem u pradávného jmenovce fascinovala i Simona. No proč by na tom nemohlo něco být? Orgazmus je přece úžasný zážitek, dar přírody, jehož energie je životodárná, ne?


  V roce 1948 Reich založil ‚Orgone Institute‘ v Rangeley, Maine, USA. Zde prováděl experimenty s orgonovou energií a elektromagnetismem, které popsal a rozebral v publikaci ‚The Oranur Experiment‘ (první zpráva 1947–1951), vydané roku 1951.


  S pokračujícími experimenty se nad institutem začaly stahovat zlověstné mraky, pracovníci laboratoře a návštěvníci onemocněli a říkalo se, že atmosféra zde byla skličující v předtuše blížící se zkázy. Dokonce i stromy a keře černaly a umíraly. Bylo to tehdy, kdy Reich tvrdil, že začal vyrábět něco, čemu říkal ‚DOR‘ (Deadly Orgone Radiation = smrtící orgonové záření). ‚OR‘ (Orgone Radiation) byl podle Reicha životodárný proces, DOR byl opačný proces, který byl příčinou toho, že se lidé cítili nemocní a rostliny hynuly. Potom se Reich rozhodl vyčistit vzduch od DOR produkováním OR, aby eliminoval účinky škodlivého záření.


  V té době Reich vynalezl zařízení, které je nyní známé pod názvem ‚Cloud Buster‘. Byla to sada hliníkových trubek o různých délkách, které byly připevněny k rotující plošině. K trubkám byl připevněn uzemňovací kabel, který vedl do vody. Když trubkami namířil na oblohu, říká se, že se začaly stahovat nebo rozptylovat mraky.


  Mnoho Reichova publikovaného materiálu bylo spáleno americkou institucí F.D.A. (Food and Drug Administration, tj. Úřad pro kontrolu potravin a léčiv) na základě soudního příkazu. Došlo k tomu dvakrát během let 1957-1960 na popud FDA v New York City. (To je příčinou, že spousta lidí, kteří se zabývají Reichovým dílem, má mnoho nezodpovězených otázek!)


  Reich zemřel ve vězení na srdeční infarkt, když si odpykával trest za neuposlechnutí výše zmíněného soudního příkazu. Vědělo se, že má nemocné srdce. Zemřel 3. listopadu 1957.


  Simon nad poslední větou usnul. Jeho poslední myšlenka byla, že sebelepší úmysl může být kdykoliv zneužit. Nic nového pod sluncem.


  Ale ve spánku měl erekci, zdálo se mu, že je Willhelm Reich a že pracuje na vyvolávání orgazmu u dvaceti zrzavých dívek.


  Za neurózy může nedostatek plného a opakovaného sexuálního uspokojení, napsal v roce 1927 ve stěžejním díle Funkce orgazmu. Nevydaná psycho-sexuální energie totiž podle něj může blokovat funkci svalů a orgánů a vytvořit kolem těla negativní „brnění“, které brání odchodu energie a způsobuje neurotické stavy. Způsobem, jak ono „brnění“ prorazit, je právě orgazmus.


  ♦♦♦


  Muž seděl na půdě u psacího stroje a přemýšlel, jak pokračovat v další kapitole. Psací stroj a papíry si tady schoval před patnácti lety, když se začaly objevovat počítače a bylo jasné, že psací stroje definitivně končí své životy. Kdyby však přišla sluneční erupce, která by vymazala veškeré počítačové disky světa, psací stroj bude mít cenu zlata.


  Seděl na půdě a hledal správná slova.


  Díval se z vikýřového okénka. Sousedé se trousili nahoru do hospody na pivo. Neměl na něj. Možná by pár korunek vyškrábal za nalezené míče, které prodával golfistům z okraje hřiště, ale mohl by mít průšvih. Všechny prachy musel odevzdávat jí.


  Nechala ho bydlet nahoře na půdě. Měl tady matraci, ale žádný ohřívač, protože by mohl podpálit. Přikrývka, polštář po babičce, pár knížek. Psací stroj, který mohl používat, jenom když byla pryč, protože jí dole to klepání vadilo.


  Bez televize, bez rádia.


  Často měl hlad, ale teď zrovna byl čas zeleniny, mohl sousedům v noci krást rajčata a papriky. Někdy se vloupal i dolů do domu, aby pobral tvrdé pečivo, které nahoře pak chroustal. Lezl dovnitř pootevřeným okénkem u záchodu, kudy pouštěla do domu a z domu své kočky.


  Psaní pro něj bylo důležité.


  Hledal ta správná slova.


  Obrátil se a vzal do ruky popsané listy. Nějak musel navázat.


  A četl:


  Ve škole nás učili hladit knihy po hřbetě. Říkali nám, že uplatnění najdeme velmi snadno. Absolventi jsou odborně a kvalifikovaně připraveni pro práci v knihovnách, informačních centrech a střediscích, muzeích, galeriích, archivech, nakladatelstvích, knihkupectvích, centrech mimoškolní výchovy a vzdělávání, masmédiích a státní správě. Úspěšní absolventi dle zájmu pokračují ve studiu na vyšších odborných a vysokých školách.


  Tam už jsem se nedostal. Ale maturita se mi ještě povedla. Byl jsem připraven dělat kolem knížek cokoliv přesně v době, kdy přišel převrat, a lidé přestali číst. Měli najednou úplně jiné možnosti. Hlavně cestování. Pak kino a video. Těch filmů, co k nám tenkrát přišlo. Včetně pornografie, která byla do té doby zakázaná.


  Vzpomínám si, že několik našich hereček a zpěvaček ukázalo, co mají mezi nohama, bylo to naprosto běžné. Vzpomínám si na Báru Basikovou, kdesi na takové půdě, jako nyní žiju já, na těch fotkách vynikala bradavkami, které připomínaly XXL dudlíky.


  To jsem se ještě pravidelně koupal, žil jsem sice v pod­nájmu, ale vydělal jsem si jako praktikant v antikvariátu u pana Gluecksteina. Obcházel jsem staré domy a vyptával se lidí, jestli by neprodali nějaké knížky. Nosil jsem je panu Gluecksteinovi po nůších. Míval velikou radost, protože to byly někdy i docela cenné knížky, první vydání a německé tisky, které s výdělkem dával dál. Mě z toho pokaždé nechával. Nebyl lakomý.


  Jenomže pak umřel, potomci antikvariát zrušili, knížky dali do sběru a z nebytových prostor udělali cestovní kancelář.


  Byl jsem na dlažbě.


  Občas jsem si přivydělal s klukama od historického šermu jako během studií, ale našich kšeftů už taky nebylo mnoho. Hledal jsem si práci a našel jsem kozu, která mě nechává bydlet u sebe na půdě, což nebylo vždycky. Máme spolu syna, který už pracuje jako číšník, o něj se dobře postarala. Mě vyrazila nevyrazila, aby mohla kontrolovat moje příjmy kvůli alimentům. Když přišla pošťačka s invalidním důchodem, koza sebrala alimenty, za nájem, za elektriku, plyn a vodu, nic z toho mi nedopřávala, a nechala mi pár stovek, který jsem obvykle probendil za čokoládu.


  A taky za vodku.


  Tu mě naučili pít Rusáci.


  Studovali se mnou střední školu. Byli dva, Sáša a Igor. Byli sice taky budoucí knihkupci, ale mnohem raději tancovali. Jenomže tenkrát za socializmu bylo dáno předem, co z vás udělají. Dnes můžete vystudovat inženýra elektrotechniky a pracovat v úklidové firmě jako pouliční zametač. Nebo obráceně, jak se vám zachce. Nikdo nemusí dělat, co mu jiný předepíše.


  Nám bylo tenkrát jasné, že budeme celý život knihkupci. Tak jsme chlastali.


  Všichni chlastali.


  Hlavně slušní lidé chlastali.


  Když se mí Rusáci ožrali, vyprávěli historky, které slyšeli od svých dědů o válce. Když k nim přijížděli Němci, bylo to pro Helmuty jako výlet. Ráno vstali, jeli a jeli, večer někde zastavili a šli spát. Obyvatelé ukrajinských, běloruských a ruských vesnic, kterými projížděli, je vítali jako osvoboditele. Jenomže za wehrmachtem pokračovali černí esesáci a rozjásané davy postříleli. Teprve před velkými ruskými městy se německá armáda zastavila u neprostupné zdi, která se mohla jmenovat Nás mnóga.


  Tak jsme si furt připíjeli. V Rusku musíte být na láhev tři. Za socialismu se stály na vodku fronty. Kdo se dočkal, postavil se znova na její konec, zastrčil prsty pravé ruky za lem kabátu a ukazoval buď jeden nebo dva volné, podle toho, jestli potřeboval jednoho nebo dva kumpány na pití.


  Na válečné frontě Rusáci fasovali vodku a Němci rum. Vojáci byli pořád nalití na obou stranách bojiště.


  Igorův prastrýc ztratil ve válce levou paži. Sám si ji uřízl, aby mohl utéct před německou přesilou. Byl přikovaný ke kulometnému hnízdu jako mnoho jeho kamarádů, aby neutekli. Na začátku války prý měli sovětští vojáci napůl vyzbrojenou armádu. Jedna půlka měla opravdové pušky, druhá dřevěné makety.


  Pili jsme často. Naučili mě to.


  Pořád se bojovalo, nebyl čas na hygienu. Vojáci byli posraní a pochcaní. Zvykli si na život ve vlastních výkalech, hlavně když žili a když bylo co pít.


  Vót, pajéchali!


  Próst!


  Nenapsal jsem to špatně. Docela bez chyb. Potřebuju napsat víc stran, potřebuju nasbírat víc zkušeností, aby moji knížku lidi chtěli. Když píšu, netrápí mě vůbec nic, žádný hlad, žádné vzpomínání na lepší časy s kozou, ani smrad z mých hadrů. Vlastně skoro žiju ve vlastních výkalech. Když se koupu, koupu se večer oblečený v řece, v létě pak nepáchnu, můžu klidně mezi lidi a nikdo se neohlíží a neohrnuje nos.


  Psací stroj používám jako před dvaceti lety, když jsem napsal svoje první povídky. Několik jich vydal jeden Pražák, ale ten vydával úplně každého, až se prý zbláznil a zkrachoval na megalomanii. Psací stroj a ťukání kláves, to mě uklidňuje.


  Historický šerm jsem miloval, protože to byl kostýmovaný boj, který se líbil holkám, a protože nás soudruzi pouštěli na rytířské hry do Západního Německa. V Západním Německu se mi líbilo, protože tam měli čisto a v obchodech, nač jsme si vzpomněli, a protože jsme se účastnili turnajů pořádaných na hradech a zámcích, kde zároveň probíhaly pivní slavnosti. Pili jsme pivo z tupláků, měli jsme ho zadarmo. Jedli jsme uzeniny, které chutnaly úplně jinak než socialistické buřty a párky. Tleskali nám upravení lidé, kteří se stále usmívali. Neemigrovali jsme jenom proto, že jsme neuměli německy a že jsme nevěděli, co bychom tam dělali. Měli jsme doma přece jasně předepsáno, co budeme jednou provždy dělat. Já knihkupce. V Německu bych ho dělat nemohl, nepřečetl bych ani gutn ták, musel jsem tedy zpátky do Čech.


  ♦♦♦


  „Slíbili jsme to,“ řekla Marie, když zastavili před závorou.


  „Ale jen na chvilku,“ odpověděl Karel.


  Z prosklené kanceláře pro hlídače vyběhl vrátný v placaté čepici a zdvořile je požádal, aby zacouvali za čáru.


  „Nerozumím?“ zeptal se detektiv.


  „Musíte stát za tou bílou čárou, prosím,“ skoro žadonil vrátný. „To je kvůli bezpečnostním kamerám, když vás budu kontrolovat před vjezdem.“


  „Aha,“ řekl Karel. „Dobře. Řekněte mi, prosím, až tam budu.“


  Couvl o dva metry a byl tam.


  „Moc vám děkuju, nezlobte se, pane,“ řekl vrátný a pozdravil Marii. „Byl byste tak laskav a ukázal mi ještě obsah kufru?“


  „Jistě,“ řekl Karel a zmáčkl tlačítko. Víko se vzadu zvedlo, aniž by musel vystoupit. V kufru měl jenom golfové bagy. Vozili je mezi Modrou lagunou a Svratkou. „Tohle z továrny asi pašovat nebudeme?“


  „Ne, to ne… děkuji.“


  „Jenom lehce zaklapnout.“


  Vrátný poslechl a zavřel kufr.


  „Kam máte namířeno?“


  „Na exkurzi. Čeká na nás jeden náměstek. Jsem Karel Schwarz.“


  „Vím, jste oba nahlášeni, vím o vás,“ řekl vrátný, zamával směrem ke své kanceláři a závora se zvedla. „Zastavte si vzadu u té bílé budovy, zařídím, aby pro vás poslali.“


  Obří továrna ve Žďáru a její investice měla s hřištěm na Svratce nejvíc společného. Peníze jí přinesla výroba metalurgických komponentů a polotovarů, ale i velmi specifických strojů jako brusek, lisovacích a tvářecích strojů, soustruhů, karuselů, vyvrtávaček, frézek, hoblovek, obrážeček, všemožných strojů podle dodané dokumentace od zákazníka. Práci tu našlo na tři tisíce zaměstnanců.


  Karel procházel provoz, jedním uchem naslouchal, ale duchem byl daleko odsud v Podbrezové, tedy v továrně, která byla lídrem celé skupiny. Vzpomínal na statečné muže, kteří dnes řídili celý mezinárodní kolos a kteří z výroby trubek v Podbrezové udělali světové jméno.


  A kteří jen pár kroků odtud postavili fantastické golfové hřiště Tále.


  Produkce, která zhodnocovala kopce železného odpadu do podoby trubek všech potřebných průměrů, tvořila základ úspěchu. Musel to vidět. Tenkrát jel jako amatér s profíkem Járou Krejcarem na Tále a šli se podívat do ocelárny.


  Jako kdyby vešli otevřenou branou do samotného pekelného chřtánu. Uvítala je vysoká pec, ve které se šrot tavil, zastavili se u okna velínu, vzdáleného jen pár metrů od oka pece, ve kterém elektrody udržovaly žár, pak sestoupili do obří haly, přes kterou za ohlušujícího rachotu putovaly ingoty, aby se v rotační peci roztavily, posléze byly napíchnuty a protaženy prstencovitým zařízením, které z nich vytvořilo rudé polotovary rour, to všechno bylo hlučné, horké a nahánělo to strach.


  Karel tehdy nedokázal absolvovat celou prohlídku areálu, byl vyděšený jako dítě. Všude si představoval to nejhorší. Jak rudý ingot vyletí a porazí ho, jak se z pece vyleje žhavá hmota přímo do velínu, jak se rudá roura vztyčí, prohne a padne na návštěvníky, bylo toho moc, z čeho se tady laik mohl podělat předem.


  Když se pak zmínili před pražskými profíky, kde byli, jeden zapištěl: „Já, škodáá, to bech chťal viďat!“


  Marie se pousmála.


  „Ale hřiště v Tálích ti potom ten strach vynahradilo, že?“


  „Zase mi čteš myšlenky?“


  Netušil, jak to asistentka dělá. Tvrdila, že pouze odhaduje nejpravděpodobnější sled myšlenek: ve ŽĎASu si vzpomene na návštěvu Železiarní Podbrezová, pak na strachy, které tam prožil, protože nesebral dostatek chlapské odvahy, a po něm si jako kontrapunkt připomene lesní osmnáctku v Tálích a setkání s rozšafnými patrony zdejších golfistů Vladimíry Sotákem a Zvaríkem, se kterými si poseděli a na hřišti povídali o golfu, ocelárnách a dobrém jídle.


  „Jsme tady jako na výletě,“ řekl Karel. „Místo abychom pracovali.“


  „Já pracuji,“ řekla Marie.


  Tázavě na ni pohlédl.


  Ukázala na kabelku, pak ji otevřela a naznačila mu, ať se podívá. Nenápadně naklonil hlavu. Mladý muž, který je provázel, šel o pár kroků před nimi a s nadšením vysvětloval něco o strojích, které by Karel nepochopil, ani kdyby je uměl rozložit a složit jako samopal. Marie měla v kabelce jedinou věc. Vypadala jako plochý fotoaparát.


  „Co to je?“


  Marie vytáhla tu věc. Zezadu to byl normální tablet. Zmáčkla tlačítko. Na obrazovce se objevily tváře skupiny lidí. Jeden obličej vedle druhého. I Karlův a její tam byly. Pod nimi svítil zelený puntík. Na konci řady svítil červený puntík a místo pro obličej bylo prázdné.


  „Co to je?“


  „Nemám český název,“ řekla.


  „Zkus to.“


  „Dobře, ale nebudeš se smát, šéfe.“


  „Neboj se.“


  „Drobnokůžoodlupkometr.“


  „Hezky.“


  Inženýr se otočil: „Nějaké otázky? Prosím, ptejte se na cokoliv?“


  Když o půl hodiny později seděli v autě a projížděli kolem vrátnice, kde už zastavili přesně na čáře, aby pečlivý hlídač mohl zkontrolovat obsah zavazadlového prostoru, Marie vysvětlovala princip, na kterém pracuje obsah její kabelky.


  „Je to stejné jako u psů,“ řekla. „Než se vrátíme na hřiště, dovol malou přednášku. Člověk náleží k živočichům mikrosmatickým, tedy k tvorům s čichem velmi slabým, možno říci omezeným či otupeným. Čichová sliznice u člověka má rozměr 4,8 až 5 cm2 a tloušťku 0,006 mm, což je podstatný rozdíl oproti anatomickému uspořádání nosu u psa, který náleží k živočichům makrosmatickým, tvorům s čichem vysoce výkonným. Čichová sliznice u psa je sídlem čichového ústrojí, jež tvoří velmi spletité čichové bludiště utvořené ze stočených kostěných skořepin, a pokrývá oproti člověku mnohonásobně větší plochu, která je samozřejmě různě velká u jednotlivých plemen. Tak například u německého ovčáka zaujímá plochu 150 až 170 cm2.“


  „Ty vole,“ kývl Karel.


  „Ale to ještě není vše. Průměrná tloušťka sliznice u psa je vyvinutá velmi plně, a sice 0,10 až 0,12 mm. Jak je všeobecně známo, je čenich psa stále vlhký, což způsobují vodnaté výměšky nosní žlázy. To je příčinou, že nos psa je dokonale uzpůsoben přijmout nejjemnější proud vzduchu, který s sebou přináší i nepatrný pach z poměrně vzdáleného místa. Tím pes určí každou přicházející osobu mnohem dříve, než ji lze zpozorovat okem.“


  „Ano,“ řekl detektiv. „Známá věc.“


  „Bylo prokázáno, že pachy snáze působí na smyslové buňky psa, jestliže jsou koncentrovány a vázány na tuky. Proto má pes ve výběžcích čichových buněk také určité množství tuku, pomocí něhož snáze zředěné pachy koncentruje.


  V tom tedy spočívá ona obdivuhodná schopnost psa rozeznat různé látky dle jejich pachu, a to i ve vysokém zředění. Na tom je rovněž založena i jeho pachová paměť, která je rozhodující pro rozlišování a zapamatování jednotlivých pachů. V tom je také vysvětlení, že psi vypracovali a plně se orientovali i na stopách 15 hodin starých. Při seznámení se s před­mětem předloženým psovi z místa činu, dokázal pes odhalit pachatele ještě za dva dny, a to ve shluku s dalšími lidmi. To už je vynikající čichová paměť. Ve svém čichovém orgánu, přesněji řečeno ve vazivových rourkách větřícího orgánu, má pes 100 až 200 milionů čichových buněk, zatímco člověk těchto buněk má pouze 5 milionů. Tento dokonalý čichový systém umožňuje psovi, aby rozlišoval veškeré pachy, které k němu docházejí současně.“


  „Marie, ty to zase někde čteš!“


  „Jen ve své paměti, šéfe. Článek pana inženýra Findejse, který se jmenuje Nedostižitelný čich psa. Velmi dobře napsáno.“


  Karel odbočil z hlavní ve směru k novému hřišti. Na stromech u cesty, na plotech vesnických domků a směrových ukazatelích stále ještě zářily plakáty, které zvaly na turnaj Evropské túry.


  „Chceš mi říct, že máš v kabelce umělýho psa?“


  „Vycvičený pes bezpečně pozná a určí místo, kde která osoba před případem seděla nebo stála,“ řekla ještě Marie. „Ano, moje kabelka v sobě ukrývá něco jako pejska. Jen s tím rozdílem, že můj pejsek umí najít podle pachových stop na místě i tvář dotyčného, pokud je v dosahu téhle…“ ukázala na jednu z perliček, kterými byla kabelka pošitá, „roztomilé kamery.“


  „Ty moje malá špionko,“ řekl Karel. „Takže máš pachovou stopu vraha, která ti vydrží den?“


  „Vydrží nekonečně dlouho, šéfe.“


  „Přišla jsi ještě na něco?“


  Marie otevřela kabelku, vytáhla z ní tabulku čokolády a nabídla Karlovi.


  „Díky.“


  „Například, že vrah má rád čokoládu, šéfe.“


  Karel se zakuckal.


  „Tohle mi už nikdy nedělej…“


  „Jenom odpovídám na otázku. Dál jsem se dozvěděla, že odešel přímo na parkoviště a odjel na kole.“


  „Měl jsem dojem, že ti intuice říkala něco o autě?“


  Zavrtěla hlavou. „Tohle je jasné. Jeho pachová stopa mě zavedla cestou k parkovišti na kraj lesa, měl ho tam opřené o strom. Nasedl a odjel.“


  „A nešlo by ho sledovat dál? Psi přece dokáží sledovat i naředěnou stopu?“ zeptal se Karel. „Například, když zločinec přeplave rybník, najdou jeho stopu i na druhé straně? Nebo když jedou na kole a vmísí se do davu, cvičení psi umí rozlišit a sledovat jenom tu jednu danou pachovou stopu?“


  „Šéfe? Ty se vyznáš?“


  „Něco málo taky vím.“


  „To ano, ale nesmí foukat vítr. Můj přístroj je založen především na sledování mikroskopických částeček kůže, které máme stále kolem sebe, protože se nám kůže permanentně odlupuje do podoby neviditelných mráčků.“


  „Drobnokůžoodlupkometr,“ kývl Karel. „Už rozumím.“


  Když vjížděli do areálu, zazvonil Karlův mobil. Přiložil ho k uchu a naslouchal.


  „No nic, Marie,“ řekl. „Výlet nám končí. Další oběť. V lese u třináctky. Mistr zdejšího klubu.“


  ♦♦♦


  Muž z půdy seděl u psacího stroje a tloukl do kláves. Zvuky se rozléhaly půdou a připomínaly kulomet. Miloval, když mu psaní šlo. Miloval tempo, kterým přemýšlel. Když nepsal, žil v mlze, to pak byl pravý opak psaní. Sotva mu potom došlo, že si má zapnout poklopec.


  Co všechno tenkrát nebylo k mání. Ze Západu jsme vozili fáčka, džusy, papírové kapesníky, dětské plenky, pašovali videa, magneťáky, balíky nenahraných videokazet, Neckermanny a Otto. Dávali jsme si to k Vánocům.


  Mým životním výkonem byla cesta do Vietnamu. Musím o ní napsat. Měl jsem ještě peníze, protože jsem byl svobodný.


  Že se já vůl musím vždycky vožrat. Je fuk, jestli tři sta metrů od baráku, nebo ve dvanáct tisíc kilometrů vzdáleném Vietnamu. No ale odolejte tomu, když do vás v plátěném stanu na ulici lejou pivo po třech korunách za čtvrt litru. Nádherně se na vás gebí. Nosí vám místní mňamky, které byste za střízliva těžko pozřeli. Pes, kočka, krysa, had, možná ryba – nemáte páru, co do sebe soukáte. Šťouchají do vás. Podávají vám ruce. Fotí se s vámi. Jsou na vás milí. Cítíte se s nimi dobře. O nic vám nejde. Nemyslíte na zítra. Jste jejich nočním zpestřením. Vítaným hostem. Králem noci.


  Ráno bolí jak sviň. Sucho v krku, palice jak střep. Ostré sluneční paprsky se skrz mezeru v zácloně derou do pokoje. Přes zavřená víčka mi pronikají na sítnici a odtamtud o sobě nepříjemně dávají vědět mozku. O čase nemám pojem. Na hodinky jsem zanevřel. Svobodu zápěstí. Mobil mám vybitej. Měl bych vstát, ale nejde to. S obtížema se převaluju v měkké posteli. Naslouchám ruchu ulice. Troubení stokrát jinak. K tomu občasné výkřiky. Zvuky mi nevadí.


  Jak jsem se dostal na pokoj, netuším. Klasický okno. Hlavně, že jsem v pořádku. Příště už to neudělám. Snad. Slibuju si to pokaždý. Možné následky znám. Čas od času jsem potkal lidi, kteří byli pod vlivem opice okradeni. Ne v Asii, ale v Evropě a Americe. Skvělý západní svět. Z novin a doslechu se ke mně dostalo i něco smrťáků. Raději na to nemyslet. A příště hlavně nechlastat.


  Sucho v krku se nedá vydržet. Lahev s tekutinou poblíž postele nemám. Vstát mi dělá problém. Tupá bolest hlavy je děs. „Kurva, kurva, kurva, jsem to ale debil,“ zanadávám si potichu, čímž si dodám sílu. Pomáhá mi to. Jedna noha, druhá noha, bože, jak se mi nechce. Alespoň oblékat se nemusím. Výhoda nechtěného spaní v hadrech. Teď si jen nazout boty. Jde to ztuha. Ničemný tkaničky.


  Stojím a motám se. Na vodu z kohoutku si netroufám. Asi bych mohl. Ledu do pití se na ulici nebráním. Zatím jsem se nepodělal. Kdo ale ví, kde led berou a jak je to zde s kohoutkovou vodou. V tomto jsem srab. Dost věcí nedělám nejlíp, ale za střízliva žaludeční obtíže riskovat nechci.


  Jak by se teď hodil výtah. Tři patra dolů po úzkém schodišti nezvládám nejlíp. Sestupuji pomalu, bokem se třu o zeď. Stěžovat si nemůžu. Ubytování za babku. Čtyři doláče za noc. Čistej pokoj s koupelnou. Docela by mě zajímalo, jak jsem se sťatý dostal nahoru. Nepamatuju si nic. Totální restart.


  Blížím se k recepci, odkud se na mě mile usmívá mladá Vietnamka. Drobná holčina s dlouhými rovnými černými vlasy a krásným šťastným pohledem. Oblečená je do modrých riflí a červené halenky. Zdraví mě. Odpovídám. Jak moc Asiatky miluji. Vše mají tak akorát do dlaně. Do mé i do její. Teď ji tam ale dám jen klíče od pokoje. Všímám si hodin na zdi. Půl jedenácté. Myslel jsem, že bude víc.


  Mátožným krokem vycházím na ulici. Malý obchůdek, spíš garáž s pultíkem ústícím na chodník, je vzdálen pár kroků. Než ho stačím dosáhnout, začíná na mě neobratnou angličtinou útočit mladý Vietnamec s motorkou.


  „Pane, dnes cesta na motorce do Pu Luong.“


  Nesouhlasně kroutím hlavou. Odmítám.


  „Pane, večer vy slíbil se mnou na cestu. Já teď tady čekat na vás.“


  V hlavě prázdno, ze včerejška si nic nepamatuju. „Moment,“ říkám mu, „musím si koupit vodu.“


  Koutky jdou Vietnamci nahoru. Chápe. V krámku si u staré vrásčité Vietnamky s cigaretou u huby poroučím plastovou lahev s čistou vodou. Vietnamka mi ji bez jakéhokoliv zájmu podává. Zaplatím pět tisíc dongů. Sedám si na blízkou židli z umělé hmoty. Otvírám láhev a její obsah do sebe plnými doušky tlačím. Div se nezadusím. Sucho v krku je pryč, bolest hlavy trvá.


  „Pane, Pu Luong nádherné místo, musíte vidět. Jsem dobrý na motorce. Moc turistů se mnou dobře. Nemusíte se bát. Žádná nehoda. Bydlet v domě na kůlech u místních. Ukážu vám okolí. Bude se líbit.“


  Rozmýšlím. Příroda vždy vítězí nad prašnými a špinavými lidmi přeplněnými městy. „Za kolik?“ Zřejmě se ho ptám na ty samé věci jako včera.


  „Den čtyřicet dolarů. Vše v ceně. Motorka, jídlo a ubytovaní.“


  Hlava mi šrotuje přepočtem na koruny. Sedm stováků za den, co mi vychází, není na české poměry vůbec špatnejch. Na Vietnam je to ale moc. Zítra by to šlo. Zkouším smlouvat. „Dnes ne, zítra. Čtyři dny za sto dolarů.“


  Z kapsy plátěných kalhot vytahuje mobil. Zřejmě na něm počítá mnou navrženou částku. „Sto šedesát,“ říká po chvíli.


  Je neústupný. Dva osm je ale pro mě moc. Nepracuju, cestuju. Až mi dojdou prachy, konec, finíto. „Sto,“ opakuji.


  Vietnamec opět počítá. „Sto dvacet, tři dny“.


  Dávám do kupy, na kolik by mě při maximálních cenách vyšla cesta samostatně. Půjčení motorky na čtyři dny dvanáct dolarů. Benzín na tři sta kilometrů deset dolarů. Jídlo, pití… Nemyslí mi to. Příliš mnoho čísel. Vietnamec je trpělivý. Jídlo a pití odhaduji na pětačtyřicet dolarů. Ubytování na tři noci dvanáct dolarů. Podtrženo, sečteno, zaokrouhleno do osmdesáti dolarů se vlezu vždy. Určitě dokážu ušetřit na jídle. Pár dolarů dolů mi ještě hodí ubytování na venkově. Pokud mi bude štěstí přát, pořídím vše za pade. Vietnamec se jako místní dostane s cenama ještě níž. Něco mu ale musí zůstat. Ať se včera dělo cokoliv, sto dvacet dolarů za čtyři dny mu musí stačit. „OK,“ kývám souhlasně hlavou, „sto dvacet dolarů za čtyři dny.“ Čekám na reakci.


  „Dobře,“ přikyvuje. Přechází k zadní opěrce a snímá z ní helmu. Následně mi ji podává. „Zkus.“


  Nasazuju si ji na hlavu. Není mi úplně dobrá po stranách. Tlačí na spáncích. Cestu s ní ale přežiju. „Je dobrá.“


  Vietnamec mi podává roušku. Sám žádnou nemá. Na rozdíl od helmy není povinná, tak ji odmítám. Nejsem zvyklý s ní chodit.


  Dumám, kdy vyjet. Pohodlné by bylo výlet nastartovat zítra ráno. Z časového hlediska, čím dřív, tím líp.


  „Už dost! Ticho! Přestaň s tím! Nebudeme tě poslouchat! Někam zalez, nebo ti tu zasranou mašinu vyhodím!“ zařval ženský hlas od schodů na půdu a pak třískly dveře. Prsty mu zůstaly nad klávesami jako zamrzlé.


  Psací stroj ne! Psací stroj mi neber! Už jsi mi sebrala všechno, ten mi nech! Ten mě zachrání!


  ♦♦♦


  Mistr klubu seděl na zemi, zády se opíral o kmen borovice a upřeně se díval na míček v mraveništi. Nechtěl, aby si všimli, že ho odpálil mimo fervej. Ani druhá rána se mu s ním nepodařila. Chtěl ho poslat jenom mezi stromy ven z lesa, ale otřel se holí o jehličí víc, než chtěl, a míč se odrazil od kmene jednoho ze smrků zpátky.


  Když se probral, třeštila mu hlava.


  Chtěl si mobilem zavolat pomoc, ale zdravotníci se nad ním už starostlivě skláněli.


  „Co mi je?“ vyděsil se. „Někdo mě praštil? Chtěli mě zabít?“


  „Počkejte, prohlédneme vás. Co cítíte?“


  „Bolí mě palice.“


  Lékař mu ohmatával lebku.


  „Auuu.“


  „Omlouvám se.“


  Marie procházela okolí a testovala ho svou kabelkou. Pak vytáhla přístroj a zavrtěla hlavou. Podle všeho tu pachatel nebyl. Nebo měla od rybníčku uloženou chybnou stopu. Kdepak, satelit by ke stopě přidělil tvář přítomných. Žádná chyba.


  „Kdo zavolal pomoc?“ zeptal se Karel.


  „Já,“ ozval se muž s košíkem.


  „Co se mu stalo?“


  „Nic jsem neviděl. Jen jsme se pozdravili, jdu dál, najednou slyším vyjeknutí, otočím se a on leží na zemi bez sebe, jen kousek od mraveniště.“


  „Neviděl jste nějakou podezřelou osobu?“


  „Ani neslyšel.“


  „Vy jste na houbách?“


  „Jo.“


  „Rostou?“


  „Málo.“


  „Víte o tom, že je dnes na hřiště vstup zakázán?“


  „Něco jsem slyšel.“


  „No a?“ zeptal se Karel.


  „Nebral jsem to vážně. Tady je pořád vstup zakázán. Dávám bacha na míče a abych nerušil golfisty. To sem pak snad můžu, ne?“


  Karel se obrátil na Marii.


  „Může,“ řekla.


  Karel zvedl obočí a naznačil pohledem směr k její kabelce. Ukázala palcem za sebe na houbaře a lehce zavrtěla hlavou. Vykročila k mistrovi klubu.


  „Smím se vás na něco zeptat?“


  „No… proč?“


  „Vy jste ale věděl, proč se na hřiště nesmí. Stejně jste porušil příkaz vedení a šel si zahrát. Jak vím, jste mistrem zdejšího golfového klubu. Golfisté by měli dodržovat psané i nepsané zákony, pokud se jimi chtějí nazývat. Proč jste šel hrát?“


  „Do toho vám nic není, paní.“


  „Jak myslíte,“ odpověděla Marie a ukázala na míč pod smrkem. „Támhle vám leží druhá rána. Nepovedlo se ji vyhodit, že? Nebo to je míč, který vás trefil do hlavy? Jako se to údajně mohlo stát Tonymu Bednarovi? Hrál tady ještě někdo další?“


  „Nikoho jsem neviděl.“


  „Byl jste sám?“


  „Ale jo.“


  „Nemohl jste omdlít strachy, když jste v lese potkal neznámého člověka? Nemohlo se stát, že jste se k smrti vyděsil? Ztráta vědomí a následný pád. Udeřil jste se přitom do hlavy.“


  „No dovolte,“ bránil se František Heřmánek. „Nikdy v životě jsem se nebál!“


  „Jednou to přijít muselo,“ poznamenal Karel Schwarz a sehnul se.


  „Ne! Nikdy!“ zvedal se František.


  „Spadla na vás větev,“ řekl Karel a ukazoval ji policistům. „Dělníci prořezávali les, když ho čistili pro turnaj. Větve, jak vidno, probrali do výšky asi čtyř metrů, aby nepřekážely hráčům, jako jste vy, pokud se jejich míč zatoulá. Jednu větev nechali naříznutou, zapomněli na ni. Nejspíš měli naspěch… zaměstnanci. Spadla vám na hlavu. Jednoznačně od ní budete mít odřené temeno. I přes čepici.“


  Karel odložil větev vedle kufříku policisty, který sbíral stopy.


  Pak se obrátil k Marii.


  „Jedeme na oběd?“ zeptal se, když ji odváděl pryč.


  „Ani nemám chuť, šéfe.“


  „Já docela ano, Marie. Jestli v tomhle měl prsty náš člověk, tak se mu to nepovedlo.“


  „Nebyl tady, šéfe.“


  „Určitě?“


  „Tady určitě ne, šéfe,“ poklepala si na kabelku.


  Kapitola 6


  STŘEDA – MASÉRKA


  Vilemína Karpašová milovala masírování víc než čtení knížek, sledování televizních seriálů, a skoro stejně jako debaty na internetových seznamkách. Po nepovedeném manželství přibrala, těžce onemocněla, pak se naštěstí uzdravila, ale přebytečná kila jí zůstala. Trápila se s nimi, ale při masážích je využívala. Když se předklonila a opřela do svalů plnou vahou, uvolnila ztvrdlou svalovou tkáň s menší námahou než dřív.


  Stála před masérnou vedle klubovny golfového klubu na sluníčku, s rukama založenýma na velikých ňadrech, a čekala na zákazníky. Vedení klubu jí tvrdilo, že se nezastaví, ale pro jistotu sepsali smlouvu na paušál, to bylo fajn. Ovšem mnohem radši by pracovala, než takhle čekala, nebyla líná.


  Protože měla jenom střední školu, chodila po školeních. Jenom letos jich byla celá řada, jako například Aktuální právní otázky, Alzheimerova choroba – komplexní péče o pacienta, Etika a základní lidská práva v ambulantní péči, Chronická bolest – možnosti léčby, Komunikace I – základní kurz, Komunikace II – pacienti se specifickými potřebami, Komunikace III – úskalí komunikace s nadřízeným, podřízeným, základy manažerských dovedností, Každá jsme ohrožena – rakovina prsu, Onkologicky nemocný – komplexní péče, Senioři – také nás to potká nebo Syndrom vyhoření u zdravotních sester.


  Vilemína pevně věřila, že není nemoc, kterou by pomocí masáže nešlo zmírnit. Některé dokonce vyléčit.


  V masérně, kterou si zařídila ve volné místnosti svého bytu, když se syn odstěhoval do ciziny, a kterou jí klient instalatér barterově vybavil za deset masáží, měla na stěnách množství nakoupených nebo jen oskenovaných obrázků lidského těla ze všech stran, pod různými úhly a hlavně z pohledu masážních technik.


  Nejvíc měla ráda reflexní terapii. Najít dva body, které spolu souvisejí, začátek a konec, zmáčknout, držet, povolit. Bylo to dobrodružství nejen na ploskách chodidel, ale po celém těle.


  Uznávala tvrzení, že reflexní terapie je metoda, která umožňuje diagnostiku a nalezení nejslabšího místa organismu a efektivní započetí procesu jeho harmonizace. Pomocí reflexní terapie lze řešit či podporovat uzdravování závažnějších i lehčích onemocnění, ale slouží výborně i k vyladění zdravého organismu, uvolnění svalových i jiných křečí a detoxikaci organismu. Je velmi vhodná pro napravování nebo ulevování od potíží pohybového aparátu.


  Uměla odříkat jako kniha, že reflexní terapie je stará několik tisíc let a je založena na myšlence, že na chodidle a dlaních existuje množství bodů a plošek, které korespondují s jednotlivými orgány a částmi těla, a to pravděpodobně cestou ner­vových propojení. Celý lidský organismus, každou jeho část, lze tedy ovlivňovat pomocí mačkání různě velkých plošek či bodů umístěných na plosce, prstech, nártech a okolí kotníků, ale i na dlaních, hřbetech a prstech rukou. Mačkáním nebo hla­zením těchto reflexních plošek můžeme cíleně léčit příslušný orgán nebo část těla: posilovat, pokud nedostatečně pracuje a potřebuje dodat energii, nebo naopak uklidnit, je-li ve stavu akutního zánětu nebo bolesti.


  Reflexní terapií lze výrazně ovlivnit činnost imunitního systému, lymfatického systému, látkové výměny, zmírnit či odstranit bolesti zad a krční páteře. Masáž chodidla a mačkání reflexních plošek příznivě ovlivňuje psychiku. Reflexní masáž lze využít jako metodu preventivní i léčebnou.


  „Nuda, co?“ poznamenal vrchní číšník, který se opíral o dveře kousek od ní.


  „Říkali, že mi upadnou paže, co budu mít práce.“


  „Nám říkali totéž, ale o nohách.“


  „Tak pojďte, já vás namasíruju.“


  „Díky, to nejde, musím být v lokále. Ale mohli bychom si dát panáka, zvu vás.“


  „To zase nemůžu já,“ odpověděla masérka. „Kdyby přece jen někdo přišel, nerada bych, aby ze mě cítil kořalku.“


  „No to jsme dopadli,“ řekl číšník.


  „Jo,“ řekla Vilemína. „Samá sranda.“


  ♦♦♦


  „Panebože, ta ale stvořila obří hnus,“ poznamenal Karel Schwarz nad čtečkou knih u oběda v restauraci nedaleko kláštera ve Žďáru.


  „Kdo, šéfe?“


  „Tahle autorka. Napsala bestseller, který se jmenuje Feuchtgebiete.“


  „Vlhké oblasti?“


  „Nemotorný překlad, Marie, ale tak nějak. Radši o ní nebudeme mluvit u jídla. Nebo před jídlem. Azer by se na nás mohl zlobit, kdyby nás zaslechl.“


  „Myslíš,“ kývla ke kuchyni, „majitele podniku?“


  „Hm.“


  Arabský majitel je osobně uvítal už ve dveřích. Nechal je vybrat stůl a pak se zeptal, jestli si chtějí objednat z lístku, nebo jestli nechají na něm, co udělá za překvapení.


  Karel byl zvědav, jestli je dokáže dobře odhadnout.


  „Zkusím to,“ řekl nadšeně a zmizel v kuchyni.


  „Asi máme čas, šéfe. Takže co sis to stáhnul z amazonu pěkného nového? Vlhké oblasti zní hloupě, takže spíš Vlhkárny nebo Vlhkosti?“


  „No osm euro, že já jsem si radši nenafackoval.“


  „Co je na té knize tak hrozného?“


  „No tak dobře. Vypráví o pobytu osmnáctileté dívky v nemocnici. Je tam na operaci s hemeroidy. Detailně probírá úplně všechno.“


  „Což znamená, šéfe?“


  Karel se napil džusu a odstrčil ho, protože si vzpomněl na jisté podrobnosti ohledně močení hlavní hrdinky. Zakuckal se.


  „Po operaci jí nechali tam dole obrovský otvor, který se jen zvolna zaceloval, měla tam obnažené maso, no a všecko z ní teklo. Tohle na 238 stránkách čtečky.“


  „Víc toho tam není?“


  „No nic pozitivního. Vzpomínky, jak brala drogy nebo jak se nerada myla, její chutě na lidské tekutiny, které civilizovaný člověk nepožívá.“


  Marie se podívala z okna. Kolem projížděla auta městem. Každé druhé rychleji, než podle předpisů smělo.


  „Základem moderního umění je šokovat,“ řekla. „Jak vidno, asi se jí to povedlo.“


  „Charlotte Roche,“ vrtěl hlavou Karel. „Že mě nevarovalo, že se narodila v Anglii a přesídlila do Německa. Nebo že má na břiše vytetovaného hada, co po ní leze od vaginy nahoru. Taky moderovala velmi humorný televizní pořad, který se jmenoval Zranění penisu při masturbaci vysavači.“


  „Vlhká místa,“ řekla Marie. „Už si vzpomínám. Takhle tu knihu nazvali v češtině.“


  Karel se chytil za hlavu.


  „Země Goetha a Schillera se baví podřadným exhibicionismem, to je špatně.“


  „Nejen tam, šéfe. Asi stárneš.“


  „Nestárnu. Jen je toho kapitalizmu na mě někdy nějak moc. Čím víc otřesných detailů, tím lepší knížka. No nic… už nám servírujou.“


  Egypťan přinášel čtyři talíře. Před Marii položil talíř s bílými mušlemi a druhý se zeleninovým salátem a olivami, tentýž salát přinesl i Karlovi, ale pro něj upekl dlouhý, vysoký kus bůčku, nejspíš v peci na pizzu, protože nádherně voněl a chutnal lahodně, odlupoval si kousky vidličkou a pozoroval Marii.


  „Co ty?“


  „Vynikající,“ řekla. „Jedním slovem excelentní.“


  „Chuť k jídlu si nedáme nikým vzít, že?“ řekl Karel.


  Zavrtěla hlavou.


  Oba se ale v duchu vraceli na golfové hřiště. Aniž by nahlas debatovali, hledali spojení mezi jednotlivými vraždami, pátrali po společném motivu.


  Žádný je nenapadal, zatím ne, přestože už se ho dotkli. Byli docela blízko. Jen se zastavit.


  ♦♦♦


  Seděl na půdě u psacího stolu. Pohledem zkontroloval hromadu čistého papíru. Schovával ho před ní pod nepotřebnými krámy, které byly posvátné, koza by je nikdy nevyhodila, protože co kdyby se hodily – hrnce, skleničky, diáře, šanony, klubka vlny a jiné krámy.


  Pokračoval ve vzpomínkách z Asie.


  Teď mohl. Byl v domě sám.


  „Jak se jmenuješ?“ ptám se, aby řeč nestála. Do toho stále přemýšlím.


  „Li U, ale Jerry lépe.“ Ukazuje mi svou helmu. Vpředu louskám červenou barvou vyvedený nápis. „Jerry“.


  „Počkej tady, Jerry, odhlásím se z hotelu. Co si mám vzít s sebou?“


  „Nic, vše v ceně.“


  „Zubní kartáček? Pastu?“


  „Ano.“


  „Batoh mohu nechat kde?“


  „U mě, rodina pohlídá.“


  Vcházím do hotelu.


  Mladá Vietnamka sahá pro klíče. Jak k ní dojdu, bez slova, jen s úsměvem mi je podává. Beru si je.


  „Rád bych za chvíli vyrazil do Pu Luong,“ seznamuji ji se stavem věcí. „Je možné se teď odhlásit?“


  „Ano, pane.“


  „Děkuju, za chvíli budu zpět.“


  Tři patra schodů nahoru jsou utrpením. Je mi sice lépe než po probuzení, slabost a tupá bolest však stále trvají. Co mi mozek dá, přemýšlím, jak po návratu. Zůstat v Ninh Binh, kde už prakticky nemám co dělat. Nebo popojet o pár set kilometrů jižněji, do císařského města Hue. Přikláním se k Hue. Na recepci se zeptám na lístek.


  Balení nesnáším. Moc věcí nemám, ale i to málo dá zabrat. Beru malý batůžek. Dávám do něj kartáček, pastu, peněženku, foťák a kabely, dvoje ponožky, dvě trička, košili, svetr a větrovku. Vše ostatní cpu do většího batohu.


  Za pět minut jsem sbalený. Pohledem kontroluju pokoj. Doufám, že mám vše. Útrpná cesta dolů. Rád bych, aby poslední.


  Na recepci odevzdávám klíč, platím. Ptám se na lístek do Hue. Noční spací autobus za čtrnáct dolarů není problém. Za čtyři dny o půl desáté večer před hotelem. Dávám Vietnamce čtrnáct dolarů a na oplátku dostávám vypsaný lístek na bus. Když už pojedu od hotelu, ptám se na možnost úschovy většího batohu. V pohodě, pohlídají mi ho, stačí, když ho teď nechám u zdi.


  Strach o věci nemám. V Asii to takto kamarádi praktikujou roky a nikdy se jim prej nic neztratilo. Je to zajímavé. V Evropě bych s tímto přístupem o své věci už dávno přišel.


  K Jerrymu si to vykračuju už jen s batůžkem. Na sobě mám zelenou košili a černé rifle. Přijímám helmu. Dávám si ji na hlavu. Sedám si za Jerryho. Vyrážíme směr Pu Luong.


  Jízda na motorce městem je vždy zážitek. Ač ve Vietnamu jistá silniční pravidla mají, snad krom nízké rychlosti žádná nedodržují. Samotná červená barva je netankuje. Zastaví, jen když je u ní i policajt. Jinak přednost má vždy silnější vozidlo. Bodejť by ne, dlouhý život slabšímu, který ustoupí. Ještě zajíždíme k čerpací stanici. Jerry bere plnou. Kdo ví, kde bude možnost natankovat příště.


  Po výjezdu z Ninh Binh mě Jerry informuje o nájezdu na severojižní dálnici, která má po dokončení v roce 2020 usnadnit cestování z jednoho konce země na druhý. Nebýt Jerryho upozornění, ani bych si toho, že jsme na dálnici, nevšiml. Očima motoristického laika vidím jediný rozdíl oproti klasické vietnamské silnici, a to v šířce. Kvalita povrchu je stále nic moc. Rychlost maximálně osmdesát. Místy šedesát. Pěší a zvířata jsou stále přítomná.


  Po pár kilometrech sjíždíme z dálnice na klasickou úzkou asfaltku. Začíná mě bolet zadek. Fyzicky na tom stále nejsem dobře. Možná jsem měl ještě do rána zůstat na hotelu. Dívám se na tachometr. Ručka se klimbá mezi třicítkou a čtyřicítkou. Při této rychlosti počítám čtyři až šest hodin jízdy. Víc toho ze sebe Jerryho malá Honda nevymáčkne. Snažím se o zapamatování si kilometrů. Stačí mi v hlavě udržet dvě poslední číslice. Třicet čtyři. Mám s tím problém.


  První zastávka.


  „Deset minut pauza,“ říká mi Jerry. „Jak se cítíš?“


  Celý ztuhlý slézám. I tak odpovídám: „Výborně.“


  Jerry se protahuje, pak se jde na kraj silnice vymočit. Následuju ho. Z krajnice se dívám na pole. Roste z něho cosi divného. Jakési větší zelené kštice. Už jsem si toho několikrát všiml, ale nikdy se na to nezeptal. Využívám Jerryho znalosti angličtiny a ptám se.


  „Pojď se podívat,“ vydává se od krajnice blíž k poli. Jdu za ním. Z blízka už rostlinu poznávám. Jde o ananasy. Nevidět to, dodnes si myslím, že rostou na stromech. Smějme se pak některým městským dětem, když si myslí, že se mléko dělá v továrně.


  Vrátili jsem se zpět ke krajnici. U motorky se Jerry sehnul. Po chvíli mi dal do ruky malý klacík a ukázal na při zemi se plazící rostlinu s mnoha zubatými podlouhlými lístky.


  „Dotkni se jí.“


  Klacíkem jsem do listu šťouchl. Rostlina obživla, listy se daly do pohybu. Překvapeně se dívám na Jerryho. Směje se. Ukazuje mi na další rostlinu. Klacíkem se dotýkám další a další. Rostliny se dávají do tance. Nikdy v životě jsem nic takového neviděl. Jsem nadšený. Dálnice, ananasy a teď živé rostliny, cesta mě začíná bavit.


  Nasedáme na motorku a vyrážíme vstříc dalším kilometrům. Pozoruji okolí. Zelenou krajinu ohraničují v dáli hory. Ananasové pole u silnice vystřídala pole rýžová. Symbol Vietnamu. Pokaždé když se na rýžová pole dívám, zaujmou mě a dojmou malé mohylky v nich. Tam kde lidé celý život pracovali, umírají a jsou pochováváni. Generace po generaci. Je to krásné. Námět na příběh o lásce k rodnému místu. Západní model, kdy se miliony lidí stěhují za prací stovky kilometrů od svého rodiště, je chybný.


  Stavíme před jakousi otevřenou chatrčí. Slézt z motorky a rozhejbat tělo je horor.


  „Výrobna cukru,“ ukazuje Jerry k chatrči. „Pojď se podívat.“ Následuji Jerryho. Všude kolem se vrší kupy cukrové třtiny. Vcházíme pod střechu. Střed chatrče vyplňuje pyramida z pytlů. Na straně blíž k silnici je umístěn lis na třtinu. Z boku za lisem je vybudována betonová vana a do ní zasazeny dva obrovské hrnce. Třetí velký hrnec, tentokrát samostatný, stojí při zadní straně boudy. V druhém rohu zadní strany se nachází široká postel. Vedle ní je zaparkovaná motorka. Dva lidé jsou u hrnců, jeden u lisu. Jerry jim cosi říká. Všichni se ke mně s úsměvem otáčí. Jsou naprosto v pohodě. Jerry mi ve struč­nosti vysvětluje výrobu třtinové šťávy. Lis z dlouhých třtino­vých stébel vymačká šťávu. Ta jde pak z hrnce do hrnce, kde se několikrát povaří. Na závěr se pak rychle zchladí. Cukrová šťáva se pak pytluje. Odpadem z třtiny zatápí.


  Ptám se Jerryho, jestli mohu fotit. Bez problému, co chci, budou prý jen rádi. Skutečně, nikomu focení nevadí, ještě se mi do objektivu smějí. Na závěr pobytu v chatrči dostávám nejprve k ochutnání třtinovou šťávu. Je výborná, sladká jako med. Potom u postele k pokouření místní tabák z dřevěného bonga. Ten mě už tolik neohromil. Na cestu mi pak ještě Jerry dává ke kousání masivní třtinové stéblo. Je skvělé. Předtím jsem se k jeho cucání nikdy neodvážil.


  Počet kilometrů se z třicet čtyřky posunul na sedmdesát šestku. Nic moc. Víc jak polovinu cesty máme stále před sebou. Ke všemu se mi kručením začalo ozývat břicho. Od rána jsem mimo vody a cukrové třtiny nic nepozřel. Říkat Jerrymu cokoliv o jídle mi bylo trapný. Určitě i na něj přijde za čas hlad, pak se najíme.


  Přišel. Stavíme před jakousi vesnickou vývařovnou. Vchá­zíme dovnitř, Jerry se zdraví s obsluhou. Ta mu určuje stůl. Sedáme si. Ihned dostáváme dvě skleničky a konvici vietnamského čaje. Jerry nám objednává. Od vedlejších stolů se na mě snáší desítky zvídavých pohledů. Cítím je. Neobtěžují mě však. Zvykl jsem si.


  Pro spoustu Vietnamců žijících mimo města jsou cizinci stále velkou neznámou. U protějšího stolu se zvedl silnější Vietnamec a pomalu si to k nám zamířil. Chvíli se bavil s Jer­rym, pak si stoupl vedle mě a podal mi ruku. Něco houkl na obsluhu, ta přinesla dvě skleničky s jakýmsi alkoholem. Jerry mi říká, že toto je poprvé, kdy tento Vietnamec podal ruku cizinci. Zřejmě v cizince nevěřil, a tak si musel sáhnout, říkám si pro sebe.


  Jídlo bylo fantastický, Jerry věděl, co objednat. Polévka, spousty zeleniny, masa a omáček. Sám bych si neobjednal lépe. Suma sumárum z průběhu výletu jsem byl nadmíru spo­kojený. Dokonce se mi i hlava vcelku srovnala.


  Následujících zhruba pětadvacet kilometrů uběhlo velmi rychle a bezbolestně. Určitě by tak ubíhalo i dál, kdyby se na jednom z mostů nepřevrátila bílá dodávka. Dopravní nehody jsou ve Vietnamu celkem častým jevem a myslím, že i nejčastější příčinou úmrtí turistů. Čekali jsme přibližně dvacet minut. Pak se Jerry začal vyptávat a vyzvěděl, jak se dostat na druhou stranu. Po úzké hliněné cestě jsme se podél koryta řeky dostali k uzoučké lávce, přes kterou se nám jen tak tak podařilo s motorkou dostat. Byl to ale jen můj pohled na věc. Jerry byl naprosto v pohodě.


  Závěrečná část cesty byla skvělá. Silnice se s počtem ujetých kilometrů zhoršovaly, až zmizely úplně. Byly nahrazeny hliněnými cestami. Pevné mosty, pak mosty zavěšené na lanech. Před každým takovým mostem bylo potřeba z motorky slézt a přes most ji vést.


  Krajina kolem byla kouzelná. Rozlehlá pole nahradila malá políčka s velkými kopci okolo. Vše fantasticky zelené, bez špíny a smogu. Všechna stavení kolem dostala dřevěné nožky. Panenská příroda. Skutečná exotika. Kilometry jsem už nepočítal, čas mě netrápil. Pokud jsem kdy na začátku o cestě pochyboval, nyní jsem na sto procent věděl, že jsem udělal dobře.


  Poslední zhruba dva kilometry jsme museli šlapat pěšky. Jerryho Honda na velké terény nebyla, a tak ji nechal u známých. U dalších jeho známých budeme nocovat.


  Moment, co je to? Podíval se vikýřem ven.


  Vrzla vrátka.


  Vrací se domů. Musím přestat psát, musím zmizet z půdy. Škoda, tak krásně se rozepisuju. Jen co dopíšu vzpomínky na Vietnam, pořádně se rozjedu. Teprve vzpomínky na poslední dny mi přinesou úspěch.


  Ale koza mě je musí nechat napsat!


  Podíval se na montérky, pohozené v koutě u litinové vany. Někdy se do nich převlékal. Když si vypral věci, ve kterých chodil. Vypral je možná silné slovo. Když byla řeka studená, dával si je opršet na střechu. Připevnil je k větracímu okénku a vyhodil je na střechu. Uschly pak pod střechou. Potom si oblékal montérky jen přes košili naostro.


  ♦♦♦


  Na parkovišti za klubovnou zastavil bentley. Zaparkoval na stejném místě jako včera maserati. Vystoupil z něj svalnatý chlapík se pečlivě oholenou hlavou. Nebylo poznat, jestli měl všechny vlasy nebo jenom některé. Vzhledem k jeho přibližnému věku se dalo čekat, že mu ještě neřídly a že je holil kvůli celkovému image ostrého hocha.


  Na krku měl těžký zlatý řetěz, na zápěstí pravačky také, jako provokaci – zkus mi sáhnout na moje zlato a uvidíš! Jen zkus přijít o dva kroky blíž!


  Zavřel dveře, zmáčkl v kapse ovladač klíčenky a nechápavě se rozhlédl.


  Parkoval tu skoro sám.


  Vykročil ke klubovně. Po pár krocích objevil masérku.


  „Dobrej den. Vy jste sanitářka?“


  „Ne, masérka.“


  „Kde jsou všichni?“


  „Na Svratce.“


  „Proč?“


  „Na hřišti se pátrá a zabezpečuje.“


  „Něco se stalo?“ zeptal se téměř bez zájmu.


  „Nevím, údajně ano. Turnaj začíná až zítra.“


  „Já vím, najali si mě jako caddyho. Dnes jsem měl vyfasovat svýho profíka. Tak to abych jel na Svratku, co?“


  „Nejspíš ano.“


  Muž se obrátil, ale neudělal ani krok, znovu se otočil a řekl: „Jedu sem až z Prahy. Asi si odpočinu. Nechcete mě namasírovat?“


  „No proč ne. Ráda,“ zalhala masérka. Z chlápků, kteří nosili tetování na krku, měla strach. Tenhle tam měl nějaký emblém, erb nebo květinu, s ostrými, špičatými výběžky. V horním lalůčku pravého ucha se šklebila lebka s krčními obratli.


  „Máte sprchu?“ zeptal se.


  Ukázala dovnitř.


  „Pojďte, já se nestydím.“


  Vilemína se podívala k restauraci. Teď když potřebovala mít číšníka nablízku, samozřejmě nebyl vidět.


  Zavřela dveře. Klient se svlékal. Teď teprve něco viděla. V pravém vyholeném podpaží měl obrázek žiletky, z poloviny zaříznuté v kůži. Kolem dokola levého ramene vytetovanou rudou jizvu, která byla připevněná kovovými svorkami. Přes celá záda měl obrovské zamračené slunce s dlouhými zvlněnými paprsky, které vypadaly jako jazyky. Na pravé hýždi velký černý německý železný kříž uprostřed ornamentů, které sahaly i na druhou půlku zadnice. Nohy měl čisté, jenom přes levé lýtko tvář ďábla. Na penis neviděla. Určitě se tam taky něco najde.


  Masérku napadlo, jestli není právě on hledaným vrahem.


  Možná si myslel, že tu dnes bude zase plno. Místo aby odjel, zůstal na masáž, protože rychlým odjezdem by na sebe jenom upozornil. Jo, byl tady takovej hodně divnej chlap, rozhlíd se a když viděl, že je tu sám, rychle se zas vypařil. Fakt byl divnej.


  Když za sebou zavřel dveře sprchové kabinky, vzala si k ruce mobil a našla v něm číslo na soukromého detektiva, které si ráno uložila.


  „Přijeďte,“ napsala mu sms. „Právě ke mně přišel na masáž podezřelý muž.“


  Odeslala ji a mobil raději vypnula. Uklidila ho do kapsy pláště, pak si plášť svlékla. Vyhrnula si rukávy a podala z poličky čisté prostěradlo. Rozprostřela ho na masážní stůl. Milovala vůni vypraného prádla a pohled na nažehlené hrany. Pak vzala nový bílý ručník a rozprostřela ho na prostěradlo.


  Dveře sprchy se otevřely. Host si podal ručník a zběžně se osušil. Pak zalehl na břicho a položil hlavu na zkřížené paže.


  „Já tohle miluju,“ řekl. „Nebude vám vadit, že jsem nahej?“


  „Ne,“ odpověděla a vzala do ruky olej.


  Nejdřív mu namastila obě chodidla. Pomalu rozehřívala nohy odspodu.


  „Máte děti?“ zeptal se.


  „Ano.“


  „Já mám tři. Všecky malý. Miluju je. Právě jsme byli měsíc na Floridě. Přinesly dobrý vysvědčení, tak si zasloužily odměnu. Půjčili jsme si tam vrtulník a lítali na výlety po okolí, děti byly u vytržení.“


  „To jste hodnej táta,“ řekla. Místo aby mu opáčila, že její muž skončil ve vězení, protože rozvážel potraviny a kradl je, otevřel si svůj malý velkoobchod ve sklepě, aniž by to věděla, měl nějaké milenky, ale bil je. Domů peníze nedával, ale chtěl od manželky jídlo a bydlení. Měla co dělat, aby vychovala syna a aby měla na složenky. Tyhle ruce vydělávaly na živobytí hodně tvrdě, chlapečku.


  „Vydělávám si hlavou,“ řekl, když mu masírovala stehna. „Učím lidi, jak se mají chovat.“


  „Takže něco jako psycholog? A máte úspěch,“ řekla. Pak se pokusila o žert: „Takže až budu potřebovat, zavolám vám?“


  „Jsem drahej,“ odpověděl vážně. „Jako hradní expert na etiketu. Víte, kolik si ten sympatickej ptáček řekne za dvouhodinový firemní školení o správným chování? Tipněte si.“


  „No nevím… je to Pražák… dvacet tisíc?“


  „Slyšel jsem, že klidně sto sedmdesát tisíc.“


  „Po tak drahém školení ze zaměstnanců firmy už asi nikdy nevypadne sprosté slovo, že?“


  ♦♦♦


  Karel s Marií už zase seděli ve stříbrné Lancii Thesis a vraceli se k novému hřišti. Řídil Karel a nemínil dodržovat předpisy. Chtěl zastihnout klienta masérky včas.


  „Jak dlouho u ní bude?“ zeptal se.


  „Myslím, že ho zdrží, dokud nedorazíme.“


  „Aby jí neublížil, kruci.“


  „Poslala jsem zprávu vrchnímu restaurace, aby skočil do masérny a zeptal se, jestli nechtějí občerstvení.“


  „Dobrý nápad,“ řekl Karel, ale stejně sešlápl plyn.


  „Není třeba spěchat,“ řekla Marie.


  „Když myslíš,“ odvětil detektiv a ubral.


  „Napadla mě v souvislosti s našimi vraždami zajímavá souvislost,“ řekla Marie. „Týká se první teorie o vzniku pojmu golf. Tato teorie praví, že slovo golf vzniklo ze starého skotského slova gouf respektive goulf, tedy něco ve smyslu praštit nebo trefit. Náš vrah jedná stejně. První dvě oběti, a také tu čtvrtou praštil do hlavy, třetí trefil shaftem do srdce. Není to znamení?“


  „Že by hluboká nenávist ke golfu? Přitom také hluboká znalost této hry? Například golfista, kterému na novém hřišti bylo něco upřeno?“


  „Možná.“


  „Mimochodem, jaké jsou další teorie?“


  „Druhá teorie nepovažuje Angličany za praotce golfu, protože podle ní je golf odvozen z holandského kolf, což znamená hůl a také tehdejší sport téhož jména. Slovo kolf bylo ale v téže době zároveň používáno jako synonymum pro netopýra, tedy ani tato teorie není zcela prokazatelná. Navíc Kolf (nebo také Kolven) umožňoval pohybovat míčkem pouze po zemi, nikoli vzduchem, tedy nelze jej považovat za skutečného předka golfu tak, jak jej dnes známe.“


  „Netopýr, který vyletí z půdy starého domu a tluče lidi,“ řekl Karel. Míjeli skupinku cikánů. Sbírali u cesty jablka. Vozili je do moštárny, dostávali za ně mošt, který pak pro ně gádžové prodávali u silnic jako burčák. „Ještě nějaká teorie?“


  „Třetí teorie zdaleka nesahá do hloubi dějin. Podle ní je golf akronym z anglického Gentlemen Only, Ladies Forbidden. Česky: Jen pro pány, dámám vstup zakázán.“


  „To je spíš vtip,“ řekl Karel a zastavil na parkovišti hned vedle bentleye. „No fajn, asi vím, koho nahoře masírují.“


  „Koho?“


  „Tomáše. Mého známého. Občas mi pomáhal, kdysi, než jsi přiletěla z Ameriky. Byl fakt dobrej.“


  „Co dělá?“ zeptala se Marie a vystoupila z auta.


  „Chodí za problémovými lidmi. Například když někdo dluží peníze, Tomík k němu zajede, dá si u něj kafe a velice zdvořile ho požádá, aby dotyčný uhradil závazky. Pak si potřesou pravicí a druhý den jsou peníze na svém místě.“


  „Asi hypnotizér?“


  „Asi.“


  Vyšli několik schůdků ke klubovně a neslyšně se blížili ke dveřím masérny.


  „Pravděpodobně to bude jeho auto,“ zašeptal Karel. „Ale stejně vtrhneme dovnitř, kdyby náhodou… nikdy nevíš. Musíme využít okamžik překvapení.“


  Postavili se ke dveřím masérny. Karel ukázal na sebe a naznačil, že on půjde první. Marie přikývla a nakrčila se. Zároveň vytáhla z kapsy pověstnou malou pistolku. Bylo to placaté nic, střílelo se z toho laserem. Paprsek minizbraně, která se snadno schovala v zadní kapse šortek, aniž by zanechávala obrysy na látce, ochromil střeleného podobně jako gumový projektil.


  Karel se nadechl a pomalu vzal za kliku.


  Nebylo zamčeno.


  Rozrazil dveře a křikl: „Ruce vzhůru!“


  „Co blbneš, Karle?“ řekl muž na lůžku.


  Masérka držela jeho vztyčený penis v obou dlaních. Měl na něm vytetovaného anděla, jehož křehká křídla byla roztažena v prostoru pod pupíkem.


  „To se nedá,“ omlouvala se masérka. „Je strašně roztomilej.“


  ♦♦♦


  „Tomáš by na nikoho nevztáhl ruku,“ řekl Karel. „Přestože vypadá jako reinkarnace Ramba.“


  Jeli zpátky na Svratku. Rozhodli se vyrazit na hřiště a poptávat se kedíků i hráčů, jestli si při trénincích na Modré laguně něčeho nevšimli. Konec ohledů. O tragických událostech se má mluvit, jak tvrdí psychologové.


  Cikáni se přesunuli k dalším dvěma jabloním, rozprostřeli pod ně barevné hadry. Dva mladí stáli ve větvích a setřásali jablka. Tlustá cikánka seděla na mezi a jedla.


  Marie si hrála s iPadem. Steve Jobs neměl rád marketingový výzkum trhu. S arogancí sobě vlastní tvrdil, že potencionální kupci nemohou vědět, co chtějí, protože jim to řekne a nabídne on. Spojení tabletu přes satelit s celým světem bylo geniální.


  Prohlížela novinové články.


  Nikde se o vraždách na novém hřišti zatím ještě nepsalo. Pánové z oddělení PR si uhlídali, co potřebovali.


  „Zajímavé,“ řekla.


  „Copak?“


  „Do federální věznice s maximální ostrahou v americkém městě Miami chodí za bohatými narkobarony striptérky a jihoamerické tanečnice převlečené za asistentky advokátů. Tvrdí to server Miami New Times s tím, že ženy trestancům nosí i peníze, lechtivé časopisy či alkohol,“ četla. „Sundávají si svršky a nechávají chlapy, aby na ně sahali. Jakýkoli právník může vyplnit potřebný formulář a stanovit v něm kohokoli za právní asistentku. Nelze to nijak ověřit a zneužívá se to, řekl serveru právní obhájce Hugo Rodriguez. Praktiku prý potvrzují i další advokáti.


  Jeden obhájce například uvedl, že existuje i video, na němž se jedna z falešných asistentek svléká pro trestance přímo ve vězení. Kromě toho vězňům pašují alkohol, časopisy jako Playboy či peníze.


  Všichni o tom ví… Dělají si ze zdejšího vězeňského systému srandu, dodává místní soukromý detektiv, který si nepřál zveřejnit své jméno. Vedení káznice odmítá tvrzení zpravodajského serveru jakkoli komentovat a nereagovalo ani na žádost o přehled incidentů, při nichž byly ženy z věznice vykázány.


  Falešné asistentky mezitím pobuřují i ženy-advokátky. Myslím, že je to urážlivé. Stále je to profese, kde dominují muži. Snažíme se, abychom byly brány vážně, ale tyto ženy tomu nepomáhají, řekla serveru nejmenovaná právní zástupkyně.“


  „Ale chudinka,“ řekl Karel Schwarz. „Bordel v Americe. Jak překvapivé.“


  „Jako všude.“


  „Málokterá země je tak pokrytecká jako tvoje bývalá.“


  Marie ukázala na odbočku.


  „Tady doprava do lesa.“


  „Třeba Las Vegas. Jediné místo ve Státech, kde se oficiálně smí sázet. Takže je všude jinde spousta černých bookmakerů.“


  „No tak…“


  „Samotné Vegas je přitom ztělesněné pokrytectví.“


  „Jak to myslíš, šéfe?“


  „Nikde v zemi se nesmí sázet, ale v srdci kontinentu postaví město, kde sázky povýší na uznávané náboženství. Lidi tam jezdí na dovolenou! Rozházet peníze v automatech a ruletě.“


  „V Čechách je spousta politiků, kteří vlastní herny.“


  „Nebude to v Americe stejné?“


  Karel prudce dupl na brzdu. Na silnici vešla srnka. Zastavila se a velkýma lesklýma očima se dívala na lancii barvy griggio boticelli. Když se ujistila, že může jít dál, přešla na opačnou stranu, na tenoučkých, ale pevných nohou, jaké mají tanečnice.


  „Jestlipak tihle tvorové vědí něco o politice?“ řekl.


  ♦♦♦


  Když se historicky první mistr golfového klubu Modrá laguna František Heřmánek nechal odvézt elektrickým vozíkem ke klubovně a rozloučil se s kriminalisty, díval se za odjíždějící sanitkou a přemýšlel, proč kvůli němu neposlali vrtulník záchranky jako ve včerejších a předvčerejších případech. Nabízely se mu tři možnosti. Buď byl vrtulník někde v akci, nebo vybrali týdenní limit spotřeby pohonných hmot, anebo nepovažovali za nutné letět zachraňovat někoho, kdo neměl na hřišti co dělat a navíc nebyl hráčem turnaje.


  Asi ta třetí možnost.


  Rozhlédl se.


  Na terase klubovny seděl potetovaný bodyguard a obědval. Skláněli se nad ním dva číšníci. Kousek dál si sponzoři turnaje dopřávali kávu a zákusek. Vlezte mi na záda. I kdybyste mě teď natisíckrát prosili, abych hrál v turnaji, nikam nepůjdu! Nalevo seděla v plastové židli korpulentní žena v bílém. Masérka. Podíval se na ni a řekl si, že si zaslouží relaxovat. Po lesní události a výslechu určitě. Chvílemi měl pocit, že jej kriminalisté podezřívají ze zločinu.


  „Jste volná?“ usmál se na Vilemínu.


  „Ale ano,“ odpověděla. Další klient, no dobrá, aspoň jí den rychleji uteče.


  „Smím se osprchovat?“ zeptal se František.


  „Jistě.“


  „Mohla byste počkat venku?“


  „Ano,“ řekla a vrátila se do židle.


  „Zavolám vás,“ řekl a zavřel za sebou.


  Mhouřila oči před prudkým sluncem. Brutální borec, kterého měla právě celou hodinu pod rukama, se choval jako básník. Mluvil sice jako kluk ze Žižkova, který chodí na obědy do balkánské restaurace, ale nedovolil si k ní absolutně nic. Nakonec jí povolil, aby si pohrála s jeho největším pokladem. Neodolala, protože na penisu čekala draka, ďábla nebo trojzubec, ale anděla ne. Při jemném tantrickém masírování jeho tělíčka se jí samotné dvakrát dostavil orgazmus. Naposledy ho pocítila o svatební noci před osmadvaceti lety.


  Tomáš seděl opodál na terase a taky si užíval poledního slunce jako ona.


  „Půjdu si zahrát,“ řekl jí. „Nechcete jít se mnou?“


  „To bych neušla. Umřela bych. Taky mám dalšího klienta.“


  „Škoda, třeba bych vás něco naučil.“


  Už se stalo, pomyslela si. Další dimenze masáží. Tolik drahých školení jsem prošla a nikde nám neřekli, jak příjemná může pro mě být tahle práce. Ale ano, občas se našli zákazníci, kteří ode mne požadovali, abych jim udělala dobře, tak jsem se o ně nakonec postarala, ale žádný se mě nedotkl tak hluboce jako tenhle divoch.


  Co mě vzalo? Tetování? Nasládlý pach muže? Jeho nesporná síla? Nezdolnost? Mužnost? Majetnost? Všechno dohromady? Někde se dočetla o tetování zpěvačky Lady Gaga. Na levém rameni měla sedmikrásky, pak kdesi na těle vzpomínku na Johna Lennona, ale nejzajímavější bylo tetování na levé paži nad loktem směrem k tělu. Vilemína si nepamatovala, co přesně tam Lady Gaga má, jen že šlo o myšlenku německého básníka Rilkeho. Co má americká holka na německém pisálkovi?


  Kdyby měla po ruce Karlovu asistentku, snadno by jí vygooglovala správný citát:


  „In der tiefsten Stunde der Nacht, gestehen Sie, dass Sie sterben würde, wenn Sie wuerden verbieten, zu schreiben. Und schauen tief in deinem Herzen, wenn sie sich ihrer Wurzeln, die Antwort, und fragt sich, muss ich schreiben?“


  „V nejhlubší hodinu v noci, přiznej si, že byste chtěli zemřít, pokud by bylo zakázáno psát. A podívej se hluboko do svého srdce, kde se šíří tvé kořeny, odpověď, a zeptejte se sami sebe, musím psát?“


  „Už můžeme,“ ozval se mistr klubu a položil se na lůžku na záda.


  Masérka za sebou zavřela a obrátila se k němu.


  Nechal si trenýrky. Dvakrát mu přejela přes holeně a pak přes stehna a už mu stál. Po pár minutách mu s jízlivostí zajela prsty na třísla a promačkala je, jen málo, tam se nesmělo tlačit, trenýrky na vrcholu stanu utrpěly mokrou újmu a stan se zhroutil.


  „Omlouvám se,“ hlesl mistr klubu.


  „To je přece normální,“ řekla masérka a pokračovala v práci.


  Taky bych si občas přála, aby mě někdo tak hezky namasíroval!


  ♦♦♦


  Áááá, koza jde ke kamarádce na kafe. Nebo jde ke kadeřnici na konec vesnice. Vyjde to nastejno. Každopádně mám teď čas dopsat vzpomínky.


  Na půdě domku kousek od vesnické hospody zase začal klapat psací stroj. Venku nebyl slyšet víc než vzdálený tlukot datlova zobáku o nepoddajnou kůru borovice.


  Následoval jsem Jerryho. Pomalu stoupající cesta lesním terénem mi moc po chuti nebyla. Nejraději bych se někde natáhl a zůstal tak do rána. Na cestě i kolem cesty bylo občas živo. Lidé vracející se domů z políček. Psi, kočky, sem tam vodní buvol. Mnoho lidí na nás od svých stavení mávalo. I když byli po celém pracovním dni s jistotou zmoženi, úsměv se jim z tváře nevytratil. Téměř nic nevlastní a přitom vypadají tak šťastně. Asi jen nevypadají, šťastní skutečně jsou.


  Před jednou z chalup Jerry zastavil. „Jsme zde.“ Ukázal mi na lavičku, abych si sedl. Sám pak šel po strmých schodech do chalupy. Sedl jsem si rád a rozhlížel se po okolí. Krása. Zkusil jsem si představit jaké by to bylo zde žít. Daleko od civilizace, každodenního spěchu a stresu. Určitě i zde mají lidé plno starostí. Minimálně musí makat, aby měli co jíst, kde bydlet a v čem chodit. Jinak budou asi skromní. Žádné vzývání materiálních bohů.


  Z chalupy vylezla stará Vietnamka. V jedné ruce konvici, v druhé skleničku. Hbitě zdolala příkré dřevěné schodiště a konvičku s vietnamským čajem postavila přede mě. Cosi na mě drmolila. Vůbec jsem jí nerozuměl. Anglicky zde s výjimkou Jerryho nebude mluvit nikdo. Zatracený babylonský zmatení jazyků.


  Po chvíli odešla, aby se vrátila s tácem, na kterém byla položena miska plná horkých batátů, neboli sladkých brambor. Vedle misky pak byla položená rezatá špachtle. Cosi mi opět říkala. Ani za mák jsem ji nerozuměl. Vzala bramboru a špachtlí ji oloupala. Pak mi ji nabídla. Ač mi na oloupanou bramboru vzala rzí zasažená špachtle chuť, ze slušnosti jsem ji přijal a před očima babky ji snědl. Byla potěšena a hned mi začala loupat druhou. Po odbyté druhé bramboře mi dala špachtli do ruky a ukázala na brambory. Pochopil jsem, že chce, abych si batáty loupal sám. Stála nade mnou, usmívala se a čekala, jak se mi s bramborou povede. Dostat normální nůž, věřím, že by do mě padala jedna za druhou. Takto s rezatou špachtlí mi brambory moc po chuti nebyly. Nakonec jsem si ze slušnosti pod dohledem oloupal a snědl další dvě brambory.


  Vysvobodil mě až Jerry, který ke mně z chalupy došel a začal s vysvětlováním, kde co je. První přišla na řadu ona místnost a sprcha. Obojí se nacházelo v malém dřevěném domku asi dvacet metrů do kopce šikmo od chalupy. Jerry mě dovedl k záchodu, nebo spíš velké díře v zemi. Sprchu tvořil jen kýbl s vodou u záchodu. Další informací bylo, kde nabrat vodu do kýblu. Tolik vše. V noci se zde nesvítí, kde je baterka, mi ukáže v chalupě.


  U příkrých schodů do chalupy mě Jerry upozornil, abych si na nich dával pozor. Obzvlášť když půjdu za tmy na záchod. U dveří mi ukázal baterku, kterou si mám vzít s sebou. Ještě že tak. Schopnou baterku jsem s sebou neměl.


  Těsně před vstupem do chalupy mě Jerry požádal o sundání bot. Dřevěná podlaha v domě je prý teplá, tak se dá krásně chodit v ponožkách, nebo dokonce bosky. Nechal jsem si ponožky.


  První kroky chalupou mě vyděsily. Podlaha nepříjemně vrzala a tak se celá podivně houpala. Co krok, to pocit, že dřevo rupne a já skončím na tvrdé hliněné zemi pod chalupou.


  Jerry si mé nejisté chůze všiml. „V pohodě, podlaha pevná, neboj se.“ Udělal pár kroků.


  Kousek od dveří byla položena matrace s přikrývkou. „Tady budeš spát.“ Ukázal mi.


  Popošel jsem k matraci a nechal si u ní batůžek. Rozhlédl jsem se kolem. Vnitřek chalupy tvořila v podstatě jedna velká místnost. Vpředu byla má matrace. Šikmo od dveří pak otevřená skříň plná rodinných fotek. Zadní část chalupy vypadala jako kuchyň. Na jakémsi betonovém podstavci hořel oheň, u něho čekala pohledná mladá Vietnamka. Světlo šlo do místnosti skrze okna, kterými byla chalupa poseta. U stropu jsem si všiml žárovek. Alespoň že proud zde někde mají. Později si dobiju foťák.


  Od matrace jsem se pomalým krokem přemístil do kuchyně k Jerrymu. Dívku mi Jerry představil jako Hanh. Ukázal mi na zem, abych se posadil. Židle nikde nebyly. Posadil jsem se. Vedle betonového kvádru, na kterém se na otevřeném ohni vařilo, stála dřevěná lavička. Na ní malý televizor, vedle něj akumulátorek. Na něm pak bezdrátový telefon.


  Jerry mi nabídl cigaretu. Odmítl jsem. Hanh si vzala. S Jerrym pak zapředla hovor. Zatracená jazyková bariéra. Seděl jsem a díval se kolem. Hanh jsem tipoval od sedmnácti do dvaceti. Štíhlá, drobná s dlouhými vlnitými vlasy. Překvapilo mě, jak moderně byla oblečená. Světle modré přiléhavé rifle a bílá košile. Nad ohněm teď dělala jarní závitky. Popel s cigarety odklepávala do ohně. Jerry se s popelem nepáral a odklepával ho skrz díry v podlaze pod chalupu. Začínalo se stmívat, v chalupě se rozsvítily dvě žárovky. Světla nebylo moc, ale stačilo.


  Sezení na podlaze mi začínalo dělat problém. Nikdy nevím, kam s nohama. Bolí mě záda. Musel jsem to vydržet. Nohy jsem si natáhl a s rukama za zády se opřel. Na chvíli se mi ulevilo. Pak jsem zas polohu musel změnit.


  Chalupa se začala plnit lidmi. Přišla batátová babka. Po ní muž a žena. Zřejmě rodiče Hanh. Nakonec ještě došel asi dvacetiletý kluk. Brácha Hanh. Všichni si posedali v kuchyni do kruhu a povídali si. Na mě se jen usmívali. Úsměvy jsem jim oplácel. I když jsem se s nimi nedokázal dorozumět, cítil jsem se dobře.


  Po chvíli před každého z kruhu batátová babka rozprostřela ubrousek. Na něj pak postavila misku, lžíci a dvě skleničky na pití. Jerry mi řekl, že se bude jíst. Do středu kruhu začala Hanh s babčou snášet jídlo. Větší hrnec plný rýže. Velká miska plná listů. Menší miska s masem. Mističky s omáčkami. Talíř plný jarních závitků. Konvice s vietnamským čajem. Na závěr přinesly plastovou láhev s čirou tekutinou. Z té pak každému nalily do jedné ze skleniček.


  „Rýžové víno,“ řekl mi Jerry.


  Před pozřením prvního sousta jsme se každý napili. Pak se začalo jíst.


  Jerry mi pokynul, abych si nabral. Do misky jsem si nabral rýži. Na ni jsem dal maso. Vše si pak polil jednou z omáček. Chutnalo to dobře. Celkově jsem si celé nabírací kolečko zopakoval ještě dvakrát. Na závěr jsem si dal dva jarní závitky. Byly výborné.


  Jídlo se zapíjelo rýžovým vínem a vietnamským čajem. Po jídle se začalo zpívat. V hlavě mi nejvíc utkvěl song s refrénem „Vietnam Ho Či Min, Vietnam Ho Či Min“. Na to, aby mi Jerry slova přeložil se nedostalo. Předpokládám, že šlo o národní píseň. Jakousi poctu milovanému taťkovi Vietnamu.


  Jerry mi navrhl, abych jim zazpíval některou z českých písniček. Moc se mi do toho nechtělo. Hladinka rýžového vína však udělala své a má ústa ke zpěvu přiměla. Vystřihl jsem „Šly panenky silnicí“. Od druhé sloky začal kruh tleskat do rytmu.


  Po zpěvu Hanh zapnula televizi. Obraz byl vyblitej. I tak ho se zájmem všichni sledovali. Dění na obrazovce hlasitě komentovali. Odhadem šlo o pravidelný seriál. Já se zatím snažil srovnat tak, abych dal odpočinout nohám a zádům. Obojí mě nesnesitelně bolelo. Židli holt potřebuju. Vysedávat na zemi mi není souzeno.


  Seriál skončil. Chtělo se mi spát. Zeptal jsem se Jerryho, jestli se už mohu natáhnout. Jerry, že není problém. Můj úmysl oznámil ostatním.


  Batátová babička vstala, a i když jsem se snažil naznačit, že trefím, k matraci mě doprovodila. Potom se odebrala zpět do kuchyně. Před zachumláním do připravené deky jsem ještě venku vykonal potřebu. Cesta do záchodové boudy mi dala zabrat. Chudáci, když takto musí chodit denně. Jsou zvyklí.


  Spánek přišel rychle. Nebylo divu, po tak náročném dni.


  Muž dopsal a po vzoru hlavního cestovatele v textu se také protáhl. Vzal do ruky čerstvě popsané listy a začetl se do nich. Usmíval se, pokyvoval hlavou, pak ale postupně vážněl, tuhl a rudl v obličeji. Nakonec vzal celý svazeček listů a škubal ho na malé kousky. Zuřil a nebyl k zastavení.


  „Tohle ne! Tohle ne!“


  Roztrhané lístky poletovaly místností jako sněhové vločky. Snažil se je škubat ještě během letu a ty, které ležely na podlaze, rozdupával v naději, že z nich stvoří nečitelný prach.


  ♦♦♦


  Marie s Karlem čekali pod posedem uprostřed svrateckého hřiště. Posílali znuděného policistu v civilu na kafe. Měl za úkol hlídat bezprostřední okolí, ale celá Svratka byla uzavřena a vstup měli jenom hráči a jejich doprovod, diváci sem nesměli. Policista byl ve vytahaném tričku, ze kterého lezlo pivní břicho, a kraťasech, které nejspíš vyfasoval. Nohy měl bílé jako korbáčiky.


  „Ríša mi volal, že sem jdete,“ řekl a s funěním lezl po příčlech dolů. „Nic zvláštního se tady neděje.“


  Kolem právě procházel Miguel. Zazubil se na detektiva s asistentkou a poznamenal, že je na Svratce krásně. „Very nice area.“


  Na vedlejší ferveji hrál otec slavného krajana Sergia, na krátké jamce z kopce, přímo pod posedem, se k ráně chystala Michelle.


  Karel lezl jako první, Marie měla sukni. Pak ho následovala. Miguel se zahleděl k drivingu, až když byla Marie nahoře, založil za míč a odpálil od posedu vysokou ránu přímo na green. Podobnou ránu zahrál už mnohokrát, i do greenů, před kterými hrozila voda.


  „Mám tušení, že tady na Svratce se žádné neštěstí nestane,“ řekl Karel.


  „V tom se shodujeme,“ opáčila Marie. „Ale proč jen Modrá laguna?“


  „Má to sem daleko… na kole.“


  „Kdyby měl vrah něco proti golfu, přece zavraždí nějakého hráče.“


  „Možná.“


  „Nebo funkcionáře. Nebo majitele hřiště, co já vím. Aby to byla bomba. Ale zabíjet lidi, kteří v golfovém byznysu vlastně nic moc neznamenají, nevím proč. Bude tu jiná motivace.“


  Těsně kolem proletěl míč a vnořil se do vysokého smrku za posedem.


  „Jaká? Šéfe, ráda bych ho našla.“


  „Já taky.“


  „Zkusme tedy variantu, že opravdu bydlí blízko hřiště. Jezdí tam na kole. Na Svratku na kole nepojede, to je jasné.“


  Marie vytáhla z kabelky pachometr a zahleděla se na obrázky. U vrahovy stopy pořád žádný obličej.


  „Obešli jsme to tady poctivě. Nikde není.“


  „Pak projdeme lesy kolem hřiště,“ dodal Karel.


  „Pravděpodobně vraždí z požitku,“ řekla Marie.


  „Asi ano. Ríša už pátrá v databázích okolních psychiatrů a hledá pacienty s inklinací k patologickému jednání. Zabíjení je sice pudové, kvůli prastaré potřebě přežít, ale patologické je mít ze zabíjení požitek.“


  „Pokud člověk není hlavním hrdinou z Mlčení jehňátek, doktorem Hannibalem Lecterem. Pro svou patologickou úchylku si zasloužil přezdívku Hannibal-Kanibal – všechny oběti zavraždil a snědl. Byl považován za obzvlášť nebezpečného, protože byl navíc i mimořádně inteligentní.“


  Karel pochválil Michellinu ránu. Dopadla za vlajku a vrátila se půl metru zpátky, téměř až do jamky.


  „Náš vrah nebude ten případ. Své oběti nejí. Hannibal Lecter vraždil lidi, když je považoval za hloupé, což ovšem z jeho pohledu geniálního psychiatra byli téměř všichni. Náš vrah si řeší nějaký komplex. Přeskočilo mu. Prožil šok. Řekl bych, že prožil osobní tragédii.“


  „Například autonehodu?“


  „To by si vážil života. Spíš bych řekl, že ho někdo hrubě ponížil.“


  Karel vzal do ruky mobil a zavolal Ríšovi: „Prosím tě, kámo, projděte vesnice u Modré laguny. Je jich kolem hřiště šest nebo sedm. Všechny obyvatele ohledně rozvodů, ztráty majetku, dluhů a podobných nepříjemností. Jasně, tipuju na všední lidskou tragédii v kapitalistickém světě. Tak nějak. Něco, co nezajímá média, ale co se děje dnes a denně. Díky. Listinu těch lidí mi pošli do mobilu. Neumíš to? Nevadí, tak se to naučíš.“


  Kapitola 7


  STŘEDA – O PSANÍ


  Když se uklidnil, posadil se na zkřížené nohy a zahleděl se na nosné trámy střechy. Už se v nich uvelebil červotoč. Jak dlouho jej tady nechají přežívat? Byl napůl bezdomovec. Bydlel v domě, jehož polovinu nechal ve slabé chvilce přepsat na manželku, která se s ním při nejbližší příležitosti rozvedla, jen krátce poté, co přišel o práci.


  Byl tehdy nemocný, bolely ho plíce. Doktoři mu nedávali víc než půl roku života. Šli k notáři. Všechen majetek napsal na manželku. Od té doby uplynulo pět let a pořád žil. Dokonce přestal kašlat. Že by proto, že už nemusel spát vedle ní?


  Uzdravil se, ale tím to končilo.


  Zůstal mu jen psací stroj značky Consul a hromada papírů. Poklad jako v koncentračním nebo zajateckém táboře. Budeš jako Král krysa! Nebo už jím jsi?


  Ne, nejsi. Miloval jsi knihy, studoval jsi o knihách, hodně jsi četl, tvůj život probíhal báječně, než jsi zakopl o hloupé lékaře a narazil na zlou ženu. Ale ty se z louže vyhrabeš, postavíš se na vlastní nohy. To ovšem nesmíš psát takovou selanku. Koho zajímá, že sis otlačil zadek na mopedu, že se ti špatně sedělo na dřevěné podlaze a žes měl kocovinu z rýžového vína?


  Čtenář chce krev a trápení. Mučení a zlo! Chce bloudit v temných zákoutích lidské duše!


  Znovu zastrčil list čistého bílého papíru do psacího stroje, chvilku přemýšlel, pak list nadepsal názvem: Krvavé jamky a stránku označil číslem jedna.


  Pak začal psát.


  Už to nebylo tak zběsile rychle jako vietnamské vzpomínání. Před každou větou se zamyslel, pak ji teprve pomalu naklepal.


  Zabít toho kluka nevypadalo snadně. Pořád se lepil na lidi a objímal, koho potkal. Bag mu tahala znuděná dívka v červených kalhotách, upnutých kolem zadečku, který bude za pár let dvakrát větší. Ale toho už se mládenec nedožije, protože ho zabiju. Musím. Musím cítit jeho smrt.


  Oběť měla obličej jako měsíční krajinu a nezralý citron. Hulákal písničky. Zelená je tráva, golfík to je hra…


  Musel jsem ho dlouho sledovat. Nechápal jsem, jak s ním vydrželi. Já na jejich místě bych ho zabil hned a zahrabal bych ho na nejbližším poli za hranicemi hřiště. Ale oni s ním měli trpělivost. Ani na prdel mu nedali.


  Kolem poledne nastala příležitost. Ostatní odešli o sto metrů dál a ztratili se ve vysoké trávě u rybníka, podle kterého hřiště dostalo jméno. Laguna. Kluk ale s nimi nešel, plácl sebou ve stínu, zavřel oči a broukal si.


  Sklonil jsem se nad něj.


  „Hej!“


  Otevřel oči.


  Sevřel jsem mu hrdlo. Báječný pocit, ovládat člověka, rozhodovat o životě a smrti jako bůh nebo ďábel. Oba rozhodují.


  „Jak se jmenuješ?“


  „To… Tony,“ chraptěl. Nemohl nahlas.


  „Tony, chce se ti umřít?“


  Vytřeštil oči. Chlastat uměl, ničil si zdraví, přiváděl se sám blízko ke smrti, ale nepočítal s ní. Hajzlík, na kterého nikdo neměl.


  Periferně jsem sledoval ostatní. Pořád ještě nás neviděli. Museli by vylézt z trávy a poodejít deset metrů doprava. Pak by viděli i mě. Ale zatím mizeli víc doleva. Míče se hledají pět minut. Dost času na vraždu.


  „Nechci…“ šeptal.


  Otočil jsem mu hlavu na stranu, zvedl pravačku, ve které už jsem svíral pazourek. Jako kluci jsme je rozbíjeli a žasli nad strukturou kamene ve zlomu. Byly u nás dole u řeky. Jedním takovým jsem ho vzal dvakrát do temene, až křuplo jako skořápka vajíčka. Sem bili husité nepřátele svými cepíny. To jsme se učili na historickém šermu.


  Povedlo se. Přestal dýchat prakticky ihned.


  Díval jsem se ještě, jestli neuvidím duši stoupat k nebi, ale asi byla tak opilá, že zůstala ležet na zemi. Až vystřízliví, někam se vypaří. Do nebíčka nebo do peklíčka.


  Dopsal a protáhl se.


  Přečetl si nové řádky. Teď byl spokojen. Bude pokračovat dál.


  Nejlepší je psát o věcech, které autor dobře zná. Čtenáři mu uvěří a budou ho chtít číst.


  Vzal stránku a odložil ji stranou jako svátost. Zasunul pod válec další.


  Bude je nosit stále při sobě, aby se neztratil ani řádek. Nikdo je nesmí číst, dokud nebude text hotov, mohli by mu je ukrást.


  Nesmí je tu ani nechávat ležet. Bude je nosit v boční kapse montérek.


  Nebo by je koza mohla zničit.


  ♦♦♦


  Novinář Simon Reich si lebedil v restauraci hotelu Svratka a rozhlížel se. Golfisté mu připadali jako stvoření z jiného světa. Byli oblečení v roztodivných, zbrusu nových a přepečlivě čistých věcech. Spojovala je trička s límečkem a staromódně koncipované boty, které vyvolávaly vzpomínky na časy, kdy si pánové připínali na boty bílé psí dečky.


  Ale pošahaní nejsou jen golfisté. Psí dečky jsou stále ještě součástí například uniforem mnoha pochodových kapel v USA. Francouzská pěchota je nazouvala při slavnostech i mimo službu do roku 1903. Italští vojáci nosili světle béžovou verzi do roku 1910 a japonská armáda nosila dlouhé psí dečky či kamaše během rusko-japonské války roku 1905. Mnoho regimentů dnešní indické a pákistánské armády nosí dlouhé psí dečky, do kterých jsou zastrčeny kalhoty, jako součást slavnostního úboru. Jiné uniformy, které mají jako součást dečky, jsou finská armáda, portugalská národní garda či monačtí karabiniéři. U finského námořnictva jsou dečky součástí zimní uniformy. Námořnictvo USA je stále používá při ceremoniích.


  Kryjí a chrání nárty a kotníky. Na golfu člověk tráví dlouhé hodiny, jak říkal profesionální trenér, který seznamoval i Simona se svou hrou. Než obejdete osmnáct jamek, může i třikrát zapršet.


  Dnešní moderní výroba obuvi už používá speciální vrstvy, které neumožní vlhku pronikat až na nohy. Psí dečky jsou proto jen tradičním symbolem.


  Ne však vždy. Jak píše Wikipedie, i dnes jsou dečky užívány v některých oborech z bezpečnostních důvodů. Ve slévárnách se používají jako ochrana před roztaveným železem, které může potřísnit boty nebo se do nich dostat. I malá kapička, jež se dostane do boty nebo mezi botu a kotník, může způsobit vážné popáleniny. Mnoho svářečů také nosí kožené dečky na ochranu před jiskrami. Někteří dřevorubci si nasazují kožené dečky kvůli prevenci případného kontaktu motorové pily s nohou či kotníkem.


  Tak, a mám téma k zamyšlení. Sloupeček do mého časopisu.


  Vytáhl notebook a zapnul ho.


  Jak začít… aha, už to mám. Jestlipak víte, co jsou psí dečky? Naznačím: nosil je Michael Jackson kvůli zdůraznění svých tanečních pohybů nebo Hercule Poirot, jak tomu bylo v jeho době dobrým zvykem. Správnou odpověď mi nejspíš dá každý druhý golfista…


  Nevím, co na to řekne šéfredaktor, ale jsem ve střehu. Každopádně dostane signál, že jsem ve startovních blocích. Jakmile prosákne nějaká informace, jdu do toho. Mně nic neunikne, i když nejsem reportér, jeden z těch nevzdělanců, kteří nevědí, kde leží Srí Lanka nebo Bangladéš a o psí dečce si myslí, že na ní spí jezevčíci, ale kteří jsou ochotni informovat o kdejaké krvavé nebo jinak nechutné události next door in the neighbourhood. Tři uřezané hlavy, těla zohyzděná, dům v plame­nech, zoufalí příbuzní na mikrofonu, ale nejdůležitější ze všeho přichází na konec: velmi zřetelně vyslovené odhlášení, tedy jméno dotyčné redaktorky či redaktora. Těch dychtivců doma u televize!


  Simonovi se vůbec nechtělo stavět před golfové klubovny a s mikrofonem před obličejem odříkávat hlášení o posledním zločinu. Když už, tak byl připraven stvořit něco mezi. Filozofické zamyšlení o vraždách na golfu. Provést psychoanalýzu vraha. Odborně popsat jeho metody z pohledu psychomotoriky. Zamyslet se nad smrtí jako takovou.


  Jak řekl Steve Jobs na jedné přednášce v době, kdy už dobře věděl, že ho sžírá rakovina: „Smrt je pravděpodobně nejlepším vynálezem života. Už jen proto, že staří uvolňují prostor mladým. Nikdo před smrtí neuteče. Proto chci vám, mladým, říct, neplýtvejte svým životem, nežijte život někoho druhého, ale ten svůj.“


  ♦♦♦


  Vilemína právě svačila, když kdosi zaklepal na dveře. Utřela si ústa ubrouskem a schovala chleba se sýrem a vysočinou do zásuvky. Mastné ruce si otřela do utrženého kusu papírové utěrky.


  „Moment!“


  Upravila si účes, podívala se do zrcadla, otřela rty.


  „Dále!“


  Dveře se pomalu otevřely a nejdřív vstoupil zápach. Byla zvyklá i na muže, kteří vyznávali dogma, že chlap musí být cítit potem, tabákem a močí, ale tohle byl hrozný puch. Měla na lehátku gynekologa, který se jí svěřil, že po některých pacientkách musí na půl hodiny otevřít všechna okna a pořádně vyvětrat, než vyšetří další pacientku. Tak zas tak hrozné to teď nebylo.


  Vešel muž kolem padesátky, měl kruhy pod očima a na sobě neprané věci, což ženská pozná hned. Ale mnoho důchodců tak chodilo. Nedbali o sebe nebo neměli nikoho, kdo by o ně dbal. Možná to byl dělník z hřiště. Dosekal trávu a přišel na kus řeči: Zdejší personál neznala.


  „Copak si přejete, pane?“


  „No…“ rozhlédl se. „Namasírovat?“


  Mlčky mu podala ručník a ukázala na sprchový kout. „Mýdlo je uvnitř, já počkám venku. Lehněte si na stůl, až se umyjete, ano?“


  Přikývl.


  „Ale já… mám problém.“


  „Stydíte se?“


  „Nemám peníze…“


  Zahleděla se na něj. Chudák. Mockrát si říkala, že by masírovala zadarmo, tak si to dnes zkusí. Jednou jedinkrát se cítit jako zabezpečená a dělat práci pouze pro potěšení.


  „Nevadí,“ řekla. „Platí mě klub. Kdo přijde během turnaje, má to zadarmo.“


  „Děkuju,“ řekl.


  Vyšla na terasu a nadechla se. Zamávala na číšníka. Její první zákazník už zmizel na hřišti. Tomášovi se určitě nic nestane. Jestli na něj číhá vrah, poleká se tetování a zdrhne. Posadila se do stoličky. Nedokázala dlouho stát, velká váha jí způsobovala bolesti nohou. Ale když masírovala, na bolesti nemyslela. Věnovala se klientovi. Dávala mu veškerou svou energii. Mistr klubu se během masáže udělal dvakrát. Ale trenky si nechal. Doma to má o ničem, řekla bych.


  „Můžeme,“ ozvalo se z masérny.


  „Tak jo,“ řekla a zvedla se. Práce přibývala. Fajn. Docela zajímaví lidé. Tenhle jí třeba bude vyprávět o práci na hřišti.


  „Vy se asi staráte o hřiště, že?“ zeptala se.


  Zdálo se, že přemýšlí. Pak ale přikývl.


  „No nic, zapomeňte na práci, zapomeňte úplně na všecko,“ řekla. „Uvolněte se a odpočívejte. Jste tady, abyste relaxoval.“ Úkosem pohlédla do koše na odpadky. Na dně leželo několik zmačkaných papírových utěrek, kterými otírala olej z těla namasírovaných klientů. V některých byl jejich ejakulát. Dnes už měla dva druhy. Jestlipak přibyde třetí druh?


  „Hudbu?“ zeptala se.


  Nic nenamítal, pustila tichou duchovní hudbu. Dostala ji k Vánocům od syna. Indická historie ji velmi zajímala. Masírovala mu lýtka a chodidla a se zavřenýma očima se oddávala mystickým tónům. Mohla by přednášet na školeních, kam jezdila.


  Žádný systém lidské víry a kultu není různorodější, spletitější, ba bizarnější, než duchovní a náboženská tradice, která se po mnoho staletí vyvíjela na Indickém subkontinentu – souhrnně označovaná jako hinduismus.


  Původ bohaté a složité tradice hinduismu sahá patrně až do 3. tisíciletí př.n.l., kdy v úrodném údolí řeky Indu vzkvétaly na tehdejší dobu značně vyspělé civilizace. Základní koncepce vlastního hinduismu se utvářely kolem r. 1500 př.n.l. vzájemným působením těchto civilizací s Arji, kteří na indický subkontinent přišli z Persie. V té době se vyvinul klasický jazyk hinduismu sanskrt a vznikaly védy – nejstarší náboženské texty hinduismu.


  Základní náboženskou koncepcí hinduismu je brahma – univerzální podstata vesmíru a základní realita, neomezená, nestvořená, všezahrnující. Brahma též oživuje všechny živé bytosti a současně utváří tzv. átman – duši neboli nejvnitřnější „já“ každého jedince. Existenci Vesmíru pojímá hinduistická tradice cyklicky – jako neustále se opakující koloběh tvoření a zániku.


  „Jak se vám to líbí?“ zeptala se.


  „Fajn.“


  „To jsem ráda…“ protáhla se. „Taky bych už potřebovala masáž.“


  Etický systém hinduismu je založen na koncepci dharmy – božského kosmického a společenského řádu a karmy – individuálního lidského činu, který ovlivňuje vesmírnou harmonii. S tímto úzce souvisí hinduistická víra v reinkarnaci – cyklus znovuzrození, v němž se duše jedince po smrti opakovaně převtěluje. Činy vykonané v tomto životě ovlivňují osud jedince v jeho životech příštích. Ctnostným životem, spravedlivým jednáním bez egoismu a sebezdokonalováním může jedinec řadou životů postupovat až k duchovní dokonalosti, osvobodí se z koloběhu karmy a dosáhne nirvány – konečné úlevy od bolesti, smrti a znovuzrození. Pro tělesné a hlavně duchovní zdokonalování byl v hinduismu vypracován systém jógy, v němž klíčovou úlohu hraje meditace.


  Muž, který jí ležel na stole, by mohl meditovat. Mohl by být dokonce Ind. Šlachovitý, hubený, tichý, ani se nehnul. Přijímal její energii plnými doušky, cítila, jak ji z ní bere. Dávala mu, měla jí dost od dvou silných chlapů před ním.


  „Já to nechci zadarmo,“ řekl najednou.


  „S tím si nelamte hlavu. Odpočívejte…“


  „Já bych…“


  „Ano?“


  „Já bych vás pak taky namasíroval…“


  ♦♦♦


  Z posedu byl na svratecké hřiště stejný pohled jako z řídící věže na letiště. Marie s Karlem občas vyfotografovali některého z trénujících hráčů z pozice, kterou mohla mít jinak jenom televizní kamera na speciálním jeřábu. Karel kdysi téměř sestřelil kameramana. Míč poslal přímo na něj, křičel, volal fore!!!, ovšem kameraman neměl tušení, že křik patří jemu, a i kdyby, tak nevěděl, co fore znamená. Vyslovuje se fór, stejně jako vtip, ale jedná se o mezinárodní varovný signál, že na člověka letí nebezpečný míč, takže žádný vtip. Pak je nejlepší si dřepnout za bag a schovat hlavu do dlaní. Nejhorší možná reakce je otočit se ve směru, odkud volají, a snažit se na nebi objevit letící míč.


  Zrovna když se vracel policista, aby je vystřídal, ozval se Richard.


  „Jo?“ zeptal se Karel. „Dobře, pošli mi je na mejl. Díky.“


  Jakmile skončil, Marie se zeptala, co je čeká.


  „Vytáhni iPad, Marie, budu mít na mejlu seznam rozvede­ných vesničanů. Těch, co bydlí kolem hřiště. Jejich dvacet osm párů.“


  „To je hodně.“


  „Jistě, ale jenom tři z nich skončily vyděděním. Jeden partner udělal z druhého bezdomovce. Hádej, kdo se v těch případech stal bezdomovcem. Ona nebo ona?“


  „Samozřejmě, že ve všech případech on.“


  „Ve dvou. V jednom přišla o všechno žena, protože to je alkoholička a dostala se i do kriminálu. Soud přiřkl vše manželovi, i děti.“


  „Kam jedeme, šéfe?“


  „Tipuju, že žena nevraždila.“


  „Proč si myslíme, že vrahem je někdo zklamaný životem, šéfe?“ zeptala se, když sestupovala po žebříku a probudila mír­ný zájem policisty, který se před chvílí přejedl. Měl hotelovou stravu zdarma a skvěle tu vařili. Dal si dvojitou porci, protože mu od rána vyhládlo. Vstával brzy, na posedu zaujal stanoviště před rozbřeskem.


  „Konstatovali jsme, že vrah je zakřiknutý, zbabělý, ale šikovný. Dostal ránu od života. Přeskočilo mu. Hledá ztracené sebevědomí. Kde ho ztratil?“


  „Co když je to některý z vojáků, kteří tady cvičili?“ znovu podotkla Marie, když kráčeli k autu, zaparkovanému kousek od srubu klubovny.


  Na terase, kde včera popíjeli kávu, bylo plno. Rodinná atmosféra klubu si pozvolna získávala sympatie rozmazlených hráčů túry. Vzpomínali na amatérské začátky na podobných hřištích. V ohledu výchovy mnoha začátečníků měla Svratka nesporné zásluhy z dob, kdy v okruhu jedné dvou hodin jízdy autem neexistovalo použitelné a už vůbec ne tak krásné hřiště.


  „Vojáci? Nejsme v Americe, Marie. U vás ve Státech je vo­jenská služba ctí. Kdo u vás vydrží dost dlouho, je pak velmi dobře finančně zabezpečen až do konce života… pokud se nejedná o zraněného veterána válek, tam máte rezervy. Naši důstojníci pěchoty nebyli nic moc, když se vyjádřím opatrně. Chlastali, neuměli psát, počítat a mluvit. Až si přečteš základní literární díla z oboru, pochopíš, že bývalý důstojník nevraždil. Těm nebylo možné vzít sebevědomí, žádné neměli.“


  „Černí baroni a jejich nepovedená kopie Tankový prapor?“


  „Třeba.“


  „Takže kam jedeme, Karle?“


  „Vesnice se jmenuje Kuňovice. Navštívíme paní Sýkorovou. Bydlí na návsi ve dvě stě let starém statku. Zůstal jí po rozvodu.“


  Ujížděli lesem za Svratkou a znovu debatovali o vrahovi. Marie konstatovala, že bude stačit stálá aktivace přístroje na identifikaci pachových stop. Pokud projdou kdekoliv ve vesnicích místem, kde pobýval vrah, budou mít jasno. Chtělo to teď jen trpělivost a doufat, že se rozhodli správně.


  Že je možné vraždit vinou ztráty sebevědomí.


  ♦♦♦


  Vrchní číšník restaurace nového golfového klubu Modrá laguna Ondřej Armer dohlížel na mladší kolegy. Obsluhovali několik málo zbloudivších diváků, kteří netušili o uzavření areálu. Alespoň se naobědvali a potom se odebírali na Svratku. Neměl to srdce jim říkat, že Svratka je dnes taky uzavřená, mohli třeba přesvědčit policejní hlídky, nechat se prohlédnout až do spodního prádla, legitimovat se a pak se konečně podívat na hru svých idolů.


  Upřímně řečeno Ondřej tu hru moc nechápal, ačkoliv mu bylo známo, že v dobách socializmu hrálo golf hodně číšníků a veksláků. Nebylo mu jasné, jak je možné, že hráči stráví na hřišti šest hodin a druhý den jdou zase. Tušil, že vydělávají jiným způsobem než ti, kdo chodí pravidelně do zaměstnání, ale neměl dostatek empatie, aby pocítil, co je ke hře poutá.


  Od rána do noci se věnoval provozu restaurace. Byl u objednávek, příprav, kontroly nákupů, sestavování jídelníčku, osobních problémů zaměstnanců, elegantně a obratně řídil pro­voz ve špičkách a měl neomylný čich na dobré spolupracov­níky.


  Práci na golfu vzal proto, že miloval vyšší kvalitu servisu a nabídky. Čerstvé maso a zelenina, jídla, na která si hráči po hře trpělivě počkají, protože vědí, že chtějí to nejlepší, což nelze uspěchat nebo ošidit.


  Obešel restauraci kolem dokola, na několika stolech upra­vil ubrousky a polohu příborů, pohladil ubrusy a vyšel na terasu. Sluníčko přišlo na objednávku, ale golfisté byli někde jinde, jenom proto, že sem zabloudil šílenec, který se rozhodl ubližovat.


  Opřel se o stěnu a zavřel oči. V duchu si procházel všechny hosty, které od pondělí viděl. Pamatoval si tváře a k většině z nich uměl přiřadit partnery, kamarády, spoluhráče, kedíky i obsluhující číšníky. Věděl také, co si dali k jídlu a jestli všecko snědli. Jeden nechal ležet špenátové listy, jiný nedojedl spaghetti bolognese, další kůrkou chleba vyčistil talíř od mexických fazolí tak, že se ani nemusel mýt.


  Žádný nevypadal jako vrah.


  Každý mohl být vrahem.


  Divné.


  Otočil se k masérně. Bylo zavřeno. Už zase pracovala. Masáže jsou džob. Během dvou hodin měla dva klienty, nyní dalšího. Pokud brala za hodinu pět set nebo jenom tři sta jako zedníci, vydělávala na ženskou slušně.


  Taky asi záleželo, co si zákazník nechá namasírovat. Záda, ruce, nohy, břicho nebo zadek. Poslední dobou přibývalo masérek. Rozšiřovaly své služby. Konkurence rostla. Tuhle se musel smát, když četl: Objevný rituál za nepoznanými místy rozkoše. Jistěže jej nejdřív napadly kulinářské rozkoše a hned potom Maledivy nebo plavba po Karibském moři na lodi Princess Crown. Ale pravda byla prozaičtější. Pod tímto titulkem se dočetl o speciální nabídce, kterou nabízí stále více masérek. Která ne, ta musela být buď opravdu dobrá, anebo mít stálou klientelu. Dnes už nebylo tabu nic. Co se tvářilo jako tabu­i­zované, bylo v nové společnosti více než dvacet let po převratu otřepaným klišé, takže jej nepřekvapilo, když četl:


  Prostata je jednou z nejdůležitějších žláz v mužském těle, někdy bývá nazývána mužský G-bod. Je uložena uvnitř pánve a její masáž přináší hluboké a intenzivní sexuální prožitky, které jsou pro většinu mužů zatím neznámé.


  Masáž začíná z vnějšku, jako masáž hráze, tedy místa pod varlaty směrem k análnímu otvoru a pokračuje přímou masáží skrze anální otvor. Tato jedinečná a hluboká masáž Vám pomůže objevit nové dimenze vaší rozkoše. Samozřejmý je citlivý přístup masérky a použití jemného masážního oleje nebo lubrikantu. Masáž prostaty je možno objednat ke klasické či luxusní tantrické masáži. V kombinaci s tantrickou masáží Vás masáž prostaty zavede až za hranice vašeho vzrušení!


  V čem masáž prostaty pomáhá: přináší hluboké, intenzivní a často nepoznané pocity vzrušení, pomáhá objevit jinovou (přijímající) stránku sexuality, má dobré zdravotní účinky (pomáhá předcházet rakovině prostaty, poruchám erekce způsobeným zbytnělou prostatou, léčí hemeroidy), pomáhá propojit energii první čakry s našimi cíli a vizemi (více při konzultaci s masérkou).


  Jeho ale bolely nohy od práce. Přestože neměl v lokále lidi, od rána si nesedl. Rozhodl se, že počká, až se masérka uvolní a zaplatí jí půlhodinku masáže nohou.


  Jenom nohou.


  Zůstal mezi dveřmi terasy a čekal.


  ♦♦♦


  Simon Reich ležel na posteli a využíval wifi zdarma. Poté co odeslal zamyšlení o psích dečkách, hledal další téma, kterým by se zabavil. Na internetu třikrát protočil několik obvyklých stránek, nakonec pak zaklapl notebook, že si zdřímne. Odložil ho na zem vedle postele. Všiml si, že v nočním stolku leží knížka. Jmenovala se Povídky z Vysočiny. Vzal ji do ruky a nalistoval povídku zprostředka stránek.


  Nesla název Hodina duchů. To znělo slibně. Začetl se do ní.


  Ujížděl jsem půlnoční krajinou. Kolem hluboká tma, silnice úzká a klikatá, nahoru dolů, většinou les. Čtyřicet kilometrů opuštěné přírody, dvě malé ospalé osady. Říká se tomu romantika, ale jakmile zavládne černá noc, romantika se někdy změní v děs, ačkoliv sedíte za volantem rychlého auta.


  Vracel jsem se ze srazu abiturientů po pětadvaceti letech. Na některé spolužáky jsem si vzpomínal s obtížemi, jak se změnili, ale nakonec jsem poznal všechny. V našem věku už jsme měli odrostlé děti a začínali si vážit klidu a pohody, rádi jsme se po létech viděli, byli jsme samý úsměv a pozorně naslouchali jeden druhému. Pochlubili jsme se úspěšnými kariérami lékaře, právníka, ředitele nebo aspoň zástupce, výjimkou byla jen Jitka, která dala přednost rodině a přivedla na svět pět dětí, a Bětka, o které jeden ze spolužáků, úředník ministerstva vnitra, na takovém tom znovupředstavování po pětadvaceti letech oznámil, že asi bude ve vězení. Vždycky byla divoká.


  Před půlnocí jsem se začal loučit. Přemlouvali mě, ať s nimi zůstanu přes noc. Měli jsme rezervovaný internát celý pro sebe, všichni ostatní zůstávali, ale já se rozhodl, že pojedu. Druhý den brzy ráno jsem něco měl a na srazu to vypadalo ještě na dlouhé sezení s kytarou. Po tak dlouhé době společný čas utíkal rychle.


  Nenechal jsem se přemluvit, ani když bývalé spolužačky nabízely, že mi vlastnoručně ustelou postel. Nebo tím spíš? Už jsem se rozhodl, že v nejlepším odjedu. Rozdal jsem pusy na tváře, zamával… a seděl jsem v autě a vyjížděl z městečka, které se proslavilo sanatoriem na plicní choroby. Za pár minut jsem se ponořil do tmy a začínal si uvědomovat, že dostávám strach.


  Snad bych to překonal, kdyby se za mnou neobjevilo podezřelé auto, sotva jsem vjel do lesa. Přijelo rychle, ale pár kilometrů mě nemohlo předjet, silnice byla úzká a samá zatáčka. Jak jsem za sebou cítil reflektory, bylo mi divně. Když mě konečně předjelo a rychle mizelo z dohledu, sledoval jsem jeho červená koncová světla a napadly mě dvě věci: jelo velmi rychle, to znamenalo, že řidič znal tuhle křivolakou cestu, kde se nedalo snad ani otočit auto – a pak, když mi zmizeli z očí, prořízli tmu a vklouzli do ní, jak za sametovou oponu na divadle mě napadlo, že by to klidně mohli být novodobí lupiči.


  Stejně jako ve středověku číhali u obchodních stezek na svou kořist. Co by bránilo lupičům v tomhle odlehlém lese? Mohli si mě vyčíhnout ve městě, mohli mě sledovat. Věděli, že jedu sám a znali to tady. Stačilo čekat na příhodném místě uprostřed lesa a zastavit mě. Potmě se špatně couvá, zvlášť na úzké a klikaté silnici. A neotočil bych se tu. Takových vhodných míst na přepadení bylo na těch čtyřiceti kilometrech hodně… uvědomoval jsem si to a podvědomě jsem je teď sám vyhlížel. Až mě mrazilo, když jsem zjišťoval, že by lupiči mohli stát téměř všude po trase. Srdce mi poskočilo do krku, vynechalo, rozbušilo se, zase jednou vynechalo… první příznaky infarktu anebo přinejmenším srdeční slabosti.


  Otevřel jsem okénko a zhluboka dýchal čerstvý vzduch, abych se vzpamatoval. Začínal jsem se modlit. Sliboval jsem neznámému bohu, že ho začnu ctít, jestli dovolí, abych v po­řádku vyjel ze zóny strachu. Taky jsem se modlil k autu, aby mě nezradilo. Kdyby uprostřed těch hvozdů vypustilo duši, byl bych ztracen, to mi připadalo víc než jisté. Zmáčkl jsem tlačítko mobilu. Pochopitelně žádný signál.


  Svíral jsem volant, opatrně podřazoval, abych nepřetrhl rozvodový řemen, jemně jsem přidával a ubíral plyn, ale snažil jsem se jet dostatečně rychle. Místy jsem se už viděl v příkopu. Nastavil jsem si malý tachometr na měření ujetých kilometrů, odhadem mi jich zbývalo ještě pětatřicet, než vyjedu z lesa na státovku.


  I když jsem se snažil, jak jen to šlo, cesta ubíhala nekonečně pomalu. Kilometry naskakovaly neochotně. Pozoroval jsem okolí cesty, fixoval si odbočky, kterých sice bylo málo, ale kdybych musel couvat před bandity, skýtaly jedinou mož­nost, kde auto obrátit. Bystře jsem pozoroval každou zatáčku, za kterou by mě mohli zastavit. Jak můj strach rostl, fantazie mi před očima kouzlila děsivé obrazy novodobých loupežníků jako například, že za příští zatáčkou bude stát napříč cesty terénní auto a před ním dva hromotluci se samopaly, kteří se do mě pustí, sotva se objevím, a když mě nezabijí hned, třeba budu mít ještě to potěšení slyšet jejich ruský přízvuk.


  Ujel jsem nekonečných pět kilometrů a pořád ještě jsem se nevymotal z lesa. Nikde ani světýlko… a můj strach narůstal, lepil se na mě, olizoval mi tvář a svíral hruď.


  Zvažoval jsem, že to otočím a pojedu zpátky. Že se vrátím mezi kamarády ze studií, vyspím se a pojedu až ráno… ale zpátky už to bylo taky deset kilometrů… a navíc – jak bych jim to vysvětlil? Že jsem dostal strach?


  Nepřipadalo v úvahu.


  Jel jsem dál temnou krajinou a čekal na to nejhorší v naději, že se nic nestane. První pocit úlevy přišel až po patnácti kilometrech, kdy jsem projížděl tichou, spící vískou. V hospodě se ještě svítilo. To bylo dobré znamení. Něco mi říkalo, abych zastavil a dal si tam pivo, třeba bych našel i nocleh, ale ani jsem nepřibrzdil a uháněl dál. Brzy jsem byl v polovině strašidelné cesty… a vtom jsem měl pocit, že vpředu vidím postavu. Uprostřed silnice, byla temná jako duch a mávala na mě.


  Teď už jsem přibrzdil, do světla mi vešla asi osmnáctiletá dívka v puntíkovaném pyžamu. Hned mě napadlo, že to je volavka… a že pár kroků za ní, skryti ve tmě, stojí dva muži s kalašnikovy…


  Zařadil jsem zpátečku a otočil se, že budu couvat, ale přestože se mi rozsvítila brzdová světla, na cestu jsem neviděl. Světlo bylo příliš slabé, navíc tam hned číhala zatáčka, jak jsem si vzpomínal, kdybych na to šlápl, určitě bych skončil v příkopu. Dopředu to nešlo, dozadu to nešlo… a dívka už mi klepala na okénko. Neviděl jsem jí do tváře, teď byla mimo světla.


  Napadlo mě jediné. Mírně jsem stáhl okénko a řekl jí, ať si ke mně sedne. Nevím proč… možná jsem si myslel, že kdyby pak po mně chtěli ti dva střílet, mohli by zasáhnout i ji.


  Dívka oběhla auto a nasedla.


  Hned jsem se zas snažil nějak otočit auto, ale vyhrkla na mě: „Bydlím… pár set metrů odsud v hájovně. Přišli tam zloději… spala jsem… utekla jsem… nevěděli o mně… je tam jenom naše babička… a rodiče jsou pryč… a já se bojím… že se jí něco stane… pomozte, prosím, pomozte mi!“ zapřísahala mě se slzami na krajíčku.


  „Kde to je?“ zeptal jsem se.


  „Kousek odsud, zajedete doleva na lesní cestu…“ vysvětlovala.


  Třásla se. Byla bosa, na chodidlech měla nalepené listí a jehličí a taky trochu krvácela z oděrek. Právě ty bosé nohy mě přesvědčily, že není volavka. Všechen strach se vypařil a nedostavil se, ani když jsem zabočil do lesa, kde by mě lupiči mohli dostat opravdu velmi pohodlně.


  Ztlumil jsem světla na parkovací, stačilo to. Jel jsem pomalu a tiše, pak mě dívka vyzvala, abych zastavil. Nejdřív jsem otevřel kufr a dal jí svoje staré tenisky, které jsem tam vozil pořád. Pak mě vzala za ruku a vyrazili jsme.


  Brzy jsem mezi stromy spatřil slabé světlo.


  „Jsou tam… ještě tam jsou, vidíte?“ říkala a ukazovala před sebe. „Ještě svítěj…“


  Už jsem se ani trochu nebál. Možná jsem si svou dnešní porci strachu bohatě vybral, možná jsem fungoval jinak, když šlo o pomoc druhému člověku a ne přímo o mne. Sehnul jsem se a vzal do ruky silný klacek.


  Blížili jsme se k mýtině… pak k hájovně.


  „Kolik jich je?“ zeptal jsem se.


  „Nevím,“ pokrčila dívka rameny. „Viděla jsem jednu starší ženskou… a dál jsem nečekala. Měla v ruce revolver… nebo spíš takovej starší kolt…“


  „Kde se to svítí?“ zeptal jsem se. Kolt ve srovnání se samopalem, se kterým jsem původně počítal, neznamenal téměř nic.


  Dívka přimhouřila oči. „Řekla bych, že v kuchyni…“


  Postupovali jsme opatrně. Dívka si prohlížela babiččina okna, pak mi sdělila, že stará paní asi spí, protože je nahluchlá. Pokud lupiči nevlezli až k ní do pokoje, bylo to dobré.


  Obešli jsme hromadu naštípaného dříví a přistoupili ke kuchyňskému oknu. Jsem vyšší než dívka z hájovny, viděl jsem dobře.


  Za stolem seděla starší žena, pila pivo, ukusovala salám přímo ze štangle a trhala k němu bochník chleba. Na stole svítila petrolejka. Když se žena naklonila do světla, měl jsem pocit, že ji znám… nejdřív jsem zjišťoval, jestli tam je sama. Čekal jsem, zda k ní nepřijde někdo další, jestli se po domě někde nerozsvítí nebo se neozvou podezřelé zvuky. Ale bylo tam ticho a klid.


  Vedle pravé ruky hladové ženy ležel stařičký kolt. Scéna jako z westernu… a já jsem si najednou vzpomněl, odkud ji znám.


  „Kudy se dostanu dovnitř?“ zeptal jsem se dívky.


  „Doleva, za rohem jsou dveře, nejsou zavřený, utekla jsem tudy a nezavírala jsem je… ale nezavoláme radši policajty?“ zeptala se. „Telefon je u domovních dveří…“


  „Ještě moment,“ řekl jsem jí a odložil sukovici. „Počkejte tady, já se o ni postarám.“


  Obešel jsem dům, opatrně proklouzl pootevřenými dveřmi a stiskl kliku dveří kuchyně. Pak jsem opatrně otevřel. Nezavrzaly… takže se mě žena za stolem lekla, když jsem ji oslovil:


  „Betty? Seš to ty… Betty?“


  Prudce se otočila a namířila na mě. Zvedl jsem ruce nad hlavu. Nasměrovala petrolejku, aby mi viděla do obličeje.


  Prohlížela si mě.


  „Jardo?“


  Kývl jsem.


  ♦♦♦


  Když jsem Betty naložil do auta, vyprávěla, že dostala pozvánku na sraz, ale její problém byl, že právě obývala celu věznice. Ale na své spolužáky se chtěla za každou cenu podívat, proto odpoledne utekla a cestovala jak se dalo, načerno a pak stopem.


  „Jenomže v tom zatraceným lese mi nikdo nezastavil!“ vysvětlovala. „A už jsem měla hroznej hlad… ten kolt je z umělý hmoty, sebrala jsem ho jednomu malýmu klukovi ve vlaku…“


  Zeptal jsem se, jestli chce ještě odvézt na sraz, ale zavrtěla hlavou.


  „Toudle dobou už tam jsou poldové. Nechci mít vostudu… aspoň, že jsem viděla tebe…“ řekla a položila mi hlavu na rameno. „Je to dávno, viď?“


  V půl druhé ráno jsem ji vysadil u brány vězení, dal jí nějaké peníze a pak jsme se rozloučili polibkem na tvář. Když jsem odjížděl, zvonila u dveří, a když jsem ji viděl naposledy, vcházela do věznice.


  Zbytek cesty jsem jel v klidu a bez dalšího vzrušení po pohodlné státní silnici první třídy a za necelou hodinku jsem byl doma v teple.


  ♦♦♦


  Vrchní číšník Ondřej Armer stále ještě čekal, až se otevřou dveře masérny a odejde klient, kterého měla Vilemína na stole.


  Modrá laguna pro něj byla posledním přístavem. Věřil, že zde zakotví napořád. Líbila se mu práce pro sice podivné, ale vždy příjemné golfisty, kteří zas tolik nekoukali na peníze a rádi si pravidelně dopřávali výjimečné jídlo a obsluhu za mírně vyšší ceny. Zkusil jeden týden nacenit o něco výš, ale nedali se. Odmítali a jeli se najíst jinam, to se pozná.


  Sám golfistou nebyl a vážně jejich nadšení nedokázal pochopit, ovšem neodsuzoval je proto. Byl tolerantní vůči lidem, kteří si zamilovali něco jiného než on. Neměl problém, že je pouhým číšníkem jako za minulého režimu. Ztrátu sebevědomí tehdy číšníci doháněli arogancí a zlodějstvím. Čekalo se na ně nekonečně dlouho. Oni bývali pány lokálů. Oni určovali, jestli je anebo už není pivo, rum, zelená a guláš. A to bývaly hospody poloprázdné. Jim však nešlo o peníze z tržeb, ty se vydělaly jinak. V kartách nebo překupováním zboží. Deset lahví šampusu v prodejně Jednoty s pětisetprocentní přirážkou prodané v baru. Nebo malý veksl s devizami a tuzexovými bony nebo přímo s tuzexovým zbožím jako švýcarskou čokoládou, kazetovými magnetofony, kosmetikou ze západního Německa a hlavně s džínami.


  Nabízely se úžasné obchody. Stačilo si v archivu najít vdo­vy po vojácích wehrmachtu. V bývalých Sudetech jich žilo hodně. Na začátku osmdesátých let to byly desetitisíce lidí. Mezi nimi se pár vdov našlo. Dostávaly vdovský důchod z NSR, ale protože musely podle zákona měnit marky do čtrnácti dnů za tuzexové bony, měly hodně bonů. Jeden bon měl oficiálně hodnotu jedné koruny, ale pod rukou se prodával za pět nebo šest korun. Babka z pohraničí byla ráda, že má za bon dvě koruny a že nemusí do Prahy, vekslák z ní měl velké kšefty.


  Když začínal v oboru, hrozně se na učňáku divil vyprávění učitelů, že na malém městě s pěti tisíci obyvatel bylo za první republiky třeba dvanáct nebo dvacet hospod a všechny se uživily. Doby byly velmi rozdílné, pár jich zažil a o jiných slyšel.


  Těšilo ho, že žije v téhle době. Doufal, že to vydrží.


  Zahleděl se k masérně.


  Už byl dobře naladěný.


  Teď si tu masáž dá. Oznámil v kuchyni, že si hodinku odpočine, a zamířil za Vilemínou. Masérna měla ještě východ na druhé straně, vedl přes malý sklad s prostěradly, ručníky a olejíčky. Klient mohl odejít tudy.


  Zaklepal na dveře.


  Nic.


  Znovu.


  Nic.


  Třeba usnula. Nebylo by divu. Popracovala si, sluníčko je úmorné, a ta její nadváha taky jistě dělá své.


  Ale už se těšil.


  Vzal za kliku a pootevřel dveře.


  Ano, ležela na břiše na masérském lehátku a odpočívala. Viděl její lýtka, stehna a zadnici. Nechtěl rušit. Tiše dveře zavřel a chtěl odejít, ale uvědomil si, co právě viděl. Nahé tělo, celé bílé jako hrouda vytvarovaného sádlíčka. Proč byla nahá? Měla něco s chlapem, který tam ležel před ní, po sexu usnula a on odešel? Jistě, normální vysvětlení, ale ne když v okolí řádí vrah.


  Rozrazil dveře.


  „Paní?!“


  Nohy měla u sebe, nebyla znásilněná. Ruce jí naprosto přirozeně visely k podlaze. Hlava také, ale už ne přirozeně. Visela jako kedlubna z košíku. Jako by ji anesteziolog pustil při operaci z dlaní.


  Ondřeje Armera napadlo, že možná potřebuje umělé dýchání. Vzal tu hlavu do dlaní a hned ji zase pustil. Krk nedržel, hlava se houpala jako na nitce.


  Když telefonoval, namačkal správné číslo až napopáté, jak se mu třásly ruce. Prsty mu přeskakovaly na jiná tlačítka.


  ♦♦♦


  Muž z půdy se protahoval na potrhané matraci a přemýšlel, jestli na ní někdo zemřel. Když nemohl spát, prohlížel si skvrny, kterými byla poseta. Hýřily temnými odstíny, od žluté přes zelenou, hnědou až po černou. Vypadaly jako mapy kontinentů z internetové mapy, když se víc sklonil, přiblížil se a čichl, ale byly cítit jenom zatuchlinou, ničím jiným. Ovšem leželo se na ní lépe než na holých prknech.


  Ve vesnici se vědělo, že dál bydlí u kozy, ale ne že na syrové půdě. Sousedé si mysleli, že mu nechala komůrku. V létě bylo pod taškami příliš teplo a v zimě se třásl chladem.


  Ale nebyl bezdomovec.


  V létě začal chodit kolem hřiště, sbíral zatoulané míčky po příkopech u cesty nebo na poli v kukuřici a opatrně je prodával hráčům. Zpočátku se odvážil hledat i na hřišti, ale od té doby, co si na něj počkali sekáči, kteří si černý prodej míčků přisvojili jako slušný bakšiš k výplatě, se už neodvážil. Zakázali mu vstup do jejich revíru a zbili ho, aby si to pamatoval.


  Posadil se.


  Masáž je příjemná věc, ale člověk je po ní unavený. Sprcha ho osvěžila, ale taky ospala. Koza nebyla doma, nemohl se oddávat odpočinku.


  Posadil se k psacímu stroji.


  Čistý list papíru měl zasunutý.


  Ťukal další příběh.


  Už se nemohl dočkat, až ho uvidí napsaný.


  Mám štěstí, že si mě lidi pletou se zaměstnanci golfového rezortu. Jen co mi došlo, že stačí obléct si poctivě upracované montérky. Dokonce greenkeepři mě zdravili, protože si mysleli, že jsem kolega elektrikář, vodař nebo truhlář. Pro golfisty jsem v montérkách neviditelný, jen se k nim nesmím příliš přibližovat, abych nenarušil jejich auru.


  Chci-li nasbírat inspiraci, musím se obrnit trpělivostí.


  Nebo doufat v zásah vyšší moci. Například jako s tou bouřkou. Kdo by řekl, že mi blesky vženou přímo do náruče další oběť.


  Měl jsem hlad a nikde nikdo. Šel jsem do stanu, ve kterém bylo tolik jídla, že bych ho nesnědl do konce života. Nezastavovali mě, jak říkám, chlap v montérkách na golfu nikoho nezajímá. Ti hlupáci skutečně asi věří, že jsem tam na práci.


  Nakoukl jsem do stanu.


  Stoly se prohýbaly pod kotletkami, řízečky, stehýnky, krájeným chlazeným bůčkem, kousky lososa a praženými rybičkami, pomeranči, banány, jablky, jahodami, makovými a tvarohovými koláčky, míchanými saláty, krevetami, mušlemi, kraby, langustami, kaviárem, ústřicemi, na tenko pokrájenými salámy, ementálem, camemberty, kostičkami z ovčích a kozích sýrů, různými majonézovými saláty… a ten chlápek nevěděl, co si dát. Procházel kolem tun jídla a tvářil se nespokojeně. Před pár minutami ho přivezli z hřiště. Určitě ne z hladu, měl věk na papaláše. Chlubili se mu novým hřištěm. Jak říkala koza: hlavně aby se z toho golfu neposrali, boháči podělaný.


  Papaláš mě sjel pohledem a pak si dál vybíral. Nabral si soustíčko lososa a bagetku. Byl to stařec, ale zachovalý, jako by ho v životě nepotrápila ženská. Měl bílý pěstěný ručičky, tváře bez vrásek. Kolik si mohl platit sloužících?


  Už se na mě nepodíval.


  Ani když jsem se přiblížil ke krevetám. Musel vědět, že sem nesmím, ale nezajímal se. Možná by pro něho bylo lepší, kdyby se na mě usmál.


  Nebo kdyby mi zdvořile naznačil, že jsem se zmýlil a že musím ven. Golfisti se vždycky chovají slušně, mají to ve svém kodexu.


  Ale kašlal na mě. Ostentativně mi dával najevo, že jsem pro něj prach u jeho nohou, jak tak často napsal slavný Waltari ve svém Egypťanovi.


  A to neměl dělat. Já totiž vyrazil za inspirací.


  ♦♦♦


  Česká krajina je jedna z nejkrásnějších na světě. Jako rozkvetlá zahrádka. Po převratu dorazili obchodníci s omítkami, barvami, střešními taškami, kamenivem a ploty z recyklátů. Nabízejí ve velkém sortimentu materiál, na který se dřív stály nekonečné fronty nebo stavbař musel mít známého.


  Dříve oprýskané domky pomalu, ale jistě dostávaly nové kabáty. Vedle nich vyrůstala nová rodinná stavení supermoderních tvarů, okoukaných z nabídkových katalogů. První léta znovunabyté svobody se podobala anarchii ve všech ohledech, i v tak kulturní zemi, jako jsou Čechy. Zůstal například pocit, že když si koupím pozemek, smím si na něm postavit, co chci, bez ohledu na sladění s okolím.


  Jednu výhodu tento přístup jistě přinesl.


  Že začala vyrůstat golfová hřiště, tedy fenomén, který soudruzi záměrně zmrazili. Golfisté jsou lidé s vlastními názory. Hra je vychovává ke správné analýze, odhadu a rozhodování. Takové lidi nemohli komunisté potřebovat. Chtěli poslušné, slepé, nemyslící bytosti, které se podřídí vrchnosti a spokojí se s málem.


  Historické záznamy hovoří o tom, že již v roce 1898 první golfové odpaly zkoušeli nadšenci v Praze na Císařské louce. Ale golf zapustil kořeny v našich krajinách o šest let později, když v roce 1904 bylo otevřeno první golfové hřiště v Karlových Varech. Nacházelo se v Gejzír parku a mělo devět jamek.


  Po roce 1989 se golf znovu narodil. Doopravdy se tak stalo na přelomu tisíciletí, kdy vypukl skutečný golfový boom. Na konci roku 2011 Čechy měly téměř stovku hřišť a více než padesát tisíc registrovaných hráčů a hráček.


  „Občas, když jedu krajinou, kterou neznám,“ řekl Karel Schwarz, „si představuju golfová hřiště. Třeba tamhle vpravo nahoře mezi těmi remízky. Vidíš? Pro pěstování něčeho jiného než sena se ty svahy nehodí, ale mohlo by na nich vyrůst několik úžasných golfových jamek.“


  „Chybí tradice, Karle. Přitom by každá ves mohla mít svých šest nebo devět jamek. Po práci na krátkou procházku, zahrát si, pak domů nebo s kamarády na pivo.“


  „U nás se jde na pivo rovnou.“


  „Podívej, šéfe, odbočka na Kuňovice. Jsme tady.“


  „Fajn.“


  Projížděli dlouhou lipovou alejí. Několik staletých stromů tu bylo nedávno pokáceno. Z bezpečnostních důvodů. Pařezy ale nezůstaly. Dnes už existují speciální drtičky, které pařez rozemelou na piliny, že není poznat, jestli strom byl zevnitř shnilý a dutý nebo ne. Minuli několik nových domků, pak ujeli ještě sto metrů mezi poli a octli se na návsi původní vesnice, která zde stála prokazatelně od třináctého století.


  Zastavili u památníčku. Chránil ho čerstvě natřený plůtek.


  ♦♦♦


  Muž z půdy se díval vikýřovým okénkem na náves. U památníku padlých v první světové válce zastavila šedivá limuzína. Vystoupila z ní mladá žena. Na sobě neměla téměř nic. Lehké azurově modré tričko, kratičkou bílou sukni. Dlouhé nohy a štíhlé ruce měla opálené hezky rovnoměrně a dozlatova. Takovou barvu mívá pečená husička, když se povede. Měl na jazyku sliny.


  Stáhl si kalhoty, poodhrnul špinavou záclonku a chytil pravou dlaní penis. Hrál si s ním, přestože tušil, že z toho zase nic nebude. Nepostaví se. Stával v noci, když se mu zdálo o minulosti, o dívkách, které poznal před kozou.


  Ne, opravdu nic. Zvlášť když z auta vystoupil vysoký muž s knírkem a ostře řezanými rysy. Měl pronikavý pohled. Rozhlédl se po návsi. Byl to ten typ, který mohl pohledem podpalovat. Z takových měl respekt. Když sklouzl zkoumavým zrakem k jeho okénku, o krok ustoupil a pustil penis, až se rozbimbal.


  Bezděčně si natáhl kalhoty. Co tu hledají? Proč tady?


  Opatrně je sledoval a oddechl si, když zjistil, že zamířili na opačnou stranu návsi k Sýkorovým. Přesněji k Sýkorové, protože Václav tam nebydlel. Po rozvodu odjel ze vsi do města a nastěhoval se k rozvedené paničce do paneláku.


  Posadil se k psacímu stroji.


  Měl rozepsáno.


  Tak do práce. Zamnul si ruce, tohle ho bavilo nejvíc na světě. Tvořit.


  Klávesy začaly klapat. Neznal příjemnější zvuk. Zabral se do psaní a z okna už se nepodíval. Kdyby se podíval, všiml by si, že se vysoký cizinec zastavil a otočil.


  A že pozorně naslouchal.


  Čím déle jsem toho nafoukance sledoval, tím víc se ve mně vařila krev. Na bod varu stačilo pár vteřin. Než si dal do úst nepatrný kousek lososího masa, přičichl k němu. Stál ke mně zády. Už jsem pro něho neexistoval.


  Rozhlédl jsem se.


  Čím já si tě zabiju, čím čarára čím, čím, čím?


  Vedle vstupu do luxusní jídelny se nacházela malá reprezentativní výstava historických holí, míčků a kostýmů. Nejbližší hůl jsem vzal do ruky, abych ji potěžkal, ale abych zároveň nebyl nápadný, sklonil jsem se nad lístek, který vysvětloval, o jakou hůl jde: stáří cca 1920, Anglie nebo Skotsko, Niblick – dnes cca železo 9. Na hlavě značeno: WARRANTED HAND FORGED, MAXWELL PATERN. JOCK? značka výrobce je: golf. hůl – výrobce neznámý. Hůl má délku cca 91 cm, orig. HICKORY shaft je mírně prohnutý, pěkný kožený grip. Zajímavostí této hole je tzv. Maxwellův nástavec, ten má odvrtaných 12 děr pro odlehčení krčku a směřování váhy hole do hlavy. Velmi zachovalá a super dekorativní golfová hůl.


  V závorce ještě jméno, pan Jiří Klečka, aha, asi majitel. Milý pane Jiří, teď se koukejte, k čemu takový niblick snadno poslouží.


  Když jsem se blížil ke své oběti, cítil jsem pach staroby. Tomu muži bylo hodně let, stejně už jen strašil malé děti. Všiml jsem si stařeckých skvrn v řídkých bílých vlasech. Jak může mít někdo jaterní skvrny na kůži pod vlasy?


  Dobře si mi mířilo. Pravěký lovec musel mířit na oko šelmy, aby ji zabil. Za miliony let vývoje lidstva lovcům tento naučený pud zůstal.


  Soustředil jsem se na jednu skvrnu na temeni, napřáhl, hůl krásně zasvištěla a udeřila. Lebku měl chatrnou, rupla hned napoprvé.


  Golfisté říkají, že není nad pocit, když odpálí takovou starou holí. Navinutá kůže držadla, prut násady a ručně kovaná hlava hole.


  Otřel jsem z ní pár kapek krve a vrátil ji na místo.


  Ovšem co s mrtvolou? Nemohla zůstat ležet uprostřed delikates. Nelíbila se mi představa, že začne zapáchat, všechno by zbytečně vyházeli.


  Nadzvedl jsem tělo, bylo lehké jako papír. Vypadla mu přitom bageta. Zastrčil jsem mu ji do úžasem otevřených úst. Talířek s lososem jsem odkopl pod stůl s nakrájenými melouny. Měl ubrus až k zemi. Tělo jsem pak poponesl ven a shodil do jámy, která byla vykopaná hned za stanem. Teprve potom jsem se uráčil zkontrolovat, jestli mě někdo neviděl. Ne, neviděl, nikdo v okolí nezevloval.


  Vrátil jsem se do stanu a nastrkal si do kapes pečené maso a uzený salám. Pak jsem vyšel ven a nasedl na kolo.


  Pan Neviditelný se spokojeně vrátil domů mezi střešní trámy.


  Zabít člověka je ve skutečnosti mnohem zábavnější než jenom literárně fantazírovat. Neumím popsat, co jsem cítil. Když jsem dědka hodil do díry v zemi, chtělo se mi nadšením křičet, jako kdybych ulovil nosorožce.


  ♦♦♦


  „Marie, já snad slyším psací stroj, je to možné?“ zastavil se Karel Schwarz na návsi v Kuňovicích a ohlédl se.


  „Proč se ptáš, šéfe?“ zeptala se Marie.


  „Psací stroje se přece dávno nepoužívají.“


  „Ale to by ses divil. Spisovatelé používají všechny metody, které existují. Někteří dokonce píší jenom rukou a odmítají moderní trendy. Když se před patnácti lety svět dozvěděl, že Stephen King začal používat na psaní knih počítač, bylo to považováno za čarodějnictví moderní doby. Říkalo se, že počítač píše za něj. Možná, že tady na vsi nemají všichni peníze na počítač.“


  „Ale Marie,“ řekl Karel a ukázal na statek s mocnou obloukovkou branou do dvora, kterou by projel žebřiňák plně naložený senem. „Použitý PC stojí pár korun.“


  „Dnes je čím dál víc lidí, kteří počítají peníze víc než dřív. Utahování opasků se v Čechách proměnilo ve škrcení krku. Příliš mnoho úředníků, příliš alibistické, demotivující sociální podpory, příliš velké cílené plýtvání veřejnými prostředky.“


  „Pak lidi píšou dopisy na starém psacím stroji,“ řekl Karel. „Jdeme.“


  Paní Sýkorová byla pětapadesátiletá žena. Plela záhony květin pod žlutou oprýskanou omítkou, když detektivové vešli na statek. Polekala se, když je spatřila. V stala a sevřela hrabičky jako zbraň.


  „Co tady chcete?“


  „Omlouváme se,“ řekl Karel a ukázal svou legitimaci. „Měl byste na nás chvilku čas?“


  „No, ale dovnitř vás nevezmu…“ řekla. Uklidnila se, když si prohlédla Marii, která nevypadala na kriminálníka. Ukázala na venkovní posezení. Dřevěné lavice a masivní stůl pod barevným slunečníkem. „Máte žízeň?“


  „Ne, díky,“ řekl Karel.


  Posadili se a Marie krátce vysvětlila, oč jde. Nebylo jednoduché objasnit, že hledají muže, kteří ztratili sebevědomí, proto řekla pouze fakt, že by se rádi zeptali na jejího bývalého manžela.


  „Co provedl?“ zeptala se paní Sýkorová a mimoděk si otřela nos, což v řeči těla znamená nejistotu.


  „Nejspíš nic,“ řekl Karel. „Ale jde nám o to zjistit, jaký je člověk. Jestli vůbec připadá v úvahu, že by provedl jistou nepříjemnost.“


  „Těžko říct,“ odpověděla statkářka. „Byl to výborný manžel a skvělý táta. Jenomže jak stárnul a děti postupně odcházely z domova, měnil se k horšímu. Za celých pět let, co jsme sami, jsme nikde pořádně nebyli. Maximálně na téhle chalupě, kde jsme strávili už dvě celé dovolené v kuse a která mi po rozvodu zůstala. Manžel se vrtal ve své dílničce na jedné straně baráku, já na druhé ryla záhony, vařila, nebo si jen tak odpočívala – sama. Bylo to, jako bychom byli každý sám na své vlastní dovolené.“


  „Podobné osudy má mnoho žen,“ řekla Marie.


  „Když jsme byli doma v paneláku, viděli jsme se jen večer po práci, a to jsme spolu buď nepromluvili, nebo se pohádali. Když jsem manželovi navrhla, že bychom mohli třeba jít do kina, do divadla, nebo si jen tak vyrazit na procházku a stavit se ve vinárně či hospůdce, tak se mu nechtělo. Buď mě posílal, ať si jdu s kamarádkami, nebo šel na pivo sám, pochopitelně se svými kamarády.“


  Marie lehce zavrtěla hlavou. Karel mlčel. Doufal, že takový nebude, až zestárne. Jeho asistentka položila na stůl tablet a surfovala. Podobné příběhy žen se daly najít na serveru ona.idnes.cz. Nic veselého, a právě proto velmi čtivé.


  „Než jsme měli děti, hodně jsme cestovali, za dob našeho mládí ale maximálně do Bulharska nebo NDR. Tak jsem se těšila, že si to vynahradíme. Omyl, panu manželovi se nikam nechtělo. Prý je to drahé, co bychom tam dělali… U moře je moc vedro, horské túry ho unavují, po památkách courat nebude.“


  „Kdyby komunisti věděli, že stačí otevřít hranice a lidi se nabaží a nakonec se jim ani nebude chtít, získali by do rukou mocnou ideologickou zbraň,“ řekl Karel. „Takže jste se odcizili a rozvedli po mnoha letech.“


  „Muž byl věčně otrávený, na všechno nadával, všechno kritizoval. Třeba jsme se spolu koukali na televizi a nedovedete si představit, kolik opovržlivých a kritických poznámek jsem si vyslechla na jednotlivé postavy v televizi, až jsme se do krve pohádali a pak spolu i několik dní nemluvili.“


  „Jak váš ex manžel žije nyní?“ zeptala se Marie. „Vídáte se?“


  „Dohodli jsme se. Panelákový byt jsme nechali dětem. Já jsem raději tady. Tak bydlím tady. On si záměrně nenechal vůbec nic. Občas na sebe narazíme u vnoučat, děti nás neřeší a nezavolají, když se někdo z nás ozve, že přijede. Nemáme problém.“


  „Takže žije sám, jak dlouho?“ zeptal se Karel.


  „Tři roky.“


  „Za tu dobu jistě zvlčil. Chodí ve starých hadrech, neholí se a nečistí si zuby?“ pokračoval detektiv. „Stal se bezdomovcem?“


  „Ani ne,“ zavrtěla hlavou paní Sýkorová. „Znovu se oženil a má roční miminko.“


  ♦♦♦


  Muž na půdě si podal láhev s vodou. Napouštěl si ji ze zahradní trubice. Koza ji měla napojenou na venkovní vodovodní kohoutek. Někdy mu za krádež vody vynadala. Ale ne pokaždé. Věděla, že bez vody by člověk brzy zemřel. Nechtěla mít oplétačky s vybavováním náležitostí kolem dehydratovaného těla svého ex manžela.


  „Jestli se chceš oběsit, udělej to v lese a ne v baráku,“ přikazovala mu. „Kdyby ses chtěl podřezat, udělej to u řeky. Až budeš chtít chcípnout jako pes, zalez hluboko do pole, stoč se do klubíčka a zdechni.“


  Zasunul další list papíru.


  Jen jsem se potřeboval schovat.


  Měl jsem hloupý pocit, že si mě prohlížejí diváci, kteří korzovali kolem odpališť cvičné louky. Ve srovnání s nažehlenými hráči jsem vypadal jako moucha v cukroví, musel jsem být velmi nápadný a to bylo špatné.


  Jejich pohledy po mně pouze klouzaly někam jinam, nevěřil jsem, že by si mě zapamatovali, ale mimoděk jsem si zkoumal montérky, jestli na nich neutkvěly kapky krve.


  Ale kdeže, oni přece nekrváceli.


  Stejně jsem hledal přirozený úkryt pro někoho, kdo vypadá jako zaměstnanec golfového areálu. Všiml jsem si dveří do dílny vedle vstupu k odpalištím. Namířil jsem si to k nim, abych vzal za kliku. Vyplašila mě rodinka se dvěma dětmi. Blížili se ke mně, aby se mě na něco zeptali, ale já bych jim nemohl odpovědět, neznám to tam.


  Modlil jsem se, aby dveře byly odemčené a abych se mohl dovnitř zavřít jako slepice do kurníku.


  Vzal jsem za kliku a tiše vstoupil.


  Opatrně jsem za sebou zavřel.


  Pak jsem teprve mhouřil oči, abych viděl, kde jsem. Venku pražilo slunce, tady vládlo pološero. V koutě velká vana, ve které se myly cvičné míčky, než se sypaly do podavače. Na opačné straně ponk s lampičkou a holemi, náhradními držadly, lepicí páskou, svěrákem a dalšími nástroji, o kterých jsem netušil, k čemu slouží.


  Vzadu pod malým okénkem stál muž v bílé košili a zaléval si kávu. Vypadal spokojeně a důstojně. Byl čistě oblečený, s puky na kalhotách. Kdo dnes ještě nosí na kalhotách puky? Jenom návštěvníci divadla, politici a golfisté.


  Zíral jsem na jeho dokonalý outfit a bezděčně ho srovnával se svým vzhledem toulavého psiska, které je vděčné za každý kousek pohozeného zkaženého masa.


  Naštvalo mě to.


  Sáhl jsem vedle. Stály tam tenké trubky, na které se nasazují hlavy holí. Jednu jsem sevřel jako kord. Vrátil jsem se do skvělých šermířských časů. Zaujal jsem útočný postoj, elegantně zvedl levou paži. Do dlaně by přitom patřil krajkový kapesníček.


  Vzpomněl jsem si na nějaké poučky z dávných časů:


  Může se stát, že šermíř seká na pas, ale jeho protivník ránu vykryje. Možností, jak pokračovat v boji, je několik. Útočit dál nebo pokračovat fintou. Jedna finta začíná útokem, který může být i zpomalený, aby protivník stihl vykrýt sek na pas (tím docílíme, že se obránce „nebude tolik bát“ a nedá meč příliš od sebe – což ale nemá vliv na pravidlové finty). Jakmile dosekneme, protočíme meč (tj. líc čepele vyměníme za rub) v zápěstí a natáhneme pravici „od sebe“. Bod otáčení čepele meče je na zbrani protivníka a pohybem paže od sebe docílíme toho, že špice naší zbraně se přiblíží k tělu protivníka. Tato akce musí být bleskurychlá a pokud se povede, protivník bude těžce zasažen do oblasti hrudi, což je pro šermíře bonus.


  Když jsem otevřel oči, trubka, kterou jsem svíral, byla zabodnutá v zádech muže z dílny. Lapal po dechu a sténal, křičet nemohl, měl propíchnutou plíci, jenom sípal. Okamžitě jsem popadl další kord a propíchl mu trup v místech, kde jsem tušil srdce.


  Trubka projela tělem jako máslem, čekal bych větší odpor, asi jsem použil pohybu svého těla a svou kinetickou energii vložil do bodnutí.


  Těžce zraněný muž na mě padal.


  Chytil jsem ho a postrčil k pracovnímu stolu. Skácel se na něj a udeřil se hlavou o desku. Pravá dlaň dopadla na rozevřený svěrák. Palec do něj zapadl.


  Dvakrát jsem otočil páčkou, abych ten palec upevnil, pro případ, že by se probral z agónie a chtěl vyběhnout ven mezi lidi.


  Ale když jsem mu měřil tep, nic mu na krku nepulzovalo.


  Zemřel kvůli mé vzpomínce.


  Kvůli živé vzpomínce na časy, kdy jsem byl vynikajícím šermířem.


  ♦♦♦


  Ve středu po obědě se hráči evropské túry sešli se svým organizačním vedením a managementem Modré laguny, aby projednali další kroky. Zasedali v kavárně a restauraci hotelu Svratka. Na programu dne byla hamletovská otázka: hrát či nehrát. Funkcionáři nechtěli ztratit přízeň sponzorů. Hráči nechtěli riskovat zdraví.


  „Mnoho sponzorů je zahraničních,“ vysvětloval ředitel túry. „Ani nevědí, že se tady dějí nebezpečné věci.“


  „Nebyli informováni?“ divil se zástupce hráčské komise. „Proč ne? Jsou snad malé děti, aby nesnesli pravdu?“


  „Zatím nebyl informován nikdo. Je to v zájmu policejního vyšetřování,“ zněla odpověď z úst nevyspalého obchodního manažera hřiště.


  „To jsme si všimli. Normálně by byla média plná spekulací a na krku bychom měli stovky novinářů,“ řekl italský hráč. Mávl rukou a napil se sklenky bílého. Povaloval ho na jazyku, vzal do ruky láhev a prohlížel si etiketu. Soukromá moravská firma. Uznale mlaskl.


  „Jsme tady, abychom si společně určili, co dál,“ pokračoval obchodní manažer dobrou angličtinou. „Naše hřiště je už nyní uzavíráno policií v civilu. Tady na Svratce jste si mohli ověřit, že to funguje. Na váš trénink nepronikla ani myš. Nikdo neprověřený.“


  „Nebudou diváci?“ zeptala se Michelle.


  „Budou, samozřejmě že budou. Všechny prověříme na střelné i sečné a bodné zbraně, kdybychom je měli svléknout donaha. Neprojde nikdo podezřelý.“


  „To zní dobře,“ konstatoval Luke, letošní špička světových žebříčků golfu. „Zaručíte nám ale, že se nikomu nic nestane, když půjde hledat například do lesa?“


  „Ve všech zónách, které jsme vyhodnotili jako nebezpečné, tedy hlavně uzavřené prostory, jaké máte na mysli,“ vstoupil do debaty šéf krajské policie, „obsadíme svými lidmi také. Na vás ale bude, abyste do lesa nebo podobných zón nikdy nevstupovali sami. Podotýkám NIKDY. Vždycky minimálně ve dvou. Náš nepřítel podle všeho pracuje sám. Na dvojici si netroufne, to je s devadesátiprocentním odhadem jistota.“


  „To se dá zařídit,“ souhlasil Miguel.


  „Dále vás všechny snažně prosíme, zachovejte tajemství. S nikým o našich problémech nemluvte,“ naléhal jeden z ředitelů túry, mladý muž s knírkem a mokrými, sčesanými vlasy, které v suchém stavu nedržely fazonu.


  Servírky mezitím bleskově obsluhovaly. Rozuměly každé páté slovo. Nevěděly, oč se jedná, ale některé z hráčů znaly osobně z velké televize, na které nad jídelními stoly perma­nentně běžel golf. Tušily, že jsou to samí milionáři. Drtivá většina vyhrávala omračující sumy peněz, jinak by se na nejvyšší úrovni neudrželi. Na každém konci roku rozhodoval Order of merit, součet výher za celý rok. Žebříček vyhraných peněz stanovoval také, kdo z hráčů zůstává na túře, a kdo musí odejít nebo se pokusit o kvalifikaci zpět do vrcholových turnajů.


  Nakrucovaly se, usmívaly se na všechny strany, když roznášely jídlo a pití, nebránily by se, kdyby je některý oslovil, byli to všechno sympaťáci, protože jak chlap vyzařuje osobnost a finanční zabezpečenost, ženám se podlamují kolena. To je příroda.


  Mělo to ale i stinné stránky. Hráči byli celý týden nebo i celé týdny daleko od svých rodin, spali po hotelích a bojovali s večerní samotou. Sice po tréninku i po turnajových dnech také poctivě trénovali, ale co každý večer sám dělat? Každý večer. Sám na pokoji s televizí? Většinou to byli mladí chlapi, plní života a chutí. Na tuhle ryze lidskou potřebu nebýt sám doplatil jeden z největších hráčů všech dob Tiger Woods, kterého nejdřív ulovila jedna z dívek, která lovila na americké túře, dostala ho k oltáři a založili rodinu, ale když se dozvěděla o jeho úletech se servírkami na podobných hotelích, jako byl tento, údajně ho málem přizabila golfovou holí, že jen tak tak utekl.


  A novináři už měli nekonečně veliké sousto. Nejlepší golfista světa sukničkářem roku!


  Přetahovali se o něj reklamní sponzoři a pořadatelé turnajů mu platili miliony už jen za to, že se vůbec ukázal. První prasklina v jeho nablýskaném mediálním obrazu se objevila v listopadu 2009. Tiger Woods tehdy v půl třetí ráno se svým cadillakem naboural do hydrantu u sousedova domu. Načež mu manželka Elin rozmlátila okénko u auta golfovou holí.


  Tigerovi fanoušci si nejprve oddechli: jejich idol vyvázl z incidentu živ a zdráv. Ale vzápětí se vyrojilo celé hejno nepříjemných otázek. Co vlastně tenhle věčně usměvavý a spořádaný chlapík pohledával venku v půl třetí ráno? Jak se mu podařilo tak podivně nabourat? A opravdu jeho choť rozbila okénko jen proto, aby manžela zachránila?


  Tak například server kafe.cz pokračoval v analýze celé záležitosti celkem věcně:


  Nepříjemné otázky vedly k nepříjemným odpovědím: ukázalo se, že manželský život Tigera Woodse už dávno není tak idylický, jak to ještě před pár dny vypadalo, a že milenky se kolem golfového šampiona houfují v celých zástupech. Nic pikantního mu prý není cizí, od sexu se dvěma dívkami naráz, přes lehké sado maso, erotické esemesky a rychlovky na parkovišti až po dostaveníčka s prostitutkami za desetitisíce dolarů.


  Následky byly okamžité a drastické. Popularita Tigera Woodse mezi Američany rázem poklesla z fantastických 87 % na mrazivých 33 %. Švédský golfista Jesper Parnevik, který Woodse kdysi seznámil s manželkou Elin, hořce prohlásil: „Tehdy jsem jí řekl, že lepšího chlapa na světě nenajde. Je čestný. Je charakterní. Má všechno, co žena může od muže chtít. Ale spletl jsem se.“ Někdejší vzorňák v tričku s límečkem se zne­nadání stal výživným materiálem pro bulvární články a celé jeho příbuzenstvo stíhaly smečky paparrazziů. Ale proč vlastně? Vždyť u jiných sportovních hvězd nás nezarazí ani celé vagony milenek! Aférky špičkových fotbalistů či hokejistů s modelkami jsou přece v bulváru na denním pořádku! Jenže Tiger Woods nikdy nebyl pouze sportovec. Byl také mistrem ve hře s médii. Před všudypřítomnými kamerami se bránil tím, že si vytvořil dokonalý, hladký, usmívající se krunýř bez jediné prasklinky. Fanoušci, kteří si mysleli, že ho znají, o něm nevěděli skoro nic.


  Tiger Woods byl dokonalým profesionálem už od samého začátku své kariéry. Ve svých čtyřiadvaceti letech se stal nejmladším hráčem, který kdy vyhrál všechny nejvýznamnější světové golfové turnaje. Jeho úspěch byl o to významnější, že jeho předkové mají africké, čínské a thajské kořeny: Tigerovi se tak podařilo rozbít pověst golfu coby sportu vyhrazeného bohatým bělochům. Díky jeho sportovním výkonům i díky jeho charismatu získal golf masy nových diváků. Kdykoli se objevil v televizi, sledovanost golfových turnajů rostla. Pořadatelé a sponzoři to věděli a odměňovali ho závratnými honoráři: Tiger Woods by se mohl stát prvním sportovcem, který za svou kariéru vydělal více než miliardu.


  Jenomže právě proto, že v uplynulých letech tolik získal, mohl stejně tolik ztratit. Jeho milenky – ty skutečné i ty údajné – se dlouho překřikovaly v bulváru s vyprávěním lechtivých historek. A Woods vydal na svou obranu pouze prohlášení, v němž žádal o právo na soukromí: „Osobní prohřešky by neměly být tématem tiskových prohlášení a rodinné problémy by neměly vést k veřejným zpovědím,“ vyjádřil se. Jedenáctého prosince 2009 pak oznámil, že svou kariéru profesionálního golfisty na neurčito přerušuje, aby „se mohl soustředit na to, aby se stal lepším manželem, otcem a člověkem“.


  Otázka byla, zda mu k tomu média dala příležitost. Vždyť například ředitelka portálu Yahoo Carol Bartz se vyjádřila, že jeho mimomanželská aféra je pro jejich návštěvnost „lepší než smrt Michaela Jacksona“. Na druhou stranu je pravda, že čtenáři bulváru vždy milovali příběhy napravených hříšníků. Tiger tedy bezpochyby ještě dostane druhou šanci.


  A dostal. Rozvedl se, dva roky zápasil o přízeň svých diváků, fanoušků a sponzorů a přesně dva roky po honičce před rodinným domem konečně vyhrál svůj další turnaj, na Chevron World Challenge rozhodl poslední puttem a nastoupil novou éru dospělého, otevřeného, normálního Tigera Woodse a už ne hollywoodského Mistra Perfecta.


  Jeho osud nosili v hlavě všichni golfisté světa. S golfem jsou spojovány nejlepší vlastnosti a hodnoty člověka. Řekněme ty kulturní. O pudových ani slovo.


  Bulvár stejně hladově čekal, co se stane na Modré laguně.


  Po další krátké debatě hráči přišli s návrhem, který vedení turnaje sice nerado, ale nakonec muselo přijmout.


  „Pokud do zítřejšího večera nebude vrah zatčen, končíme tady a jedeme domů,“ řekl Miguel. „Je nám to moc líto, ale jistě chápete, že navrhujeme přátelský kompromis.“
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  STŘEDA – ODHALENÍ


  Masérna připomínala solnou jeskyni. Vpravo u zdi stála pojízdná žlutohnědá stěna, složená ze solných dlaždic. Na opačné straně byly u zdi malé schůdky, vytvořené jednoduchým zásahem truhlářovy ruky a na schůdcích stály solné lampičky, svíčky, asijské sošky buddhů, čajová keramika, jedna vodní dýmka. Na stěnách visely dva ručně pletené koberečky a mezi nimi velmi ošklivý obraz člověka staženého z kůže, kvůli názornosti svalové konstrukce těla.


  V koutě na stolečku se leskly kamenné šachy, sloužily jako dekorace. Vilemína Karpašová je tu měla i pro případ, že by venku čekalo víc klientů, jak jí slibovali. Byly tu dvě dřevěné skříňky ze skutečného masivního dřeva a v nich pečlivě vyprané a složené ručníky a prostěradla.


  Uprostřed místnosti stála kromě masážního lehátka s otvorem pro hlavu také masážní židle pro masáž krčních partií, v koutě se opíralo legrační trakční lehátko, které připomínalo žehlicí prkno, upevněné na štaflích. Klient se na něj upevnil a pak ho masér nebo masérka obrátili hlavou dolů, prý dobrá věc pro krevní oběh. Vedle lehátka visel na stěně návod, který si mohl každý přečíst. Richard Valenta si právě četl o účinku trakčního lehátka na mozek, protože toto téma ho zajímalo nejvíc:


  Mozek je nejlépe prokrvený orgán našeho těla, neboť jeho potřeba čerstvé krve je nesrovnatelně vyšší než u jiných orgánů nebo tkání. Během obrácené polohy na autotrakčním lehátku přitéká krev pomocí gravitace v dostatečném množství a pod mírným tlakem do mozkového oběhu, aby jej doslova pročistila. Obrácená poloha na autotrakčním lehátku zachovává, popřípadě obnovuje pružnost kapilár. Dostatečné promytí a otevření mozkových vlásečnic odstraňuje většinu migrén a dalších bolestí hlavy. Obrácená poloha prokrvením mozku podporuje a stimuluje duševní funkce. Paměť se zlepšuje stejně jako soustředění, zvyšuje se odolnost proti nervové únavě, mizí stavy úzkosti a nervozity – a to vše, když se denně praktikuje obrácená poloha na autotrakčním lehátku. Zlepšují se fyziologické funkce mozku a tím je umožněno každému jedinci lépe využívat svých duševních schopností.


  Na poličkách stály lahvičky s oleji, vonné svíčky, emulze, mléka, gely, baňky, lávové kameny, koupelnové a sprchovací gely, infra lampička, ohřevový přístroj na lávové kameny, který připomínal fritézku, několik odborných knih.


  Vilemína byla skutečná profesionálka. Všechno si to sem nechala nastěhovat, přestože nemusela, neboť byla angažována jenom na necelý týden.


  Nyní v její krásné voňavé masérně klečelo, postávalo a přecházelo několik mužů vyšetřovacího týmu v bílých kombinézách. Zajišťovali stopy. V koutě stál komisař Richard Valenta a zasmušile pozoroval nahé tělo masérky, položené na břiše na lehátku. Richard se nemohl zbavit utkvělé představy: Vilemínina hlava visela z těla na konci lehátka, jako když zakroutíte hlavou slepici.


  „Někdo ji před smrtí masíroval,“ řekl mu jeden ze členů týmu.


  „To vidím, že je celá mastná,“ zavrčel. „Stáhnete z toho vzorky DNA?“


  „Když najdeme cizí vlas… asi ano.“


  „Asi?!“


  „Určitě ano.“


  Vztekal se. Vilemína neměla staré tělo, utrápené celulitidou, kam oko dohlédlo, jak by se dalo čekat. I když se mohla pochlubit tukovými záhyby na stehnech, břiše, zádech i pažích, měla hladkou, pružnou, našponovanou, hebkou kůži. Baculky jsou podle všech statistik přitažlivější než hubené ženy. Baculky rády jedí, rády se smějí, jsou optimističtější a více naladěné na sex.


  Když se před chvílí dozvěděl o ultimátu, které stanovili hráči túry, ani se nedivil. Měl dost zdejšího vraždění. Jestli do čtyřiadvaceti hodin toho grázla nechytí, odejde z práce a bude někde dělat vrátného.


  Když do místnosti vešli Karel s Marií, které zavolal, hned co dostal zprávu o další mrtvole, už zase stál u návodu pro autotrakční lehátko a četl si o účincích obrácené polohy těla:


  U člověka je krevní oběh v podstatě vertikální a zemská přitažlivost v něm hraje důležitou úlohu. Pod rovinou srdce je tím postižen zejména žilní oběh. Aby se žilní krev dostala do srdce a do plic, musí překonat zemskou přitažlivost. Děje se tak zejména svalovými stahy, jež stlačují žíly a tlačí krev směrem k srdci. Toto řešení je uspokojivé u přírodního člověka, který musí pracovat tělesně. Naproti tomu u civilizovaného člověka, jenž vede převážně sedavý způsob života, jsou svalové stahy zajišťující normální rychlost krevního oběhu nedostatečné. To vede k nahromadění žilní krve v dolních končetinách a zejména v břišní krajině, kde krev stagnuje v břišních orgánech, což narušuje jejich dobrou funkci. V částech těla nad úrovní srdce může narážet na těžkosti oběh krve tepenné, zejména směrem k mozku. Tato situace je o to horší, že civilizovaný člověk má při práci „hlavou“ velký požadavek na přívod okysličené krve do mozku. Vzpřímená poloha je také příčinou posunutí vnitřních orgánů (poklesu žaludku, střev…), což vede k funkčním poruchám. Proto třeba i jogíni zcela logicky kladou velký důraz na obrácené polohy, které umožňují takřka okamžitě odstranit nevýhody vzpřímeného postoje.


  „Zkusíme to, Ríšo?“ zeptala se Marie.


  „Uměla bys mě přivázat?“


  „Není problém. V podstatě jenom řádně připevníme nohy.“


  „Rád přijdu na jiný myšlenky. Ale jen na chvíli. Píšou tady, že se mi zlepší mozková činnost. Snad na něco přijdu, když mě otočíš.“


  Marie uvázala Richardovi kotníky. Karel Schwarz mezitím zkoumal tělo na masážním lehátku. Když ho vyšetřovatelé pietně zakryli, obrátil se k Ríšovi. Byl pootočený hlavou dolů a obličej mu brunátněl.


  „Ty kráávo… to je ale blbej pocit. Se mnou se točí svět.“


  Marie vytáhla z kabelky analyzátor pachu a ukázala Richardovi monitor.


  „Tak tohle je on. Náš člověk.“


  „Vrah?“


  „Podle všeho ano.“


  „Já věděl, že se mám obrátit hlavou dolů a věci se pohnou!“


  ♦♦♦


  Seděl na půdě a vzpomínal na setkání s golfistou na hřišti. Vlastně se zase potkali náhodou, ale náhoda k takovým událostem patří jako poklice na hrnec, ve kterém se vyvářejí hovězí kosti. Koza uměla vařit. Domem pořád voní jídlo. Aby ne, když je na půdu vyvedena roura digestoře. Někdy ho v noci probudí, když průvan natáhne vůni jídla, které si koza přes den vařila.


  Byla pořád pryč.


  Psaní šlo pěkně, zapůsobila masáž a sprcha. Prožil něco výjimečného. S chutí pokračoval v načatém díle.


  Zavolal na mě. Byla to jeho vina.


  „Hej, ty tam!“ křikl. „Nechceš mi za kilo tahat bag?“


  Byl sám. Málokdy chodí po hřišti samotný golfista. Prý zpočátku, než si troufnou předvést svou nedokonalou hru ostatním, chodí sami. Pak si udělají kamarády a přibývá jich, až je nakonec nebaví chodit samotné. Měl nohy do O, chůzi postaršího, nervního hřebce a obličej plný vrásek od slunce a větru.


  „Copak tak sám?“ zeptal jsem se.


  „Už mě ty ženský serou. Jsem něco jako národní trenér,“ zasmál se.


  „Dvě stovky,“ smlouval jsem.


  „Sto padesát,“ dal protinabídku jako na tureckém tržišti.


  „Beru,“ řekl jsem. „Ale platí se předem.“


  „Dobrej kedík,“ kývl chlápek, sáhl do zadní kapsy a odpočítal dvě stovky. „Máš pade zpátky?“


  Zavrtěl jsem hlavou.


  Proštrachal kapsy u bagu a dal padesátku dohromady v drobných. „Tak tady máš. Příště nechoď do světa bez drobnejch. Ty tady pracuješ, že máš montérky?“


  Kývl jsem.


  „Aspoň mi řekneš, jak mám hrát.“


  „Víte ale, že se dnes nesmí na hřiště?“


  „Seru na to. Já se ničeho nebojím.“


  „Dobře,“ řekl a utvrdil mě. Vyprovokoval ve mně chuť. Usnula hluboko mezi kořeny mé ponižované osobnosti, ale rychle se probouzela. Jako voják při poplachu. Chuť zabíjet, kterou jsem tak rád simuloval v historickém kostýmu šermíře. Scházeli jsme se s klukama v tělocvičně a trénovali do padnutí. Každé číslo muselo být dokonale secvičené, abychom si neublížili. Každý krok, každý střet zbraní, každá otočka, úhyb, poklesnutí podléhalo souhře, která musela být za každých okolností zopakovatelná. Pořád stejně – to bylo naše heslo. Kdyby se mezi námi našel blázen, který by se při představení nechal strhnout a improvizoval by, protože by si myslel, že jde o skutečný boj, okamžitě bychom jej vyloučili. Hráli jsme di­vadlo, nic než dokonale natrénované divadlo. Měli jsme úspěch také proto, že jsme studovali dějiny zbraní a válek, anatomii boje a zabíjení, způsoby a cílení ran proto, aby naše vystoupení mělo správnou důvěryhodnost.


  Ale učit se z dobových dokumentů bolelo… dnes bych se nemohl vrátit. Jak jsem někde četl, je to drahé. Novináři se dozvěděli, že záleží na tom, jakou postavu chce člověk ztělesnit. Kdybych měl hrát třeba lehkooděnce, tak to znamená lehká zbroj, kroužková košile, prošívanice (to, co máte pod brněním), boty, meč, přilba, plátové rukavice. Taková výbava se pohybuje tak okolo 20 tisíc korun, přičemž pokud člověk chce šermovat jako rytíř nebo jako velmož, tak tam se celková cena může vyšplhat až od 40 tisíc výš.


  To pro mě znamenalo konec šermování. Ale až napíšu tuhle knihu…


  „Já jsem Miloš Vaneček,“ představil se.


  „Těší mě, pane Vaněček.“


  „Vaneček říkám! Va-ne-ček. Žádný é s háčkem!“


  „Omlouvám se.“


  V tu chvíli už mi bylo jasné že ho musím zabít.


  „Nevadí. Jsi vesničan, co? Tady z nějaký vsi?“


  „Ano, z Kuňovic.“


  „Chaha, no dobře. Hele, kedíku,“ řekl a odpálil míč k rybníčku. Docela slušná rána. „Nevíš vo někom, kdo by u vás ve vsi měl starý gramodesky? Já je sbírám. Budu synovi zařizovat pokoj. Stěhuje se ke mně od svý mámy, tý krávy.“


  „Zeptám se.“


  „Budeš hodnej. Já mám na ženský smůlu. Představ si, že jedna z těch, co trénuju, za mnou přišla, že si musí udělat těhotenskej test. Chápeš to? V pětačtyřiceti letech těhotenskej test?“


  „Je to divné.“


  „Divný, jo? Je prostě blbá. Místo aby nadskakovaly radostí, že si jich někdo jako já všimne a že zmírní jejich krizi středního věku, protože si myslej, že už o ně žádnej chlap nezakopne, tak vyváděj. Učil jsem v Maďarsku, Rakousku, Polsku, všude jsou stejný.“


  Když se napil z petlahve, podíval se na mě a řekl: „Nezlob se, ale nedám ti. Musíš mít svoje pití.“


  „Jasně.“


  „Jdi stranou, ať nepřekážíš,“ řekl, když se u jezírka chystal na další ránu.


  „Pardon.“


  „Buď tiše a mlč.“


  „Jo.“


  „Když říkám, že máš mlčet, tak mlč!“ okřikl mě.


  Pokrčil jsem rameny.


  „Neser mě, nebo vrátíš prachy,“ řekl ještě a ukázal mi záda.


  Vytáhl jsem z bagu hůl se železnou hlavou. Vypadala jako meč. Napřáhl jsem a udělal, co jsem vždycky toužil udělat při vystoupení: šlehl jsem ho zezadu do lebky ve snaze ji rozpůlit. Tak se bojovalo ve středověku. Úder musel přijít nečekaně, rychle a účinně. Žádné nekonečné cinkání meče o meč jako ve filmech. Jeden dva pohyby a dost.


  Nestačil odpálit. Přetočil se a padl na záda k zemi. Stáhl jsem ho za nohy do rybníčka a zatížil bagem. Koukal na mě jako vodník na podřadný hmyz. Tím mě dodatečně ujistil, že jsem udělal dobře, když jsem ho zneškodnil.


  Muž z půdy se narovnal a se zalíbením se zahleděl na popsaný papír. Pak sáhl za sebe a vytáhl z prožrané ponožky fialovou švýcarskou čokoládu. Rozbalil ji a pochutnával si na kostičce za kostičkou. Četl nové řádky, ukázal na ně čokoládou a řekl:


  „Ta je za tvůj honorář, Vaněčku.“


  ♦♦♦


  „Vždyť je rozmazanej?“ zlobil se Richard.


  Portrét na Mariině přístroji připomínal snímek yetiho v mlze.


  „Máš pravdu, Ríšo, ale lepší záznam nemám. Je to práce satelitu. Nejspíš ho ještě pořádně nevystopoval.“


  „Satelit?“


  „Zařízení na oběžné dráze.“


  „To jde?“


  „Znáš Google Earth?“


  „Ne.“


  „Tak přesně něco podobného.“


  „Obrať mě zpátky na nohy,“ požádal komisař, a když ho Marie opatrně vrátila do původní polohy, zafuněl a chytil se za hlavu. „Uletí mi palice. To je teda šílenost. Odvaž mě, prosím, připadám si jako mistr Jan Hus, až jsem z představy spalujícího ohně v Kostnici dostal žízeň, jdeme na terasu, zvu vás za státní peníze na pivo.“


  Karlova asistentka mu uvolnila široké popruhy z kotníků a pomohla zpátky na zem. Richard potlačil nutkání zvracet a počkal si, až se jeho vytahaný žaludek vrátí do navyklé polohy.


  Požádal šéfa vyšetřovacího týmu, aby mu přišel sdělit případné novinky a za okamžik seděli na sluncem zalité terase.


  „Čtyři mrtví, šit,“ řekl Karel a ukázal na vrchního, který stál u baru a házel do sebe panáka za panákem. „Ten ji našel?“


  „Ano,“ odpověděl Ríša.


  „Koukám, že už jste ho vyslechli.“


  „Jako prvního.“


  „A?“


  „Nic neviděl.“


  „Je to profík, měl by dělat, že nevidí, ale vidět by měl všechno,“ podotkla Marie. „Jak to, že neví, kdo byl na masáži?“


  „Říkal, že byl pravděpodobně zrovna v klubovně.“


  „Vrah si pohlídal situaci,“ souhlasil Karel. „Myslíte, že masérka vraha znala, když se od něj nechala masírovat?“


  „Možná ano, možná ne,“ odpověděl Richard a poděkoval za pivo. Detektivové si dali džusy a minerálku.


  „Byla nahá,“ řekl Karel.


  „To nic neznamená,“ namítla Marie. „Byls někdy na masáži, Karle?“


  „No, párkrát ano.“


  „Nepovzdechla si masérka, že by TAKY potřebovala masáž?“


  „No, asi jo.“


  „A bylo to,“ řekla Marie. „Ale nevím, proč ji masíroval a pak zabil. Zlomil jí vaz.“


  „Brrr…“ otřásl se Richard. „Čím jsem starší, tím víc mi ta práce vadí. Šel bych do důchodu, ale politici pořád oddalujou důchodovej věk. Ale já s tím fakt praštím, přísahám.“


  Marie si hrála se svým přístrojem na měření pachů. Naskakovaly na něm nové stopy. Přiřadila si další osoby v nejbližším okolí. Číšníky, manželský pár vedle u stolu, tři manažery u vchodových dveří, několik golfistů, kteří si byli v cateringovém stanu pro energetické tyčinky, namátkou zkoušela, jestli se mezi nimi neobjeví někdo, kdo by zapadl do rozmazaného portrétu jejich vraha.


  „Karle, víš co je na vrahovi zajímavý?“ zeptal se Ríša.


  „Co myslíš?“


  „Že žádný oběti nevzal peníze,“ řekl Richard. „Vaneček měl v zadní kapse kalhot bankovky, Tony je měl v kapse košile, masérka v malovaný krabičce na psacím stole a Ital v klipsně v kapse u kalhot.“


  „Že by vrah byl golfista? Boháč?“


  „Nevím…“


  „Možný to je.“


  „Každopádně mu nejde o peníze. Má svou hrdost.“


  „Hm.“
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  ČTVRTEK – TURNAJ


  „Šéfe, tak o boháče nejspíš nepůjde,“ namítla Marie hned ráno, když vyšlo slunce a pošimralo ji na nose. „Koukám na časové záznamy snímků. První nedokonalý portrét mi v pachoměru naskočil už v Kuňovicích.“


  „Kde?“


  „Na návsi.“


  Karel vyskočil z postele.


  „Jedeme tam!“


  ♦♦♦


  Když dojedl čokoládu, vstal, udělal dva dřepy a podíval se z okna. Koza byla ve městě pro rohlíky jako každé ráno, nekonečně daleko i v jeho mysli. Vlastně jezdila na drby a vracela se až k poledni. Mohl klidně ťukat do kláves a užívat si psaní. Čokoláda ho zasytila. Miloval její chuť. Dlouho si ji ponechával na jazyku, nezajídal ji ani masem, aby vydržela co nej­déle.


  Když byli s historickým šermem ve Švýcarsku, zamiloval se do malých rodinných Chocolaterií. Krámků, ve kterých se prodávaly ručně vyráběné čokolády prapodivných tvarů a rozměrů, ale pokaždé chutné a lákavé. Velkou část černého honoráře za šerm utratil právě tam. Oficiální výdělek dostávali soudruzi v Čechách.


  Pamatuješ na tu černovlásku, co ti prodala čokoládu v městečku u řeky Rhóny? Usměvavá dívenka ve vyšívané zástěrce. Vlastnoručně vyráběla čokoládky, byl to její obchůdek. Tu sis měl vzít, měls emigrovat a dny a noci proklečet před výlohou Chocolaterie de Cristine, aby si tě všimla a nakonec tě třeba chtěla.


  Místo ní sis vzal kozu, která tě připravila o všecko, cos měl.


  Podíval se okénkem na náves.


  Slunce bylo pánem tohoto léta.


  Posadil se k psacímu stroji a pohladil ho.


  Pak začal psát.


  Paní masérka se ke mně chovala hezky. Nevadila jí špína ani skutečnost, že nejspíš páchnu jako některá z myší, se kterými jsem sdílel půdní prostory. Směl jsem se osprchovat a pak se položit na ručník, který mě svou bělostí málem oslepil.


  Ležel jsem na břiše a poslouchal ji. Vyprávěla mi o svém životě, také ho neměla lehký, s prvním manželem naletěla, osud s ní zametal, teprve masáže jí vrátily smysl života. Musím říct, že byla výborná. Měla dlaně měkké jako polštářky, ale uměla s nimi zatlačit, aby se svaly uvolnily. Neúnavně klouzala po těle, nejdřív nohy, potom záda, ale i zadek.


  Brzy jsem se vzrušil, protože se mě ženská ruka dotkla naposledy půl roku před rozvodem, když to koza ode mě ještě potřebovala. Pak si našla televizního technika a štítila se i povlečení, ve kterém jsem spal.


  Masérka vyprávěla o synovi, o klientovi, který je starostou někde v horách a jezdí k ní hodinu cesty, o krásné dívce, která si v ničem nevěří a chodí se k ní na masáž nabíjet, o sedmdesátileté paní z Prahy, která přijede o berlích a odjíždí s berlemi v podpaží, o chlapech, kteří mají zablokovanou bederní páteř a pánevní dno, které potřebuje uvolnit. Mluvila o své práci vášnivě. Nenudila se. V Německu nám v osmdesátých letech zaplatili thajské masáže, ale Thajky se tenkrát pořád koukaly na hodinky.


  Paní Vilemína byla milionová.


  Naslouchal jsem jí, hlavu jsem měl pootočenou a četl jsem si text vyvěšený na zdi mezi svíčkami. Byl napsán v počítačovém fontu, který se jmenuje Segoe Script, je to něco mezi tiskem a rukopisem.


  Masáž neboli „umění dotyku“ je prastará metoda, kterou lidé využívají k uvolnění, rehabilitaci a regeneraci těla i ducha. Její rozvoj můžeme vysledovat až do vyspělých civilizací starého Egypta, Číny a Indie.


  Masáže jsou doposud většinou vnímány jako příjemná forma uvolnění, mají však i vynikající rehabilitační a terapeutické účinky. Stav naší duše úzce souvisí se stavem těla a naopak. Nepřiměřené napětí svalů může být projevem psychického napětí, a to vše se může projevit na různých částech Vašeho těla. Tuto vzájemnou souvislost mezi psychickým stavem a tělesnými obtížemi si však málo kdo z nás uvědomuje a mnohdy si ani nechce připustit.


  Ideální samozřejmě je, pokud masáž působí preventivně a není řešením konkrétního problému, ale je spíše relaxací. Lidé nejčastěji žádají promasírování zad a šíje. Masáž celého těla, ať už po stránce rehabilitační či relaxační, je však mnohem účinnější a příjemnější, rozhodně se do ní vyplatí investovat o nějakou tu „korunu navíc“.


  Tělu se uleví i po jednorázové masáži, ale při pravidelných návštěvách jednou za týden až dva budete pozorovat zlepšení nálady, fyzické kondice, příliv energie a chuti do života. Důkladné promasírování těla odstraní bolest a zlepší jeho pohyblivost.


  Z preventivních důvodů je vhodné absolvovat masáž alespoň jednou měsíčně. Vaše tělo bude uvolněnější, aktivnější a dovolí vám dosáhnout vašich denních cílů s větším klidem, bez stresu, bez depresí a migrén, bez bolestí zad, kloubů či svalů.


  Bylo legrační číst si fráze o masážích a prožívat konkrétně, co znamenají. Jemné dotyky, vůni, uvolnění, odpočinek.


  Propadl jsem se časoprostorovou dírou hluboko do minulosti, kdy jsem měl celý život před sebou a optimismus mi kazil jenom přízrak případného nuceného vstupu do KSČ.


  Zavřel jsem oči.


  „Jak se vám líbí moje masáž?“ zeptala se.


  „Je báječná.“


  „Taky bych někdy potřebovala namasírovat.“


  „Já to nechci zadarmo,“ řekl jsem.


  „S tím si nelamte hlavu. Odpočívejte…“


  „Já bych…“


  „Ano?“


  „Já bych vás pak taky namasíroval…“


  Dělala cavyky, ale když jsme skončili a já ukázal na stůl, šla se osprchovat. Přišla zabalená v ručníku, ale jak jsem ji masíroval, postupně jsem ji odhaloval, až byla úplně nahá. Nevypadala špatně, určitě byla pro mnoho mužů žádoucí, měla veliká, pěkně tvarovaná ňadra, mocná stehna a velký zadek bez dolíčků.


  Přejížděl jsem jí dlaněmi přes nohy, stehna, záda i zadnici, nejspíš docela dobře, protože nic nenamítala.


  „Uživil bych se tím?“


  „Určitě!“


  „Tak mě vezmete do party?“


  „Ráda bych, ale asi to nepůjde.“


  Doteď jsme si rozuměli. Ale přesně nyní se ve mně ozvala chuť.


  „Jak to?“


  „Musel byste projít vyškolením, dostat certifikáty, složit zkoušky, zařídit si živnosťák, projít hygienou, je toho moc.“


  „Ale říkáte, že masíruju dobře?“


  „To ano.“


  „Tak kde je problém?“


  „No, že to nemůže dělat každý.“


  Viděl jsem její zátylek. Krční páteř se taky masíruje.


  „Jak to myslíte, paní Vilemíno?“


  „Například, že je vzdělání zapotřebí, například aby masér dobře věděl, co nesmí. Správně by se neměly masírovat mízní uzliny, znamínka na kůži, pohlavní orgány, přední část krku, hrany kostí a trny obratlů, břicho při plném močovém měchýři, prsa žen a břicho při menstruaci. Pokud je člověk nemocný, či unaven, je lépe masáž neprovádět. Při poraněních je lépe se zraněným místům vyhnout. Třeba různým otokům, vředům, popáleninám a jiným poškozením kůže způsobeným fyzikální či chemickou expozicí, při zánětech kloubů, průjmech nemasírovat břišní krajinu, při nádorech, uštknutí hadem, kousnutí hmyzem či kterýmkoliv jiným zvířetem taky ne. No a po jídle je lépe si odpočinout do strávení potravy. Někdy by mi sem přišli lidi hned z terasy od oběda.“


  Naznačovala mi, že jsem hlupák? Že jsem neschopný? Jako bych slyšel kozu! Ty už nikdy nic nedokážeš, tebe nechci! Dělej něco pořádnýho! Proč věčně nemáš peníze? Nevymlouvej se na nemoc, nic ti není!


  Jemně jsem masíroval krk paní Vilemíny a s rostoucí nechutí poslouchal, proč něco nejde. Masíruju, masíruju a vtom vidím, že jí hlava nějak zvláštně visí ze stolu.


  „Co je vám?“ sklonil jsem se nad ni.


  Pak jsem se podíval na své prsty. Byly bílé jako křída, odkrvené námahou.


  Zlomil jsem jí vaz, ani jsem nevěděl, jak se to stalo.


  Tak tohle jsem nechtěl.


  Udělalo se mi špatně.


  Co to ve mně je? Jsem zvíře? Nepoužívám mozek?


  Nebo jsem slyšel mluvit kozu? Nebo jsem vážně tak mizerný masér?


  Honem jsem se oblékl. Hlavními dveřmi jsem nemohl utéct, zkusil jsem sklad, byly tam dveře, které vedly na parkoviště. Pootevřel jsem je.


  Nikde nikdo.


  Dopsal a roztřeseně vytáhl popsaný list, aby ho přiložil k ostatním. Můj bože, když se vracím k tomu zážitku, je velmi reálný. Nikdo mi nemůže vyčíst, že bych si ho vymyslel. Stalo se to opravdu tak, jak jsem příběh sepsal.


  Vstal a otevřel si okénko kvůli čerstvému vzduchu.


  Na návsi zastavovala zas ta šedivá limuzína a znovu z ní vystupovala žena, o kterých se chlapovi jenom zdá. V ruce držela krabičku a pomalu se s ní otáčela.


  Když ji měla namířenou na chalupu kozy, přestala se točit a zvedla hlavu.


  Zapadl do tmy.


  Vytušil, že je zle.


  Popadl papíry a mizel na dvorek, zadními vrátky do pole a pryč odsud pod starý kaštan, kde měl o zvrásněný kmen opřené kolo.


  ♦♦♦


  Vesnickou náves špikovaly protáhlé sluneční paprsky, které se ospale prodraly mezi větvemi a rozhoupaným listím lip. Vládl tady klid a mír, jen občas projelo kolem auto, zdejší obyvatelé používali spíš bicykly, které byly od stálého používání omšelé, rezaté a rozvrzané. Jezdilo se na nich za nákupy, pro děti i po úřadech do tři kilometry vzdáleného městečka.


  Marie vystoupila a vzala do ruky pachoměr.


  Karel se rozhlížel.


  Kolem návsi stály nízké podlouhlé domky se sedlovými střechami, namířené dozadu k poli. Obdélníkový půdorys domků svědčil o jejich stáří. Směrem do ulice bydlení, vzadu stáje a odtud nejbližší cesta na pole a louky, které obklopoval les. Dnes už zbyl ve vesnici jediný sedlák se dvěma kravkami a drůbeží. Ze stájí se staly další obytné místnosti nebo dílny. Jeden domek měl v poslední místnosti dokonce saunu.


  „Budeme se muset projít,“ řekla Marie. „Signál je sice slabý, ale určitě je nejsilnější od severu.“


  „Tak jdeme,“ řekl Karel a zavřel auto.


  Vykročili, držel Marii za podpaží a hlídal, kam klade nohy, aby si nezvrtla kotník. Marie nespouštěla oči z monitoru. Uhýbala ve směru podle intenzity nacházených pachových částeček.


  Šli jenom několik minut, pak minuli číslo 19, po dvaceti krocích se zastavili, znovu minuli stejný domek, zase se zastavili a vraceli.


  „Musí to být tady,“ řekla Marie a ukázala na poštovní schránku, vyrobenou z dutého plastového patníku, na kterém bylo napsáno číslo 19. „Tady je signál nejsilnější.“


  Karel na nic nečekal a přelezl branku.


  „Šéfe? Co to je?“


  „Jdeš taky?“


  Marie mu podala přístroj a následovala ho.


  „Marie, jde přece o sériového vraha.“


  „V Americe není omluva pro nepovolené vniknutí na cizí pozemek. Klidně by tě mohli zastřelit. Tady nemáme co dělat.“


  „Jsme v Čechách,“ řekl Karel. „U nás můžeš úplně všecko. Kam teď?“


  Rozhlížel se. Připomínal si dvůr hlavních hrdinů série Slunce a sena. Harampádí, drny, dvě suché strádající jabloně.


  „Tady moc lásky nevládne, Marie.“


  Dívala se na displej.


  Ukázala ke dveřím v místech, kde musela stávat stáj. „Tady je to nejsilnější, šéfe.“


  „Už máš jeho portrét?“


  Zavrtěla hlavou. „Ale je to lepší.“


  Karel se sklonil. Od sousedů na ně štěkali psi. Na monitoru viděl rozmazaný obličej muže, který se neholil.


  „Za chvíli to třeba bude lepší,“ řekl a otevřel dveře.


  Octli se na chodbičce, která vedla naproti ke schodům na půdu a doprava ke dveřím do domu. Marie podala Karlovi revolver a šla krok za ním.


  Detektiv už bral do ruky kliku dveří, když ho asistentka zatahala za rukáv, zavrtěla hlavou a ukázala na schody.


  „Na půdu?“


  „Jo.“


  „Ne do domu?“


  „Do bytu nesměřuje ani částečka. Zato na půdu,“ šeptala Marie. „Úplný vodopád.“


  Karel opatrně našlapoval na dřevěné schody a stoupal nahoru. Mířil před sebe, byl odhodlán vystřelit, jakmile by se tam cokoliv pohnulo. Pochopitelně, že na nohy, aby případného protivníka zneškodnil.


  Musel strčit hlavu do vstupního otvoru, který ani nebyl zakrytý. Kdyby tam nahoře byl hledaný muž, mohl ho teď snadno přetáhnout přes hlavu. Detektiv proto udělal tři rychlé kroky a nepředvídatelně se skulil na podlahu, aby protivníkovi nedal šanci.


  „Jste tu?“ vykřikl a postavil se na nohy.


  Žádná odpověď.


  „Je to tu silné,“ řekla Marie.


  Půda připomínala skladiště. Cokoliv, co dosloužilo v bytě, ať to byly spotřebiče, dráty, nádobí, krabice, papíry, časopisy… to všechno tu bylo naházené, ale pokud by tady někdo byl, neměl se kde schovat. Půda byla dlouhá, protáhlá, ale přehledná.


  „Podívej, Marie,“ řekl Karel.


  Vzadu pod okénkem ležela matrace. Vedle ní židle a malý stolek s psacím strojem. Na zemi láhev s vodou. Světlo z ulice svítilo na klávesy zažloutlého kancelářského psacího stroje značky Consul.


  „Tohle jsme slyšeli…“


  „To ale není všechno, šéfe,“ řekla a vykročila k matraci. Vedle ležela hromada fialových papírů. Všechno obaly od čokolády. „Vida, další důkaz.“


  ♦♦♦


  Když vyběhli zpátky na dvůr, byli rozhodnuti, že se poptají u sousedů, kdo tady bydlí. Ale Marie Karla zastavila a ukázala dozadu na pole.


  „Šéfe?“


  „No?“


  „Tudy odešel… a ne jednou.“


  „Kudy?“


  Ukázala na branku v plotě. Hned za ní se vlnilo vzrostlé kukuřičné pole. Na jeho kraji bylo několik stvolů jednoznačně polámaných a ani za nimi to nevypadalo líp.


  „Je tam stezka,“ řekl Karel. „Jdu se podívat. Ty zatím obejdi vesnici a zjisti něco o čísle 19.“


  „Výpis z katastru vidím,“ řekla Marie. „Dům patří paní Gudrun Mečkové.“


  „Proboha, co to je za jméno?“


  „Neobvyklé…“


  „Žije tu sama?“


  „Ano… ale podíváme se na minulost… byla vdaná za…“


  „Kde to hledáš?“


  „Na matrice.“


  Karel sledoval Mariiny prsty, jak bleskově přejíždějí přes dotykovou obrazovku tabletu. Klouzaly a klepaly a jejich majitelka se přitom ještě stačila rozhlížet po okolí, jestli ji nezaujme něco zvláštního.


  „Tam přece nemáme přístup.“


  „Oficiálně ne.“


  „Jak to děláš, Marie?“


  „Jednoduše, algoritmus přístupových hesel. Trochu to pomáhá. Všude, kde jsou počítače.“


  „Nebo i kde je kuchyně.“


  „Prosím, šéfe?“


  „Algoritmus je přesný návod či postup, kterým lze vyřešit daný typ úlohy. Pojem algoritmu se nejčastěji objevuje při pro­gramování, kdy se jím myslí teoretický princip řešení problému, jak říkáš, Marie – oproti přesnému zápisu v konkrétním programovacím jazyce. Obecně se ale algoritmus může objevit v jakémkoli jiném vědeckém odvětví. Jako jistý druh algoritmu se může chápat i například kuchařský recept. V užším smyslu se slovem algoritmus rozumí pouze takové postupy, které splňují některé složitější požadavky.“


  „Její bývalý muž se jmenuje Josef Novák.“


  „Tak to už bude horší najít algoritmus jeho života, že?“


  „Mám jeho rodné číslo, Karle.“


  „Takže?“


  „Za chvilku. Běž do kukuřice, já se poptám u sousedů. Za pět až deset minut se sejdeme u auta. Vezmi si pachoměrku. Funguje stejně jako stupínky při měření telefonního signálu – čím vyšší, tím více částic.“


  „A tím blíž u něj budu.“


  „Přesně.“


  O pár vteřin později se Karel prodíral kukuřicí. Spěchal, protože signál na měřičce byl stále silný a neztrácel se. Vrah musel tuhle stezku používat často. Trochu se obával, že se bude dusit, protože ve vzrostlé kukuřici bývá vedro a drží se v ní vlhkost, ale stezka byla dostatečně široká.


  Naposledy se Karel kukuřicí prodíral Na vrších, kde golfisté objevili mrtvého kuchaře v políčku marihuany. Tenkrát byla cesta horší než dnes. Doufal, že znovu nenarazí na marihuanu, která se v Čechách rozšiřovala natolik, že ji v roce 2012 měl parlament schválit pro lékařské účely. Bulvár by mohl psát: Soukromé očko opět v drogovém poli!


  Ale ne, stezka pokračovala nejkratší cestou k lesu na konci pole. Karel spěchal. Občas zkontroloval Mariin přístroj. Šel správně.


  V kapse cítil Mariin malý revolver, ale doufal, že by si s vrahem poradil i bez něj. Jenom mu nesměl dát šanci, aby zaútočil zezadu, tak jak to udělal v případě svých obětí. Byl to zbabělec, na divokém Západě by ho šerif po prvním souboji oběsil, kdyby někoho střelil do zad.


  Proto měnil tempo, uhýbal, stále měl před očima Mariin přístroj. Kdyby šipka sklouzla z přímého směru někam do strany, bylo by to jasné. Nechtěl kovbojovi dát šanci.


  Mikroskopické částečky kůže vraha vedly přímo k okraji lesa.


  Když Karel vyšel z kukuřice, zastavil se pod mohutným dubem, kde šipka ukazovala doprava k polní cestě.


  Sklonil se.


  V měkké půdě našel protáhlé stopy po bicyklu. Bylo jich tam mnoho, i zatvrdlé, propadlé. Tady vrah nasedal a odjížděl do světa? Na hřiště?


  „Marie?“ řekl do mobilu.


  „Už jedu, šéfe,“ řekla a o pár vteřin později byla u něj. Za lancií se zvedalo mračno prachu.


  Když nasedl, položila mu na klín tablet s mapou, která označovala jejich trasu.


  Sklonil hlavu.


  „Tahle polní cesta vede…“


  „Na hřiště, samozřejmě, šéfe.“


  ♦♦♦


  Po necelém kilometru je zastavili dva mohutní zaměnitelní muži. Jeden zvedl ruku jako semafor. Oba žvýkali. Připomínali slavnou MP, vojenskou policii, známou například z televizního seriálu MASH.


  „Dobrý den, kam jedete?“


  „Na golfové hřiště.“


  „Musíme vás prověřit.“


  Karel ukázal svoji i Mariinu legitimaci.


  „Jsme soukromí detektivové, přátelé Richarda Valenty. Spolupracujeme s ním.“


  „To by mohl říct každý, pane.“


  „Rozumím, pánové, ale pusťte nás, prosím, pronásledujeme pachatele.“


  „Jakýho pachatele?“


  Karel vzdychl.


  „Právě kolem vás musel projet chlap na kole.“


  Podívali se na sebe, pak zavrtěli hlavami. Jeden vzal vysílačku a spojil se s velitelem.


  „Šéfe, je tady chlap se ženskou, tvrdí, že jsou detektivové a že někoho sledujou. My tady stojíme, ale od rána tudy nikdo neprošel. Oni jsou první. Mám je zkásnout? Je tady zákaz vjezdu motorových vozidel?“


  Chvíli ještě naslouchal, pak vypnul spojení.


  „Tak máte štěstí. Můžete se obrátit a jet zpátky bez pokuty. Ještě mi ale pučte průkazy, ať si vás zapíšu.“


  Karel mezitím namačkal mobil Richarda Valenty a už s ním mluvil: „Prosím tě, Ríšo, máme stopu vraha, ale zastavili nás v lese vaši…“ zvedl hlavu a chtěl říct primáti, pak ale dodal: „…svědomití policisté, kolem kterých vrah nejspíš nějak proklouzl.“


  Marie sledovala monitor přístroje. Šipka se vychýlila doprava do lesa. Otevřela dveře auta a šla tam.


  „Moment, madam, to nesmíte!“ vykřikl hromotluk se žlutou páskou na paži.


  „Pojďte se mnou,“ řekla. „Budu vás potřebovat.“


  Druhý ranař mezitím dostal na ucho Ríšu.


  „Vás neznám,“ řekl. „Dejte mi mýho šéfa.“


  Když si směl znovu promluvit se svým nadřízeným, dostal nové instrukce.


  „Já zůstanu tady, ty běž s nima, Sváťo,“ řekl a založil ruce. „Jsou čistý.“


  Karel s policistou se pak prodírali lesem za Marií, která šla neochvějně ve směru, který jí určoval pachometr. Držela ho v levé ruce, v pravé měla laserový revolver. Po třiceti krocích byli na místě.


  U krmelce leželo kolo, z poloviny zaházené zablešeným senem.


  „Je jeho,“ řekla Marie. „A pokračoval… dál na sever.“


  „Jak je možný, že tady v lese nikdo nehlídá?“ obrátil se Karel k policistovi. „Na silnici jste mohli zůstat jenom jeden.“


  „To víte, pane,“ pokrčil rameny policista. „Ekonomická krize. Snižování nákladů a mezd. Málo lidí.“


  ♦♦♦


  Simona Reicha golf příliš nezajímal. Procházel se mezi lidmi na Modré laguně a pozoroval detaily. Byl novinářem, který píše o literatuře. Jeho kritiky nebyly sžíravé, snažil se o věc­nost a zasvěcené úvahy. Délka jeho sloupků byla daná, musel vážit každé slovíčko.


  Věděl, že dobrý detail má v literatuře cenu zlata, protože mluví za celek. Mozolnaté, popraskané ruce neznamenaly, že je člověk úředníkem. Pobledlý obličej neznamenal, že se dotyčný raduje. Tenké nohy neznamenaly, že popisujeme vzpěrače. Velké břicho netvrdilo, že jeho majitel stoluje s odporem.


  Mezi golfisty viděl řadu zajímavých detailů, ale nebyly to podrobnosti fyziologického druhu, protože to byli jemní, upravení lidé. Jistě se mezi nimi našla celá řada movitých lidí, ale byli tady i studenti, rodiče a prarodiče dětí, které s golfem teprve začínaly. Golf prý vychovává. Pozorovatel na nikom neviděl obnošené nebo dokonce špinavé oblečení.


  Než přijel na Modrou lagunu, nastudoval si něco o golfové etiketě. Na webu se vyrojilo hodně specializovaných golfových stránek, například golfinstitut.cz, kde psali:


  Nedílnou součástí golfu je i etiketa a za naprostou samozřejmost se považuje ohleduplnost. Žádný hráč by se na hřišti neměl chovat příliš hlučně, jakkoli rozptylovat své spoluhráče a jeho hra by měla být pouze taková, aby nenarušovala hru soupeřů. Toto platí o hře na odpalištích, v poli i na greenech.


  Začneme-li u oděvu, jeho výběr necháme na každém z Vás. Každá hra má vlastní charakter a striktně předepisovat dlouhé kalhoty v teplotách překračujících třicítku při hře s přáteli příliš velký smysl nemá. Nemíníme tím ovšem, že byste měl na hřiště vyrazit v atletických šortkách. Pro pány bývají normou krátké kalhoty pod kolena a dámy by namísto sukní měly volit též šortky anebo tzv. falešné sukně. Polokošilí s límečkem zpravidla nic nezkazíte. Ačkoli se stále více prosazují i volnější styly v oblékání, je nutné vědět, že golf má svůj předepsaný oděv.


  V samém úvodu bychom rádi ještě zmínili několik obecných zásad, kterými je nutné se na golfovém hřišti řídit. Vypadá to jako banalita, ale hráč na hřišti by o Vás měl vědět. Hráč, který o Vás neví, s Vámi nemůže počítat a jím odehraný míček Vás může poranit. Z toho vyplývá i fakt, že hráč by nikdy neměl odpalovat, je-li jiný hráč nebo skupina hráčů v dostřelu míčku. Zvlášť to platí na hřištích, která mají fairwaye těsně vedle sebe. Důležitá pro správné chování na hřišti je i zásada, že hráč po sobě zanechává hřiště v takovém stavu, v jakém na něj přišel. Jinými slovy, vždy po sobě upraví terén – vysekne-li řízek trávy, vrátí jej na původní místo a přišlápne. Při hře v bunkeru za sebou zahrabe stopy a po dopadu míčku na green vypíchne vzniklou díru. A když jsme už na greenech – je samozřejmě zakázáno na jamkoviště vjíždět vozíkem a stavět zde bag s holemi. Vlajková tyč by se měla vždy pokládat a ne shazovat na green, míček z jamky vyndávejte rukou a ne putterem. Poškozujete tím okraj jamky a tím i kvalitu hry dalších hráčů. A připomenutí poslední – na green mají vstupovat jen ti, kdo skutečně hrají. Zdržovat by se zde měli jen po dobu nezbytně nutnou a vyvarovat se nesprávných návyků, jakými je například opírání se o putter.


  Simon se usmíval. Etiketa golfu mu připadala strnulá, jako z devatenáctého století. Nebyl golfista.


  Skutečný golfista nemusí být ani nijak skvělý hráč, ale pokud uznává pravidla golfu se vším všudy a neptá se pořád dokola po jejich smyslu nebo je dokonce nezpochybňuje, můžete s ním uzavřít jakýkoliv obchod nebo domluvu a věřte, že svůj slib splní. Naopak existují výborní hráči, kteří etiketě nevěnují pozornost, protože ji neberou jako součást této hry. Od těch dál.


  Procházel se po cestě na kraji hřiště, aby nepřekážel hráčům, jak se dočetl. Všude na dohled byli diváci, neměl strach, že ho zaskočí neznámý zločinec. V okruhu kolem hřiště navíc hlídkovali strážníci.


  Loudal se, posedával, sledoval hru, ale nic mu to nedávalo, protože pohybům golfistů nerozuměl a let míčku většinou ani neviděl.


  Když se posadil na další pařez, aby vytáhl svačinu, spatřil pár kroků od sebe v lese pohozený popsaný list papíru formátu A4. Profesionální zvědavost jej přinutila vstát a dojít si pro něj. Pak se zas posadil, nasadil brýle a četl:


  Kolem poledne nastala příležitost. Ostatní odešli o sto metrů dál a ztratili se ve vysoké trávě u rybníka, podle kterého hřiště dostalo jméno. Laguna. Kluk ale s nimi nešel, plácl sebou ve stínu, zavřel oči a broukal si.


  Sklonil jsem se nad něj.


  „Hej!“


  Otevřel oči.


  Sevřel jsem mu hrdlo. Báječný pocit, ovládat člověka, rozhodovat o životě a smrti jako bůh nebo ďábel. Oba rozhodují.


  „Jak se jmenuješ?“


  „To… Tony,“ chraptěl. Nemohl nahlas.


  „Tony, chce se ti umřít?“


  Vytřeštil oči. Chlastat uměl, ničil si zdraví, přiváděl se sám blízko ke smrti, ale nepočítal s ní. Hajzlík, na kterého nikdo neměl.


  Periferně jsem sledoval ostatní. Pořád ještě nás neviděli. Museli by vylézt z trávy a poodejít deset metrů doprava. Pak by viděli i mě. Ale zatím mizeli víc doleva. Míče se hledají pět minut. Dost času na vraždu.


  „Nechci…“ šeptal.


  Otočil jsem mu hlavu na stranu, zvedl pravačku, ve které už jsem svíral pazourek. Jako kluci jsme je rozbíjeli a žasli nad strukturou kamene ve zlomu. Byly u nás dole u řeky. Jedním takovým jsem ho vzal dvakrát do temene, až křuplo jako skořápka vajíčka. Sem bili husité nepřátele svými cepíny. To jsme se učili na historickém šermu.


  Povedlo se. Přestal dýchat prakticky ihned.


  Díval jsem se ještě, jestli neuvidím duši stoupat k nebi, ale asi byla tak opilá, že zůstala ležet na zemi.


  Až vystřízliví, někam se vypaří. Do nebíčka, nebo do peklíčka.


  Když Simon Reich dočetl, srdce mu bušilo jako kovářské kladivo do kovadliny. Zíral na číslo 7, kterým byla stránka ručně očíslována. Vlastně šťastné číslo, ale jak pro koho?


  ♦♦♦


  Detektivové pokračovali ve směru, který Marii určoval pachometr. Když vycházeli z lesa, bylo jasné, že se pachatel vrátil na hřiště. Karel to okamžitě hlásil Ríšovi.


  Nejdůležitější ze všeho ale bylo, že se Marii na přístroj i konečně objevily naprosto zřetelné obrysy pachatelova obličeje.


  „Mám ho,“ řekla a ukázala monitor Karlovi. „Josef Novák.“


  „Tak se vážně jmenuje?“


  „Posílám jeho podobu Ríšovi do mobilu,“ řekla a namačkala na pachoměřiči tabletovou klávesnicí jeho číslo. „Tak, teď jen aby ji měli v mobilech všichni jeho muži a dopadení vraha je otázkou chvíle.“


  „No nevím, Marie,“ zavrtěl hlavou Karel. „S rozesíláním MMS si u Ríši a jeho lidí nejsem zas tak jistý.“


  „Nepodceňuj je, šéfe, bývals taky jedním z nich.“


  „No právě.“


  „Jdeme,“ řekla Marie. „Dokud mám dobrý signál.“


  „Co je to?“ zeptal se policista.


  „Taková věcička,“ odbyl ho Karel.


  Policistovi zazvonil mobil.


  „Ano?“ dal si ho k uchu.


  „Divný,“ řekl a schoval ho zpátky do kapsy. „Zvoní, ale nikdo nevolá.“


  „Nepřišla vám zpráva?“


  „Myslíte?“ svraštil čelo a vzal mobil do ruky. „A jo… nějaká fotka.“


  A zase ho schoval.


  „To je snímek muže, kterého hledáme,“ řekl Karel.


  „Cože?“ zbystřil policista, tasil znovu mobil, dal si ho blíž k očím a přečetl si text, který doprovázel fotografii. „No jo, máte pravdu… jak jste to, sakra… věděl?“


  „Sám nevím,“ řekl Karel.


  Od silnice přibíhal hromotlukův kolega a mával.


  „Musíme na hřiště!“ volal a ukazoval mobil. „Mám fotku toho vraha!“


  „Vidíš, že nejsou všichni stejní,“ podotkla Marie a pokračovali ve sledování pachové stopy.


  ♦♦♦


  Po dvou stech metrech narazili na muže, který seděl na pařezu a popadal dech.


  „Je vám něco?“ zeptala se Marie. „Ublížil vám?“


  „Kdo?“ otočil se muž.


  „To nic. Neprošel tudy někdo?“


  Muž zavrtěl hlavou.


  „Tak co vám je? Vypadáte hrozně? Máme zavolat záchranku?“ zeptala se Marie.


  „Ne, už to je lepší. Dovolte, abych se představil. Jmenuji se Simon Reich, jsem redaktorem časopisu Despekt. Mám na starosti literaturu a výtvarné umění… ale nikdy bych neřekl, že najdu kus tak odporného textu právě tady, v panenské přírodě. Četl jsem Markýze de Sade, Caligulu, Divošku Jaju, Modrou planetu a jiné ošklivé spisky, ale tady z toho se mi opravdu udělalo špatně,“ řekl a ukázal stránku strojopisu, kterou našel na kraji lesa přesně v místech, kudy musel Josef Novák proběhnout a vytrousit ji z kapsy montérek.


  Marie vzala manuskript do ruky a přiložila ho k přístroji.


  „Teď poznávám i Novákovu barvu očí,“ řekla. „Portrét je úplně přesný. Tato stránka formátu A4 je de facto doznáním k činu.“


  ♦♦♦


  „No nazdar, Karle, co ty tady?“ ozval se Arnošt ve chvíli, kdy detektivové vyšli z lesa a octli se mezi diváky. Arnošt byl jeden z Karlových parťáků, se kterými se pravidelně scházel na golfu, ať v zimě nebo v létě. Spolu s Liborem byli nazýváni jako Tři králové anebo také Ty-vole-team. „Žes nic neřek? Mohli jsme jet jedním autem?“


  Arnošt byl nejstarší z nerozlučné trojice, ke které se přidávala i Marie, ale stávalo se to jen občas – protože jak říkala, někdo musel trpět v kanceláři. Arne se vyznačoval širokými rameny, bohatýrským pupkem a při golfu statečnými prohlášeními typu: „Teď se dívej, ať se něco naučíš.“


  Libor byl štíhlý, tichý, vysoký hráč se švihem Jima Furyka, přivedeným do krajnosti. Když se rozhodovalo, o kolik korun si zahrají na ránu nebo na jakém hřišti, říkal, že mu to je jedno, ať rozhodnou oni, a pak je připravil o celotýdenní kapesné.


  „No jo, už jsme tady s Marií pár dní.“


  „A dobrý?“ zeptal se Arnošt a ukázal kolem sebe. Rád se pyšnil, že měl v rodu vzdáleného strýce, který byl osobním zpovědníkem Marie Terezie. „Jsou tady Rory, Sergio, Miguel, Alvaro a Michelle?“


  „Jo.“


  „A to ještě neviděli hrát nás!“


  Libor se zasmál. Vystudoval chemii, vyznal se v jakékoliv související otázce, ať šlo o potraviny, hnojení pro hřiště, nebezpečnost petlahví nebo budování spalovny. Golfu se věnoval stejně intenzivně jako oni.


  „Slyšel jsem, že tu řádí nějakej mizera,“ řekl Arnošt. „Já ho dostat do pařátů, utrhnu mu hlavu.“


  „Odkud to víš?“


  „Povídá se to.“


  „Co?“


  „Že tady někdo dělá zle. Že chce poškodit golf a turnaj. Nevím přesně, co se stalo, ale prej to nebylo nic pěknýho.“


  Karel přikývl.


  „Tak proto jste tady s Marií?“ zeptal se Libor.


  „Taky.“


  „O co jde?“


  „Nemůžu ti nic říct.“


  „Jasně,“ souhlasil Arnošt. Uznával autority. „Ty vole, ale kdyby bylo potřeba, řekni a já na něj vlítnu.“


  „Díky.“


  Karel se díval za odcházejícími druhy. Na golfu si každý najde kamarády podle sebe. S nimi hrál sedm nebo osm let a pořád to šlo. Jenom jednou se pohádal s Arnem kvůli golfové etice, ale když si vyříkali problémy, zase to šlo.


  Diváků přicházelo stále víc. Povídali si o golfu a o golfistech, které právě viděli na cvičné louce nebo puttingu, mluvili ale také o policejní kontrole a upozornění, že je nutno chovat se slušně a nefotografovat hráče při hře. Fotoaparáty musely zůstat v autech a mobily vypnuté.


  Karel si vzpomínal na profesionální fotografy v Crans sur Sierre. Tam viděl poprvé objektivy, které připomínaly děla. Když je fotograf postavil na dvojnožku, byly mnohdy delší než pubertální dítě. Děla mířila z několika směrů na hráče, fotografové za nimi leželi jako v zákopech a sotva golfista odehrál, ozvalo se mnohonásobné zacvakání spouští. Po úderu to už nevadilo, ale jakmile se fotograf neudržel a zmáčkl opakovačku dřív, než směl, mohl být pořadateli nebo rozhodčími vykázán. Jednoduše mu sebrali nákladnou akreditaci a jel domů.


  „Tak kde ho máme?“ zeptal se Marie.


  „Signál slábne, ale někde tady v areálu.“


  ♦♦♦


  Josef Novák seděl na půdě nad restaurací. Jak správně předpokládal, žádné podkrovní místnosti tu zatím nebyly. K ubytování na Modré laguně sloužil sousední hotelový objekt. Na půdě nebylo vůbec nic kromě vzorně složených věcí na opačném konci. Voněla novotou, trámy byly sice tenčí než ty, pod kterými spal doma, ale byly naimpregnované a natřené světle zelenou penetrací.


  Možná tady jednou zařídí ubytování pro personál. Servírky si sem budou tahat chlapy a číšníci děvky. Zajímavé téma.


  Jednou.


  Podíval se z okna.


  Tady to přečkám. Tady mě nikdo nenajde. Nevím tedy, proč by mě někdo hledal, ale pro jistotu… kdyby mě viděli v akci. A co zatím budu dělat? No přece korigovat svoje texty! Základ je napsaný, určitě přibude další reminiscence. Korektura je důležitá nejen kvůli gramatice, ale aby text hezky plynul jako řeka… někde přes peřeje, jinde klidně jako zrcadlo, pak zase jezy nebo dokonce malý vodopád… ale musí plynout, téct, nezastavovat se, nezamrzat.


  Muž z půdy se posadil do pozice lotosového květu, překonal chvilkovou bolest v kolenou, popadl listy s vyprávěním a začetl se do něj.


  Sáhl do kapsičky na hrudi a vedle složky papírů položil propisovací pero, ale nikde neškrtal.


  Všechno, co napsal, se mu líbilo.


  Každé slovo.


  Každá podrobnost a úvaha.


  Tohle budou čtenáři milovat!


  Usmíval se a pozorně pročítal řádku za řádkou. Opatrně odkládal listy na druhou hromádku, lící dolů.


  Vtom se zarazil.


  Stránky měl ručně číslované.


  Jedna chyběla. Asi jsem ji při číslování špatně založil? Ale ne, na tohle já si dávám opravdu pozor… tak kde je? Číslo 7? Kde je?


  Prsty se mu třásly, když obracel stránky, zkoumal, jestli nejsou slepené. Nebylo jich zase tolik, aby je nemohl zkontrolovat dvakrát, ale jednoduše nevěřil vlastním očím. Jednu ze stránek opravdu vytrousil. Přitom si na ně dával takový pozor! Možná ležela doma na půdě, možná mu vyklouzla z kapsy, když utíkal kukuřičným polem… možná v lese, kdo ví!


  Vstal, aby se protáhl. Lotosový květ už nebyl pro něj.


  Podíval se z okna.


  Před terasou se srocoval malý dav lidí. Uprostřed stáli ti dva z návsi. Kráska a její frajer. Josef Novák je viděl sice jen krátce a jen dvakrát, ale vpálili se mu do paměti jako do harddisku. Mladá žena byla tak krásná, že v něm probouzela zavrženou touhu po ženách. Její partner v něm probouzel strach, stačilo, když se na člověka podíval.


  Stáli uprostřed skupiny mužů, kteří podle oblečení docela určitě nebyli golfisté. Takže policajti.


  Josefa teprve nyní napadlo, že by po něm mohli pátrat.


  ♦♦♦


  Ustoupil od okénka.


  Rozhlížel se. Tohle byla půda na delší živobytí, tady by si připadal jako člověk, ne jako u kozy. Všechno čisté, podlaha jistě nebyla odizolovaná silnou vrstvou škvárového násypu jako ve starých chalupách, takže na ní v zimě mohlo být teplo, pokud se v restauraci topilo a to se asi topilo, protože už letos v zimě byla stále v provozu, golfisté sem jezdili buď na běžky, nebo do indooru. Vzadu v koutě byly pěkně srovnané nějaké věci, však se na ně půjde podívat, jestli se mu z nich nebude něco hodit.


  Policie ho hledala.


  To je tedy něco.


  Vážně si ani nevzpomněl.


  Já jenom prováděl rešerše. Zkoumal jsem, jaké je to, zabít člověka. Připadá mi úplně přirozené někoho zabít.


  Rozhlížel se a litoval, že nemá po ruce psací stroj. Mohl by psát a psát. Ale až vydělá peníze, koupí si notebook nebo ještě líp nějaký tablet s externí klávesnicí, aby mohl psát, kde bude chtít.


  U další knížky se soustředím jenom na jedno téma. Například na lámání kostí. Zajímalo by mě, jak reagují oběti v různém věku. Nebo horrorové pronásledování. To je výborné téma. Strašit oběti. Vnikat do jejich příbytků v noci a sledovat z bezpečného úkrytu, jak podléhají mnou vyvolávaným nočním běsům. Docela by mě také zajímalo, jak bych se asi cítil, kdybych se věnoval tématu znásilňování, ale to se nejspíš nepodaří, protože mám potíže s erekcí. Ovšem… když vydělám velké peníze, erekce se jistě vrátí a já budu moci pokračovat.


  Není nad poctivou spisovatelskou práci!


  Já ji miluju!


  Opět se podíval z okénka na dvorek před klubovnou.


  Skupinka policistů tam pořád naslouchala krásné mladé ženě. Právě jim ukazovala tu věc, která vypadala jako čtečka… a pak ještě něco jiného, bělostného jako sníh. Měla to zastrčené ve fólii a zvedla to nad hlavu, aby každý viděl.


  Josef Novák vystrčil hlavu ze střešního okna.


  Bože, to je moje stránka!


  Stránka 7!


  Pocítil v sobě zase tu chuť.


  Promiň, krásko, ale toto je můj text, moje stránka. Já ji potřebuju dostat zpátky. Omlouvám se, ale budu tě muset zabít.


  ♦♦♦


  Marie ukazovala policistům tvář vraha. Někteří měli mobilní telefony, ve kterých nebylo možné přijímat obrazové zprávy. Bylo poměrně jednoduché si tu tvář zapamatovat. Neoholený, černé kruhy kolem očí, neupravené vlasy, modrý – jako omrzlý nos, ale bystré oči.


  „Kruci, toho jsem tady viděl,“ řekl jeden. „Procházel támhle u toho odpaliště a nesl na zádech reklamní tabuli. Byl v montérkách.“


  „Kam šel?“ zeptala se Marie. Její přístroj ukazoval existenci vraha ve všech směrech. Byl tu několik dní a pohyboval se po celém areálu.


  „Já ho zas viděl nést trubky na parkoviště,“ řekl jiný policista.


  „Trubky?“ užasl Karel.


  „No.“


  „Vám to nepřipadlo podezřelé?“


  „No dyť se tady stavěj tribuny pro lidi a pro kamery.“


  „Já se z toho pominu, kdybyste se podíval pořádně, tak vidíte, že už všude sedí lidi a kamery jedou! Turnaj přece začal! Nikdo nic nestaví!“


  „No jo, to mě nenapadlo.“


  „Takže je všechno jasné. Chodí v montérkách. Rozptýlíte se po areálu a budete ho hledat, víte, jak vypadá. Hlavně ty montérky. Řekněte to i svým kolegům. Do práce, ať ho co nejdřív máme!“


  Muži se rozešli do všech stran.


  „Šéfe?“ řekla Marie.


  „Ano?“


  „Něco mi říká, že by všechno mohlo být jinak.“


  „Co, prosím tě? Máme jeho doznání, pachové stopy, jistě i stopy DNA na obětech, především na krku paní Vilemíny, co by nás ještě mohlo zaskočit?“


  „Jako na golfu, šéfe. Nikdy nevíš, co tě překvapí.“


  ♦♦♦


  Josef Novák pečlivě schoval manuskript do kapsy na pravé nohavici. Potom zadumaně vykročil k hromadě věcí. Byly tam naskládány v plastikových pytlících, pěkně zařezávaly do komínku. Když přišel blíž, zjistil, že je to golfové oblečení. Bylo ho tu tak pro padesát lidí. Věděl, že dole u recepce je malý krámek, všechno se do něj nevešlo, tak měli některé věci uložené tady.


  Převlékneš se.


  Líp zapadneš mezi ty snoby.


  Jen si vybrat stejné barvičky, co mají rádi.


  Přehraboval se v tričkách, kalhotách, ponožkách a krabicích s botami. Nevzpomínal si, kdy byl naposledy nakupovat něco na sebe. Tady měl opravdu na výběr a nemusel se koukat po cenách. Úplně nové oblečení. Začínalo ho vzrušovat. Ženy mají ještě intenzivnější pocity, když nakupují, je jim co závidět.


  Vzpomněl si na Itala a vzal si lososové tričko s logem kro­kodýla. Pak si vzpomněl na muže v dílně a oblékl si dlouhé bílé kalhoty. Sedly mu hned napoprvé. Pak viděl černobílé boty kluka v roští, vyzkoušel si tři velikosti, než mu jedny padly.


  Zbývala čepice. Golfisté je nosí, asi kvůli sluníčku. Kšilt se bude hodit, schová jeho tvář do stínu a čepice rozcuchané psí vlasy. Našel si červenou čepici s logem drahých švýcarských hodinek. Montérky pak zabalil do prázdného sáčku a schoval je mezi trám a izolaci střechy na opačném konci půdy.


  Tady odpočívejte. Tady vás nikdo nenajde. Hlavně můj text, hlavně můj text ať nikdo nenajde. Je úžasný, vznikne z něj kniha, kterou koupí statisíce a miliony čtenářů, budou ji číst jed­ním dechem a od každého dostanu peníze. Jenom proto, že jsem se nebál a na vlastní kůži prožil, o čem píšu. Jak bych mohl psát o feťácích, kdybych nefetoval? O námořnících, kdy­bych neplul na lodi nebo o cukroví, kdybych neměl cukrárnu? Jak by mohl psát Remarque o válce, kdyby ji neprožil? Isaac Singer o polských Židech, kdyby nebyl jedním z nich? Jak bych mohl psát detektivku, kdybych nedokázal provést, co dokáží vrazi? Byla by o ničem. Byla by hloupá jako všechny ostatní. Zbohatnu a ukážu koze, co ve mně je! Co ve mně ztratila! Peníze se posypou do klína! Koupím si nový dům a kozu nepustím dovnitř, ani aby se podívala! Budu si žít! Já to nevzdávám!


  Píšu dobře a píšu přesně podle skutečnosti! Podle vlastních zkušeností! Je to poutavé, je to napínavé, je to silné! Já se proslavím!


  Nemám ani stín pochyb!


  Budu slavný a bohatý!


  ♦♦♦


  Marie přemýšlela, kde by vrah mohl být. V montérkách se určitě neztratil v davu. Co takhle dílny nebo garáže sekaček? Třeba právě simuloval čištění lišt nebo opravoval upadlé kolo? Vesničtí muži si umějí poradit s ledasčím.


  Proč se vrátil na místo činu? Proč neutekl jinam?


  Jednak tady bylo hodně lidí, snadno se mezi nimi ztratil. Nemohl tušit, jakou technikou je Marie vybavená a že si ho najde kdekoliv, i na přeplněném nádraží během stávky železničářů. A pak – zločinci mají intimní vztah k místům, kde se jim dařilo. Je to nechutné říkat, ale pro jejich zvrácenou mysl se jedná o návraty k milence. Takhle ji to učili na akademii. Brát realitu, jaká je. Chceš-li být ve svém oboru dobrý, nesmíš si nic namlouvat.


  „Jako při hledání míčku,“ řekl Karel.


  „Ano?“


  „Chodit a hledat. Hlavně nestát na místě.“


  „Jdeme za nejsilnějším signálem?“


  „Jasně.“


  Na jedničce odpaloval Alvaro. Jeho tříčtvrteční nápřah driverem a nekonečně dlouhé rány přiváděly diváky v úžas. Jak jen to dokáže…?


  „Nejsilnější signál ukazuje ke klubovně,“ řekla Marie.


  „Ahoj,“ pozdravil se Karel s Arnem a Liborem, kteří právě vycházeli z terasy, kde si dávali kafíčko.


  „Nádhera, co?“ poznamenal Arnošt. „Úplně mě svrběj ruce.“


  Bylo až s podivem, jak tento podsaditý, ramenatý šedesátník, bývalý stavař, našel lásku ke golfu, které beznadějně propadl už před šestnácti lety. Málokterý mladík měl býčí sílu jako on.


  „Co to máte za hračku?“ zeptal se detektivů.


  „Hledáme poklad,“ odpověděl Karel.


  „Tak hodně štěstí.“


  Marie s Karlem pak pokračovali ke klubovně. Sotva vstoupili, Marie ukázala dozadu ke schodišti, které vedlo za záchodovými dveřmi někam nahoru.


  „Tady to vypadá hodně silné.“


  „Aha.“


  Zamířili tím směrem, ale Marie se zastavila.


  „Signál je podle časomíry ven z klubovny novějšího data. Nahoře asi byl, ale teď už tam není. Odešel odtud… možná před pár minutami.“


  „Zase byl na půdě,“ řekl Karel. „Muž z půdy… to zní jako název divadelní hry od Tennessee Williamse.“


  „Teď už je ale na vzduchu,“ řekla Marie. „To zní jako server jednoho Halady. Ale není daleko. Prošel těmito dveřmi k hlavnímu parkovišti.“


  Pokračovali s pomocí Mariina zázračného vybavení.


  „Máš v tom nabitý baterie?“ zeptal se Karel.


  „Proč?“


  „Kdyby se vybily, jsme v háji.“


  „Dobíjejí se tělesnou energií,“ řekla Marie.


  „Tak to už je na mě trochu moc,“ řekl Karel.


  Vyšli ven.


  „Kudy, Marie?“


  „Jdeme. Za roh. Asi.“


  ♦♦♦


  Vrah stál mezi lidmi a vychutnával si raut. Díky včerejší sprše a faktu, že se převlékl, asi nijak zvlášť nepáchl. Neměl potíže proniknout do cateringového stanu a občerstvit se. Když si uvědomil, že se mu v noci o laskominách na přetížených sto­lech nejspíš zdálo, musel se tu zastavit.


  Přítomní se na něj usmívali, jako by byl jedním z nich, stačilo mít na sobě ty jejich legrační hadříky. Uvolňovali mu místo, když někam nedosáhl.


  Nabral si na talířek kousíčky různých mas a trochu zeleninky. Golfisti si umějí žít.


  Ale až já se stanu slavným spisovatelem a budu mít peníze, taky se možná stanu golfistou a budu si užívat!


  Zrovna si strčil do úst kousek dušeného hovězího. Rozplývalo se na jazyku jako máslíčko. Chuť ráje.


  Vtom se objevili ve dveřích.


  Kráska a zvíře.


  Zase držela v rukou tu krabičku. Proboha, co to má?


  Ona mě tím pronásleduje?


  Opatrně odložil talířek. Ruce se mu třásly. Co udělá?


  Bude to stejné jako s tím Italem. Tady jim už nikam neuteču. Musel bych projít kolem nich. Jediná šance je, udělat to jako s Italem. Dozadu k jámě a čekat. Číhat na ně. Není zas tak těžké zneškodnit dva protivníky najednou. Samurajové ovládali umění boje proti více nepřátelům jako nikdo. Jen si vzpomenout na základní pohyby nohou, trupu, paží… a mít katanu, samurajský meč. Dva tři švihy a leží mi u nohou. Pak si vezmu svou stránku číslo sedm a její krabičku. Třeba bude čas je dorazit, pokud je nezabiju hned.


  Popadl golfovou hůl z historické prezentace, předstíral o ni zájem a vyšel ven ve směru k jámě na odpadky.


  Jak správně předpokládal, nikoho tam nepotkal. Směrem ke klubovně stromy a keře, směrem k hřišti vysoká hromada hlíny. Kolem už zvolna se zaplňující díry se žádné fajnovky neshromáždily. Diváci chodili druhými dveřmi ven na hřiště.


  Tak pojďte, pojďte!


  ♦♦♦


  Marie s Karlem se zastavili uprostřed cateringového stanu.


  „Nemáš to nějak blbě nastavený, Marie?“ zeptal se detektiv.


  „Proč?“


  „Že by sem vlezl špinavý, smradlavý chlap? Mezi smetánku, která se cpe vybranými pokrmy?“


  „Taky se mi to nezná.“


  „Jestli bychom neměli tvůj přístroj restartovat.“


  „To asi ne.“


  „Tak kde ho máme?“


  „Řekla bych, že pokračoval k zadnímu východu ze stanu. K jámě na odpadky.“


  Karel přikývl.


  „Možná se maskoval za personál, co je vynáší. Prošel tady s modrým pytlem a nesl ho dozadu.“


  „To by sedělo.“


  Marie vykročila jako první. Karel krok za ní.


  ♦♦♦


  Vrah je tušil přicházet. Stál za východem ze stanu. Aby na sebe neupozornil, musel je oba stáhnout k sobě a vzít přes krk nebo přes hlavu. Nesměli vydat ani hlásku. Uvnitř stanu bylo hlučno a hodující měli oči jenom pro laskominy.


  Snad se mi to podaří. Musím být hbitý a odvážný šermíř. Jako samuraj.


  Neviditelný a rychlý jako blesk.


  Marie se blížila k východu.


  Ještě dva kroky.


  Ještě jeden.


  Poslední krok.


  Samuraj napřáhl, aby ji nechal vyjít ven a počkat ještě na jejího kumpána, pak by je krásně vzal jedním úderem oba a srazil je do jámy.


  Nadechl se, plně se soustředil.


  A v tu chvíli měl dojem, že v nápřahu snad praštil sám sebe do hlavy. Ztratil vědomí a padl Marii pod nohy.


  ♦♦♦


  „Vida, pan Novák,“ řekla Marie.


  „Měl napřažíno, chtěl vás praštit,“ ozvalo se od hromady vykopané hlíny. „Tak jsem ho předešel. Dostal železnou pěstí.“


  „Arnošte?“ žasl detektiv. „Proboha, co tady děláš?“


  Starý kamarád se usmál.


  „No co by, znáš přece nás, seniory. Po kafíčku to na mě přišlo. Byl jsem se tady vychcat.“


  Kapitola 10


  ČTVRTEK – ODPOLEDNÍ SOARÉ


  Čekali na přílet policejního vrtulníku. Richard si chtěl vraha odvézt rovnou do Prahy. Seděli na terase občerstvení u cvičné louky, kde momentálně nikdo nebyl, protože hráči i diváci už odešli na hřiště. Vrah měl ruce v poutech.


  Marie před něj hodila montérky a vytáhla pomačkaný manuskript.


  „Kde jste to našla? To je moje!“


  Ukázala na přístroj, stvořený na základě psích vlastností. Vypnula ho a schovala do kabelky.


  „Tak, vy idiote, si myslíte, že musíte prožít, o čem píšete?“ řekla.


  „No a co jako?“


  „Nemusíte přece vědět, jak se cítí feťák, vám stačí ho vidět a popsat, jak ho vidíte vy, ne?“


  „To nestačí. O mé práci nemůžete nic vědět.“


  „To byste se divil. Znáte Karla Maye?“


  „No jasně.“


  „Nikdy nebyl v Americe,“ řekla Marie.


  „Výjimka.“


  „Jste tvrdohlavý blb,“ pokračovala Karlova asistentka. „Jmenujte mi autora detektivek, který by kradl a vraždil jako vy.“


  „Ani jeden… nebo o něm nevím, možná nějaký byl. Ale já se jednou stanu nejslavnějším spisovatelem na světě. Trest smrti u nás není, budu psát ve vězení, budu psát o vězeňském prostředí, sbírat vzpomínky spoluvězňů a…“


  „Budete hovno,“ řekla Marie.


  Teď se i Josef Novák zarazil. Z úst krásné dámy takové slovo nečekal. Kdyby promluvila koza, tak prosím, ale žena, která vypadala jako stvořená z obláčku cukrové vaty?


  „Prosím?“


  „Jděte do prdele, pane Novák. Jako autor nikdy nic nedokážete, protože vám chybí základní vlastnost, která nutí spisovatele psát. Která umožnila Stephenovi Kingovi vyprávět příběhy z pustého prostředí, krajiny za obrazem nebo odlehlého horského hotelu. Paní J. K. Rowlingová je obyčejná mudla jako my všichni, ale stvořila pohádkovou ságu o malém čaroději a jeho přátelích. Vy byste ničeho takového nebyl schopen!“


  „Ale byl!“ pokusil se zkřížit paže na hrudi vrah.


  „Postavil byste si snad na zahrádce hrad Bradavice? Stal byste se snad Voldemortem?“


  „No…“


  „Vy jste nula, obyčejný blbý vrah!“


  „Tak která je to teda vlastnost, co mi podle vás chybí?“


  Marie se na okamžik odmlčela a pak odevzdala Novákův manuskript policistovi, který s nimi seděl a nespouštěl z vraha ostříží zraky. „Byl na půdě pod trámem.“


  „Je to fantazie,“ pokračovala. „Pokud vám není dáno, abyste se dokázal ponořit do fantazie, nemůžete se stát úspěšným spisovatelem. Nanejvýš publicistou, autorem literatury faktu. Nikdy ne slavným spisovatelem, na to zapomeňte.“


  „Pche,“ mávl rukou vrah.


  „Už ho mám odvést?“ řekl policista, který mu před chvílí nasadil pouta. „Dostane nakládačku, nějak mě sere.“


  „Ještě dotaz,“ řekl Karel Schwarz. „Kde jste proboha chtěl tu knížku prodávat?“


  „Jako elektronickou. Pod pseudonymem. Uložit na zahraniční server a nechat si posílat peníze. Nikdo by nevěděl, kdo jsem.“


  „Pod jakým pseudonymem?“


  „Gallio Mort.“


  „Uznávám, že zní dobře,“ řekla Marie. „Proč jste vlastně nezabil svou bývalou manželku, když ji tolik nenávidíte?“


  Zavrtěl hlavou.


  „Koza Mečlová musí vidět, o co ve mně přišla.“


  „No, tak to tedy teď uvidí,“ kývl Karel.


  „Jdeme,“ řekl policista. Už se viděl u piva. „Na helioport. Slyším vrtulník.“


  „Smím mít poslední přání, než mě odvezou, prosím?“ podíval se Novák na Marii.


  „Jaké?“


  Josef kývl bradou k bufetu.


  „Koupila byste mi na cestu, prosím, tabulku čokolády?“


  „Ne,“ řekla Marie a otočila se k němu zády. „Šéfe, jdeme si zahrát?“


  „Kam, Marie?“ zeptal se Karel.


  „To je překvapení.“


  Od hřiště přijížděl na vozíku marshal Jarin. Šněroval vozovku a mával na dvojici detektivů. Zubil se od ucha k uchu. „Počkajte, počkajte!“


  Přijel k nim a seskočil z vozíku. Kolena se mu podlomila.


  „Prý jste ho čapli, šak super. Informoval jsem hráče, všeci vědí, že sa nemusí ničeho bať. Kde je, musím ho zabiť.“


  „Tamhle!“ ukázala Marie k vrtulníku za cvičnou loukou. Helikoptéra právě dosedla, otevírala se dvířka. Vrah nastupoval.


  „Matěju, běžím ho za teba zabiť!“ vykřikl Jarin a rozběhl se k vrtulníku. Hned na prvním schodu však zakopl. „Kurňa, já to nestihnu…“


  ♦♦♦


  „Kam to jedeme, Marie?“ zeptal se Karel.


  „No přece na Svratku.“


  „Proč nezůstaneme na laguně?“


  „Dnes probíhá teprve první kolo, zajímavá je až nedělní druhá devítka, až o něco půjde.“


  „Jak myslíš, Marie. Co budeme dělat?“


  „Uvidíš, šéfe, překvapení.“


  Přijeli na Svratku, stavili se na pokoji, Marie trvala na sprchování, pak si dali lehký oběd a vyrazili na hřiště. Bylo prázd­né, plně zarezervované pro hráče evropské túry, protože ve středu večer ještě nepadlo rozhodnutí. Navíc tady směli trénovat i na hřišti, kdežto na turnajové hřiště mezi jednotlivými koly nesměli jít.


  „Zahrajeme si stripgolf,“ řekla Marie.


  „Prosím?“


  „No, jsme tu sami, že?“


  „To jsem ještě nikdy nehrál? Kdes na tuhle hru přišla?“


  „Od kamarádky. Jamkovka, kdo prohraje jamku, svlékne si jednu část oděvu. Ostatně jakákoliv hra, kde spolu soupeří dva, se dá hrát formou striptýzu.“


  „Marie, ale co když někdo přijde?“


  „Nepřijde, Marek slíbil, že na hřiště nikoho nepustí.“


  „Manažer?“


  „Ano. Takže?“


  „No dobře.“


  Hráli jednu jamku po druhé, ale nebyl to střídavý úspěch, který by postupně svlékal jednoho po druhém. Na grýnu osmičky už byl Karel nahý. Svlékl si trenky a podával Marii ruku, aby jí poblahopřál k vítězství. Slunce pražilo, cítil se jako někde u moře na pláži, taky proto, že jeho odpal skončil v horním bunkeru pod kosodřevinou.


  Marie přijala jeho dlaň, stiskla ji, přitáhla detektiva k sobě, políbila ho a za okamžik už leželi na grýnu, což se správně podle etikety nemá, ale výjimky jsou povoleny.


  ♦♦♦


  Když se vrátili ke klubovně, zjistili, že v restauraci už nejsou sami. Drtivá většina hráčů se vrátila z Modré laguny.


  Sotva Marie s Karlem vstoupili, jako první vstal od stolu Miguel a začal tleskat. Přidali se další a nakonec celá velká restaurace vítala detektivy z Hradce aplausem vstoje.


  Miguel jim šel v ústrety a uklonil se.


  „Děkujeme,“ řekl. „Jste úžasní.“


  Marii políbil ruku a Karlovi mocně potřásl pravicí.


  „Mám prosbu,“ řekl potom. „Šli byste si s námi po jídle zahrát?“


  Karel se podíval na Marii.


  „Ale moc ráda,“ řekla. „Teď jsme se byli jen zahřát na necelé devítce.“


  ♦♦♦


  Soukromý turnaj na počest polapení zločince odstartoval o ho­dinku později, hrálo se na devět jamek. Michelle šla s Karlem. Přestože byla jako vždy na dohled rodičům, před zahájením hry ho políbila. Druhou dvojici v jejich flightu tvořili Miguel s Marií. Španělský elegán si ke Karlově asistentce nedovolil nic než neustálé komplimenty. Hrál se formát bestball, vybírala se lepší poloha obou odpálených míčů. Mariiny míče se hrály téměř tak často jako Miguelovy. Podezřívala ho, že schválně dělá chyby, aby jí ještě více zalichotil.


  Jednu z dvojic tvořil Arnošt s Rorym, ale Karlův kamarád nebyl schopen dát ránu, protože se pořád chvěl. „Jsem nervózní jako prvorodička,“ přiznal.


  Libor šel s Lukem a hráče světové špičky trochu rozhazoval švihem, který ještě víc než ten Furykův připomínal pověstné zabíjení hada golfovou holí v telefonní budce.


  Dobrá duše hřiště Štefan si přál jít s Graemem, jehož putt rozhodl o posledním Ryder Cupu, Marek doprovázel Louise, jednoho z vítězů British Open.


  Všichni se výborně bavili.


  Svratka je nádherná.


  To ví každý.


  Mimochodem, na mistra klubu Modrá laguna Františka Heřmánka se zase nějak zapomnělo.


  Konec


  Golfový slovníček


  Tato detektivka je opravdu nejvíc z golfu ve srovnání s předcházejícími sedmi. Proto je namístě přidat malý slovníček pojmů (díky za něj serveru golf-start.cz). Je to opravdu jenom pár základním slov, ale aspoň to. Kdo se o golf začne skutečně zajímat, to znamená, že mu propadne jako my, dozví se o něm velmi brzy mnohem víc…


  
    
    

    

      	
        ALBATROS

      

      	
        výsledek na jamce zahraný tři rány pod par (normou jamky)

      
    


    
      	
        BACKSPIN

      

      	
        zpětná rotace míčku po odpalu

      
    


    
      	
        BIRDIE

      

      	
        anglicky ptáček (vyslovuje se na hřišti jako berdy), výsledek na jamce zahraný na jednu ránu pod par

      
    


    
      	
        BOGEY (bogy)

      

      	
        výsledek na jamce hraný jednu ránu nad par

      
    


    
      	
        BUNKER (bankr)

      

      	
        písková překážka chránící green

      
    


    
      	
        CADDIE (kedy)

      

      	
        nosič holí a výstroje a zároveň jediná osoba, která smí při hře radit

      
    


    
      	
        CARRY (kery)

      

      	
        vzdálenost, kterou uletí míček přímo vzduchem bez doběhu po zemi

      
    


    
      	
        DIVOT (divot)

      

      	
        řízek-drn, který je po úderu vyseknut z trávy

      
    


    
      	
        DOGLEG

      

      	
        zatáčející fairway

      
    


    
      	
        DOUBLE BOGEY

      

      	
        výsledek na jamce zahraný dvě rány nad par

      
    


    
      	
        DRIVE (drajv)

      

      	
        rána z odpaliště

      
    


    
      	
        DRIVER (drajvr)

      

      	
        dřevo číslo jedna, nejdelší hůl používaná z odpaliště na nejdelší odpaly

      
    


    
      	
        DRIVING RANGE (drajving rendž)

      

      	
        cvičné odpaliště pro dlouhou hru

      
    


    
      	
        DROP

      

      	
        spuštění míčku z ruky z výše ramen po zahrání míčku mimo hřiště

      
    


    
      	
        DROPPING ZONA

      

      	
        místo určené k dropování (upuštění míče)

      
    


    
      	
        DŘEVO

      

      	
        hůl na dlouhou hru

      
    


    
      	
        EAGLE (ígl)

      

      	
        výsledek zahraný dvě rány pod par jamky

      
    


    
      	
        FADE (fejd)

      

      	
        rána, stáčející se za letu mírně doprava

      
    


    
      	
        FAIRWAY (fervej)

      

      	
        dráha mezi odpalištěm a jamkovištěm, která je ještě krátce střižena

      
    


    
      	
        FAIRWAY WOOD (fervej vud)

      

      	
        další dlouhá hůl, obvykle číslo 2–5

      
    


    
      	
        FLAG (fleg)

      

      	
        praporek na označení jamky po odehrání míčku na green se při patování vyndává a pokládá na zem

      
    


    
      	
        FLIGHT (flajt)

      

      	
        skupina hráčů při hře, maximálně čtyři

      
    


    
      	
        FORE (for)

      

      	
        výkřik, kterým se upozorňuje na nebezpečí zranění (většinou odpálený míček směrem na jiné hráče)

      
    


    
      	
        GAGARIN

      

      	
        vysoká, strmě padající rána

      
    


    
      	
        GREEN (grýn)

      

      	
        nejníže střižená plocha kolem jamky

      
    


    
      	
        GREEN FEE (grýn fý)

      

      	
        poplatek za hru

      
    


    
      	
        GRIP

      

      	
        rukojeť hole a také označení pro úchop (držení) hole

      
    


    
      	
        HANDICAP (hendikap)

      

      	
        HCP číslo vyjadřující výkonnost hráče. Čím nižší, tím lepší. U profesionálů se HCP již neuvádí. Číslo vyjadřuje kolik ran nad normu (par hřiště) by měl hráč potřebovat k odehrání kola. U nás je to počáteční HCP 54

      
    


    
      	
        HOOK (huk)

      

      	
        rána stáčející se při úderu doleva

      
    


    
      	
        CHIP (čip)

      

      	
        přihrávka na green, také druh úderu, kterým se dostává míček na green

      
    


    
      	
        IMPACT (impekt)

      

      	
        okamžik trefení míčku hlavou hole

      
    


    
      	
        JAMKOVKA

      

      	
        hra na jamky. Hraje se o vítězství na každé jamce, kdy za vítězství je bod, za stejný počet ran polovina bodu a prohru nula. Skóre vzniká postupným sečítáním a odečítáním vítězství po každé jamce a hra se může ukončit v okamžiku, kdy na posledních třech jamkách vede jeden hráč 4:0 a druhý tedy ztratil šanci

      
    


    
      	
        LÍC HOLE

      

      	
        úderová plocha hlavy hole

      
    


    
      	
        LOB

      

      	
        vysoká krátká rána

      
    


    
      	
        LOFT

      

      	
        sklon úderové plochy hlavy hole

      
    


    
      	
        MARKER (markr)

      

      	
        zapisovatel skóre na kartě

      
    


    
      	
        MARKOVÁTKO

      

      	
        předmět k označení pozice míčku na jamkovišti (často se používají mince)

      
    


    
      	
        MULLIGAN (maligen)

      

      	
        v přátelské hře označení pro beztrestné hraní další rány po neúspěšném odpalu

      
    


    
      	
        OUT (aut)

      

      	
        hranice hřiště označena bílými kolíky

      
    


    
      	
        PAR

      

      	
        počet úderů na odehrání každé jamky v normě, podle délky je počet parů 3–5

      
    


    
      	
        PAR HŘIŠTĚ

      

      	
        součet parů na všech jamkách (norma hřiště)

      
    


    
      	
        PITCHMARK (pičmark)

      

      	
        důlek po dopadu míčku na greenu – je třeba ho vypíchnout

      
    


    
      	
        PITCH (pič)

      

      	
        krátká vysoká rána

      
    


    
      	
        PUTT (pat)

      

      	
        rána na jamkovišti putterem

      
    


    
      	
        PUTTER (patr)

      

      	
        speciální hůl určená převážně ke hře na greenu nebo těsně kolem něj

      
    


    
      	
        ROUGH (raf)

      

      	
        hustá tráva mimo fairway

      
    


    
      	
        ŘÍZEK

      

      	
        vyseknutý kus drnu po úderu

      
    


    
      	
        SAND WEDGE (send vedž)

      

      	
        hůl určená převážně pro hru z písku v bunkru

      
    


    
      	
        SCORE CARD (skore kard)

      

      	
        skore karta – sčítací lístek, kam se zapisují výsledky z jednotlivých jamkovišť

      
    


    
      	
        SET

      

      	
        sada holí

      
    


    
      	
        SLICE (slajs)

      

      	
        úder stáčející se doprava

      
    


    
      	
        SPIN

      

      	
        rotace míčku

      
    


    
      	
        STABLEFORD (stejblford)

      

      	
        soutěž, kdy se sčítají získané body za celé kolo

      
    


    
      	
        SWEET SPOT (svýt spot)

      

      	
        ideální bod líce hole pro trefení míčku

      
    


    
      	
        SLAJSOVAT

      

      	
        hrát slice, údery stáčející se doprava

      
    


    
      	
        TEE (tý)

      

      	
        odpaliště, ze kterého se začíná hrát každá jamka. Odpaluje se ze stojánku zvaného týčko

      
    


    
      	
        TEE TIME (tý tajm)

      

      	
        startovní čas

      
    


    
      	
        VYPICHOVÁTKO

      

      	
        pomůcka pro upravení důlku po odpalu míčku na jamkoviště, může se použít také týčko

      
    


    
      	
        WEDGE (vedž)

      

      	
        krátká hůl s velkým sklonem úderové plochy

      
    


    
      	
        ŽELEZO

      

      	
        typ hole většinou od čísla 3–9, nejnižší číslo je nejdelší hůl

      
    


    
      	
        ŽILETKA

      

      	
        železo s kovanou hlavou hole

      
    

  



   


  JAROSLAV KUŤÁK (1956)


  Vystudoval Humboldtovu univerzitu v Berlíně, obor germanisti­ka. Pracoval jako novinář (tisk i TV), šerif westernového měs­tečka, překladatel, správce fotbalového hřiště, manažer velké obchodní firmy, ale poznal i to, jaké je to být nezaměstnaný. Momentálně je autorem detektivek, ale i členem české profesionální asociace golfu a učí tuto podle jeho mínění nejkrásnější hru. Kdyby golf byl u nás oficiálně povolen dříve než po převratu, Kuťák by byl nejspíš jenom golfistou.


  Psaní příběhů ho baví vlastně od raného dětství, vždyť už v páté třídě získal cenu v literární soutěži časopisu Junák (o tom, jak se má správný skaut chovat ve vlaku) a v sedmé třídě si pro vlastní potřebu dopsal další díly Rychlých šípů. Napsal stovku westernových příběhů pod pseudonymem N. C. Marshal, na pět stovek detektivních povídek, mnoho zábavných či odborných článků. Publikuje i v němčině, jeho povídky byly mimo jiné uveřejněny také v Japonsku v prestižním tokijském Hayakawa Mystery Magazine.


  Autorovým velkým koníčkem, jak sám zdůrazňuje, je rodina, ohlížení se za krásnými ženami, sběratelství starých pohlednic a práce: golf a detektivky, které proplétá dohromady.


   


  V nakladatelství MOBA dosud vyšlo:


  Zločin na golfu (2005)


  Schwarz hraje birdie (2006)


  Smrt pod sedmým grýnem (2007)


  Bota v písku (2008)


  Podraz na příděl (2009)


  Poslední odpal (2010)


  Nahé povídky (2006)


  Konec hada (2009)


  První cena za samotu (2010)


  Vražda na vrších (2011)


  V EDICI PŮVODNÍ ČESKÁ DETEKTIVKA DOPORUČUJEME
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        Kód

      
    


    
      	
        4089

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Vražda pro zlatého muže

      
    


    
      	
        4091

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Vraky bez pokladů

      
    


    
      	
        4092

      

      	
        H. Hardenová

      

      	
        Příliš mnoho strašidel

      
    


    
      	
        4095

      

      	
        J. Zábrana, J. Škvorecký

      

      	
        Vražda v zastoupení

      
    


    
      	
        4096

      

      	
        J. Kuťák

      

      	
        Bota v písku

      
    


    
      	
        4098

      

      	
        R. Ströbinger

      

      	
        Vražda v lázních Třeboni

      
    


    
      	
        4099

      

      	
        J. Hogan

      

      	
        Konec Romantiků

      
    


    
      	
        4100

      

      	
        P. Jansa

      

      	
        Poslední waltz

      
    


    
      	
        4104

      

      	
        P. Eidler

      

      	
        Klub elitních milenců

      
    


    
      	
        4105

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Na mrtvé je spolehnutí

      
    


    
      	
        4107

      

      	
        J. Moravcová

      

      	
        Zločin pro slečnu Poirotovou

      
    


    
      	
        4108

      

      	
        J. Cimický

      

      	
        Zápisník Paula Maigreta

      
    


    
      	
        4110

      

      	
        R. Cílek

      

      	
        Úkol pro spolehlivého kata

      
    


    
      	
        4114

      

      	
        H. Doubková

      

      	
        Ďábelská past

      
    


    
      	
        4116

      

      	
        K. Tachovská-Vestman

      

      	
        Když začalo pršet

      
    


    
      	
        4117

      

      	
        J. Zamora

      

      	
        Tři panáky pro Evženku

      
    


    
      	
        4120

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Vzkaz na starém záznamníku

      
    


    
      	
        4122

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Riziko povolání

      
    


    
      	
        4123

      

      	
        H. Hardenová

      

      	
        Smrt nenachází slova

      
    


    
      	
        4128

      

      	
        P. Jansa

      

      	
        Malér s modrou krví

      
    


    
      	
        4131

      

      	
        V. Welsch

      

      	
        Zemři a zapomeň…

      
    


    
      	
        4133

      

      	
        H. Brožíková

      

      	
        Znamení motýla

      
    


    
      	
        4136

      

      	
        V. Bešťák

      

      	
        Vražda v blázinci

      
    


    
      	
        4140

      

      	
        J. Pospíšilová

      

      	
        Podzimní blues

      
    


    
      	
        4141

      

      	
        J. Kuťák

      

      	
        Podraz na příděl

      
    


    
      	
        4144

      

      	
        H. Whitton

      

      	
        Konec záletné lady

      
    


    
      	
        4145

      

      	
        J. Moravcová

      

      	
        Třináctá kometa

      
    


    
      	
        4148

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Diamantová Lily

      
    


    
      	
        4150

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Vidiny popletené tlumočnice

      
    


    
      	
        4154

      

      	
        F. Uher

      

      	
        Podzimu neutečeš

      
    


    
      	
        4155

      

      	
        P. Jansa

      

      	
        Kámošky až za hrob

      
    


    
      	
        4158

      

      	
        V. Welsch

      

      	
        Člun v mlze

      
    


    
      	
        4168

      

      	
        S. Češka

      

      	
        Starožitná smrt

      
    


    
      	
        4169

      

      	
        P. Jirounek

      

      	
        Večeře s paní Vítovou

      
    


    
      	
        4171

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Dáma z komparzu

      
    


    
      	
        4172

      

      	
        P. Eidler

      

      	
        Jen vrah mluví pravdu

      
    


    
      	
        4173

      

      	
        H. Whitton

      

      	
        Prokletí hradu Leerhill

      
    


    
      	
        4174

      

      	
        J. Moravcová

      

      	
        Letí, letí andělíček

      
    


    
      	
        4177

      

      	
        R. Cílek

      

      	
        Zákon padlého koně

      
    


    
      	
        4178

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Vražda ve společnosti Consus

      
    


    
      	
        4179

      

      	
        J. Nováková

      

      	
        Nikdy nevěř ničemu

      
    


    
      	
        4181

      

      	
        Z. Třešňák

      

      	
        Špagát

      
    


    
      	
        4182

      

      	
        S. Volný

      

      	
        Slepá ulička

      
    


    
      	
        4183

      

      	
        L. Popelínský

      

      	
        3× nadporučík Žilka

      
    


    
      	
        4184

      

      	
        V. Welsch

      

      	
        Žába na prameni

      
    


    
      	
        4185

      

      	
        V. Černucká

      

      	
        Noc, kdy jsem měla zemřít

      
    


    
      	
        4187

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Abchazský med

      
    


    
      	
        4188

      

      	
        F. Niedl

      

      	
        Štvanice

      
    


    
      	
        4189

      

      	
        J. Pospíšilová

      

      	
        Kejklíř, Smrt a Blázen

      
    


    
      	
        4190

      

      	
        N. Horáková

      

      	
        Kletba markomanské královny

      
    


    
      	
        4191

      

      	
        J. Kuťák

      

      	
        Vražda na vrších

      
    


    
      	
        4195

      

      	
        Z. Rampichová

      

      	
        Příliš hořká čokoláda

      
    


    
      	
        4196

      

      	
        V. Erben

      

      	
        Trable anglického šlechtice v Čechách

      
    


    
      	
        4199

      

      	
        P. Jansa

      

      	
        Stařec a mord

      
    


    
      	
        4200

      

      	
        F. Uher

      

      	
        A třetí taky krade

      
    


    
      	
        4201

      

      	
        H. Brožíková

      

      	
        Mizivá šance

      
    


    
      	
        4204

      

      	
        E. Kačírková

      

      	
        Po sezoně se nevraždí

      
    


    
      	
        4205

      

      	
        S. Češka

      

      	
        Hořká smrt

      
    


    
      	
        4208

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Krásná netýkavka

      
    


    
      	
        4213

      

      	
        R. Soukal

      

      	
        Pátým tahem mat

      
    


    
      	
        4210

      

      	
        H. Prošková

      

      	
        Zlá panenka

      
    


    
      	
        4214

      

      	
        M. Dovrtělová

      

      	
        Vražda na druhou

      
    


    
      	
        4218

      

      	
        S. Chmelanová

      

      	
        Potíže v ráji

      
    


    
      	
        4221

      

      	
        P. Jirounek

      

      	
        Agent 009 ve službách slečny Koulové

      
    


    
      	
        4223

      

      	
        P. Jansa

      

      	
        Záskok za pánaboha

      
    


    
      	
        4224

      

      	
        H. Prošková

      

      	
        Jahody se šlehačkou

      
    


    
      	
        4227

      

      	
        V. Černucká

      

      	
        Tajemství sedmi ještěrek

      
    


    
      	
        4228

      

      	
        V. Welsch

      

      	
        Třetí strana mince

      
    


    
      	
        4230

      

      	
        N. Horáková

      

      	
        Falešná kočička

      
    


    
      	
        4231

      

      	
        P. Rozkovec

      

      	
        Třetí tvář

      
    


    
      	
        4235

      

      	
        I. Rottová

      

      	
        Případ zeleného hadru

      
    


    
      	
        4236

      

      	
        J. Pospíšilová

      

      	
        Boty do nebe

      
    


    
      	
        4239

      

      	
        P. Eidler

      

      	
        Mrtvý v obecném zájmu

      
    

  



   


  Máte-li o knihy zájem, objednejte si je na tel. 541 126 059, mobil 604 262 112, možno objednat i formou sms, e-mail: moba@mobaknihy.cz; www.mobaknihy.cz


  Knihy Vám budou zaslány na dobírku.


  Sponzoři této knihy


  Uvedené firmy jsou většinou v rukou mých blízkých kamarádů a čtenářů. Svou práci odvádějí bezvadně a ještě mají čas i zájem podporovat české detektivky. S klidným svědomím za jejich práci ručím a doporučuji je i jako případné partnery pro vás:
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  UPOUTÁVKA (ZE ZADNÍ STRANY DESEK)


  Každý turnaj nejvyšší evropské golfové tour je svátkem golfu. Na takové klání proudí davy diváků a další statisíce sledují dění u televizních obrazovek.


  V takzvaném PRO AM turnaji, který předchází hlavnímu klání, společně hrají profesionální hráči – účastníci hlavního turnaje – s významnými osobnostmi, celebritami a amatérskými hráči po­řadatelské země. Tím větší šok způsobí pořadatelům a milov­níkům golfu, když je na grýnu druhé jamky v podvečer turnaje PRO AM nalezen zavražděný bulvární novinář. A nebude to jediný mrtvý…
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